
        
            
                
            
        

    



Linda Howard
– Gestolen Jeugd


Het leven van Milla Edge
lijkt perfect totdat op klaarlichte dag haar zes weken oude zoontje wordt
ontvoerd. Tien jaar later is Milla nog steeds op zoek naar haar kind… en dat
van vele anderen. Zij heeft een organisatie opgericht die probeert verdwenen
kinderen terug te vinden. 


In Mexico ontdekt zij het
gruwelijke lot van vele kinderen die de afgelopen jaren zijn verdwenen in het
web van een sinistere bende die baby’s smokkelt. De sleutel tot het ontmaskeren
van deze misdadige organisatie is een eenogige man. Om hem te vinden sluit
Milla een bondgenootschap met James Diaz. Deze verdachte vreemdeling houdt er
echter zijn eigen duistere agenda op na. Als een gevaarlijke moordenaar hun pad
kruist, worden de rollen omgedraaid en is Milla niet langer de jager maar de
prooi...
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Mexico, 1993


Milla was in slaap
gevallen met de baby aan haar borst. David Boone stond naar zijn vrouw en kind
te kijken en was zich bewust van de gelukzalige grijns op zijn gezicht, van de
prop in zijn keel. Zijn vrouw. Zijn kind. God, zijn wereld.


Hij werd nog steeds gefascineerd, geobsedeerd, door geneeskunde, maar
wat hij nu voelde, was minstens zo fascinerend. Hij had nooit verwacht dat het
proces van zwangerschap en geboorte, de snelle ontwikkeling van hun kind hem zo
in beslag zou nemen. Puur vanwege de uitdaging had hij gekozen voor chirurgie;
daarbij vergeleken had verloskunde veel weg van gras zien groeien. Nou ja, soms
ging er iets mis en moest de verloskundige snel ingrijpen, maar de meeste
baby’s groeiden en werden geboren, en dat was de gewoonste zaak van de wereld.


Zo had hij erover gedacht, tot het om zijn eigen kind ging. Objectief
gezien kende hij elk detail van de ontwikkeling van de foetus, maar hij was
niet bedacht op zijn emoties toen Milla steeds ronder werd, toen hij voelde hoe
het schoppen en bewegen van de baby steeds sterker en dwingender werden. En als
de pure emotionaliteit ervan hém al zo had verrast, hoe had Milla zich dan
gevoeld? Soms, zelfs gedurende alle fysieke beproevingen van de laatste maand,
had hij aan een uitdrukking op haar gezicht gezien, een verrukte, afwezige
blik, waarbij ze onbewust over haar buik wreef, dat ze zich had teruggetrokken
in een wereld waarin alleen zij en haar baby bestonden.


En toen was Justin geboren, blèrend en blakend van gezondheid, en David
was bijna duizelig geweest van opluchting en intens geluk. En de afgelopen zes
weken had elke nieuwe dag een verandering met zich meegebracht: het donkere
donshaar op Justins hoofd was blond geworden, zijn ogen waren blauwer en zijn
blik was levendiger. Hij zag dingen, herkende stemmen en bewoog zijn armpjes en
beentjes in een schokkerig, ongecoördineerd ritme, terwijl zijn spieren aan
kracht wonnen. Hij ging graag in bad. Hij had een boze huiltoon, huilde van
honger, als iets hem dwarszat of als hij de pest in had. Milla kon die
verschillende huiltjes al binnen een paar dagen uit elkaar houden.


De manier waarop zijn vrouw was veranderd, fascineerde hem ook. Milla
had altijd een ietwat afzijdige houding gehad, alsof ze meer een toeschouwer
was dan een deelnemer. Hij had net zo lang geprobeerd haar aandacht te trekken
tot ze hem zag staan als een persoon in plaats van als een bewegend element in
haar omgeving. Hij wist het nog precies: ze hadden oud en nieuw gevierd en te
midden van het lachen, het drinken en de algehele meligheid van het feest, had
Milla hem aangekeken en met haar ogen geknipperd. Haar gezicht had een ietwat
verschrikte uitdrukking gekregen, alsof hij opeens scherp in beeld kwam. Dat was
alles, geen felle zoenen, geen ontboezemingen in het holst van de nacht, alleen
een plotselinge helderheid in haar blik, toen ze hem eindelijk echt zag Daarop
glimlachte ze en pakte zijn hand, en dat simpele gebaar verbond hen.
Verbazingwekkend.


Oké, het was minstens zo verbazingwekkend dat hij zich lang genoeg had
kunnen losmaken van zijn studie en zijn werk om haar op te merken tijdens een
van de dodelijk saaie personeelsfeestjes die zijn ouders, beiden professor,
vaak gaven.


Maar toen hij haar eenmaal had gezien, kreeg hij haar gezicht niet meer
uit zijn gedachten. Ze was niet mooi; misschien kon je haar amper aantrekkelijk
noemen. Maar iets aan haar – de sterke lijnen van haar gezicht; de manier
waarop ze liep, een bijna glijdende tred waarbij haar voeten de grond net niet
leken te raken - zorgde ervoor dat hij zich van haar bewust bleef zoals je je
bewust bent van een ijverig zoemende mug.


Hij had het fascinerend gevonden meer over haar te ontdekken. Hij vond
het leuk te weten dat groen haar lievelingskleur was, dat ze geen salami op
haar pizza wilde, dat ze graag naar actiefilms keek en, goddank, vrouwenfilms
gaapverwekkend saai vond. Op zich verbazend, want ze was zo op en top
vrouwelijk. Zij gaf zelf als verklaring dat ze al die vrouwendingen allang
wist; waarom zou ze er dan oppervlakkige films over moeten zien? Hij was
gecharmeerd van de kalmte die ze uitstraalde; als ze al driftbuien had, had hij
daar nog nooit iets van gemerkt. Ze was de meest evenwichtige persoon die hij
ooit had ontmoet en zelfs na twee jaar huwelijk wist hij nog steeds niet
precies waar hij zoveel geluk aan verdiende.


Ze geeuwde en rekte zich uit. Door de beweging schoot haar tepel uit de
mond van de baby, die knorde en een paar zuigbewegingen maakte, maar toen weer
stil werd. Gefascineerd strekte David zijn hand uit en streek zacht met één
vinger over haar naakte borst. Hij moest toegeven dat hij de huidige omvang van
haar borsten geweldig vond. Voor haar zwangerschap was Milla op het magere af
geweest, als een marathonloopster. Nu was ze ronder, zachter, en het verbod op
seks tot zes weken na de bevalling maakte hem gek. Hij kon amper wachten tot
haar controleafspraak, de volgende dag, bij Susanna Kosper, de verloskundige en
gynaecologe van het team. Normaal vond zo’n controle zes weken na de bevalling
plaats, maar door een aantal noodgevallen die Susanna’s rooster in de war
gooiden, was de bevalling nu al bijna zeven weken geleden en sprong hij bijna
uit zijn vel. Hij kon de spanning wel iets verlichten door zich af te trekken,
maar dat was lang niet zo bevredigend als vrijen met zijn vrouw.


Ze deed haar ogen open en glimlachte slaperig. ‘Hai, Doogie,’ mompelde
ze. ‘Sta je je te verheugen op morgennacht?’


Hij moest lachen, zowel om haar koosnaam voor hem als omdat ze zijn
gedachten had geraden - niet dat dat zo moeilijk was. Hij dacht al twee maanden
aan weinig anders dan seks. ‘Op niets anders.’


‘Misschien slaapt Doogie jr. dan wel de hele nacht door.”


Ze streelde met zachte hand over het donzige hoofd van haar zoon en hij
reageerde met nieuwe zuigbewegingen. ‘Weinig kans,’ zeiden beide ouders
tegelijkertijd en David lachte weer. Justin had een meer dan gezonde eetlust;
hij wilde minstens om de twee uur drinken. Milla was bang geweest dat haar melk
niet genoeg voedingsstoffen bevatte of dat ze te weinig melk had, maar Justin
groeide als kool en Susanna zei dat ze zich geen zorgen hoefde te maken; de
baby was gewoon een vreetzak.


Milla gaapte opnieuw en David streelde bezorgd haar wang. ‘Ook als
Susanna je morgen het groene licht geeft, betekent dat niet dat we moeten
vrijen. Als je te moe bent, kunnen we ook wachten.’ Susanna had erop gehamerd
hoe moe een vrouw na de bevalling was, vooral als ze borstvoeding gaf.


Milla stopte halverwege haar gaap en wierp hem een dreigende blik toe.
‘Mooi niet!’ zei ze fel. ‘Je dacht toch niet dat ik zelfs maar een minuut
langer wil wachten? Justin mag van geluk spreken als ik hem niet bij Susanna
achterlaat terwijl ik naar jou op zoek ga.’


‘Ga je me met een lancet dwingen om me uit te kleden?’ grijnsde hij.


‘Breng me niet op een idee.” Ze pakte zijn hand en trok deze tegen haar
borst aan, wreef haar tepel tegen zijn vingers. ‘Het is al ruim zes weken
geleden. We hoeven niet op Susanna’s officiële toestemming te wachten.’


Het idee sprak hem aan, was ook al bij hem opgekomen, maar hij wilde
Milla niet het gevoel geven dat het hem alleen om de seks ging. Hij was blij
dat zij erover begon en het was ook erg verleidelijk. Hij keek op zijn horloge
en kreunde. ‘Ik moet over tien minuten in de kliniek zijn.’ Er zouden al mensen
voor de deur in de rij staan, bereid urenlang te wachten tot een arts tijd voor
hen had. Hij was de chirurg van het team en zijn eerste operatic was over een
halfuur. Hij zou amper tijd hebben om naar de kliniek te rijden, zich om te kleden
en zich schoon te schrob- ben. Zoals hij zich nu voelde, had hij hooguit tien
seconden nodig om klaar te komen, maar Milla had beslist meer tijd nodig.


‘Vanavond dan,’ zei Milla. Ze draaide op haar zij en keek hem
glimlachend aan. ‘Ik zal Justin zoveel mogelijk wakker houden, zodat hij
vanavond slaapt.”


‘Goed plan.’ Hij ging rechtop staan en greep zijn sleutels. ‘Wat ga jij
vandaag doen?’


‘Niet zoveel. Ik wil vanochtend naar de markt, voordat het te warm
wordt.’


‘Neem sinaasappelen mee.’ Hij had de laatste tijd steeds trek in
sinaasappelen, alsof zijn lichaam vitamine C te kort kwam. Hij maakte lange
dagen, dus misschien was dat ook wel zo. Hij leunde voorover en kuste Milla,
wreef daarna zijn lippen over Justins satijnzachte wang. ‘Pas goed op mammie,’
zei hij tegen zijn slapende zoon en hij haastte zich naar buiten.


Milla bleef nog een paar minuten in bed liggen, genietend van de rust.
Op dit moment verwachtte niemand iets van haar. Ze had zich er wel op
voorbereid om voor een baby te zorgen, maar ze had er niet bij stil gestaan dat
er zoveel te doen zou zijn. Als ze Justin niet hoefde te voeden, was ze aan het
rennen om al het overige werk gedaan te krijgen. En ze was zo moe dat ze het
idee had dat ze door een flinke laag water ploeterde. Ze had naar haar gevoel
al maanden niet meer goed geslapen.


Hoezo, gevoel? Het waren maanden; zeker vier. Sinds Justin zo groot
geworden was dat hij tegen haar blaas drukte, moest ze minstens om het halfuur
naar de wc. Ze had hem laag gedragen; Susanna zei dat ze daardoor gemakkelijker
kon ademhalen, maar de prijs was dat ze veel moest plassen. Moederschap was
allerminst sexy. Wel bevredigend, maar beslist niet sexy.


Ze wist dat ze straalde van geluk terwijl ze naar haar slapende zoon
keek. Hij was prachtig; iedereen was weg van zijn blonde haar, zijn blauwe ogen
en zijn lieve mondje. Alles aan hem vond ze betoverend, van de nageltjes aan
zijn vingers tot de kuiltjes die ontstonden toen hij zwaarder werd. Ze kon wel
de hele dag naar hem zitten kijken. . . als ze maar niet zoveel te doen had.


Haar gedachten switchten onmiddellijk naar haar dagprogramma: de was
doen, schoonmaken, koken en, als er even tijd overbleef, de administratie voor
de kliniek doen. Bovendien zou ze een moment moeten vrijmaken voor
vrouwendingen als haren wassen en benen scheren, want vanavond had ze een
opwindend afspraakje met haar man. Ze zou nooit genoeg krijgen van het
moederschap, maar ze was er absoluut aan toe ook een andere rol te spelen, die
van een seksueel opwindende vrouw. Ze had de seks gemist. David vrijde met haar
met de volledige aandacht die hij besteedde aan alles wat hem interesseerde en
het was erg prettig om het middelpunt van die aandacht te zijn. ‘Prettig’ was
niet het goede woord; het was verschrikkelijk lekker.


Maar eerst zou ze naar de markt gaan, voordat het te warm werd.


Nog maar twee maanden, dacht ze. Ze zou Mexico missen: de mensen, de
zon, het trage verstrijken van de tijd. Het jaar dat David en zijn collega’s
hadden geschonken aan de prodeokliniek was bijna om; daarna zouden ze
terugkeren naar de ratrace van de Amerikaanse geneeskunde. Natuurlijk zou het
heerlijk zijn om weer thuis te zijn, bij familie en vrienden en met geneugten
als een supermarkt met airco. Ze wilde met Justin naar het park of overdag op
bezoek bij haar moeder. Tijdens de lange maanden van haar zwangerschap had ze
haar moeder erg gemist; daar wogen de sporadische telefoongesprekken en dat ene
bliksembezoek aan haar ouderlijk huis niet tegen op.


Net voordat ze naar Mexico zouden vertrekken, had ze ontdekt dat ze
zwanger was. Ze had bijna besloten om niet met David mee te gaan, maar ze wilde
niet zo lang van hem gescheiden zijn; zeker niet nu ze hun eerste kind droeg.
Nadat ze had kennisgemaakt met Susanna, de verloskundige en gynaecologe van het
medisch team, had ze besloten mee te gaan. Haar moeder vond het afschuwelijk
dat haar kleinkind in een ander land geboren zou worden - maar haar
zwangerschap was volgens het boekje verlopen. Justin was op tijdgeboren,
slechts twee dagen nadat ze was uitgerekend, en sindsdien had Milla het gevoel
dat ze leefde in een mist van liefde en vermoeidheid.


Dit was zo volkomen tegengesteld aan het leven dat ze voor ogen had
gehad, dat het wel iets amusants had. Met haar afgeronde vrije letteren-
opleiding wilde ze de wereld veranderen, mens voor mens. Ze wilde zo’n docent
zijn die mensen zich nog herinnerden als ze zelf al grootouder waren, een
docent die echt invloed had op het leven van zijn of haar studenten. Ze voelde
zich thuis in de academische wereld, zelfs bij de politieke aspecten ervan, en
had verwacht verder te studeren totdat ze kon promoveren, om daarna les te
geven aan de universiteit. Trouwen - ja, later. Op haar dertigste of
vijfendertigste misschien. Kinderen - wie weet.


In plaats daarvan had ze David leren kennen, een medisch wonderkind. Hij
was de zoon van haar geschiedenisprofessor en toen ze diens student-assistent
werd, kwam ze alles over hem te weten. Davids IQ lag ver boven geniaal; hij had
op zijn zeventiende zijn middelbareschooldiploma gehaald, vloog door zijn
medische opleiding heen en was op zijn vijfentwintigste, toen ze hem leerde
kennen, al chirurg. Ze had verwacht dat hij of een arrogante betweter was of
een wereldvreemde studiebol.


Hij was geen van beiden. Wél was hij een aantrekkelijke vent, die er
vaak moe uitzag na lange uren in de operatiekamer, en die gedreven werd door
een onverzadigbare honger naar kennis, zodat hij nog zat te studeren als hij
allang zou moeten slapen. Hij had een prachtige, sexy glimlach en zijn blauwe
ogen stonden op lachen; zijn blonde haar zat meestal door de war. Ze vond het
leuk dat hij lang was; zelf was ze 1,71 meter en ze droeg graag hoge hakken.
Eigenlijk vond ze alles aan hem geweldig en toen hij haar mee uit vroeg, had ze
geen seconde getwijfeld.


Toch was ze verrast geweest toen ze hem op die oudejaarsavond naar haar
had zien kijken met een blik van intens verlangen. Het besef had haar geraakt
als een stomp in haar maag, alsof Jozua op zijn bazuin blies en de muren
instortten. David hield van haar en zij van hem. Zo simpel was het.


Ze was op haar eenentwintigste met hem getrouwd, zodra ze was
afgestudeerd, en nu was ze op haar drieëntwintigste moeder. Ze had geen moment
spijt. Als ze terug waren in Amerika, wilde ze nog steeds gaan lesgeven en
verder studeren, maar ze zou zich haar leven niet anders kunnen wensen.


Vanaf het moment waarop ze besefte dat ze zwanger was, was ze er geheel
in opgegaan, en ze was zo verliefd op de baby dat ze het gevoel had dat een
sterke gloed haar vanbinnen verlichtte. Dat gevoel was nu nog sterker, zo sterk
zelfs dat ze Justin aan zich voelde trekken als hij in een andere kamer lag te
slapen. Ze genoot van die verbondenheid, hoe moe ze ook was.


Ze stapte uit bed en legde voorzichtig kussens om de baby heen, ook al
kon hij nog niet omrollen. Hij bewoog niet terwijl ze zich snel waste, een
borstel door haar korte krullen haalde en een van de wijde zonnejurken aantrok
die ze speciaal voor na de geboorte had meegebracht. Ze was nog steeds zeven
kilo zwaarder dan voor haar zwangerschap, maar ze had niet zoveel moeite met
het extra gewicht. Ze vond die moederlijke zachtheid wel aangenaam en David
vond het geweldig dat haar borsten van cup B naar cup D waren gegroeid.


Ze dacht aan de komende nacht en huiverde van verwachting. Een week
geleden was David thuisgekomen met een pakje condooms, en de aanwezigheid ervan
maakte hen allebei bijna gek van opwinding. Toen ze begonnen te vrijen, hadden
ze een tijdje condooms gebruikt, daarna was Milla aan de pil gegaan, tot ze
hadden besloten dat ze een kind wilden. Dat ze nu weer condooms moesten
gebruiken, gaf haar het gevoel alsof het weer de eerste keer was, toen ze amper
met vrijen konden wachten en alles zo nieuw en intens en spannend was.


Justin begon een beetje te wriemelen en tuitte zijn lippen alsof hij
haar borst zocht. Zijn blauwe ogen gingen open en hij maakte een keelgeluidje
dat meestal gevolgd werd door zijn ‘ik-wil-een-schone-luier’-huil. Milla schrok
op uit haar dagdroom over vrijen met zijn pappa, pakte een luier, boog zich
over hem heen en maakte kirrende geluidjes terwijl ze hem verschoonde. Het
lukte hem om naar haar gezicht te blijven kijken. Hij staarde naar haar alsof
zijn hele bestaan om haar draaide en zijn mond stond open van verrukking,
terwijl hij pompende bewegingen maakte met zijn armen en benen.


‘Daar is mamma’s baby,’ zong ze zachtjes en ze tilde hem op. Zodra hij
in de holte van haar elleboog lag, begon hij naar haar borst te zoeken. ‘Zeg
maar gerust mamma’s vreetzak’ verbeterde ze zichzelf. Ze ging zitten en knoopte
haar jurk open. Haar borsten begonnen te tintelen en ze zuchtte van genot toen
de baby haar tepel vond en begon te zuigen. Ze begon zacht te wiegen en speelde
met zijn vingers en tenen terwijl hij dronk. Dromerig sloot ze haar ogen en
neuriede een slaapliedje, ging op in het moment. De vieze luiers en slapeloze
nachten kon ze missen als kiespijn, maar dit was heerlijk. Als ze hem zo
vasthield, was ze helemaal van de wereld.


Toen hij genoeg gedronken had, legde ze hem neer om snel iets te eten.
Ze poetste haar tanden, sloeg een draagdoek van spijkerstof om en legde de baby
erin. Hij ging zo liggen dat hij haar hart kon horen kloppen en toen hij begon
te soezen, vielen zijn ogen dicht. Ze pakte een hoed en een mandje,
controleerde of ze geld bij zich had en ging op weg naar de markt.


Het was minder dan een kilometer lopen. De stralende ochtendzon beloofde
dat het weer een gloeiend hete. dag zou worden, maar nu was de lucht nog koel
en droog, en op de kleine markt in het dorp was het druk. Er waren
sinaasappelen en felrode paprika’s, bananen en meloenen, strengen met gele
uien. Milla snuffelde rond, kletste af en toe met vrouwen uit het dorp die
bleven staan om de baby te bewonderen en deed op haar gemak boodschappen.


Justin lag opgerold tot een bal, met opgetrokken benen; hij ging nog
steeds automatisch in de foetushouding liggen. Ze hield haar hoed voor haar
borst om hem te beschermen tegen de zon. Een aangenaam briesje speelde met haar
lichtbruine krullen en het blonde donshaar van de baby. Hij bewoog zich en
maakte zuigbewegingen met zijn rode mondje. Milla zette haar mandje neer en
streelde zijn rug; hij viel weer in slaap. Ze stopte bij een fruitkraam en
begon een hortend, maar opgewekt gesprek met de oude vrouw achter de berg
sinaasappelen en meloenen, Ze kon Spaans beter verstaan dan spreken, maar het
lukte haar duidelijk te maken wat ze wilde. Ze wees met haar vrije hand naar de
sinaasappelen die ze wilde kopen.


Ze zag het niet aankomen. Plotseling sloten twee mannen haar in en werd
ze overvallen door de warmte en de stank van hun lichamen. Instinctief deed ze
een stap achteruit, maar werd geblokkeerd doordat de mannen nog dichter tegen
haar aan gingen staan. De man rechts van haar trok een mes uit de schede aan
zijn riem en greep naar de knoop in de draagdoek.


Voordat Milla meer had kunnen doen dan verschrikt gillen, sneed hij snel
de spijkerstof door. De tijd leek te stotteren en van de daaropvolgende
seconden zag ze alleen beeldfragmenten. De oude vrouw viel achterover, haar
gezicht drukte angst uit. Milla voelde dat de draagdoek begon te vallen en in
paniek greep ze naar haar baby. De man links van haar trok hem met één hand bij
haar weg en duwde haar met de andere van zich af.


Op de een of andere manier lukte het haar overeind te blijven, maar
angst overspoelde haar terwijl ze zich schreeuwend op de man stortte, vechtend
om haar baby. Haar klauwende nagels trokken bloedende groeven in zijn gezicht
en hij deinsde achteruit.


De baby was wakker geschrokken en begon te huilen. De mensenmassa week
uiteen, ontzet door het plotselinge geweld. ‘Help!’ krijste ze steeds opnieuw,
terwijl ze probeerde Justin vast te grijpen, maar iedereen leek juist bij haar
vandaan te rennen. De man probeerde haar opnieuw weg te duwen, met zijn hand
tegen haar gezicht. Milla beet hem tot ze bloed proefde en hij gilde van de
pijn. Ze haalde uit naar zijn ogen en haar nagels raakten iets wat sponsachtig
zacht was. Hij brulde van ontzetting en zijn greep op Justin verslapte.
Wanhopig deed ze een graai naar haar baby en wist één wapperend armpje te
pakken. Eén hartverscheurend moment lang dacht ze dat ze hem had. Toen voelde
ze dat de man achter haar dichterbij kwam en schoot er een verlammende
allesoverheersende pijn door haar rug.


Haar lichaam schokte en ze viel als een blok op de grond, waar haar
vingers hulpeloos in het zand graaiden. De twee mannen schoten weg. De ene
hield de baby als een bal onder zijn arm geklemd, terwijl hij een bebloede hand
voor zijn gezicht hield en haar luid vervloekte. Milla lag languit op de grond
en probeerde te vechten tegen de ondraaglijke pijn die haar lichaam in zijn
greep hield. Ze hapte naar adem om te schreeuwen. Haar longen pompten wild,
maar het leek of ze geen zuurstof binnenkreeg. Ze probeerde op te staan, maar
haar lichaam reageerde niet. Er verscheen een zwart waas voor haar ogen en ze
kon alleen nog uitbrengen: ‘Mijn baby! Mijn baby! Red mijn baby!’


Niemand deed iets.


 


David had iemand aan een
hernia geopereerd en was zich aan het wassen, terwijl Rip Kosper, de echtgenoot
van Susanna en de narcotiseur van het team, nogmaals de bloeddruk en de
hartslag van de patiënt controleerde, voordat hij hem overdroeg aan
verpleegkundige Anneli Lansky. Ze vormden een goed team; hij zou hen missen als
hun jaar erop zat en iedereen weer in Amerika aan het werk ging. De kliniek
zelf zou hij niet missen, een te klein blok beton met gebarsten vloertegels en
apparatuur die amper toereikend was, maar het team en zijn patiënten - en
Mexico - beslist wel.


Hij dacht aan zijn volgende operatie, een galblaas, toen hij lawaai hoorde
op de gang. Hij hoorde schreeuwen en vloeken, gestommel en een hoog gehuil. Hij
droogde zijn handen af en liep al naar de deur toen Juana Mendoza, een andere
verpleegkundige, hem riep.


Hij schoot zijn kamer uit en moest inhouden om niet tegen een groep mensen
op te botsen. Hij zag Juana en Susanna Kosper, plus twee mannen en een vrouw
die met moeite een andere vrouw droegen. Het gezicht van de gewonde vrouw kon
David niet zien, maar hij zag wel dat haar jurk doorweekt was van het bloed en
de arts in hem nam het onmiddellijk over. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij,
terwijl hij een doos aan de kant schopte en een brancard naar zich toe trok.


‘David.’ Susanna stem was hoog en scherp. ‘Het is Milla.’


Eerst drongen de woorden niet tot hem door en hij keek om zich heen,
zoekend naar Milla. Toen begreep hij opeens wat Susanna bedoelde. Hij keek naar
het krijtbleke gezicht van de gewonde, bewusteloze vrouw, zag de krans van
zachte, bruine krullen eromheen en zijn wereld stond volledig op zijn kop.
Milla? Dat kon Milla toch niet zijn? Zij was thuis bij Justin, gezond en wel.
Deze vrouw, die eruitzag alsof ze was doodgebloed, leek alleen maar op Milla.
Dat was Milla niet.


‘David!’ Deze keer klonk Susanna’s stem nog scherper. ‘Bij de les
blijven. Je moet ons helpen haar op de brancard te tillen.’


Alleen zijn training hield hem gaande; hij stapte naar voren en tilde de
vrouw die zo op Milla leek op de brancard. Haar jurk zat onder het bloed, haar
armen en handen zaten onder het bloed, haar benen en voeten; zelfs haar schoeisel
was doorweekt. Ze droeg nog maar één sandaal, Milla had ook zo’n paar. Hij zag
de roze nagellak op haar teennagels en het tere gouden kettinkje om haar
rechterenkel en had het gevoel alsof zijn ingewanden bezweken.


‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij; zijn stem klonk hees en ver weg, alsof
het niet zijn stem was, terwijl zijn lichaam in beweging kwam en ze Milla snel
de operatiekamer inreden waar hij net vandaan kwam.


‘Messteek in de onderrug,’ zei Juana, die luisterde naar het geroezemoes
op de gang. Toen ging de deur dicht en werd het meeste lawaai buitengesloten.
‘Twee mannen hebben haar aangevallen op de markt.’ Ze haalde bevend adem. ‘Ze
hebben Justin meegenomen. Milla heeft met hen gevochten en is neergestoken.’


Rip kwam op het rumoer af en schoot de kamer binnen.


‘Mijn god,’ zei hij toen hij Milla zag; toen was hij stil en begon hij
de narcose voor te bereiden.


Justin! David was duizelig van de tweede schok. Twee klootzakken hadden
zijn zoon gestolen! Hij deed een stap opzij in de richting van de deur, half
van plan weg te rennen en zijn zoon te zoeken. Toen aarzelde hij en keek naar
zijn vrouw.


Er was nog niet schoongemaakt na de herniaoperatie en de instrumenten op
de schalen waren niet aangevuld. Anneli rende naar binnen en begon bij elkaar
te graaien wat ze nodig hadden. Juana schoof de band van de bloeddrukmeter om
Milla’s slappe bovenarm en begon snel te pompen, terwijl Susanna met een schaar
Milla’s kleding openknipte. ‘Bloedgroep O positief,’ zei Susanna. Hoe wist ze
dat? O ja, ze had Milla’s bloedgroep bepaald voordat Justin werd geboren.


‘Bloeddruk 60/40,’ meldde Juana. Ze bewoog zo snel dat haar bewegingen
amper te volgen waren. Razendsnel plaatste ze een infuus en hing een zak
bloedplasma op.


Ik raak haar kwijt, dacht David. Milla zou voor zijn ogen sterven als
hij niet bij zijn positieven kwam en er iets aan deed. Uit de plaats van de
wond leidde hij af dat het mes waarschijnlijk haar linkernier had geraakt en
god mocht weten wat er nog meer was beschadigd. Ze bloedde leeg; ze had nog
maar een paar minuten voordat haar organen het zouden opgeven. . .


Hij zette al het overige uit zijn hoofd en schoof zijn handen in de
handschoenen die Anneli voor hem ophield. Hij had geen tijd om zich schoon te
schrobben; hij had geen tijd om Justin te zoeken; hij had alleen tijd om zijn
hand uit te steken naar het scalpel en alle ervaring die hij had in te zetten.


Hij bad, hij vloekte en hij vocht tegen de klok terwijl hij met zijn
scalpel in het lichaam van zijn vrouw sneed. Zoals hij al vreesde, had het mes
haar linkernier geraakt. Hoezo geraakt? De nier was zo ongeveer doormidden
gesneden en als hij hem niet verwijderde en snel de bloedvaten afbond, was
Milla niet te redden.


Het werd een wilde, genadeloze race tegen de klok. Als hij één
vergissing maakte, als iemand iets liet vallen of een onhandige beweging
maakte, verloor hij de strijd, verloor Milla de strijd. Het was niet het soort
operatie dat hij gewend was; dit was chirurgie op het slagveld, snel en ruw;
haar leven hing af van keuzes en beslissingen die in een fractie van een
seconde werden gemaakt. Terwijl ze al het beschikbare bloed in haar goten,
vocht hij om te voorkomen dat Milla het bloed weer even snel verloor.
Geleidelijk aan wist hij het bloeden te stelpen, hij bond de volgende
doorgesneden ader af en langzaam maar zeker kreeg hij de overhand. Hij wist
niet hoelang het duurde, vroeg er niet naar en kwam het nooit te weten. Hoelang
was niet belangrijk. Alleen winnen was belangrijk, omdat het alternatief
onverdraaglijk was.
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Tien jaar later


Chihuahua, Mexico


Paige Sisk leunde tegen
haar verloofde, Colton Rawls, aan. Haar ogen vielen dicht terwijl ze een flinke
hijs nam en de joint doorgaf aan Colton. Joh, al die sukkels die maar waren
blijven zeuren over wat haar in Mexico allemaal kon gebeuren zaten er zo naast.
Mexico was het einde. Weet je, ze was geen debiel of zo, ze wist wel beter dan
wiet te scoren onder de neus van de Mexicaanse politie, al had ze gehoord dat
je alleen maar met wat flappen hoefde te zwaaien om dat probleem uit de wereld
te helpen. Alsof ze haar geld ging verspillen aan het omkopen van agentjes.


Ze waren hier nu al vier dagen. Colton vond Chihuahua te gek. Hij was
erg bezig met dat Pancho Villagedoe; tot ze hier kwamen, had ze gedacht dat
het, nou ja, een paar huizen waren waar ze poncho’s maakten, of zo. De enige
Pancho die ze ooit had gezien was in een stokoude western, waarin een dom ei
alsmaar ‘O, Pancho’ zei tegen een nog dommer ei met een grote hoed op. Maar
Colton zei dat dit helemaal echt was. Pancho Villa was blijkbaar een Mexicaanse
vrijheidsstrijder geweest, of zoiets. Vermoord natuurlijk. Ze waren al twee
keer naar die oude Dodge vol kogelgaten gaan kijken, waarvan ze zeiden dat de
echte Pancho daar als een gatenkaas uit was gekomen, net als Bonnie en Clyde.
Wat haar betrof was Pancho Villa niks anders dan een dooie ouwe lul. Ze gaf
geen reet om zijn stomme Dodge. Weet je, als hij in een Hummer had gereden, dat
zou cool zijn geweest.


‘Als hij in een Hummer had gereden,’ zei ze, ‘had hij zo over die kloothommels
die op hem schoten heen kunnen rijden.’


Colton dook een moment lang verward knipperend op uit zijn mistbank.
‘Wie rijdt er in een Hummer?


‘Pancho Villa.’


‘Nee, dat was een Dodge.’


‘Dat zeg ik nou net.’ Ongeduldig porde ze hem in de ribben. ‘Als hij in
een Hummer had gereden, had hij ze allemaal plat kunnen rijden.’


‘Ze hadden toen nog geen Hummers.’


‘God!’ zuchtte ze geërgerd. ‘Jij bent altijd zo letterlijk. Ik zei als!’
Ze greep de joint, nam een flinke haal en klom van het bed. ‘Ik ga naar de plee.’


‘Oké.’ Blij dat hij de joint voor zichzelf had, nestelde Colton zich in
de kussens en wuifde even naar haar toen ze de kamer uit liep. Ze zwaaide niet
terug. Naar de wc gaan was niet iets waar ze blij van werd; er was er maar één
op deze verdieping, met een tijdschrift als toiletpapier, en het stonk er. Maar
Colton wilde per se hier blijven in plaats van naar een van de leukere hotels
te gaan, omdat het zo goedkoop was. Ja, natuurlijk was het goedkoop; welke
idioot zou er een hoop geld neertellen om hier te mogen blijven? En het was
dicht bij de markt, dat was fijn.


Ze voelde zich echt relaxed door de wiet, maar niet zo relaxed dat ze
geen problemen had met de wc. Het slot was ook nog eens kapot. Er zat een veter
om de knop gebonden en als je de deur wilde afsluiten draaide je het losse eind
van de veter om een spijker. Het hield de deur dicht, maar ze had niet zoveel
vertrouwen in deze oplossing. Dus wanneer ze hierheen moest, haastte ze zich om
zo snel mogelijk klaar te zijn. O, shit, ze was de zaklantaarn vergeten. Het
licht was nog niet uitgegaan, maar iedereen zei dat het af en toe gebeurde en
ze was bang in het donker, dus was dit een waarschuwing waar ze nu eens naar
had geluisterd. Ze probeerde zich te haasten, maar ja, hoe snel kan een mens
plassen? En ze had gewacht tot ze bijna knapte, omdat ze een hekel had aan deze
wc. Gehurkt over het toilet - ze ging er echt niet op zitten - bleef ze maar
gaan en gaan en gaan; haar benen deden zo’n pijn dat ze dacht dat ze wel moest
gaan zitten, en wat moest ze dan doen, haar kont koken?


Maar uiteindelijk was ze klaar, bette zich af met een pagina van het
tijdschrift en kreunde van verlichting terwijl ze overeind kwam uit haar
onhandige, gehurkte houding. Als ze Colton ooit weg zou kunnen krijgen van
Chihuahua en Pancho Villa’s met kogels doorzeefde Dodge, zodat ze hun
vakantiereis konden vervolgen, zou ze erop staan dat ze wat betere plekken
vonden om te overnachten. Ze haalde haar korte broek op, waste haar handen,
droogde ze af aan haar achterwerk omdat ze vergeten was een handdoek mee te
nemen en wond de veter van de spijker. De deur zwaaide open. Ze deed het zwakke
lampje uit en stapte de donkere hal in. Ze aarzelde en stopte. Er zou licht
moeten branden in de hal. Het had gebrand toen ze naar de wc ging. De lamp
moest stuk zijn gegaan.


De koude rillingen liepen haar over de rug. Ze had zo de pest aan het
donker. Hoe moest ze terug naar hun kamer als ze niets kon zien?


De vloer kraakte links van haar. Ze sprong bijna een meter de lucht in
en probeerde te gillen, maar er zat een brok in haar keel en ze kwam niet
verder dan gepiep.


Een ruwe hand sloot zich over haar mond; ze rook een vieze lichaamsgeur,
er sloeg iets hards tegen haar hoofd en ze zakte bewusteloos in elkaar.


 


El Paso, Texas


Milla’s mobieltje ging
over. Even speelde de gedachte door haar hoofd om het te negeren; ze was
doodmoe, somber en had knallende koppijn. Het was buiten 41 graden en zelfs met
de airco van de SUV in de hoogste stand verbrandde de hitte die door de
voorruit kwam haar armen. Ze kon het beeld van Tiera Alversons gehavende
gezicht en de blinde, blauwe ogen van de veertienjarige niet van zich afzetten.
In haar dromen zou ze vannacht het hartverscheurende gehuil van Regina Alverson
horen, toen haar was verteld dat haar kleine meisje nooit meer thuis zou komen.
Soms had Zoekers succes, maar even vaak waren ze te laat.


Het laatste wat Milla op dit moment wilde was zich met andermans ellende
bezighouden; ze had zelf al meer dan genoeg aan haar hoofd. Maar je wist nooit
wie er kon bellen, of waarom, en ze had immers zelf het opsporen van mensen tot
haar persoonlijke kruistocht verheven. Dus deed ze haar ogen net ver genoeg
open om de juiste knop te vinden en deed ze onmiddellijk weer dicht om het
meedogenloze licht van de felle namiddagzon buiten te sluiten. ‘Hallo.’


‘Senora Boone?’ Het Spaanse accent over de speaker vulde de SUV. Milla
herkende de stem niet, maar ze praatte elke dag met zoveel verschil- lende
mensen dat het onmogelijk was om ze zich allemaal te herinneren. Dit moest
zakelijk zijn, want alleen als het met Zoekers te maken had kende men haar als
Milla Boone. Na haar scheiding was ze haar meisjes- naam Edge weer gaan
gebruiken, maar omdat mensen de naam Boone waren gaan associëren met het
opsporen van vermiste kinderen, was ze wel gedwongen om die naam te blijven
gebruiken bij alles wat met Zoekers te maken had.


‘Daar spreekt u mee.’


‘Er is een bijeenkomst vanavond. Guadalupe, om half elf. Achter de
kerk.’


‘Wat voor bijeen. . .’ begon ze, maar de stem onderbrak haar.


‘Diaz zal daar ook zijn.’


De verbinding werd verbroken. Milla zat rechtovereind, haar hoofdpijn
vergeten terwijl de adrenaline door haar aderen gierde. Ze zette de telefoon
uit en zat doodstil, haar hersenen in de hoogste versnelling.


‘Welk Guadalupe? vroeg Brian Cusack, die had meegeluisterd, zich
vanachter het stuur gefrustreerd af.


‘Als het niet de dichtstbijzijnde is, maakt het verder niet uit.’ Er
waren verschillende Guadalupes in Mexico, variërend van vijftigduizend inwoners
tot een paar honderd. De het dichtst bij de grens liggende plek met die naam
was niet meer dan een dorp.


‘Shit,’ zei Brian Cusack. ‘Shit.’


‘Inderdaad.’ Het was over zessen; er was niemand meer op kantoor die kon
helpen. Ze zou kunnen proberen om mensen thuis te bereiken, maar er was geen
tijd te verliezen. Als de bijeenkomst om half elf was, moes- ten ze zeker een
uur van tevoren ter plaatse zijn. Guadalupe lag ongeveer tachtig kilometer van
El Paso en Juarez. In dit verkeer zou het hun drie kwartier tot een uur kosten
om de grens te bereiken. Het zou minder oponthoud vergen om de SUV te parkeren,
over de brug Mexico in te lopen en daar verder vervoer te regelen. Het
alternatief was de volledige papierwinkel waaraan je werd blootgesteld als je
rijdend de grens over ging, maar het was nog steeds ‘minder oponthoud; niet
‘geen oponthoud’. En als je in tijdnood zat, kon elk oponthoud het verschil
betekenen tussen slagen en falen.


Ze hadden allebei altijd hun paspoort en toeristenvisum voor Mexico bij
zich, omdat je nooit wist wanneer je de grens over moest. Maar dat was zo’n
beetje al hun bagage. Ze hadden verder alleen een paar nachtkijkers bij zich
die ze hadden gebruikt bij het zoeken naar de kleine Dylan Peterson – met
succes, godzijdank - en die in hun tas waren blijven zitten toen ze direct daarna
naar Tiera Alverson waren gaan zoeken.


In de Alversonzaak hadden ze niet veel spullen nodig gehad; het had hen
naar Carlsbad in New Mexico geleid en had tijd en geduld gevergd, geen
survivaluitrusting.


Ze zouden moeten roeien met de riemen die ze hadden, het was ondenkbaar
dat ze een kans om Diaz te pakken te krijgen zou laten schieten.


Diaz. De man was zo ongrijpbaar als rook in de wind, maar misschien
hadden ze deze keer geluk.


‘We zullen geen tijd hebben om wapens op te halen,’ zei Brian kalm en
hij haalde een trage witte, roestige Toyota in.


‘Dan moeten we er tijd voor maken.’ Ze namen nooit het risico om wapens
over de grens te smokkelen; in plaats daarvan hadden ze vaste leveranciers in
Mexico. Meestal had ze geen wapens nodig - het enige wat ze deed was met mensen
praten - maar soms zei je gezond verstand dat het beter was om jezelf te kunnen
beschermen.


Ze probeerde Joann Westfall te bellen, in de hoop dat ze haar adjunct
thuis te pakken kon krijgen, maar ze kwam niet verder dan het antwoordapparaat.
Snel sprak Milla een boodschap in en legde met de schaarse gegevens die ze had
uit waar ze naartoe gingen en waarom. Het was haar eigen regel dat niemand van
de Zoekers op eigen houtje werkte, of zonder iemand te laten weten waar ze
waren.


Na twee jaar was dit de eerste kans om Diaz te strikken!


Haar hart klopte in haar keel. Misschien was dit de doorbraak waarnaar
ze al tien jaar op jacht was.


Justins ontvoering was gehuld in mysterie, geruchten en achterdocht. Er
was nooit losgeld geëist en de mannen die haar baby die dag op de kleine
dorpsmarkt van haar hadden gestolen, waren verdwenen. Maar na verloop van tijd
begon ze snippers informatie op te vangen over een eenogige man, die ze nooit
had gevonden, hoe hard ze ook had gezocht. Toen, twee jaar geleden, had een
vrouw haar ingefluisterd dat een man die Diaz heette er waarschijnlijk meer van
wist. Sindsdien had Milla als een bloedhond zijn spoor gevolgd, maar het had
niets opgeleverd.


Diaz vinden, had een oude man haar gewaarschuwd, was de dood vinden. Je
kon maar beter ver bij hem vandaan blijven. Diaz wist van of was betrokken bij
vele verdwijningen. Ze hoorde dat de naam van de man met één oog Diaz was. Nee,
dat was fout; Eenoog werkte voor Diaz. Of Diaz had Eenoog vermoord, omdat die
zich had vergist en een Amerikaanse baby had geroofd, wat zoveel heisa had
veroorzaakt.


Milla had het allemaal gehoord, zelfs meer dan dat. De mensen schenen
bang te zijn om over hem te praten, maar ze stelde vragen en wachtte, wat dan
uiteindelijk leidde tot een gemompeld antwoord. Zelfs na al die tijd had ze nog
steeds geen helder idee over wie of wat hij was, alleen dat hij op de een of
andere manier betrokken was bij Justins verdwijning.


‘Iemand probeert Diaz te verlinken,’ zei Brian plotseling.


‘Ik weet het.’ Er kon geen andere reden zijn voor het telefoontje en dat
maakte haar ongerust. Ze wilde niet betrokken worden bij een complot van
verraad en wraak. Justin vinden stond voorop. Dat was waarop Zoekers zich
concentreerde: degenen die verloren en gestolen waren; als de gerechtigheid
daarmee werd gediend, prima, maar dat was een zaak van de politie. Ze hinderde
nooit een onderzoek, ze hielp zelfs vaak, maar haar prioriteit was om de
kinderen terug te bezorgen bij hun familie.


‘Als het link wordt, blijven we op een afstand en uit het zicht,’ zei
ze.


‘En als hij degene blijkt te zijn naar wie je al jaren zoekt?’


Milla sloot haar ogen en bleef het antwoord schuldig. Het was
gemakkelijk gezegd om eventuele narigheid uit de weg te blijven, maar wat als
Diaz inderdaad de eenogige man bleek te zijn die Justin had gestolen? Ze wist
niet of ze de woede zou kunnen bedwingen die binnen in haar nog steeds kookte
en borrelde als een verborgen vulkaan. Ze kon hem niet zomaar vermoorden; ze
zou met de man moeten praten, zelfs als hij het was, om erachter te komen wat
hij met haar baby had gedaan. Maar ze zou hem graag om zeep helpen. Ze wilde
hem aan stukken scheuren, zoals hij haar had verscheurd.


Maar omdat ze geen antwoord op de vraag had, concentreerde ze zich op
het hier en nu. Dat was iets wat ze kon; ze was de afgelopen tien jaar
doorgekomen door zich volledig te richten op wat ze nu kon doen. Brian en zij
waren moe, hadden honger en hadden een lange nacht voor de boeg. Aan dat
laatste kon ze niets veranderen, maar ze graaide in haar zak pindarepen en
maakte er voor allebei één open. De pinda’s zouden de nodige energie leveren.
Nu hij wist dat hij het, in plaats van met de steak waarover hij de hele weg al
hardop had zitten fantaseren, met snoep zou moeten doen, greep Brian de reep en
werkte hem in drie happen weg. De volgende die Milla hem gaf, ging iets langer
mee.


Ze nam altijd fruit mee als ze aan het werk waren, maar omdat ze dachten
op weg naar huis te zijn, had ze de voorraad behoorlijk laten slinken. Er was
nog precies één banaan over.


Die pelde ze en brak hem vervolgens doormidden. Brian stak zijn hand al
uit voordat de schil eraf was.


‘Is er verder nog iets?’ vroeg hij nadat ze haar helft had weggewerkt.


‘Even kijken. Nog twee pindarepen. Een rol zuurtjes. En twee flessen water.
Dat is het wel zo’n beetje.’


Hij gromde. Ze hadden de repen nodig om op de terugweg iets te eten te
hebben. ‘Nou, dat was dan het avondeten.’


Hij was duidelijk niet blij. Brian was een grote kerel die continu
brandstof nodig had.


Ze was er zelf ook niet blij mee. Ze maakte de flessen water open, maar
ze dronken allebei maar een paar slokjes. Ze konden zich nu geen overvolle
blaas veroorloven.


Ze waren al eerder in Guadalupe geweest, maar ze zocht in de doos met
kaarten tot ze er een vond waar het dorp op stond en bestudeerde de
plattegrond. ‘Ik vraag me af hoeveel kerken er zijn in Guadalupe. Ik kan het me
niet herinneren.’


‘Ik hoop toch echt dat het er maar één is, want die kerel heeft ons geen
naam gegeven. Geef me die zuurtjes eens.’


Ze gaf hem de rol en hij viel er onmiddellijk op aan. Hij liet de
zuurtjes niet in zijn mond smelten, maar stak er drie of vier tegelijk naar
binnen en kauwde.


Milla haalde haar mobiel tevoorschijn en belde haar contactpersoon in
Juarez, Benito - een achternaam werd nooit gegeven. Benito regelde transport
voor hen, en dan niet het soort dat je bij een verhuurbedrijf zou aantreffen.
Benito specialiseerde zich in afgetrapte, gammele pick-up trucks waaraan
niemand aandacht besteedde en die niet werden gesloopt als je ze onbeheerd
achterliet. Dat was omdat er aan Benito’s voertuigen niets meer te slopen viel.
Het waren niet meer dan skeletten die het stelen niet waard waren. Maar ze
liepen als een zonnetje en de wagen die aan zijn kant van de grens op hen zou
wachtten had een volle tank. De papieren waren ook altijd in orde, voor het
geval ze door de politie werden aangehouden.


Wapens regelen was wat riskanter. De Zoekers hadden niet vaak wapens
nodig en Milla voelde zich er altijd ongemakkelijk bij. Mexico had strenge
wapenwetten; niet dat er niet genoeg wapens te krijgen waren, maar als ze ermee
werden gepakt, zaten ze tot hun nek in de je-weet-wel. Ze hield er niet van de
wet te overtreden, maar als je te maken had met uitschot, kon je maar beter
voorbereid zijn. Ze kreeg de handelaar aan de telefoon en bestelde een paar
wapens: niks bijzonders, gewoon voor zelfverdediging. Ze wist nooit precies wat
ze zou krijgen, maar waarschijnlijk kregen ze een paar goedkope kaliber .22
revolvers die ze weer zouden dumpen voor ze de grens weer overstaken.


Zoals ze al had verwacht, was het half acht en begon het al te schemeren
toen ze parkeerden, de brug over liepen en de formaliteiten afhandelden. Benito
stond geduldig op hen te wachten naast een fraai excuus voor een pick-up, een
hoogbejaarde Ford die meer roest dan gelakt metaal vertoonde. Er was geen
achterklep, de passagiersdeur zat dichtgebonden met ijzerdraad - waarschijnlijk
om te voorkomen dat hij eraf viel - en de voorruit werd met tape op zijn plaats
gehouden.


Letterlijk. Ondanks hun haast stopten Milla en Brian allebei even en
staarden naar het wrak.


‘Dit is definitief een nieuw record, Benito,’ zei Brian vol ontzag.


Benito grijnsde breed, waarmee hij duidelijk liet zien dat hij een
voortand miste. Hij was klein en pezig, ergens tussen de veertig en zeventig
jaar, en Milla kende niemand die continu zo blij uit zijn ogen keek.


‘Ik doe mijn best,’ antwoordde hij met een New Yorks accent. Benito was
in Mexico geboren, maar toen hij nog klein was, waren zijn ouders met hem de
grens overgestoken en hij had heel weinig vroege herinneringen aan zijn
geboorteland.


Hij was later naar Mexico teruggegaan en woonde er met plezier, maar
zijn accent raakte hij maar niet kwijt. ‘De claxon doet het niet en als de
verlichting niet gaat branden als je de knop uittrekt, duw je hem eerst hard
naar binnen en dan langzaam weer terug. Je moet precies de juiste stand
vinden.’


‘Zit er een motor in of is het een loopauto?’ vroeg Milla, terwijl ze
naar binnen gluurde. Het was niet helemaal als grap bedoeld, want een deel van
de bodem was weggeroest en ze kon de grond zien.


‘Nee, de motor is perfect. Hij loopt als een tierelier en heeft meer
vermogen dan je zou verwachten. Dat kan van pas komen.’ Hij stelde nooit vragen
over waar ze heen gingen of wat ze van plan waren, maar hij wist wat de Zoekers
deden.


Milla opende de deur aan de bestuurderskant en gleed voorzichtig over de
zitting naar de andere kant, zonder in het gat in de bodem te stappen. Brian
gaf haar de tas aan met de twee nachtkijkers, een donkergroene deken uit de SUV
en de twee flessen water. Ze borg alles veilig op terwijl hij achter het stuur
ging zitten.


De pick-up was zo oud dat er niet eens gordels in zaten; als ze door de
verkeerspolitie werden aangehouden zouden ze zeker een boete krijgen. Maar,
zoals Benito had beloofd, de motor startte in één keer. Brian baande zich een
weg door de drukke straten van Juarez en stopte voor een farmacia, een
apotheek. Milla bleef in de truck zitten terwijl hij hun contactpersoon
opzocht, een vrouw die ze alleen kenden als Chela. Ze zag er zeer voornaam uit,
keurig gekleed en zo te zien eind veertig. Ze gaf Brian een boodschappentas;
hij stopte haar het geld zo onopvallend toe dat niemand zelfs maar een
vermoeden had van de transactie. Enkele ogenblikken later zat hij weer in de
pick-up en waren ze onderweg naar Guadalupe.


Het was donker geworden en hij rommelde wat aan de lichtknop tot de
koplampen aangingen. Het werd niet aanbevolen om ’s avonds auto te rijden in
Mexico, voor wie dan ook. Dan vonden de meeste berovingen plaats en bovendien
lokte de hitte die werd uitgestraald door het wegdek het vee naar de snelweg,
en een paard of koe raken was nooit goed, niet voor het dier en niet voor de
auto. Verder zaten er gaten in de weg en waren er andere obstakels, die in het
donker moeilijk te zien waren. Om het rijden nog avontuurlijker temaken reden
sommige Mexicanen ’s avonds met hun licht uit, zodat ze tegenliggers op heuvels
en in bochten beter konden zien en ontwijken. Dat was prima, zolang niet twéé
auto’s zonder licht elkaar tegenkwamen. In dat geval had het verdomd veel weg
van blindemannetje spelen.


Brian vond rijden in Mexico geweldig. Hij was nog jong genoeg, 25 pas,
om het spannend te vinden om zijn nachtzicht en reflexen in te zetten tegen
alles wat hem onderweg wachtte. Hij was uitermate betrouwbaar en had nog nooit
van het woord ‘paniek’ gehoord, dus liet Milla het rijden aan hem over. Ze
klampte zich vast en deed een schietgebedje.


Het was bijna tien uur toen ze eindelijk Guadalupe bereikten, gevaarlijk
kort voor de bijeenkomst. Het was een klein dorp van misschien 400 inwoners met
een enkele hoofdstraat, met aan weerszijden winkels, de onvermijdelijke cantina
en een aantal andere gebouwen. Her en der stonden nog palen waaraan in het
pre-autotijdperk paarden waren vastgebonden. De weg bestond voor het grootste
deel nog uit zand en gravel, maar hier en daar waren stukken oude bestrating
zichtbaar.


Ze reden door de hoofdstraat en zagen dat er inderdaad maar één kerk
was, waarachter zich een kerkhof bevond. Milla kon niet veel zien toen ze er
langsreden, ze wist niet of er een steeg tussen de kerk en de begraafplaats
was, maar ze nam aan dat er genoeg ruimte zou zijn voor een auto.


‘Niet echt plaats om te parkeren,’ mompelde Brian, en ze concentreerde
zich weer op de straat. Hij had gelijk: er was geen plaatsgebrek, maar ze
zouden te veel opvallen in de ogen van mensen die niet bespied wilden worden.


‘We zullen terug moeten naar de cantina,’ zei ze. Daar stonden
verscheidene wagens, zodat hun pick-up niet op zou vallen. Brian knikte en
passeerde de kerk in hetzelfde langzame, gelijkmatige tempo. Bij de volgende
hoek sloeg hij rechts af een smalle laan in en bij de eerste kruising weer
rechts om zo weer bij de cantina uit te komen.


Hij parkeerde de pick-up tussen een Chevrolet en een Kever. Ze wachtten
en keken naar mensen op straat. Er kwam rumoer uit de cantina, maar een
nieuwsgierig langs de deuren snuffelende hond was het enige wat ze zagen
bewegen. Ze namen elk een wapen en een nachtkijker. Nog voordat Brian de deur
kon opendoen, reikte Milla automatisch omhoog om het binnenlicht uit te doen,
maar ze kwam er snel achter dat dit er al uit gesloopt was. Ze gleden de
pick-up uit en gingen snel in de omringende schaduwen op. De hond keek hun kant
op en blafte even. Maar toen hij geen respons kreeg, ging hij verder op zijn
voedselmissie. Er was geen trottoir, alleen de straat met zijn hindernisbaan
van gaten en brokken wegdek.


Ze waren toevallig goed gekleed voor hun heimelijke nachtwerk, Brian in
een legergroene broek en zwart T-shirt en Milla in jeans en een donkerrode
blouse. Beiden droegen werklaarzen met rubberzolen en een donkergroene
baseballpet, met in lichtblauw het logo van Zoekers voorop. Brian was donker
gebruind, maar Milla’s blote armen waren zichtbaar. Daarom had ze de deken om
haar schouders geslagen. In de duisternis was de temperatuur flink gedaald en
de deken was aangenaam.


Rennen of van deur naar deur sluipen zou onmiddellijk de aandacht wekken
van iemand die op de uitkijk stond, dus wandelden ze als twee mensen met een
doel maar zonder haast. Een probleem was dat ze min- der dan een kwartier
hadden voordat de bijeenkomst zou moeten plaatsvinden. Een voordeel was dat in
Mexico alleen toeristen op tijd kwamen; punctualiteit getuigde van slechte manieren.
Dat betekende niet dat niemand de kerk in de gaten hield, maar het verhoogde
wel hun kansen om ongezien ter plekke te komen.


Na 75 meter doken ze vanaf de hoofdstraat een smal steegje in dat hen
naar de zijkant van het kerkhof voerde.


‘Wat doen we nu?’ fluisterde Brian en hij stak de revolver in zijn zak
en pakte vervolgens de nachtkijker. ‘Overvallen we ze, zoeken we uit wie Diaz
is en nemen we hem dan mee voor ondervraging?


‘Ik vraag me af of het zo gemakkelijk zal gaan,’ antwoordde ze droogjes.
Omdat Brian jong en groot en sterk was en overliep van testosteron, had hij tot
nu toe alles wat hij was tegengekomen aangekund. De nadruk lag echter op ‘tot
nu toe’. Zij was zich er veel sterker van bewust hoe snel dingen
verschrikkelijk mis konden gaan. ‘Het is een goed plan als er maar twee mannen
zijn, maar niet als er meer op komen dagen.’


‘Zelfs niet als het er maar drie zijn?’


‘Zelfs dan niet.’ Twee mannen konden Brian en zij nog wel aan. Milla had
er geen moeite mee om Diaz onder schot te houden terwijl hij haar vragen
beantwoordde. Maar als het er meer dan twee waren. . . ze was niet dom of
levensmoe en ze wilde zeker Brians leven niet riskeren. Misschien duurde het
weer twee jaar voordat ze opnieuw een kans zou krijgen om met Diaz te praten,
maar dat was altijd nog beter dan iemand te moeten begraven. ‘Denk je dat je
aan de andere kant van het kerkhof kunt komen?’


‘Kunnen vissen zwemmen?’ Brian was niet alleen een oud-soldaat die vanaf
de middelbare school direct het leger in was gegaan, hij was ook een
boerenjongen uit Oost-Texas die zijn hele jeugd tijdens de hertenjacht door de
bossen had geslopen.


‘Probeer dan een plekje te vinden met een vrij uitzicht op de hele
achterkant van de kerk, ik doe hetzelfde aan deze kant. En vergeet niet, als
het er meer zijn dan twee, kijken we alleen maar.’


‘Gesnopen. Maar als het er twee zijn, wat is dan het signaal om ze te
grazen te nemen?’


Ze aarzelde. Normaal gebruikten ze radio’s, maar die hadden ze nu ook
niet bij zich. ‘Precies drie minuten nadat ze allebei opdagen en beginnen te
praten komen we in actie. Mocht de bijeenkomst korter duren, dan doen we het
als ze vertrekken.’ Als de mannen op hun hoede waren, zouden die drie minuten
genoeg zijn om ze een beetje te laten ontspannen - hoopte ze. Dit was niet de
beste manier om te timen, maar iets beters kon ze onder de huidige
omstandigheden niet bedenken. God mocht weten hoelang ze zouden moeten wachten.


Brian verdween in de duisternis en Milla bewoog zich langzaam in
tegenovergestelde richting, eerst van het kerkhof af, daarna naar de
achterkant. Verscholen achter een grote grafsteen nam ze haar nacht- kijker en
keek ze om zich heen, om te zien of iemand anders dan Brian hetzelfde deed als
zij.


Ze zag niemand rond de kerk en evenmin verstopt achter een andere grafsteen.


Desondanks keek ze na een paar minuten wachten weer om zich heen. Nog
steeds niets. Ze kroop voorzichtig naar een andere grafsteen voor haar. Dit
deel van de staat Chihuahua was woestijn, met alleen cactussen en struiken, dus
geen gras dat het geluid van haar bewegingen kon dempen. Ze liet zich op een
knie zakken en wist een schrikreactie te onder- drukken toen haar knie pijnlijk
met een steen in aanraking kwam. Voorzichtig ging ze verzitten.


Er kroop iets over haar hand. Het voelde klein aan, zoals een mier of
een vlieg. Opnieuw wist ze een huivering te onderdrukken, maar de rillingen
liepen over haar rug en ze moest vechten tegen de neiging om krijsend op en
neer te springen en het kriebelbeest van zich af te gooien. Ze haat- te
insecten. Ze haatte het om vuil te zijn. Ze haatte het om op de grond te
liggen, dicht bij zand en insecten. Toch deed ze het en ze had zichzelf
aangeleerd gekriebel te negeren. Wat ze deed was gevaarlijk, en dat wist ze;
haar hart ging al tekeer, maar ook daarvoor had ze zich weten af te sluiten. Ze
mocht dan vanbinnen ineenkrimpen, aan de buitenkant was niets te merken.


Ze raapte de steen op die haar knie had bezeerd en haar vingers gleden
over de gladde driehoekige vorm, vergelijkbaar met een kleine piramide. Hm, dat
was interessant. Automatisch stopte ze de steen in haar broekzak. Pas na een
paar seconden realiseerde ze zich wat ze had gedaan en begon ze aanstalten te
maken om de steen uit haar zak te halen en weg te gooien, maar ze kon zich er
niet toe zetten.


Ze deed het nu al jaren: altijd op zoek naar stenen die glad waren of
een ongebruikelijke vorm hadden. Thuis had ze al een behoorlijke verzameling.
Kleine jongens hielden van stenen, toch?


Nadat ze nogmaals het kerkhof en de omgeving had afgespeurd, bewoog ze
zich in gebukte houding schuin naar voren en vervolgens naar de volgende
grafsteen, langzaam haar positie bepalend. Terwijl ze haar hand over haar
horloge hield, drukte ze op het knopje dat de wijzerplaat verlichtte: 22.39
uur. Of de tip sloeg nergens op, of men had geen haast om hier te komen. Ze
hoopte dat het laatste het geval was en dat niet alle moeite voor niets was
geweest.


Nee, het was niet voor niets. Vroeg of laat zou ze haar zoon vinden. Het
enige wat ze hoefde te doen was alle informatie natrekken. Ze deed dat al tien
jaar en ze zou het, als dat nodig was, nog tien jaar doen. Of twintig jaar. Ze
kon zich niet voorstellen dat ze ooit haar kleine jongen zou opgeven.


Gedurende de afgelopen jaren had ze geprobeerd zich voor te stellen wat
Justins interesses waren en hoe die zouden veranderen als hij ouder werd. Ze
had speelgoed gekocht waarvan ze dacht dat hij het leuk zou vinden. Zou hij
worden gefascineerd door ballen en speelgoedauto’s? Zou hij motorgeluiden maken
terwijl hij over de grond kroop? Toen hij drie was, stelde ze zich hem voor op
een driewieler. En met vier, bedacht ze, zou hij stenen en wormen en dat soort
dingen oprapen en in zijn zak steken. Ze kon zichzelf er niet toe brengen om
wormen op te rapen, maar stenen. . . stenen zouden wel lukken. Toen was ze
begonnen met verzamelen.


En toen hij zes was, vroeg ze zich af of hij bezig was te leren
voetballen of honkballen. Hij zou op die leeftijd waarschijnlijk ook nog wel
met stenen bezig zijn. Maar voor alle zekerheid kocht ze een honkbal en een
kleine knuppel. Rond zijn achtste jaar stelde ze zich voor dat hij zijn
melktanden kwijtraakte en zag ze voor zich dat de nieuwe tanden eigenlijk nog
te groot waren voor zijn gezicht, hoewel hij zo langzamerhand zijn bolle
kleuterwangen begon kwijt te raken. Op welke leeftijd begonnen ze eigenlijk met
de jeugdcompetitie? Hij zou nu zeker al een eigen knuppel en handschoen hebben.
En misschien had iemand hem inmiddels geleerd hoe je platte stenen over het
water kon laten ketsen; dus begon ze uit te kijken naar gladde, platte stenen,
dan had ze die maar vast, voor het geval dat. . .


En toen was hij tien, misschien al wat te oud om stenen te gooien. Hij
had een fiets met tien versnellingen - een voor elk jaar, dacht ze. Wellicht
had hij nu interesse voor computers. Hij was nu zeker oud genoeg voor de
jeugdcompetitie. En misschien had hij een aquarium. Misschien kon hij een paar
van de mooie stenen wel in zijn aquarium doen. Ze was gestopt met cadeautjes
kopen en hoewel ze een computer had, kocht ze geen fiets of een aquarium. De
vissen zouden maar doodgaan, omdat ze niet vaak genoeg thuis was om ze te
voeren. Milla’s kaaklijn verstarde en ze staarde zonder iets te zien over het
donkere kerkhof. Ze kon zichzelf niet toestaan te denken dat hij mogelijk niet
meer leefde, dus bedacht ze in daarvan dat hij een normaal, gelukkig leven
leidde. Dat was gevonden, of gekocht, of geadopteerd door mensen van hem
hielden en goed voor hem zorgden.


Dat was tenminste de theorie, dat hij was gestolen en verkocht aan een
bende die baby’s op de zwarte markt aanbood in Verenigde Staten en Canada, aan
mensen die kinderen wilden adopteren. Deze mensen had- den geen idee dat de
kinderen die ze adopteerden waren gestolen, dat families waren verwoest en dat
de ouders waren achtergelaten met een enorm verlies.


Dat probeerde ze te geloven. Ze probeerde zichzelf te troosten door zich
Justin voor te stellen terwijl hij speelde, opgroeide, lachte. Niet weten wat
er precies met hem was gebeurd was het ergste; alles was beter dan de gedachte
dat hij dood was.


Want veel van de gestolen baby’s gingen dood. Ze werden in kofferbakken
over de grens gesmokkeld en als acht van de tien door de hitte bezweken, ach,
ze hadden alleen wat moeite gekost. De twee die het overleefden, konden worden
verkocht voor 10.000 of 20.000 dollar per stuk, misschien zelfs wel meer,
afhankelijk van wie een baby wilde en hoeveel die zich kon veroorloven. De
Federales hadden geprobeerd haar gerust te stellen door haar te vertellen dat
men met Justin extra voorzichtig zou zijn, omdat hij blond was en blauwe ogen
had en daardoor meer waard was. Vreemd genoeg was dat een troost, hoewel haar
hart pijn deed vanwege al die kleine Mexicaanse baby’s die geen extra zorg
kregen omdat ze een donkere huid hadden.


Maar wat als. . . wat als hij een van de ongelukkigen was? Zouden de
hufters die in gestolen baby’s handelden en hun levens verscheurden zelfs maar
de moeite nemen om hun slachtoffertjes te begraven? Of gooiden ze die gewoon
ergens in een greppel, waar ze werden opgege. . .


Nee, ophouden nu. Ze kon deze afgrijselijke gedachte niet in haar hoofd
toelaten. Als ze dat deed, verloor ze alle controle en dat kon ze momenteel
echt niet gebruiken. Als de tip klopte en hier echt iemand kwam opdagen voor
een geheime bijeenkomst, moest ze er klaar voor zijn.


Ze keek nog eens rond en selecteerde de grafsteen waar ze straks naartoe
wilde. Hij was een stuk groter en mooier dan de andere, met een mooie brede
onderkant die haar uit het zicht zou houden als ze erachter lag. Ze ging
voorover liggen en tijgerde het laatste stuk, tot ze plat op haar buik een
beetje schuin achter de grafsteen lag. Als ze nu haar hoofd een klein stukje
naar rechts boog, zag ze de hele breedte van de kerk en ook de rechter zijkant.
Ze kon nu alleen nog maar wachten.


De grote wijzer van haar horloge kroop rond. De kleine bewoog naar de
elf en nog verder. Eindelijk, om vijf voor half twaalf hoorde ze het geluid van
een naderende auto.


Ze was onmiddellijk op haar hoede, al wist ze dat het ook gewoon een
boer kon zijn die vanaf de cantina op weg was naar huis. Ze lette goed op, maar
er was geen licht van koplampen te zien, alleen het geluid van de motor, dat
steeds dichterbij kwam.


De donkere schaduw van een auto draaide langs de verste hoek van de kerk
in haar richting en kwam op een derde van de afstand langzaam tot stilstand.


Milla haalde diep adem en probeerde haar zenuwen in bedwang te houden.
Meestal leverden dit soort tips totaal niets op, maar ditmaal leek het mee te
zitten. Met een beetje geluk kreeg ze Diaz dan toch te pakken.
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Door de nachtkijker kon
ze zien dat er twee mannen in de auto zaten. Het hart zonk haar in de schoenen.
Het was duidelijk dat er nog meer mensen zouden komen, tenzij de bijeenkomst
bestond uit twee mannen die in een auto met elkaar zaten te praten, wat haar
onwaarschijnlijk leek. Ze bestudeerde de twee in het vreemde groene licht van
de nachtkijker, maar ze bleven in de auto zitten en ze kon niet goed zien hoe
ze eruitzagen.


Ze hoopte maar dat Brian dezelfde conclusie had getrokken en op zijn
plaats zou blijven. Ze had de omgeving afgespeurd, maar zag hem niet. Waar hij
zich ook had verstopt, hij had het goed gedaan.


De minuten gingen voorbij en nog steeds was er geen spoor van Brian.
Prima. Hij dacht dus ook dat er nog iemand zou komen.


Bijna tien minuten later hoorde ze weer een auto. De auto reed een klein
stukje voorbij de kerk en draaide toen achteruit de smalle laan in, tot de
kofferbak aan de kofferbak van de andere wagen grensde.


Twee mannen stapten uit de tweede auto. De deuren van de eerste auto
gingen open en de twee mannen stapten ook uit.


Milla richtte haar nachtkijker op de laatkomers die haar richting uit
kwamen. De chauffeur was een lange, magere halfbloed, die zijn lange zwarte
haar in een staart droeg. Zijn passagier was kleiner en meer ge- drongen. Op
het moment dat ze hem in beeld kreeg, stond haar hart bijna stil.


Tien jaar had ze op die klootzak gejaagd. De dag dat Justin was
gestolen, was in haar gedachten één grote wazige verschrikking; de dagen
daarna, toen ze voor haar leven vocht in de kleine plattelandskliniek, waren
voor altijd verloren. Maar door de vreemde manier waarop de tijd soms stil kon
staan, had ze een paar perfecte beelden van de aanval en vooral van het gezicht
van de man die Justin uit haar armen had getrokken.


Ze zou haar kleine jongen nu niet kunnen herkennen, maar de man die hem
had geroofd. . . hem zou ze overal herkennen. Ze herinnerde zich het gevoel
toen zijn oog barstte onder haar gravende, klauwende nagels, herinnerde zich de
bloederige voren die ze over zijn linkerwang had getrokken.


Ze had hem verminkt en gebrandmerkt, wat haar een wreed plezier
verschafte. Het maakte niet uit hoe oud de klootzak werd, ze zou hem altijd
herkennen aan de schade die ze zijn gezicht had berokkend.


Na tien jaar liep hij recht op haar af. Zijn linker oogkas was leeg, het
ooglid weggetrokken en vol littekens. Twee diepe lijnen waren recht naar
beneden in zijn gezicht geklauwd. Hij was het.


Ze kon nauwelijks ademen. Haar longen deden pijn, haar keel deed pijn,
haar gezichtsveld was vertroebeld door woede.


Blijf waar je bent als het er meer dan twee zijn, had ze tegen Brian
gezegd. Hij was slim genoeg om te beseffen dat ze samen geen vier mannen de
baas konden, die mogelijk, waarschijnlijk allemaal gewapend waren.


Maar die klootzak was hier, vlak voor haar neus. Ze had geweten dat dit
kon gebeuren, maar desondanks was de kracht van haar reactie zo gewelddadig dat
ze er bijna door verblind werd. Er kwam een rood waas voor haar ogen en er
klonk geraas in haar oren. Haar spieren trilden van de spanning. Ze wilde hem
met haar blote handen aan stukken scheuren. Een klein deel van haar hersenen
wist dat dit krankzinnig was, maar bijna alsof haar hand geen deel van haar
uitmaakte voelde ze die in de richting van het wapen in haar zak gaan en ze
kwam overeind.


Ze kwam echter niet eens op haar knieën. Iets hards en zwaars raakte
haar in het midden van haar rug en smeet haar tegen de grond, belemmerde elke
beweging. Een paar dingen gebeurden tegelijkertijd en het ging zo snel dat ze
geen tijd had om te reageren. Benen haakten zich om de hare en hielden ze klem,
een hand sloeg voor haar mond, trok haar hoofd achterover en een arm zo sterk
als staal haakte zich om haar keel. Binnen wat een fractie van een seconde
leek, kon ze geen vin meer verroeren.


‘Eén beweging of geluid en ik breek je nek.’


De stem was koud en dreigend, de stem zo laag dat ze die nauwelijks kon
horen, maar het leed geen twijfel wat hij bedoelde. De arm die haar luchtpijp
afknelde was op zich al duidelijk genoeg. Ze werd tegen de grond gedrukt en kon
zelfs haar handen niet optillen om zich te verdedigen.


Duizelig probeerde ze na te denken. Was dit misschien een verkenner die
vooruit was gestuurd om er zeker van te zijn dat niemand deze plek in de gaten
hield? Maar als dat zo was, had hij Brian ook gezien. En als dat zo was had
hij, logischerwijs, Brian het eerst uitgeschakeld. Misschien was dat ook wel
zo. Misschien lag Brian wel dood aan de andere kant van het kerkhof, met zijn
keel doorgesneden of een gebroken nek.


Maar als dit een verkenner was, waarom had hij haar dan verteld dat ze
geen lawaai mocht maken? Hij kon niet bij de viermannen horen. Wat zijn
interesse in deze bijeenkomst ook was, hij had zijn eigen redenen. Dus leefde
Brian misschien nog wel en misschien, als ze zich erg stil hield, zou zij dit
ook overleven, en zou haar ruggengraat intact blijven.


Ze kon niet ademen. Haar blik werd troebel en ze slaagde erin om heel
even hoorbaar naar adem te happen. De arm om haar keel gaf haar een heel klein
beetje meer ruimte, voldoende om weer de nodige lucht binnen te krijgen. Haar
hoofd werd zo ver omhooggetrokken dat ze de vier mannen alleen vanuit haar
ooghoeken kon zien en zonder de nachtkijker was het onmogelijk om details te
onderscheiden. Ze hadden de kofferbakken van beide auto’s geopend en twee van
hen sleepten op dit moment iets vanuit de kofferbak van de tweede auto naar de
andere.


De steen in haar zak drukte op de gevoelige plek net onder haar heup.
Haar borsten werden op een pijnlijke manier platgedrukt in het zand en haar rug
deed zeer doordat haar nek zo ver achterover werd getrokken. Er bleek geen
mededogen uit de manier waarop de man haar neer- drukte, geen genade; hij
voelde aan als staal. In deze houding was de


zijkant van zijn gezicht tegen haar hoofd gedrukt, maar ondanks het feit
dat ze zijn borst voelde bewegen in een langzame, regelmatige ademhaling - de
hufter was totaal niet buiten adem of zenuwachtig - voelde ze zijn adem niet.
Het was griezelig, alsof hij niet echt menselijk was. Hij schonk geen aandacht
aan haar. Nu hij haar onder controle had, was hij volledig geconcentreerd op de
vier mannen achter de kerk.


Nadat die hun zaken - wat die ook waren - hadden afgewikkeld, stapten ze
weer in hun auto’s. De man die Justin had ontvoerd, reed weg. Na tien jaar had
ze hem eindelijk gevonden en nu ontkwam hij. Ze spande haar spieren tegen de
man die haar in bedwang hield, haar hele lichaam gespannen in protest, en hij
legde wat meer druk op haar keel. Haar blik werd weer troebel en in haar
wanhoop verslapte ze, terwijl een snik uit haar keel opwelde. In deze houding
was ze net zo hulpeloos als een schildpad die op zijn rug lag.


De tweede auto reed langzaam weg, draaide de hoek om en verdween. De
eerste begon achteruit de smalle laan uit te rijden. Haar belager liet haar
plotseling los en draaide haar op haar rug. ‘Doe maar een dutje,’ gromde hij,
terwijl zijn vingers hard op de onderkant van haar nek drukten.


Ze probeerde zich te verzetten, maar door zuurstofgebrek was ze al op
het randje van haar bewustzijn. Hij leunde over haar heen, een donker,
dreigend, vormeloos gewicht, en alles werd zwart om haar heen.


Ze kwam weer bij met haar hoofd tegen Brians knie toen hij bezorgd tegen
haar wang, schouder en arm tikte. ‘Milla? Milla! Word wakker!’


‘Ik ben wakker,’ mompelde ze met een dikke tong. ‘Dutje.’


‘Dutje? Deed je een dutje?’ Ongeloof maakte dat hij bijna schreeuwde.


Ze vocht zich weer naar de oppervlakte, met een gevoel alsof ze onder
water was; elke beweging kostte moeite. ‘Nee. Man. . . overviel me.’


‘Wat? Shit!’ Brians hoofd kwam overeind en hij keek woest om zich heen.
‘Ze moeten iemand op de uitkijk hebben gehad die we over het hoofd hebben
gezien.’


Langzaam lichtte ze haar hoofd van zijn knie en ging overeind zitten.
Haar hele lichaam deed pijn, alsof ze tegen de grond was gegooid. O, wacht. . .
dat was ook zo.


‘Nee, hij hoorde er niet bij.’


‘Hoe weet je dat?’


‘Hij zei dat hij mijn nek zou breken als ik maar een kik gaf.’ En dat
had weinig gescheeld ook, te oordelen naar de manier waarop haar keel aanvoelde.


‘Maar waarom zou hij dat doen, tenzij. . .’


‘. . . hij hen ook in de gaten hield,’ zei Milla, terwijl Brian zijn
redenatie uitwerkte.


‘Maar wat had het voor zin om jou te overvallen? We keken alleen maar.
Hij had kunnen blijven waar hij was en we zouden het nooit hebben geweten.’


Pijn sneed weer door haar ziel bij de herinnering hoe dicht ze bij de
man was geweest die Justin had gestolen. Ze sloot haar ogen. ‘Ik stond op het
punt om iets stoms te doen.’


‘Zoals? Jij doet geen stomme dingen.’


‘Een van de mannen in de tweede auto - de passagier - is degene die
Justin heeft ontvoerd.’


Brian haalde diep adem en blies zijn adem met kracht uit. ‘Shit.
Verdomme.’ Hij was even stil. ‘Je wilde hem te grazen nemen, hè? Zelfs terwijl
het er vier waren?’


Haar zwijgen was duidelijk. Ze trok de baseballpet van haar hoofd en
streek met haar handen door haar samengeklitte krullen. ‘Ik heb ervan gedroomd
hem terug te zien. Tien jaar lang heb ik eraan gedacht, me voorgesteld dat ik
hem te pakken had. Ik zou het antwoord uit hem wurgen, zelfs als het mijn dood
betekende.’


‘En dat had het ook; voor het geval het je niet was opgevallen: ze waren
allemaal gewapend.’


Ze had het niet gezien; nadat ze het gezicht had herkend dat tien jaar
lang in haar dromen had rondgewaard, had ze voor niets anders oog gehad. Het
was duidelijk dat haar overvaller onbedoeld haar leven had gered.


Kreunend stond ze op. De deken lag een stukje verder en ze raapte hem
op. De nachtkijker was tegen een grafsteen gerold. Maar de revolver die ze in
haar zak had gehad, was weg. Haar aanvaller moest die hebben meegenomen.


De hoofdpijn was weer in volle hevigheid terug en ze voelde zich
misselijk. ‘We gaan naar huis,’ zei ze vermoeid. Ze was erg dichtbij geweest,
maar had niets bereikt. De teleurstelling gaf haar een bittere nasmaak.


In stilte liepen ze terug naar de pick-up. Bij het passeren van de
cantina borrelde de woede weer in haar op en in een impuls draaide ze zich om
en gooide ze de deur zo hard open dat die tegen de muur klapte. Grove,
geschrokken gezichten draaiden zich in haar richting, vaag in het zwakke licht
van de met rook gevulde kleine ruimte.


Ze ging niet naar binnen. In plaats daarvan zei ze, in het Spaans dat ze
zich in de loop der jaren had eigen gemaakt: ‘Ik ben Milla Edge en ik werk voor
Zoekers in El Paso. Ik betaal tienduizend dollar aan degene die mij vertelt
waar ik Diaz kan vinden.’


De naam Diaz kwam minstens een miljoen keer voor in Mexico, maar
uitgaande van de plotselinge stilte die de mannen in de cantina overviel, wist
iedereen precies wie ze bedoelde. Er waren wel eerder beloningen uitgeloofd
natuurlijk. Tien jaar geleden voor informatie over de ontvoering van Justin
Boone. Ze gaf ook regelmatig smeergeld, mordidas, en betaalde een klein leger
van informanten. Een beloning uitloven in een groezelige, kleine cantina in een
piepklein dorp zou geen betere resultaten opleveren, maar het gaf haar in elk
geval het gevoel dat ze iets dééd. De man die tien jaar geleden haar leven had
verwoest was zojuist in dit dorp geweest, achter de kerk. En ‘Diaz’ was de
enige naam die ze had. Een schot in het duister trof ook weleens doel.


Vrouwen waren niet welkom in Mexicaanse cantina’s, tenzij ze hoeren
waren. Een van de mannen kwam overeind en Brian ging vlak achter haar staan om
zijn imposante aanwezigheid onder de aandacht te brengen. ‘Kom mee,’ zei hij en
de kracht waarmee hij haar arm pakte maakte duidelijk dat hij bloedserieus was.


Ze klom in de sjofele pick-up en Brian volgde haar. De motor startte
zodra hij de sleutel omdraaide en de pick-up was al in beweging toen twee van
de stamgasten in de deuropening van de cantina gingen staan en hun vertrek
gadesloegen.


‘Waar was dat goed voor?’ vroeg Brian boos. ‘Je vertelt ons altijd om
geen risico’s te nemen en dan loop je zelf een cantina in? Dat is echt vragen
om moeilijkheden.’


‘Ik ging niet naar binnen.’ Ze wreef over haar voorhoofd en zuchtte. ‘Je
hebt gelijk. Het spijt me, ik dacht niet na. De aanblik van hem, na al die
jaren. . .’ Haar stem brak en ze slikte. ‘Het spijt me,’ zei ze weer en ze
staarde door de vastgeplakte voorruit het donker in.


Nu hij zijn gemoed had gelucht, hield Brian er ook over op. Hij
concentreerde zich op het rijden, gefixeerd op gaten in de weg, koeien en
auto’s zonder licht.


Milla’s nagels boorden zich in haar handpalmen. Er waren tien jaren
verstreken sinds ze zijn boosaardige gezicht voor het laatst had gezien. Ze
hoopte dat het tien lange, verschrikkelijke jaren voor hem waren geweest,
hoewel ze zich niet kon voorstellen dat ze zo lang en verschrikkelijk waren geweest
als de hare. Ze hoopte dat hij leed aan een afgrijselijk pijnlijke,
ongeneeslijke ziekte, maar niet een die fataal was. Ze wilde dat hij een
ondraaglijk leven zou leiden, niet dat hij zou sterven.


Nog niet. Niet voordat ze de informatie van hem had die ze wilde. Niet
voordat ze Justin had gevonden. Daarna zou ze hem met plezier zelf vermoorden.
Hij had haar gesloopt, dus waarom zou ze dat niet met hem doen?


De jaren telden in haar gedachten af.


Tien jaar geleden was Justin van haar gestolen. Negen jaar geleden was
David van haar gescheiden. Ze kon het hem niet kwalijk nemen. Het verlies van
een kind bezorgde de ouders zo veel spanning en stress dat huwelijken het vaak
niet overleefden. In hun geval had David niet alleen zijn zoon verloren, maar
ook zijn vrouw. Vanaf het moment dat ze in de kliniek weer bijkwam, waren haar
leven en gedachten gericht geweest op het vinden van Justin. Er was gewoon
niets meer in haar over voor David.


Acht jaar geleden had ze een gestolen baby gevonden, toen ze de
zoveelste aanwijzing natrok die geen informatie over Justin opleverde. Het kind
was op dat moment meer dood dan levend, maar het had het gered en Milla had wat
troost gevonden in de hysterische blijdschap van de moeder toen zij met haar
kind herenigd werd. Voor haarzelf was het niet gelukkig afgelopen, maar
misschien kon ze een gelukkige afloop voor anderen helpen realiseren.


Zeven jaar geleden had ze Zoekers opgericht. Het was een groep met een
paar betaalde krachten maar vooral vrijwilligers, die zich inzette voor het
opsporen van kinderen, of ze nu gewoon weggelopen waren of ontvoerd.
Politiekorpsen door het hele land hadden te weinig personeel en geld, dus waren
er niet genoeg tijd en mankracht om voldoende aandacht aan het probleem te
schenken. Het verschil tussen het dood of levend vinden van een vermist kind
kwam soms simpelweg neer op hoeveel mensen je had om te zoeken. Milla was goed
in het mobiliseren van mensen. Door haar bekendheid na de ontvoering van Justin
was ze ook erg goed in het inzamelen van geld.


Zes jaar geleden was David hertrouwd. Dat deed meer pijn dan ze zich had
kunnen voorstellen. Een deel van haar was verontwaardigd dat hij zijn leven
weer had opgepakt zonder haar, zonder Justin, maar het grootste deel voelde
alleen maar pijn. Ze had zoveel van David gehouden. Ze hield nog steeds van
hem, hoewel hun verliefdheid over was op de dag dat Justin was verdwenen. David
was gewoon de beste man die ze ooit had gekend. Iedereen verwerkte zijn pijn op
een andere manier en David had het opgelost door zich op zijn werk te storten,
door levens te redden die anders verloren gingen. Zijn beroep als arts bood hem
genoeg afleiding om hem door de pijn heen te helpen. En Milla was doorgegaan
met de niet-aflatende zoektocht naar haar zoon.


Vijf jaar geleden had Zoekers zijn eerste vermissingszaak aangenomen. Ze
zochten nu niet alleen naar zoekgeraakte kinderen, maar naar iedereen die was
verdwenen. De pijn van de achterblijvers, die zich afvroegen wat er was
gebeurd, kon ze niet negeren.


Vier jaar geleden hadden David en zijn nieuwe vrouw een kind gekregen.
Het was voor Milla een kwelling geweest toen ze hoorde dat zijn vrouw zwanger
was. Wat als het een jongen was, weer een zoon? Het was min van haar en ze wist
het, maar ze dacht niet dat ze het zou kunnen verdragen als Davids kind een
jongen zou zijn. Tot haar onmetelijke opluchting kregen ze een dochter. En
Milla bleef zoeken naar haar eigen kind.


Drie jaar geleden, tijdens de kerstviering van de familie bij haar
ouders in Ohio, had haar broer Ross haar bars meegedeeld dat het tijd werd dat
ze verderging met haar leven en hij vond dat ze niet meer alle familie-
bijeenkomsten moest domineren door voortdurend te praten over iets wat langer
dan zeven jaar geleden was gebeurd. Tot haar afgrijzen had haar zuster Julia haar
niet verdedigd en had zij geweigerd haar aan te kijken. Vanaf dat moment zag
Milla haar ouders alleen als haar broer en zus er niet waren. De feestdagen
waren eenzaam, maar ze dacht niet dat ze Ross ooit zijn grofheid zou kunnen
vergeven.


Twee jaar geleden had ze de naam Diaz voor het eerst gehoord. Na acht
jaar stilte was er nu eindelijk gefluisterde informatie die misschien verband
hield met Justin.


Een jaar geleden hadden David en zijn vrouw hun tweede kind gekregen,
een zoon. Die avond had Milla zichzelf in slaap gehuild.


Vanavond. . . vanavond had ze hem gezien, het monster dat haar kapot had
gemaakt. Ze was zo dichtbij geweest en had uiteindelijk toch met lege handen
gestaan.


Maar hij leefde nog. Het was een diepgewortelde angst geweest dat hij zou
sterven voordat ze met hem kon praten.


Het kon haar niet schelen wat er met hem gebeurde, zolang ze er maar
achter kon komen wat hij met haar baby had gedaan.


En nu ze zeker wist dat hij nog leefde en in welke streek hij zich
ophield, zou ze de zoektocht verhevigen. Ze zou op hem jagen als op een dolle
hond, of ze zou zelf het loodje leggen.
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Kort na half vijf liep
Milla haar woning binnen. Ze was doodmoe en zo moedeloos dat ze niets anders
wilde dan in bed kruipen en zich onder de dekens verstoppen.


Zo dichtbij.


Het bleef maar door haar hoofd spoken. Jarenlang had ze haar hoop en
vastbeslotenheid overeind gehouden met nauwelijks enig tastbaar bewijs. Maar nu
ze de man echt had gezien en wist dat hij leefde en in welke omgeving hij zich
ophield, voelde ze niets dan wanhoop om het feit dat ze hem niet te pakken had
kunnen krijgen.


‘Ik laat me er niet gek door maken,’ zei ze hardop, terwijl ze de
badkamer in liep en haar smerige kleren uittrok. ‘Echt niet.’ Dat was hoe ze de
hel van de afgelopen tien jaar was doorgekomen, door domweg te wei- geren om op
te geven.


Soms voelde ze zich net een van die Japanse soldaten die lang na de
Tweede Wereldoorlog nog doorvochten omdat ze de afloop niet konden accepteren.


Je vindt hem nooit meer terug, hadden ze gezegd. Ga verder met je leven,
had haar eigen broer haar verteld. Justin was nog zo jong geweest toe ze hem
hadden gestolen dat ze geen idee had hoe hij eruitzag, dat ze hem niet zou
kunnen identificeren zonder de hulp van een DNA-test. En ze kon moeilijk het
hele land rondreizen en van ieder tienjarig jongetje verlangen dat hij een
DNA-test deed. En dan ging ze er nog van uit dat hij in de Verenigde Staten
was. Hij kon echter overal zijn; hij kon in Canada zijn, of nog in Mexico. Een
goedbedoelende maar volledig demente vrouw had haar zelfs verteld dat het zou
helpen als ze een begrafenis voor hem zou regelen en hem zou laten rusten.


Dat de vrouw nog leefde, getuigde van Milla’s zelfbeheersing.


Justin was niet dood. Als ze dat niet langer kon geloven, zou ze niet
meer kunnen functioneren.


Haar badkamerspiegel weerkaatste een afgetobd gezicht dat bleek was van
uitputting, met donkere kringen onder haar bruine ogen en grimmige trekken rond
haar mond. Vanavond zag ze er ouder uit dan haar 33 jaren. De lok in haar
slordig zittende haar zag er streng uit in het felle licht. Binnen enkele dagen
na de ontvoering had een van de verpleegkundigen in de kliniek geconstateerd
dat een lok in haar haar spontaan wit was geworden. Op foto’s die tijdens
fondsenwervingen werden ge- maakt, sprong die lok er altijd uit en de lok
herinnerde iedereen eraan dat ze erg goed wist wat er omging in ouders wier
kind was verdwenen. De rest van het haar was hetzelfde gebleven, krullend en
lichtbruin, maar de lok was de blikvanger.


Er was morgenavond weer een fondsenwerving, dacht ze, maar haar
vermoeide brein corrigeerde haar: vanavond. Dat zij nog niet had geslapen,
betekende niet dat de volgende dag nog niet was aangebroken.


Maar nadat ze had gedoucht, een nachthemd had aangetrokken en in bed was
gekropen, wilde de slaap niet komen.


Vanavond was ze niet alleen dicht bij de man geweest die Justin had
ontvoerd, maar ook dicht bij haar eigen dood en die van Brian. Als ze met haar
wapen in de hand op de vier mannen af was gegaan, zou ze zijn neergeschoten, en
Brian ongetwijfeld ook zodra hij haar te hulp was gekomen. Achteraf gezien was
ze geschokt over haar gebrek aan discipline. Brian was terecht erg nijdig op
haar geweest. De Zoekers waren geen burgerwacht; ze waren niet getraind op schietpartijen.
Iedereen in de kern van de organisatie had wel enige wapentraining gehad, zodat
ze zich in nood konden verdedigen, maar meer ook niet. Brian was met zijn
militaire achtergrond de meest ervaren persoon als het om wapens ging.


Maar omdat het om Justin ging had ze alle redelijkheid en
voorzichtigheid uit het oog verloren. Dat moest echt veranderen, anders zou ze
hem nooit vinden; dan zou ze namelijk dood zijn.


Uiteindelijk dutte ze in en droomde ze over Justin. Het was een
terugkerende droom die ze in de eerste paar jaar na zijn verdwijning vaak had
gehad. Tegenwoordig bracht haar onderbewustzijn hem zelden naar de oppervlakte.
De droom bestond alleen uit een momentopname en was pijnlijk realistisch. Ze
wiegde hem terwijl hij dronk en in de droom voel- de ze zijn lichte gewicht in
haar armen, de warmte van zijn kleine lijfje tegen het hare. Ze rook de zoete
babygeur, de zachte aanraking van zijn blonde haar, streek met haar vinger over
zijn wang, genietend van zijn als fluweel aanvoelende huidje. Ze voelde haar
melk stromen, het zuigen van het rozenmondje aan haar tepel. . . en was
gelukkig.


Ze werd huilend wakker, zoals altijd. Zoals altijd als ze écht moe was,
kon ze onmogelijk weer in slaap komen. Nadat ze een halfuur lang had geprobeerd
de droom uit haar hoofd te zetten gaf ze het op, stapte uit bed en ging
koffiezetten. Terwijl het apparaat pruttelde trok ze haar nachthemd uit en deed
wat strekoefeningen en yoga, haar favoriete manier van oefenen.


Aangezien ze nooit wist wat de volgende zaak van haar zou eisen, of het
nu over straat rennen was of bergbeklimmen, deed ze haar best om lichamelijk in
een goede conditie te blijven, maar het was niet iets wat ze gemakkelijk of
graag deed. Ze had een enorme hekel aan zweten, bijna net zoveel als aan insecten
en vuil worden. Ze deed het omdat het moest, precies zoals ze had geleerd om
met vuurwapens om te gaan, hoewel ze het lawaai, de rook, de geur en alles
eraan haatte. Ze zou nooit meer dan een middelmatige schutter worden, maar ze
had geoefend tot ze dat in elk geval had bereikt. Om de mannen te kunnen vinden
die Justin hadden gestolen, had ze geleerd met veel dingen om te gaan waar ze
een hekel aan had en had ze zichzelf veranderd in iemand anders. De vrouw die
ze voorheen was geweest, had deze dingen niet aangekund, dus had Milla zichzelf
gedwongen om te veranderen.


Nee, die klootzakken hadden haar veranderd. Ze was veranderd in die ene
tel dat Justin van haar was losgerukt. Vanaf het moment dat ze was bijgekomen
in die kleine kliniek, te zwak om te bewegen, met folterende pijn, was ze een
andere vrouw geweest, geconcentreerd op dat ene ding: haar kind vinden.


Daarom was David van haar gescheiden.


Van haar gescheiden ja, maar hij had haar niet in de steek gelaten. Hij
had erop aangedrongen om deze woning voor haar te kopen, hier in El Paso’s
Westside, en hij betaalde haar 40.000 dollar alimentatie per jaar. Daardoor kon
ze zich fulltime bezighouden met Zoekers, in plaats van een normale baan te
vinden die haar er, noodzakelijkerwijs, van zou weerhouden om elke tip die ze
kreeg te onderzoeken.


Als ze David zijn gang had laten gaan, had hij zichzelf aan de bedelstaf
gebracht door een luxe villa voor haar te kopen en haar jaarlijks een
belachelijk hoog bedrag te geven. Dit was een middelgrote woning, ongeveer 180
vierkante meter, twee slaapkamers met een badkamer boven en een toilet op de
begane grond. De woning was twintig jaar oud en comfortabel, maar niet luxe. De
alimentatie van 40.000 dollar was ongeveer 15.000 meer dan ze nodig had, maar
ze begreep dat het Davids manier was om haar te helpen bij de zoektocht. Hij
kon niet doen wat zij deed, dus deed hij wat hij kon, en gezien het feit dat
hij een nieuw gezin had, was hij meer dan vrijgevig.


Toen ze haar oefeningen achter de rug had, schonk ze een kop koffie in
en nam die mee naar boven, waar ze zich aankleedde. Vandaag was er gelukkig
geen reden om jeans en laarzen te dragen. Een rok en sandalen waren een stuk
koeler.


Aangezien kleine verwennerijen haar door moeilijke tijden heen hielpen,
gebruikte ze de dagen dat ze niet hoefde te reizen om haar huid te verzorgen
met vochtinbrengende crème, extra aandacht te besteden aan haar make-up en
haar, en dan deed ze parfum op. Het waren eigenlijk maar kleine dingen die ze
voor zichzelf deed, maar ze bevredigden een innerlijke behoefte. Ze mocht er
dan soms uitzien als een kruising tussen GI Jane en Thelma en Louise vlak
voordat ze het ravijn inreden, van binnen was ze nog steeds een vrouw die
plezier beleefde aan vrouwelijke dingen.


Doordat ze de tijd nam voor haar uiterlijk was ze laat op kantoor.
Zoekers was gevestigd op de verdieping boven een magazijn. De ruimte was tot
hun beschikking gesteld door True Gallagher, een zakenman uit El Paso die in de
afgelopen paar jaren betrokken was geraakt bij het sponsoren van Zoekers. De
begane grond van het magazijn was nog steeds in gebruik en ze was zo
langzamerhand gewend geraakt aan het geluid van vorkheftrucks die beneden rond
raasden, het geschreeuw van het personeel en het gegrom van de tientonners die
arriveerden voor het laden of lossen van machineonderdelen.


De kantoren boven waren zeer kaal. Ze werden gekenmerkt door kale
tl-buizen aan het plafond, gebroken linoleumtegels op de vloer en standaard
groene verf. De tweedehands metalen bureaus waren gehavend, de meeste stoelen
opgekalefaterd met tape en er waren slechts twee privékantoren, nou ja, privé.
. . de bovenste helft van de voorwand bestond uit een groot raam.


Het telefoonsysteem was wel perfect. Zoekers besteedde haar geld daar
waar het het meeste profijt opbracht.


Milla was heel tevreden over haar medewerkers. Ze deden hun werk zeker
niet voor het geld, want ze verdienden maar een schijntje. Ze maak- ten lange
dagen, ook de meeste zaterdagen en soms zelfs op zondag. Zelf nam ze geen
salaris, zelfs geen minimumloon. De meeste mensen in het netwerk van Zoekers,
verspreid over het hele land, waren vrijwilligers die zichzelf en hun tijd
aanboden wanneer ze maar nodig waren om uit te kijken naar mensen die in hun
eigen woongebied werden vermist. De kern van Zoekers, het personeel hier in El
Paso, had echter een volledige baan en stond op de loonlijst.


Voor de meeste vrijwilligers was het liefdewerk. Dat gold ook voor een
aantal vaste medewerkers, maar sommigen van hen hadden persoonlijke redenen om
hier te werken. Joann Westfalls beste vriendin op de basisschool was
zoekgeraakt tijdens een kampeervakantie met haar familie en was gestorven ten
gevolge van onderkoeling voordat ze werd gevonden.


Debra Schmales ex-man was verdwenen met haar twee dochters en het had
haar meer dan twee jaar gekost om ze te vinden en haar kinderen terug te halen.
Olivia Meyer, afgestudeerd aan Harvard en een rasechte New Yorker, koos ervoor
om in de hel te wonen - haar benaming voor El Paso, wat de autochtonen haar
niet in dank afnamen - nadat haar oude,


seniele grootvader op een dag in november zijn huis verliet en uren door
de koude straten van de stad dwaalde zonder zelfs maar een trui om zich warm te
houden, voordat een politieman hem vond en meenam naar een wijkbureau.


De beste manier om vermiste personen te vinden was om de regio te
overspoelen met zoekers. Al haar mensen begrepen dat en wijdden zich aan die
taak.


Brian stond bij de koffieautomaat toen Milla binnenkwam. ‘Wil jij ook?’
riep hij en ze knikte.


Joann keek bezorgd op. ‘Hoe ging het gisteravond? Nog iets wijzer
geworden?’


‘De man die Justin heeft ontvoerd was er,’ zei Milla zonder omwegen en
de adem van iedereen die binnen gehoorsafstand was stokte. Mensen schoven hun
stoelen achteruit en haastten zich naar haar toe.


‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Debra, haar blauwe ogen wijd open. ‘Heb je
hem gesproken?


Brian kwam dichterbij en duwde Milla een bekertje koffie in haar hand.
‘Nee. Zij waren met z’n vieren en wij maar met z’n tweeën.’ Hij wierp haar een
snelle blik toe, die aangaf dat hij zou zwijgen over haar miskleun.


Ze was echter niet van plan om erover te huichelen, dus vertelde ze het
hele verhaal. ‘Het was wel de bedoeling dat we niet met ze zouden proberen te
praten als ze met meer dan twee waren. Maar toen ik hem zag sloegen de stoppen
door. Het enige wat ik wilde, was zijn nek omdraaien.’


‘O, mijn god,’ flapte Olivia eruit. ‘En toen? Schoten ze op je?’


‘Ze hebben nooit gemerkt dat we er waren. Ik raakte bewusteloos toen een
andere man mij overviel.’


‘O, mijn god,’ zei Olivia weer. ‘Was je gewond? Ben je naar de dokter
geweest?’


‘Nee.’


‘Ik snap iets niet,’ zei Joann. ‘Die andere man wist duidelijk dat je er
was, maar waarom vertelde hij dat niet aan de anderen?’


‘Hij hoorde er niet bij. Hij hield ze ook in de gaten.’


‘Een geluk bij een ongeluk,’ mompelde iemand.


‘Enig idee wie hij is?’ vroeg Debra.


‘Geen idee. Ik heb hem niet gezien. Maar wat hij ook van plan was, hij
heeft ons leven gered door mij neer te halen. En nu ik toch aan het op-
biechten ben, ik ben ook nog een cantina ingegaan om 10.000 dollar beloning uit
te loven voor degene die mij kan vertellen waar ik Diaz kan vinden. Dus als je
telefoontjes krijgt over een beloning, dan weet je waar het om gaat.’


‘Dus dat was het,” zei Olivia, terwijl ze haar wenkbrauwen optrok. ‘Het
eerste waar ik vanmorgen mee werd geconfronteerd, was een telefonisch
dreigement dat ik Diaz met rust moest laten, anders zou ik sterven. Tenminste,
dat is wat ze volgens mij zei. Het was voor de koffie en dan zit mijn begrip
van het Spaans nog in de slaapstand. Ik heb haar verteld dat ik geen vriendje
heb dat Diaz heet.’


‘Een zij?’ vroeg Milla en haar wenkbrauwen reikten bijna tot de
haargrens.


‘Ik weet zeker dat het een vrouw was. Daarom dacht ik aan een boos
vriendinnetje. Het lijkt erop dat je iemand hebt wakker geschud.’


Daar leek het inderdaad op. Dat was interessant en opwindend. ‘Heb je
het nummer nog?


‘Tuurlijk.’ Olivia liep naar haar bureau en controleerde de
nummerherkenning. ‘Hier staat “El Paso”, maar het is een raar nummer.’


Brian kuierde naar haar toe, keek naar het nummer en zei:
‘Telefoonkaart. Niet te traceren.’


Brian had iets wat op elke New Yorkse zenuw werkte die Olivia bezat.
‘Echt waar?’ Haar toon was ijskoud. ‘En je kunt ongetwijfeld ook de leef- tijd,
sekse en het lichaamsgewicht uit dat telefoonnummer halen, Grote Witte Jager.’
Dit laatste was een speldenprik naar zijn militaire achter- grond; Olivia was
een overtuigde pacifist en had zich met de grootst mogelijke tegenzin iets
laten leren over vuurwapens.


‘Niet de sekse,’ zei hij grinnikend. ‘Daar gebruik ik een andere methode
voor.’ Hij haalde haar haar door de war en maakte daarna dat hij buiten haar
bereik kwam. ‘Maar dat is niet alles, ik koop zelf telefoonkaarten voor
interlokale gesprekken, dus weet ik wat voor nummers je dan op zo’n herkenner
te zien krijgt. Op basis van mijn ruime ervaring denk ik dat het een
AT&T-kaart is, die je in elke supermarkt en tig andere winkels kunt kopen.’


Milla had vaak telefoonkaarten gekocht voor onderweg, omdat het bereik
van haar mobiel niet altijd optimaal was, maar ze twijfelde er sterk aan of het
Olivia, met haar financiële achtergrond, ooit was opgevallen dat ze overal
werden verkocht. Als ze ooit moest bellen en haar mobiel deed het niet, dan
liet ze het gewoon van haar creditcard afschrijven, waarvoor uiteraard enorm
hoge tarieven werden gerekend.


Terugkerend naar het onderwerp zei Milla: ‘Laten we ons bij de feiten
houden. Gistermiddag laat werd ik op mijn mobiel gebeld met een tip over Diaz.
De beller was een man. Ik heb niet op het nummer gelet, maar ik zal straks
controleren of het hetzelfde is als van het telefoontje van vanmorgen. Brian en
ik bedachten beiden dat het een val zou kunnen zijn. Niet voor ons, maar voor
Diaz. Iemand die hem uit de weg wil hebben. Op de plek van de bijeenkomst was
een van de mensen die kwamen opdagen de man die Justin ontvoerde. Hij is de
enige die ik herkende. De kans is groot dat hij Diaz is, want anders is het
allemaal wel erg toevallig.’


Milla zag dat Joann alles puntsgewijs zat te notuleren.


‘De vier mannen kwamen in twee auto’s, twee in elke auto, haalden iets
uit de kofferbak van de ene auto en deden het in de andere. Ik kon niet zien
wat het was. . .’ Omdat haar hoofd op een pijnlijke manier achter- over werd
getrokken.


‘Een lichaam,’ zei Brian toonloos. ‘Gewikkeld in een stuk zeildoek of
deken.’


Een rilling liep over Milla’s rug. Ze had zich dit moeten realiseren,
maar ze was alleen maar bezig geweest met de man met één oog. Dit was weer een
bewijs dat ze haar emoties in bedwang moest leren houden, want zo zag ze dingen
over het hoofd die vanzelfsprekend zouden moe- ten zijn.


‘Ik werd aangevallen en op de grond gegooid door iemand die ik niet heb
gezien en die zeer geïnteresseerd was in de vier mannen, maar totaal niet in
wat ik daar uitspookte. Toen de vier mannen wegreden, gebruikte hij dat
halsslagadertrucje om me bewusteloos. . .’


‘Dat heb je me niet verteld,’ onderbrak Brian haar, terwijl hij haar
beschuldigend aankeek.


‘Bewusteloos is bewusteloos. Ik heb in elk geval geen hersenschudding.’


‘Nee, maar tenzij je weet wat je doet kan te lang drukken tot
hersenbeschadiging leiden. Maar als je de bloedtoevoer naar iemands hersenen
onderbreekt, zal dat je in de meeste gevallen weinig kunnen schelen.’


De gedachte dat ze blijvend letsel had kunnen oplopen was niet iets waar
ze blij van werd. Ze had echter niets kunnen doen om het te voor- komen,
behalve door niet op die plek aanwezig te zijn, en zich terugtrekken uit de
zoektocht was geen optie. Ze schudde het spookbeeld van zich af. ‘Ik neem aan
dat de man daarna een van de auto’s is gevolgd, maar misschien ook niet.
Misschien is hij Brian en mij wel gevolgd. Ik kan me niet voorstellen waarom
hij dat zou doen, behalve dan uit nieuwsgierigheid, maar het blijft mogelijk.
Ik loof 10.000 dollar beloning uit in een Cantina vol mannen voor informatie
over Diaz en vanmorgen worden we door een vrouw gebeld die ons vertelt dat we
zullen sterven als we niet bij Diaz vandaan blijven.’ Ze wachtte even. ‘Heeft
iemand nog iets toe te voegen aan deze ratjetoe?’


Niemand antwoordde. Joann bestudeerde haar aantekeningen. ‘Zoals ik het
zie, is het enige wat afwijkt jouw overvaller. De rest sluit allemaal op elkaar
aan. Volgens mij heet Een-oog Diaz en heeft iemand geprobeerd hem een loer te
draaien. Toen je naar de Cantina ging en je verhaal hield, heeft hij erover
gehoord en de voor de hand liggende conclusie getrokken dat je wel heel
dichtbij was die avond, aangezien je op dezelfde tijd in hetzelfde dorp was.
Dus heeft hij iemand dat dreigement over laten brengen.’


Milla was al tot dezelfde conclusie gekomen, maar niet zo kort en
bondig. Joann had het talent om dingen duidelijk te maken, iets waarvoor Milla
haar extra waardeerde.


‘Het is duidelijk dat iemand - degene die mij tipte – wil dat wij
Diaz vinden, om welke reden dan ook. Het enige wat we kunnen doen, is wachten
tot hij weer contact opneemt.’


Het ging tegen haar natuur in. Ze wilde de hele omgeving van Guadalupe
omploegen, zelfs als haar verstand haar vertelde dat het tijdverspilling zou
zijn. Ze wilde iets doen, wat dan ook, in plaats van wachten op een telefoontje
dat pas over dagen of weken zou komen, as het al kwam.


Precies op dat moment ging de telefoon en een van de medewerkers haastte
zich om de hoorn op te nemen. Na een minuut te hebben geluisterd keek hij op en
zei: ‘Kind vermist in Californie, omgeving San Clemente.’


Dat betekende alle hens aan dek. Binnen enkele seconden zaten ze
allemaal aan de telefoon om het leger vrijwilligers in San Clemente en omgeving
te mobiliseren, mensen op de provinciale en snelwegen te krijgen, op zoek naar
een bepaalde auto, een blauwe Honda Accord. Volgens een getuige had een man een
twaalfjarig meisje gegrepen op het parkeerterrein bij een snackbar en haar in
zijn wagen gesmeten. Een vrouw was erin geslaagd een deel van zijn kenteken te
noteren toen hij er met slippende banden vandoor ging.


Met deze informatie kon Zoekers observatieposten bemannen, van waaruit
mensen met kijkers zouden speuren naar een blauwe Honda Accord met een man
achter het stuur.


Zodra er een werd gesignaleerd, ging deze informatie naar Zoekers in
auto’s en zij zouden de Honda volgen en het kenteken controleren. Zoekers deed
geen pogingen om iemand aan te houden; als ze de wagen vonden, werd dat feit
gemeld aan de plaatselijke politie, die het dan ver- der afhandelde.


Milla keek op de klok: 8.43 uur in Californie. Dat betekende dat het erg
druk was op de weg en dat kon zowel negatief als positief uitpakken: als iemand
op weg naar zijn werk naar de radio luisterde, zou hij het politiebericht
horen, maar als hij naar een cd zat te luisteren hoorde hij niks en was hij
gewoon één auto te veel op de weg.


Ze bande de gebeurtenissen van de vorige avond uit haar gedachten en
concentreerde zich op het vinden van het meisje zolang ze nog in leven was.


Ze had dit voor haar eigen kind niet kunnen doen, maar ze kon het wél
doen voor dat van een ander.
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De benefietavond werd
gehouden in de sportzaal van een plaatselijke middelbare school.
Fondsenwervingen van Zoekers werden over het algemeen niet gezien als formele
aangelegenheden, wat Milla wel goed uitkwam, maar af en toe moest ze wel ‘op
chic. Ze had geïnvesteerd in een neutraal uitziende avondjurk die weliswaar een
vermogen had gekost, maar voorkwam dat ze er nog meer moest aanschaffen. Ze had
diverse goede cocktailjurken en vanavond droeg ze haar lievelingsjurk, om
zichzelf wat op te peppen nu ze zo moe was. Het ijsblauw deed wonderen voor
haar warme teint en de schoenen die ze bij de jurk droeg, zaten gemakkelijk
genoeg om het eind van de avond te halen zonder pijn in haar voeten.


Ze was een paar uur eerder van kantoor weggegaan en had die tijd
gebruikt om zichzelf te verwennen: een gezichtsbehandeling, manicure en
pedicure. Ze had zelfs de tijd genomen voor een dutje; het zou haar een paar
uur langer op de been houden. Ze frommelde lang aan haar krullende haar en,
hoewel ze het nooit kreeg zoals ze het wilde, slaagde erin een kapsel te
creëren dat de indruk wekte dat het zo bedoeld was.


De gezichtsbehandeling had haar teint wat opgefleurd en ervoor gezorgd
dat ze er minder vermoeid uitzag; de make-up had haar gezicht nog zachter
gemaakt. Parfum, lingerie, sieraden, ze hield van het hele ritueel, het gevoel
dat het haar gaf.


Ze kon zich maar zelden de luxe veroorloven vrouwelijk te zijn in het
openbaar, dus genoot ze van deze benefietavonden. Ze waren cruciaal voor het
financiële welzijn van Zoekers, maar op een meer subtiele manier waren ze net
zo belangrijk voor haar geestelijk welzijn.


Ze reed naar de school, waar het parkeerterrein al aardig vol begon te raken.
Keurig geklede mensen liepen resoluut in de richting van de sportzaal, want je
moest wel gek zijn om in augustus in El Paso de hitte te trotseren. Zelfs nu
het begon te schemeren voelde Milla in de korte wandeling naar de sportzaal hoe
de transpiratie tussen haar borsten liep.


Ze kwam altijd alleen naar deze inzamelingsacties, al had ze gemakkelijk
Brian of een van de andere mannelijke collega’s mee kunnen vragen. Ten eerste
waren deze avonden zo dodelijk saai dat ze dat niemand wilde aandoen en ten tweede
was ze zich er pijnlijk van bewust hoe ze over kwam op de mensen aan wie ze
geld vroeg voor haar doel.


Dat haar baby was gestolen en haar huwelijk een jaar later onder de druk
was bezweken, was algemeen bekend. En ook dat ze sindsdien haar leven wijdde
aan het zoeken naar niet alleen haar kind, maar ook naar de kinderen van
anderen. Om de een of andere reden lokte het feit dat ze alleen was gullere
gaven uit. Als ze deze gelegenheden elke keer met een andere man bezocht,
bestond de kans dat men zou denken dat ze meer tijd besteedde aan afspraakjes
dan aan haar werk. En zolang geld bedelen van diezelfde mensen de enige manier
was om de zaak draaiende te houden bleef het belangrijk wat ze dachten.


Ze deed een van de zware, dubbele deuren naar de sportzaal open en een
heerlijke koelte kwam haar tegemoet. Ronde tafels met acht tot tien zitplaatsen
stonden op de vloer van de sportzaal, die was voorzien van een groene viltlaag
om beschadiging te voorkomen. Midden op het witte kleed van elke onberispelijk
gedekte tafel stonden verse bloemen. Aan de kop van de zaal stond een lange
tafel op een provisorisch podium. Zij zou daar zitten met de organisatoren van
de avond, de burgemeester en de bekende gezichten van El Paso die hun best
deden om te helpen.


Ze hield bij deze gelegenheden altijd een toespraakje en na zoveel jaar
had ze daarbij geen spiekbriefje meer nodig. Haar voordracht was elke keer in
grote trekken hetzelfde, soms afwijkend op details; ze vertelde altijd over de
speurtochten die Zoekers had ondernomen, met zowel goede als slechte
resultaten. De positieve resultaten waren om aan te tonen dat Zoekers nuttig
werk deed, de negatieve om te laten zien dat het met de juiste steun nog beter
kon. Vanavond moest ze erg aan Tiera Alverson denken. Een veertienjarig meisje
zou niet aan haar einde mogen komen in een smerig, van kakkerlakken vergeven
hok, haar aderen vol gespoten met drugs.


Glimlachend en pratend met mensen die ze kende werkte ze zich in de
richting van het podium. Ze was ongeveer halverwege toen een harde, warme hand
op haar elleboog haar tot staan bracht en onmiddellijk weer losliet. Ze draaide
zich om en glimlachte toen ze True Gallaghers vorsende, donkere blik ontmoette.
‘Hallo, True, hoe is het met je?’


‘Je ziet er moe uit,’ zei hij bot, alle sociale conventies negerend.


‘Dank je,’ antwoordde ze droog. ‘Ik heb dus een hoop moeite voor niets
gedaan.’


‘Ik zei niet dat je er slecht uitziet, ik zei dat je er moe uitziet.’


‘Ja, maar al die moeite was om me er minder moe uit te laten zien.’


‘Misschien is dat wel gelukt.’ Zijn sluwe blik keek haar onderzoekend
aan. ‘Hoe moe ben je echt?’


‘Uitgeput,’ zei ze en ze glimlachte.


‘Dan is het gelukt.’


True was een zakenman die zichzelf vanuit armoede had opgewerkt tot waar
hij nu was en die worsteling had van hem een machtige man ge- maakt. Die macht
zat nog steeds meer in zijn persoonlijkheid dan in zijn financiële positie,
maar ze twijfelde er geen moment aan dat True Gallagher als multimiljonair zou
overlijden. Hij was besluitvaardig en meedogenloos en tolereerde niets wat zijn
doel in de weg stond. En toch, vanaf het moment dat het hem voor de wind ging
had hij interesse getoond voor Zoekers en was hij een van hun regelmatige
donateurs.


Ze wist niet hoe oud True was, tussen de 35 en 45. Zijn gezicht was diep
gebruind en getaand door de vele uren in de Texaanse zon, zijn postuur was nog
steeds slank en krachtig. Hij was lang, zo rond 1,93 meter, en bezat een
dierlijke aantrekkingskracht die door vrouwen direct werd opgemerkt. Af en toe
bracht hij een vrouw mee naar dit soort gelegen- heden, maar hij kwam net zo
vaak alleen. Aangezien het snoepje van de maand niet aan zijn arm hing, nam
Milla aan dat hij ditmaal als vrijgezel zijn opwachting maakte.


‘Lange avond?’ vroeg hij en hij kwam naast haar lopen en spoorde haar
met een hand op haar rug aan om door te lopen naar de kop van de zaal.


‘Gisteravond zeker. Ik hoop dat het vanavond wat rustiger is.’


‘Wat is er dan gebeurd?’


Ze voelde er niets voor om een verslag van de avond te doen. In plaats
daarvan zei ze: ‘Het was een zware dag. We hebben het wegloopstertje dat we
zochten wel gevonden, maar ze was dood.’


‘Tja, dat is hard. Hoe oud was ze?’


‘Veertien.’


‘Een moeilijke leeftijd. Alles voelt aan als het einde van de wereld en
je kunt iemand voor wie morgen niet bestaat niet tot rede brengen.’


Ze kon zich moeilijk voorstellen dat True Gallagher ooit was geplaagd
door levensangst, drugsproblemen, of wat voor zwakheid dan ook. Ze was verbaasd
dat hij er zelfs van had gehoord. Hij was net eikenhout, onontvankelijk voor
zijn omgeving.


Zijn kracht trok haar aan. Ze hield van hun bijna flirtende geplaag,
maar ze was wel zo voorzichtig om niet over de schreef te gaan. Hij was een
invloedrijke donateur en als ze toestond dat hun relatie persoonlijk werd, zou
dat erg dom zijn. Zaken en privé gingen normaliter al niet best samen, maar als
ze voor een deel afhankelijk was van zijn vrijgevigheid om Zoekers draaiende te
houden, zou een relatie – hoe kort ook - een regelrechte ramp betekenen.


Bovendien had ze momenteel helemaal geen tijd voor een relatie, kort of
lang. Maar behalve dat ze een liefdesavontuur niet haar volle aandacht kon
geven, vereiste haar werk dat ze veel en vaak onderweg was. Ze was na haar
scheiding wel af en toe met mannen uitgegaan, maar zelfs als een man ook maar
vagelijk interesse toonde, was hij er niet van gecharmeerd dat ze zo vaak de
stad uit was. Helaas was dat niet bespreekbaar, punt uit. Ze had een aantal
relaties gehad die door gebrek aan aandacht een zachte dood waren gestorven. Ze
was uiteindelijk tot de conclusie gekomen dat het niet eerlijk was ten opzichte
van de man en zichzelf om zijn en haar tijd te verspillen, tot de dag zou komen
waarop ze zich volledig aan iets anders kon wijden dan het zoeken naar Justin.


In haar hart wist ze dat ze nog geen man had ontmoet die gevoelsmatig
kon tippen aan David. Ze was niet langer verliefd op hem - tijd en
omstandigheden hadden hun tol geëist – maar een deel van haar zou altijd
van hem houden, puur omdat hij was wie hij was. Ze verlangde niet naar hem, ze
lag ’s nachts niet hunkerend naar hem wakker. Ze had een duidelijke grens
getrokken in haar leven en David stond aan de andere kant van die grens. Maar
ze wist wat het was om lief te hebben en niemand had sindsdien die emotie in
haar wakker gemaakt.


True Gallagher wilde een poging wagen. Ze voelde het, zoals vrouwen dat
soort dingen altijd weten. Ze wist het door de manier waarop hij haar
aanraakte, altijd op een openlijke, keurige manier, maar toch. Hij had nog niet
geprobeerd om hun relatie uit te diepen, maar de gedachte was er, in zijn
achterhoofd. Ze was ervan overtuigd dat hij het uiteindelijk zou pro- beren. En
ze zou hem moeten weigeren op een manier die elegant genoeg was om Zoekers niet
in de problemen te brengen.


De zaal begon snel vol te raken en Marcia Gonzalez, de organisatrice van
de avond, gaf True en haar een seintje dat ze hun plaatsen moesten innemen.
Milla nam de stoel die True haar aanbood naast het podium en was niet echt
verbaasd toen hij de stoel naast haar nam. Ze draaide automatisch haar benen
opzij, zodat hij niet per ongeluk zijn benen langs de hare kon wrijven.


De catering begon de borden met naar rubber smakende kip en sperziebonen
te serveren, het onverbiddelijke menu voor liefdadigheidsavonden. De kip was
gegrild, de bonen waren gemengd met geschaafde amandelen, de broodjes bleken
uitgedroogd. Ze had liever een taco, een hamburger of wat dan ook gehad in
plaats van die eeuwige kip met sperziebonen. Maar het was in elk geval een
redelijk gezonde maaltijd en ze kwam nooit in de verleiding om erg veel te
eten.


True stak met zijn mes in de kip alsof hij bezig was het beest te
vermoorden. ‘Waarom krijgen we nooit eens rollade?’ gromde hij. ‘Of een steak?’


‘Omdat veel mensen geen rood vlees eten.’


‘Dit is El Paso. Iedereen hier eet rood vlees.’


Hij had waarschijnlijk gelijk, maar als er iemand in de stad was die
géén rood vlees at, dan zou hij of zij nu ongetwijfeld een liefdadigheidsavond
bijwonen. De organisatoren waren zo verstandig geweest om geen risico te nemen.
Helaas betekende ‘geen risico’ kip met bonen.


True haalde een kleine strooier uit de zak van zijn jasje en begon iets
roods op zijn eten te strooien.


‘Wat is dat?’ vroeg Milla.


‘Een specerijenmengsel. Wil je ook wat?’


Milla’s ogen begonnen te stralen. ‘Ja, graag.’


Ze was niet zo scheutig met de strooier als True, maar haar
smaakpapillen juichten van dankbaarheid.


‘Ik sjouw die strooier nu al een paar jaar met me mee,’ gaf hij toe.
‘Het is vaak mijn redding geweest.’


De vrouw aan zijn andere kant van hem leunde in zijn richting. ‘Mag ik
die even lenen?’ vroeg ze en al snel vond de strooier zijn weg langs de tafel,
mensen glimlachten en het enthousiasme nam zichtbaar toe.


Terwijl ze aten bestudeerde Milla zijn krachtige gezicht. Er was iets in
zijn trekken dat maakte dat ze zich afvroeg of hij gedeeltelijk
Latijns-Amerikaans was. Ze wist dat hij nauwe banden had met de
Latijns-Amerikaanse gemeenschap aan beide zijden van de grens.


True was opgegroeid in een achterbuurt. Hij had niet alleen contact met
de heren en de handelaren, maar ook met de zelfkant van de maatschap- pij. Ze
vroeg zich af of hij in staat zou zijn om meer over Diaz uit te vinden dan zij.


‘Heb je ooit iets gehoord over een man die Diaz heet?’ vroeg ze.


Misschien was het verbeelding, maar ze had de indruk dat hij een fractie
van een seconde verstarde. ‘Diaz?’ zei hij. ‘Dat is een tamelijk veel
voorkomende naam. Ik denk dat ik wel vijftig, zestig mensen ken die zo heten.’


‘Deze werkt aan de andere kant van de grens. Hij is op de een of andere
manier betrokken bij mensensmokkel.’


‘Een ontvoerder?’


‘Volgens mij niet. Ik denk niet dat hij er actief aan deelneemt.’ Ze
aarzelde, denkend aan Brians overtuiging dat de vier mannen gisteravond met een
lichaam hadden gezeuld.


‘Hij is waarschijnlijk ook een moordenaar.’


True nam een slokje van zijn water. ‘Waarom informeer je naar zo
iemand?’


Omdat ik denk dat hij de klootzak is die mijn baby heeft geroofd. Met
een slok water slikte ze die woorden in. ‘Ik verzamel informatie over iedereen
die me dichter bij Justin kan brengen,’ zei ze uiteindelijk.


‘Dus je denkt dat die Diaz er iets mee te maken heeft?’


‘Ik wéét dat de man die Justin ontvoerde maar één oog heeft, omdat ik
het andere eruit heb gekrabd.’ Ze haalde diep adem. ‘En ik denk dat zijn naam
Diaz is. Misschien is dat niet zo, maar die naam blijft opduiken. Als je iets
te weten zou kunnen komen over een man met één oog die Diaz heet, zou


ik je zeer erkentelijk zijn.’


‘Eén oog maakt het gemakkelijker. Ik zal mijn best doen.’


‘Dank je.’ Ze was zich ervan bewust dat hij haar verzoek zou kunnen
gebruiken als ingang naar andere interessegebieden, maar dat was iets wat ze
moest oplossen als de situatie zich voordeed. Hij heeft de naam gehoord, dacht
ze. Hij kende waarschijnlijk echt veel mensen met de achternaam Diaz, maar
desondanks betekende het iets voor hem in de context die zij bedoelde. Om de
een of andere reden was hij voorzichtig geweest en had hij niet het achterste
van zijn tong laten zien. Misschien had hij in zijn minder fraaie verleden met
Diaz te maken gehad en wilde hij niet dat dit bekend werd.


Het dessert werd opgediend: cake met chocoladeglazuur.


Ze bedankte maar nam wel koffie. Het was bijna tijd voor haar toespraak
en ze wilde haar gedachten op een rijtje zetten. Deze mensen hadden veertig
dollar betaald voor een alledaagse hap en sommigen van hen zou- den naderhand
nog een cheque uitschrijven voor Zoekers; het minste wat ze hun kon geven, was
een samenhangend verhaal.


Tegen half elf toen de speech, de bedankjes en het handen schudden
achter de rug waren, klom Milla bekaf in haar auto.


Ze stond op het punt om de deur te sluiten toen ze True haar naam hoorde
noemen en hem op zich af zag komen. ‘Heb je zin om morgenavond met me te gaan
eten?’ vroeg hij zonder inleiding of voorbereidend geflirt, wat ze bijzonder op
prijs stelde. Ze was zo moe dat zelfs de simpelste verbale dans te veel zou
zijn.


‘Dank je, maar ik heb morgen eenzelfde soort avond in Dallas.” En ze
keek ernaar uit alsof het een bezoek aan de tandarts was.


‘En overmorgen?’


Ze glimlachte zuur. ‘Ik heb geen idee waar ik overmorgen ben. Ik kan
niets garanderen.’


Hij was een paar seconden stil. ‘Dat is geen gemakkelijk leven, Milla.
Geen tijd voor jezelf.’


‘Geloof me, ik weet het.” Ze zuchtte. ‘En gezien de situatie zou ik toch
niet met je kunnen gaan eten.’


‘0?’


‘Je bent een donateur van Zoekers. Ik kan het risico niet nemen dat ik
de organisatie schade berokken door mijn privéleven.’


Het was weer even stil. ‘Je bent eerlijk,’ zei hij ten slotte. ‘En open.
Ik bewonder dat, maar ik denk dat ik je van mening ga helpen veranderen.’


‘Ik denk dat je dat in elk geval zult proberen,’ corrigeerde ze hem
beminnelijk.


Hij lachte, een diepe, mannelijke en heerlijke klank. ‘Is dat een
uitdaging?


‘Nee, het is de realiteit. Niets op deze wereld betekent zoveel voor me
als het vinden van mijn zoon en ik zal niets doen wat dat in gevaar kan
brengen. Punt.’


‘Dat is al tien jaar geleden.’


‘Zelfs al was het twintig jaar.’ Door haar vermoeidheid klonk haar stem
scherper dan de bedoeling was. Wat hij stelde, lag te dicht bij de opmerking
van haar broer Ross, dat het tijd werd om het opzij te zetten en verder te gaan
met haar leven. Alsof Justins leven voorbij was en uitgeveegd, alsof liefde aan
een termijn gebonden was. ‘Het kan me niet schelen als het me de rest van mijn
leven kost.’


‘Dat is een zware weg om te reizen.’


‘Het is de enige weg die er is.’


Hij klopte lichtjes op haar deur en stapte achteruit. ‘We zullen het
hier maar even bij laten. Ik zal mijn best doen om zoveel mogelijk te weten te
komen over die Diaz op wie je jaagt. Wees tot die tijd voorzichtig.’


Dat was een vreemde opmerking. Ze staarde hem aan, terwijl haar
vermoeide brein trachtte zijn woorden in te schatten. ‘Je weet iets, nietwaar?
Iets over Diaz.’


Hij gaf geen direct antwoord, maar zei in plaats daarvan: ‘Ik zal zien
wat ik kan doen.’ Hij liep naar zijn eigen auto en Milla staarde hem na.


Ja, hij wist echt iets. En dat kon niet veel goeds zijn als hij haar
waarschuwde om voorzichtig te doen.


Een koude rilling liep over haar rug, ondanks de hitte op dit al late
uur. Ze was op de goede weg. Ze wist het. En het volgen van die weg zou haar
dood kunnen betekenen.
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Midden in de nacht werd
Milla Wakker met een glasheldere gedachte: ze had nog niet naar het nummer
gekeken van degene die haar had gebeld over de bijeenkomst in Guadalupe.
Misschien was het nummer niet belangrijk, maar. . . je wist maar nooit.
Slaapdronken klom ze uit bed, deed de lamp aan en knipperde tegen het felle
licht. Ze nam haar mobiele telefoon uit haar tas, zette hem aan en zocht door
het menu naar recente nummers. Daar was het, een nummer in El Paso.


Ze had op de herhaalknop gedrukt voordat ze zag dat het al twintig over
twee was. Snel schakelde ze de telefoon uit. Wie het ook was, diegene kon wel
tot morgen wachten en zou dan waarschijnlijk meer medewerking verlenen dan op
dit moment.


Ze schreef het nummer op, deed het licht uit en kroop weer in bed.
Ditmaal droomde ze in onsamenhangende fragmenten, die ze weer vergat zodra ze
wakker genoeg was om zich te realiseren dat ze had gedroomd. Ondanks haar
rusteloze slaap werd ze op de voor haar normale tijd, half zes, wakker en ze
voelde zich niet eens zo slecht. Ze realiseerde zich dat het vandaag zondag
was, de dag van de week waarop ze niet naar kantoor ging - tenzij er iets
gebeurde. Er gebeurde bijna altijd wel iets. Het maakte kinderen niet uit op
welke dag ze zoekraakten en ontvoerders hielden ook geen rekening met
werkdagen.


Ze bleef nog een kwartiertje liggen, genietend van de luxe van geen
haast hebben. Ze kreeg zo zelden de kans om uit te slapen dat ze het ook bijna
nooit deed, zelfs al had ze de mogelijkheid, maar het was fijn om eens niet
meteen je bed uit te hoeven springen en aan de slag te gaan.


Ze stond op het punt om op te staan toen de telefoon ging. Ze kreunde,
gooide de dekens van zich af en sprong overeind. Ze was eraan gewend om op alle
uren van de nacht - en vroege ochtend - telefoontjes te krijgen, maar meestal
betekende dat werk en haar maag kromp samen toen ze de telefoon opnam.


‘Milla, met True Gallagher. Heb ik je wakker gemaakt?


Ze was zo verrast dat ze weer op bed ging zitten. ‘Nee, ik ben een
vroege vogel. Jij ook, merk ik.’


‘Ik ben eigenlijk de hele nacht bezig geweest om informatie voor je te
verzamelen en ik wilde met je praten voordat ik naar kantoor ga.’


‘Je bent de hele nacht al op?’ Dat was nu ook weer niet haar bedoeling
geweest. ‘Ga je op zondag naar kantoor?’ vroeg ze verder.


Hij grinnikte. ‘Normaal niet, maar er is iets wat ik vandaag moet
regelen.’


‘Het spijt me dat ik je van je nachtrust heb beroofd. Er was niet echt
haast mee, je had het ook morgen kunnen doen.’


‘De mensen die ik moest spreken zijn niet van die types die overdag
bereikbaar zijn.’


‘Ik begrijp het. Dat had ik kunnen weten.’ Ze had zelf vaak genoeg met
dat soort figuren te maken.


‘Ik heb goed en slecht nieuws. Het goede nieuws is dat ik iets te weten
ben gekomen over de Diaz van wie ik denk dat je hem zoekt, maar het slechte
nieuws is dat je er waarschijnlijk niets aan hebt.’


‘Wat bedoel je?’


‘Je zoekt toch de man die je baby heeft gestolen? Dat zou betekenen dat
hij tien jaar geleden al bezig was in Chihuahua. Deze Diaz is daar pas zo’n
vijf jaar actief.’


De teleurstelling sneed als een mes door haar ziel; het was de enige
naam die ze ooit had horen noemen in verband met ontvoering. ‘Weet je het
zeker?’


‘Zo zeker als ik maar kan zijn. Het is niet bepaald een knaap die
officieel ingeschreven staat. Maar wees blij dat hij niet degene is die je
zoekt, want hij is écht slecht. Het gerucht gaat dat hij een huurmoordenaar is.
Als je iemand wilt laten verdwijnen laat je dat aan de juiste mensen weten,
waarna Diaz contact met je opneemt. Hij zoekt je probleem op en maakt er een
eind aan. Hij schijnt er ook nog er goed in te zijn. Als mensen weten dat hij
achter ze aan zit, nemen ze de benen, maar hij weet ze altijd te vinden. In
bepaalde kringen noemen ze hem de Speurneus.’


‘En je weet zeker dat dit niet de Diaz is met één oog?’


‘Heel zeker.’


Ze hield zich vast aan de enige strohalm die ze nog had. ‘Ik heb een
gerucht gehoord dat er een groep ontvoerders voor hem werkt, dus misschien is
de man die Justin ontvoerde daar wel een van.’


‘Dat betwijfel ik. Ik heb in elk geval niets gehoord wat daarop wijst.
Voor zover ik heb kunnen vaststellen, werkt deze Diaz altijd alleen.’


Ze voelde bijna hoe opnieuw een kans als een zeepbel uiteenspatte,
precies zoals alle andere zeepbellen in de afgelopen tien jaar. Ze ving iets
op, hoopte weer dat ze deze keer verder zou komen, en dan . . . niets. Geen
nieuwe informatie, geen vooruitgang, geen Justin.


‘Zou er nog een andere Diaz kunnen zijn?’ Ze greep naar een nieuwe
zeepbel en ze wist het, maar wat kon ze anders doen? Ophouden met grijpen?


Hij slaakte een diepe zucht. ‘Te veel om op te noemen. Ik ken er
persoonlijk een paar die ik niet mijn rug toe zou keren. Maar een aantal van
hen heb ik kunnen doorstrepen omdat ze indertijd, eh, elders vertoefden.’


In de gevangenis, bedoelde hij ongetwijfeld. ‘En de anderen? Is er
iemand bij met één oog?’


‘Ik heb nog een paar ijzers in het vuur. Maar als mensen het vandaag de
dag over Diaz hebben, bedoelen ze de moordenaar. Ik ben niet verbaasd dat zijn
naam opdook toen je vragen begon te stellen, maar ik ben blij dat je niet met
hem te maken krijgt.’


Ze zou met de duivel zelf onderhandelen als dat zou helpen om Justin te
vinden. ‘Het enige wat ik wil is informatie,’ zei ze en ze wreef over haar
voorhoofd. ‘Ik maak me zelfs niet druk meer om de wet. Ik wil alleen een paar
vragen stellen. Als je een Diaz vindt die er tien jaar geleden mee te maken kan
hebben gehad, wil je hem dan laten weten dat ik hem niet zal aangeven, dat ik
alleen maar met hem wil praten?’ Dat was een leugen. Wat de naam van Eenoog ook
was, ze wilde hem vermoorden. Nadat ze met hem gesproken had natuurlijk. Maar
ze zou doen wat noodzakelijk was en als het noodzakelijk was hem laten lopen,
dan zou ze hem laten gaan. Ze zou zichzelf erom haten, maar ze zou het doen.


‘Ik kan het proberen, maar reken alsjeblieft nergens op. En doe me een
plezier.’


‘Als het even kan, graag.’


‘Als je met iemand contact op mocht willen nemen of informatie zoekt,
doe dat dan via mij. Het is voor jou te gevaarlijk om achter dit soort knapen
aan te gaan. Het zou beter zijn als je je naam er helemaal buiten hield, dan
verschijn je ook niet op hun radar.’


‘Ik sta niet onder mijn eigen naam in het telefoonboek en op mijn
kaartjes staat alleen het kantooradres van Zoekers.’


‘Dat helpt natuurlijk, maar het zou geen kwaad kunnen om een extra
buffer in te bouwen. Ik weet met dit soort figuren om te gaan.’


‘Maar breng ik jou daarmee niet in gevaar? Ik heb met Zoekers jarenlang
de reputatie opgebouwd dat we alleen maar interesse hebben in het terugvinden
van vermisten en niet in politiezaken, dus waarom zouden ze jou meer vertrouwen
dan mij?’


‘Omdat ik bepaalde mensen ken,’ zei hij kortaf. Zijn stem kreeg een
zachtere toon. ‘Laat me je helpen, Milla. Laat mij dit doen.’


Haar instinct vertelde haar er niet op in te gaan, dat hij op die manier
dichterbij zou komen dan verstandig was. Hij had zijn voorstel weliswaar niet
in persoonlijke termen verwoord, maar de toon van zijn stem was erg
persoonlijk. Aan de andere kant was hij een aanwinst. Hij was in één nacht meer
over Diaz te weten gekomen - ervan uitgaande dat ze het over dezelfde persoon
hadden - dan zij in twee jaar.


‘Goed dan,’ zei ze met tegenzin. ‘Maar het zit me niet lekker.’


‘Dat is te merken.’ Er klonk een glimlach door in zijn stem nu hij zijn
zin had gekregen. ‘Geloof me, het is het slimste wat je kunt doen.’


‘Ik weet dat het slim is voor mij; ik hoop alleen dat het geen verkeerde
zet is voor jou. Ik kan je niet genoeg bedanken voor alles wat. . .’


‘Jawel hoor. Als je morgen in de stad bent, ga dan met me uit eten.’


‘Nee,’ zei ze beslist. ‘En ik heb je gisteren verteld waarom.’


‘Nou ja, het viel te proberen.’ Hij veranderde gladjes van onderwerp. ‘Hoe
laat is je vlucht naar Dallas?’


‘Iets na tweeën.’


‘Kom je vanavond terug?’


‘Nee, ik overnacht daar en neem morgen de eerste vlucht terug.’


‘Goed, wees voorzichtig, en ik spreek je wel als je terug bent.’


‘Prima. En dank je wel. O . . .’ zei ze toen haar opeens iets te binnen
schoot. ‘Ben je nog achter Diaz’ voornaam gekomen? Diaz de moordenaar bedoel
ik. Als we dat weten, kunnen we het gebruiken om hem uit de geruchten die we
opvangen te filteren.’


‘Nee, zijn voornaam ken ik niet,’ zei hij, maar er was een fractie van
een aarzeling die haar het idee gaf dat hij meer wist dan hij vertelde. Omdat
hij erg zijn best deed om haar te helpen wilde ze niet moeilijk doen over zijn
overdreven beschermende gedrag. Ze bedankte hem nogmaals, verbrak de verbinding
en begon haar reis naar Dallas voor te bereiden.


Ze moest de was doen, rekeningen betalen en nog wat licht werk in huis
verrichten. Naast de was kostte stof afnemen veel tijd. Maar ze hield ervan dat
haar huis er goed uitzag en prettig rook, dus deed ze er moeite voor. Elke week
ververste ze de potpourri van specerijen en bloemblaadjes die ze in elke kamer
had staan, zodat ze bij thuiskomst werd begroet


door een heerlijke geur. Soms was dat haar enige troost.


Tegen half tien zat haar laatste was in de droger en had ze postzegels
geplakt op de brieven die ze nog moest posten. Ze pakte haar autosleutels en
controleerde op het laatste moment nog even of het nummer van de tipgever nog
in haar mobiel stond. Soms verdwenen er op onbegrijpelijke wijze nummers.


Misschien werden ze gewist doordat ze op de verkeerde toetsen drukte, of
wat dan ook, maar het gebeurde. En ja hoor, toen ze in het menu de lijst van
ingekomen gesprekken opzocht, was die er niet meer. Niets. Niet één nummer.


Ze blies haar wangen op in frustratie en rende de trap op om het
papiertje te zoeken waar ze vannacht het nummer op had gekrabbeld. Maar goed
dat ze het had opgeschreven. Ze kon langs kantoor gaan, nog wat aan de
administratie doen en het nummer controleren op de computer.


Het pakhuis was op zondag gesloten en het parkeerterrein meestal leeg.
Vandaag stond Joanns rode Cherokee jeep echter bij de deur geparkeerd. Ze
parkeerde naast de Cherokee en klom de steile buitentrap op die naar de eerste
verdieping leidde. Toen ze de deur probeerde, bleek deze op slot te zitten, wat
ze verstandig vond, aangezien Joann in haar eentje binnen was. Ze deed de zware
stalen deur van het slot, ging naar binnen en riep Joann, om uit te vinden waar
haar vriendin was en om haar te laten weten dat ze niet langer alleen was.
Voorzichtigheidshalve sloot ze de deur achter zich af.


‘Hier,’ riep Joann en ze kwam de kantine uit. ‘Ik ben popcorn voor
mezelf aan het maken, maar ik heb nog wel een zak. Wil je ook?’


‘Nee, dank je, ik heb al een echt ontbijt gehad.’


‘Popcorn is echt. Ik heb ook al een taartje achter de kiezen.’


Joann was een junkfoodjunkie, wat amper te geloven was als je haar
slanke figuur zag. Ze was veertig, gescheiden en had een achttienjarige zoon
die een week eerder was vertrokken om de rest van de zomer met zijn vader door
te brengen voordat hij zou gaan studeren, maar ze leek geen dag ouder dan
dertig. Ze droeg haar blonde haar in een bijna jongensachtig kapsel en ze had
blauwe ogen die altijd schitterden. Joann was vaak de sussende factor wanneer
emoties op kantoor hoog opliepen, iets wat regelmatig het geval was. Het werk
was zo intensief en soms zo hartverscheurend dat minicrises eerder regel dan
uitzondering waren.


‘Waarom ben jij hier vandaag?’ vroeg Milla.


‘Administratie, wat anders? En jij?’


Milla zuchtte. ‘Administratie. En ik wilde een telefoonnummer checken op
de computer.’


‘Welk telefoonnummer?’


‘Het nummer van degene die me vrijdagmiddag tipte over Diaz. Het is een
nummer in El Paso, en ik ben nieuwsgierig.’


‘Heb je er al naartoe gebeld?’


‘Nog niet. Ik wilde het gisteren doen, maar het was al laat - of liever
gezegd vroeg - dus bedacht ik dat ik beter kon wachten. En als ik van te voren
kan uitzoeken wie ik bel, is dat mooi meegenomen.’


Ze ging haar kantoor binnen en startte haar computer op. Terwijl die
zijn digitale stuipjes afwerkte, draaide ze zich naar haar bureau en bladerde
door de stapel papieren om er de dingen uit te halen die ze in de korte
beschikbare tijd kon afwerken.


Hun computersysteem had een update nodig, dacht ze toen ze de piepjes en
het geklik achter zich hoorde. Nog zo’n kostenpost die voortdurend onder op de
stapel terechtkwam, doordat hun geld altijd werd opgeslokt door iets wat
belangrijker en urgenter was. En zolang hun huidige systeem nog werkte, kon ze
de duizenden dollars voor een upgrade niet


rechtvaardigen. Toen de stuipjes over waren, draaide ze haar stoel, ging
online en typte het telefoonnummer in op Google.


Binnen twee seconden had ze de naam van het benzinestation van waaruit
was gebeld en het adres. Achter zich hoorde ze Joann het kantoor binnenkomen.


‘Iets gevonden?’


‘Het is een benzinestation.’


Joann leunde met haar heup tegen het bureau en keek toe terwijl Milla
het nummer intikte. Na vijf keer overgaan werd er opgenomen. ‘Benzinestation.’


Een informatieve melding, dacht Milla. ‘Hallo, met Milla van Zoekers.
Wij werden afgelopen vrijdag om zes uur ’s avonds vanaf uw nummer gebeld. Kunt
u mij vert. . .’


‘Het spijt me,’ zei de man ongeduldig. ‘Dit is een openbare telefoon en
ik heb geen tijd om in de gaten te houden wie hem allemaal gebruikt. Had u een
of andere idioot aan de lijn?’


‘Nee, het was een normaal gesprek; ik probeer er alleen achter te komen
wie de man was die me belde.’


‘Sorry, ik kan je niet helpen.’ Hij verbrak de verbinding en Milla liet
een zucht van frustratie horen terwijl ze de telefoon weglegde.


‘Wat zei hij?’ vroeg Joann ongeduldig.


‘Ja,’ zei een lage emotieloze stem achter hen. ‘Wat zei hij?’


Joann maakte een schrikbeweging en liet een klein gilletje horen terwijl
ze zich omdraaide. Milla stond zo snel op van haar stoel dat die tegen haar
bureau aan knalde en op de een of andere manier eindigde ze naast Joann,
verstard, starend naar de man in de deuropening. De koude rillingen liepen over
haar rug en haar hart klopte in haar keel. Ze waren alleen geweest in het
gebouw. De voordeur zat op slot. Hoe was hij binnengekomen? Wat wilde hij? Hij
droeg geen wapen, althans niet voor zover ze kon zien. Maar hoewel zijn handen
leeg waren, was dat geen geruststelling voor haar, want zijn ogen waren de koudste,
meest afwezige ogen die ze ooit had gezien. Ze keek in de ogen van iemand die
kon doden en hoewel ze trilde van angst, werd ze gebiologeerd door die blik en
kon ze die niet loslaten. Als een cobra, dacht ze, die zijn prooi hypnotiseert
voordat hij toeslaat. Er ging een bovennatuurlijke kalmte van hem uit, alsof
hij niet echt menselijk was.


Naast haar haalde Joann kort, hijgend adem en staarde met grote ogen
naar de indringer. Milla raakte in een bemoedigend gebaar haar hand aan en
onmiddellijk greep Joann die hand en kneep alsof haar leven ervan afhing.


De man keek even naar hun samengeknepen handen en vervolgens weer naar
hun gezichten. ‘Ik vraag het geen tweede keer,’ zei hij, nog steeds op dezelfde
lege toon.


De stem. Ze kende die stem. Maar paniek had haar nog steeds in zijn
greep en haar geheugen liet haar in de steek.


Milla slikte en slaagde erin om de woorden uit haar dichtgeschroefde
keel te krijgen, hoewel de spanning in haar stem te horen was. ‘Het was een
munttoestel. De man zei dat hij niet wist wie het gebruikt had, dat hij het te
druk heeft om daarop te letten.’ Een minieme beweging van de oogleden was de
enige bevestiging die de indringer op haar antwoord gaf.


Ze konden met geen mogelijkheid om hem heen. Hij was niet enorm groot,
maar groot genoeg, zo’n 1,86 meter, misschien 1,88 meter. Zijn magere, harde
bouw wekte de indruk dat hij een en al spierkracht was en dat hij bovendien
beschikte over de snelheid van een ratelslang. Hij was duisternis, met een
bijna tastbare dreiging.


Plotseling wist ze het, en ze voelde zich duizelig worden, terwijl het
bloed uit haar gezicht wegtrok. Haar tastende hand zocht steun aan de rand van
haar bureau. ‘Jij bent de man die me neersloeg,’ zei ze met een iele, geschokte
stem. En op dat moment realiseerde ze zich nog iets, iets wat maakte dat haar
knieën trilden en ze bijna in elkaar zakte. ‘Jij bent Diaz.’


De uitdrukking op zijn gezicht veranderde geen moment.


‘Ik hoorde dat je me wilde spreken,’ zei hij.
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O, god. Diaz. Ze
herinnerde zich wat True haar had verteld, dat Diaz een moordenaar was, en ze
geloofde hem.


Ze had dit moeten zien aankomen. True had haar nog maar een paar uur
geleden verteld dat als mensen lieten weten dat ze Diaz nodig hadden, hij ze op
zou zoeken. Ze had een cantina vol met mannen verteld dat ze een beloning
uitloofde voor informatie over Diaz, terwijl ze wist dat hij in de omgeving was
en misschien zelfs mee stond te luisteren. Ze zou wellicht verbaasd moeten zijn
dat hij er 36 uur over gedaan had om zijn neus te laten zien; hij had haar
gistermorgen al kunnen opwachten. Ze herinnerde zich ineens dat ze de mannen in
de cantina haar ware naam, Milla Edge, had gegeven, in plaats van Milla Boone,
zoals ze meestal deed. Ze stond in het telefoonboek onder ‘Edge’. Toen ze True
had verteld dat ze niet in het telefoonboek stond, had ze bedoeld dat ze niet
onder ‘Boone’ stond. True had haar nummer omdat ze het op de achterkant van een
van haar kaartjes had gekrabbeld. Als Diaz bij de tijd was geweest, had hij
vanochtend bij haar kunnen inbreken terwijl ze nog sliep. Maar misschien had
hij gewoon wat beters te doen gehad.


Hij stapte het kantoor binnen, deed de deur dicht en stapte opzij, zodat
hij niet al dat glas achter zijn rug had.


Daarmee blokkeerde hij hun vluchtweg langs de open kant van Milla’s
U-vormige bureau; ze zouden eroverheen moeten klimmen om weg te ko- men.


Hij sleepte een van de stoelen naar zich toe en ging zitten, strekte
zijn benen voor zich uit en kruiste zijn ene gelaarsde voet over de andere.
‘Hier ben ik,’ zei hij. ‘Zeg het maar.’


Een deel van Milla’s verstand stond op nul; wat moest je zeggen tegen
een moordenaar? Hallo, leuk dat je er bent?


Maar de rest van haar hersenen was druk bezig met de boel op een rijtje
te zetten. Het was duidelijk dat Diaz niet de man met één oog was. Maar hij had
de bijeenkomst op vrijdagavond in de gaten gehouden, dus zat hij achter een van
de betrokken mannen aan of volgde hij ze in de verwachting dat ze hem naar zijn
doel zouden leiden. Ze vermoedde het laatste, omdat hij alleen maar had
toegekeken. En als iemand de eenogige man kon vinden, was het Diaz. Misschien
wist hij zelfs wel waar die klootzak op dit moment was.


Langzaam trok ze Joann opzij en ging voor haar staan. Het was niet
eerlijk dat Joann hierbij betrokken zou worden terwijl zij, Milla, het had
veroorzaakt en het ook moest oplossen.


Ze trok haar stoel uit de beschermende U van haar bureau en ging zo
zitten dat haar knieën bijna zijn benen raakten, hoewel ze wel zo voorzichtig
was om die paar kostbare centimeters ruimte tussen hen in stand te houden.


‘Ik ben Milla Edge,’ zei ze.


‘Weet ik.’


Het volslagen gebrek aan een gezichtsuitdrukking was zenuwslopend. Alles
aan hem was zenuwslopend en toch wist ze dat ze hem op straat kon passeren
zonder ook maar één keer om te kijken. Hij was geen kwijlende krankzinnige,
zoals je zou verwachten van een maniakale moordenaar; hij zag er zelfs heel
beheerst en gereserveerd uit. Zijn zwarte haar was kort en zijn kaken
vertoonden baardstoppels van één dag oud, maar dat stond niet onfatsoenlijk.
Zijn vale olijfkleurige T-shirt was schoon, net als zijn zwarte jeans en zwarte
laarzen met rubberzolen. De korte mouwen van zijn T-shirt spanden om zijn
biceps. Maar zijn armen waren eerder pezig dan breed, doorvlochten met spieren
en aderen.


Als hij een wapen bij zich had, dacht ze, zit het in een van zijn
laarzen. Dat was niet bepaald een geruststellende gedachte, evenals het feit
dat hij er zo ontspannen bij zat. Een slang kon zonder waarschuwing toeslaan,
maar de regels van een gedichtje dat door haar hoofd spookte ging niet over
slangen, maar over een panter. Ogden Nash had geschreven: ‘Roept een panter dat
hij spelen wil, houd je dan ontzettend stil.’ Maar zij was zo dom geweest er
zelf een te roepen, dus moest ze het ook zelf oplossen.


Los van dat ene ogenblik toen hij zag hoe Joann haar hand greep, was
zijn blik geen moment van haar gezicht geweken, en dat was misschien nog wel
het zenuwslopendste van alles.


‘Ik heb gehoord dat je mensen kunt vinden,” zei ze zachtjes.


Achter haar maakte Joann een plotselinge beweging en Milla wist dat ze
wilde gaan zeggen dat het geen goed idee was, dat ze er beter nog eens over na
kon denken, plus alle verdere verstandige opmerkingen die je maar kon bedenken.


Diaz’ blik bleef waar die was en Milla tilde haar hand op om Joanns
bezwaren in de kiem te smoren.


‘Soms,’ antwoordde Diaz.


‘Die man met één oog, die afgelopen vrijdag op de bijeenkomst was. Ik
wil hem vinden.’


‘Hij stelt niets voor. Hij is onbelangrijk.’ Er was een lichte
verbuiging in zijn spraak, niet in zijn toon, maar in de manier waarop hij
woorden vormde; alsof Engels niet zijn moedertaal was. Hij sprak perfect Engels
met een Texaans accent, maar er was iets, behalve zijn naam, wat een Mexicaans
stempel droeg. Als hij in de Verenigde Staten was geboren, dan was zij een
Eskimo.


‘Hij is belangrijk voor mij,’ zei ze en ze haalde diep adem. Misschien
zou dit ergens toe leiden. Deze man gaf haar een kans om uit te vinden wat er
met haar zoon was gebeurd en als dat onderhandelen met de duivel bete- kende,
dan moest dat maar. ‘Tien jaar geleden werd mijn zes weken oude zoon ontvoerd.
Mijn ex-man is arts en had samen met een aantal collega’s een kliniek voor
gratis medische hulp opgezet in een van de armere delen van Chihuahua. We
woonden daar een jaar. Mijn baby is daar geboren. Ik was op de markt toen twee
mannen de baby bij mij vandaan sleurden, maar ik vocht terug en krabde de man
die mijn zoon had zijn linkeroog uit. De andere man stak me in mijn rug en ze
ontsnapten. Sindsdien heb ik mijn baby niet meer gezien.’


Er was een flikkering in zijn blik, een kleine verandering die aangaf
dat zijn aandacht was verscherpt. ‘Dus jij bent het.’


‘Bent het?’ echode ze.


‘Die dat varken van een Pavon half blind heeft gemaakt.’


Pavon. O, mijn god. Dat was zijn naam. Na tien jaar wist ze zijn naam.
Ze sloot haar ogen, haalde diep adem en balde haar vuisten. Haar hartslag
bonkte nu zelfs nog harder in haar keel en het bloed gonsde in haar oren. Ze
had de neiging om te gillen. Om te huilen. Ze wilde overeind springen en hem nu
vinden, ze wilde hem met zijn kop tegen de muur slaan tot hij de antwoorden gaf
die zij wilde hebben. Maar twee van die dingen kon ze niet en het andere
weigerde ze te doen, dus perste ze in plaats daarvan haar hevig trillende
vuisten tegen haar ogen en probeerde ze zich te beheersen.


‘Weet je zijn voornaam?’ vroeg ze met dikke stem.


‘Arturo.’


Arturo Pavon. De naam brandde zich in haar hersenen. Zoals ze nooit zijn
gezicht zou vergeten, zo zou ze ook nooit meer zijn naam vergeten, of dit
moment. Ze had zo lang geworsteld en volgehouden zonder noemenswaardige
aanwijzingen en nu veranderde alles plotseling zo snel dat het leek of de
wereld kantelde. Rationeel had ze geweten dat ze Justin waarschijnlijk nooit
meer terug zou zien, maar emotioneel was ze niet in staat geweest om te stoppen
met zoeken. Nu was er eindelijk een reële mogelijkheid om erachter te komen of
hij het in elk geval had overleefd. En als ze hem echt zou kunnen vinden, haar
kleine jongen vinden. . .


‘Kun je hem vinden?’ vroeg ze en ze leunde voorover, alsof haar
wilskracht alleen de zaken naar haar hand zou kunnen zetten. ‘Ik wil hem
spreken. Ik wil weten wat hij met mijn zoon heeft gedaan. . .’


‘Je baby is verkocht,’ zei hij bot. ‘Pavon weet vast niet aan wie. Hij
is een pendejo, een ganan.’


Milla knipperde met haar ogen. Ganan begreep ze: ‘schurk’. Maar tenzij
ze zich vergiste, had Diaz Pavon ook een schaamhaar genoemd. Het was duidelijk
dat ze de nodige nuances van het Mexicaanse Spaans miste. ‘Hij is een wat?’


‘Hij is niemendal. Een klein mannetje dat bevelen opvolgt.’ Diaz haalde
zijn schouders op. ‘Hij is ook een gemene, waardeloze klootzak, maar het komt
erop neer dat hij niets in de melk te brokkelen heeft.’


‘Hij is ook mijn enige aanwijzing en ik moet het spoor volgen om mijn
zoon te vinden.’


‘Je kunt het spoor volgen maar de kans is groot dat het doodloopt.
Smokkelaars houden er geen administratie op na. Hij zal zich ongetwijfeld jou
herinneren en waarschijnlijk je zoon, maar alles wat hij verder weet is dat je
zoon de grens over is gegaan en is verkocht. Meer niet.’


Ze kon niet accepteren dat het spoor nergens toe zou leiden. Pavon zou
Justin met zelf naar de grens hebben kunnen brengen dat was waarschijnlijk
gedaan door de tweede man, degene die haar had neergestoken. Pavon zou zijn
naam weten. En als ze hem vond zou hij weer een andere naam weten. Als ze maar
bleef graven zou ze uiteindelijk Justin vinden.


‘En toch wil ik hem vinden,’ zei ze koppig. ‘Je hield hem die avond in
de gaten, jij voorkwam dat ik. . . ’


‘. . . vermoord zou worden.’


‘Ja,’ gaf ze toe. ‘Waarschijnlijk wel. Niet dat het je bedoeling was om
mij te beschermen, je wilde alleen niet dat ze erachter kwamen dat iemand hen
in de gaten hield. Maar als je toch achter hem aan zit, kun je. . .’


‘Ik zit niet specifiek achter hem aan. Ik volg de slang terug naar zijn
kop.’


‘Maar je weet waar hij is.’


‘Nee, dat weet ik niet.’


Ze kon het wel uitschreeuwen van frustratie. Ze accepteerde nu geen
doodlopend spoor, absoluut niet. ‘Je kunt hem vinden.’


‘Ik kan iedereen vinden. Uiteindelijk.’


‘Omdat je niet opgeeft. En ik kan ook niet opgeven. Als het om geld
gaat, zal ik je natuurlijk betalen.’ Ze kon het met goed fatsoen niet door
Zoekers laten betalen, maar ze zou hem al haar spaargeld geven en meer van
David vragen als het nodig was. En ze zou er niet om hoeven te smeken; David
zou alles doen om haar te helpen Justin te vinden.


Diaz bestudeerde haar met een vage glans van nieuwsgierigheid in zijn
ogen alsof ze een buitenaards ras was en hij niet begreep hoe ze in elkaar zat
Hij was een man die duidelijk weinig gevoelens had. Zij was een vrouw die
waarschijnlijk te veel voelde. Het had geen zin om een beroep te doen op zijn
emoties, dus deed ze een beroep op zijn verstand. ‘Zoekers heeft een gigantisch
netwerk van mensen en waardevolle contacten Als je mij helpt, help ik jou.’


‘Ik heb geen hulp nodig.’ Zijn blik was weer koud en afstandelijk. ‘ En
ik werk alleen.’


Er moest iets zijn wat ze hem kon aanbieden. ‘Een verblijfsvergunning?’
Ze had hier en daar nog wel wat te goed en zou wel iets kunnen regelen.


Voor het eerst verscheen er een echte uitdrukking op zijn gezicht:
plezier. ‘Ik ben Amerikaans staatsburger.’


‘Wat dan wel?’ vroeg ze gefrustreerd. ‘Waarom neem je de klus niet aan?
Ik vraag je niet om iemand te vermoorden, help me alleen om hem te vinden.’ Of
misschien was dat het wel en deed hij het om de spanning van de jacht, de
worsteling tot de dood.


‘Hoe kom je erbij dat ik iemand voor je zou vermoorden?’ Zijn stem was
weer zacht geworden, zijn gezicht hard en leeg.


Normaal gesproken was ze discreet over haar informanten, maar haar
zenuwen waren als glasscherven die op haar insneden. Op de een of andere manier
moest ze Diaz er hoe dan ook toe over halen om haar te hel- pen. ‘True
Gallagher heeft wat informatie voor me verzameld, over iedereen die Diaz heet
en in verband kon worden gebracht met de ontvoering van mijn zoon.’


‘True Gallagher . . .’ herhaalde hij, alsof hij de naam wilde proeven.


‘Hij is een van onze donateurs.’


‘En zijn informatie was?’ moedigde hij haar aan.


‘Dat je een huurmoordenaar bent.’ Ze was niet terughoudend en draaide
niet om de waarheid heen. Misschien was hij geen huurmoordenaar maar ze was
ervan overtuigd dat hij kon doden en ook had gedood. En als dat zo was kon het
feit dat ze dat wist en hem toch wilde inhuren zijn beslissing wellicht gunstig
beïnvloeden.


Joann maakte een gechoqueerd geluidje maar hij negeerde haar.


‘Je informant heeft het mis. Er zijn redenen waarom ik zou doden. Ik mag
dan misschien betaald krijgen, maar ik dood niet om het geld.’


Daarmee ontkende hij niet dat hij had gedood, of dat hij het niet weer
zou doen. Maar vreemd genoeg geloofde ze hem en voelde ze zich gerustgesteld.
Hij had in elk geval normen en waarden, een soort gedragscode waar hij zich aan
hield. Hij legde zijn handen tegen elkaar en keek haar over de vingertoppen
heen aan, alsof hij ergens over nadacht.


Uiteindelijk zei hij: ‘Vertel me eens over de tip die je vrijdagavond
over mij kreeg.’


‘Er valt niet zoveel te vertellen. De beller was een Spaans sprekende
man. Het enige wat hij zei was dat je bij een bespreking zou zijn achter de
kerk in Guadalupe, om half elf. Het telefoontje kwam van een benzinestation en
de eigenaar weet er niets van.’


Ze kon niet de gedachten lezen die achter die koude, donkere ogen
schuilgingen, maar ze kon zich voorstellen hoe hij kennissen en mogelijkheden
de revue liet passeren.


‘Op dat moment dacht ik nog dat Pavons naam Diaz was,’ verklaarde ze.
‘Het enige wat ik had, waren vage geruchten dat een man die Diaz heette
betrokken was bij een aantal verdwijningen. Ik dacht dat jij de man met een oog
was omdat jouw naam elke keer met hem in verband werd gebracht.’


‘Ik heb geen enkele band met hem.’


‘Ik hoorde dat hij voor je werkt.’


Zijn ogen werden zo mogelijk nog kouder.


‘Het punt is dat ik al twee jaar lang mijn voelsprieten uit steek voor
informatie over jou. Iedereen kan hebben gebeld.’ Ze pauzeerde omdat haar iets
anders te binnen schoot. ‘Maar omdat ik vanaf het begin beloningen heb
uitgeloofd is het wel gek dat ik een anonieme tip krijg en dat niemand probeert
de beloning op te strijken.’


‘Het moet iemand zijn die weet waar ik uithang.’ Iets wat hem duidelijk
niet zinde.


‘Wie wist waar je zou zijn?’ vroeg ze. ‘Iedereen aan wie je het hebt
verteld uiteraard. En degene die jou de tip gaf over de bijeenkomst.’


‘Ik heb het aan niemand verteld, dus dat maakt de lijst een stuk korter.
De vraag is, waarom?’


‘Brian en ik dachten dat ze je in de val lieten lopen, maar dat was
duidelijk niet zo. Pavon en de anderen hadden geen idee dat je er was.’


‘Brian,’ zei hij. ‘Was dat de man die zich aan de andere kant van het
kerkhof schuilhield?’


Dus hij had Brian ook gezien. Ze knikte. ‘Hij werkt ook voor Zoekers. We
reden net terug naar kantoor toen ik werd gebeld.’


Er was iets raars aan de hand. Het leek wel of ze opzettelijk met Diaz
in contact was gebracht. Ze hoefde zijn gezicht niet te lezen om te weten waar
hij aan dacht, omdat hetzelfde door haar hoofd ging.


‘Ik zal je helpen,’ zei hij abrupt, terwijl hij overeind gleed. ‘Je
hoort wel van me.’


Hij verliet het kantoor en enkele seconden later hoorden ze de voordeur
dichtgaan. Milla en Joann keken elkaar aan, draaiden zich tegelijk om en vlogen
naar het raam om te zien waar hij heen ging.


De trap naar het kantoor was leeg. Het parkeerterrein ook. Er was geen
spoor van hem en hoewel Milla de deur opende om te luisteren naar het geluld
van een startende auto, hoorde ze niets. Het leek of hij in rook was opgegaan.
‘Ik weet hoe hij naar buiten is gekomen,’ sprak ze verdwaasd. ‘Maar hoe kwam
hij binnen?’


‘Ik weet het niet,’ kreunde Joann, die zich op de dichtstbijzijnde stoel
liet zakken. ‘Mijn god. Ik ben nog nooit van mijn leven zo bang geweest! Hij
was waarschijnlijk al binnen voordat ik hier kwam. Als hij had gewild had hij
van alles uit kunnen halen.’


Milla ging van raam naar raam om te zien of een ervan was geforceerd,
maar vond geen verse krassen op de grendels en geen gebroken ruiten. Hoe hij
ook binnen was gekomen, hij had geen voor de hand liggende sporen
achtergelaten.


Joann beefde zichtbaar. ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat je gewoon
ging zitten om met hem te praten, zo beheerst als maar kan. Dat is de meest
beangstigende man die ik ooit heb gezien.’


‘Leek ik beheerst?’ Milla slikte en pakte ook een stoel.
‘Onvoorstelbaar. Ik trilde zo hard dat ik nauwelijks kon blijven staan. Ik
moest wel gaan zitten.’


‘Dat is mij niet opgevallen. Ik dacht dat hij ons zou vermoorden. Zijn
ogen . . . het was alsof ik naar mijn eigen dood keek.’


‘Maar hij heeft ons niet vermoord en hij heeft ons informatie gegeven
waarnaar ik al tien jaar op zoek ben.’ Milla sloot haar ogen. ‘Arturo Pavon. Ik
heb een naam. Eindelijk heb ik een naam. Weet je wat dat betekent?’ Tranen
vulden haar ogen en sijpelden onder haar gesloten oogleden vandaan. ‘Ik heb nu
een reële kans om mijn baby te vinden; voor het eerst is er een kans!’
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De benefietavond in
Dallas was succesvoller dan ze had gehoopt; het leverde Zoekers niet alleen
geld op, een softwarebedrijf beloofde haar bovendien een nieuw computersysteem.


Visioenen van nieuwe computers dansten door Milla’s hoofd, maar dat was
niet wat haar die avond in haar hotelbed wakker hield.


Elke keer als ze dacht aan wat er die ochtend was gebeurd, schoot de
opwinding door haar heen. Het leek wel of ze een vuur in was gedoken en er
ongedeerd weer uit was gekomen. Het gevoel van hoop maakte haar bijna duizelig.
Ze wilde David bellen en hem vertellen dat ze werkelijk vooruit- gang had
geboekt, dat ze de naam van een van de ontvoerders wist en dat een expert - wat
was Diaz anders? - haar hielp hem op te sporen. Ze wilde haar blijdschap met
iemand delen en met wie kon dat beter dan met Justins vader?


Maar zo’n telefoontje stond ze zichzelf niet toe, want David was niet
meer haar echtgenoot. Hij had een ander gezin en Milla wilde zich daar niet in
mengen. Ze wist niet of Davids vrouw problemen had met het geld dat hij haar
elk jaar gaf en zou daar ook nooit naar vragen. Milla had zoveel mogelijk
geprobeerd om de scheiding probleemloos te laten verlopen en de nieuwe mevrouw
Boone geen reden te geven voor negatieve gevoelens.


De nieuwe mevrouw Boone. Milla moest om zichzelf lachen. Davids vrouw
heette Jenna, ze was een erg aardige vrouw en was inmiddels tweemaal zo lang
getrouwd met David als Milla destijds was geweest.


Als ze iets specifieks wist over Justin, zou ze David bellen.


Ze hield hem niet op de hoogte van elke ontwikkeling of van elk gerucht.
Hij belde haar ongeveer tweemaal per jaar en bij die gelegenheden vertelde ze
hem over eventuele vorderingen, die er de afgelopen tien jaar bijzonder weinig
waren geweest.


Om de zaken in zijn privéleven zo gladjes mogelijk te laten verlopen,
belde ze hem nooit. Punt. De vrouw van een chirurg had al genoeg te stellen met
de lange werkdagen van haar echtgenoot en met de spoedgevallen, die altijd
plaats leken te vinden op het moment dat ze net zaten te eten of op het punt
stonden op vakantie te gaan. Het was niet nodig om daar ook nog telefoontjes
van een ex-vrouw aan toe te voegen.


Ze kon de opwinding niet de baas, het gevoel van verwachting, dus gaf ze
het op om in slaap te proberen te vallen.


Ze herhaalde in gedachten keer op keer wat er was gebeurd en gezegd die
morgen, vanaf Trues telefoontje tot aan het verdwijnen van Diaz.


Het grootste raadsel voor haar - maar wellicht niet voor Diaz - was wie
haar had gebeld over de bijeenkomst in Guadalupe en waarom. De beloning kon de
reden niet zijn, aangezien het telefoontje anoniem was. Maar iemand had haar in
contact gebracht met Diaz, en het was onduidelijk of het de bedoeling was
geweest om haar te helpen of om haar kwaad te doen. Diaz had haar net zo
gemakkelijk kunnen doden, in plaats van er- voor te zorgen dat ze buiten westen
raakte. En nu ze hem had ontmoet, dacht ze niet dat haar doden hem veel
nachtrust zou hebben gekost. Ze pijnigde haar hersenen om een logische
verklaring voor het telefoontje te bedenken, maar kwam tot de conclusie dat ze
beter haar zegeningen kon tellen. Diaz was niet bepaald een zegening, maar had
haar in een paar minuten tijd toch onbetaalbare informatie verstrekt en bood
haar de beste kans om Justin te vinden tot nu toe.


Ze kon maar niet geloven dat ze hem had overtuigd dat hij haar moest
helpen. Ze kon niet geloven dat ze zo dicht bij hem had gezeten, met luttele
centimeters tussen hun knieën, en had gedaan alsof ze niet doods- bang voor hem
was. Hij had de koudste, leegste ogen die ze ooit had gezien, alsof geen enkele
emotie hem raakte. Ze zou hem bijna een antisociale persoonlijkheid noemen, al
leek hij zijn gewelddadigheid de baas te kunnen. Hij wist wat het verschil
tussen goed en kwaad was, dacht ze, hij voelde het alleen niet. Als hij ervoor
koos om iets te doen waarvan hij dacht dat het goed was, zou dat geen
emotionele maar een rationele beslissing zijn.


Ze dacht dat ze precies om die reden met hem kon omgaan. De Zoekers
hadden geen gevaar van hem te duchten. Hij had Brian en haar die avond in
Guadalupe kunnen vermoorden, puur omdat ze in de weg liepen, maar hij had het
niet gedaan, omdat ze geen bedreiging voor hem vormden.


Misschien wel voor zijn doel, maar niet voor hém. Zolang ze redelijk
zeker was van zijn grenzen kon ze hem vertrouwen en met hem samenwerken, dacht
ze. Hoopte ze.


Gezien Trues reactie op Diaz naam leek het haar beter om hem niet te
vertellen dat Diaz in haar kantoor was opgedoken.


True had een beschermend trekje dat ze charmant vond, zelfs al wist ze
dat ze hem op een afstand moest houden. Hij zou misschien de politie bellen en
dat was wel het laatste wat ze wilde.


Ze overwoog om True te vragen om informatie in te winnen over Arturo
Pavon, maar besloot het niet te doen. Hij zou willen weten hoe ze aan de naam
kwam. Ze wilde niet tegen hem liegen nu hij haar zo goed had geholpen. En Diaz
zou het zeker met op prijs stellen. Ze wist niet hoe ze dat wist, maar ze was
er zeker van. Diaz werkte het liefst alleen, zodat zo min mogelijk mensen
wisten waar hij uithing en wat hij deed. Als hij én True beiden op zoek waren
naar Pavon, zouden hun paden elkaar weleens kunnen kruisen. Nee, dat zou hij
zeker niet op prijs stellen. Misschien zou hij haar niet langer willen helpen,
en dat risico wilde ze zeker niet lopen.


Dus hoe minder mensen wisten van Diaz, hoe beter. Ze nam zich voor om de
volgende morgen Joann te bellen voor ze naar kantoor ging en haar te vragen om
niemand iets te vertellen over Diaz.


 


Ze nam het eerste vliegtuig
uit Dallas naar El Paso, reed langs haar appartement om haar bagage te dumpen
en ging vervolgens naar kantoor. Ondanks het vroege uur hing er al een
drukkende hitte en ze bedacht weer hoezeer ze uitkeek naar de winter.


Bij aankomst op kantoor viel het haar onmiddellijk op dat Brian een
speelse bui had. Dat leidde er altijd toe dat hij Olivia op de kast probeerde
te krijgen. Vandaag gaf hij haar tips om haar kapsel te verbeteren en dat viel
niet bepaald goed, tot groot vermaak van de anderen.


‘Je zou eens een ander kapsel moeten proberen,’ zei hij, terwijl hij op
zijn gemak op de hoek van haar bureau zat. ‘Iets flirterigs meer volume. Je
weet wel lokken en krullen of zoiets.’


Al haar feministische principes waren tot het uiterste getergd en Olivia
wierp hem dan ook een lange, koude blik toe. ‘Wat denk je dat ik ben een
mutsige barbiepop?’


‘Nee maar je zou het toch kunnen proberen,’ antwoordde hij serieus.


Brian was jong, groot en snel maar Milla had even het idee dat dat niet
genoeg was om zijn leven te redden.


Olivia kwam langzaam overeind totdat ze bijna neus aan neus met hem
stond Met haar 1.63 meter lukte dat alleen maar doordat Brian op haar bureau
zat. ‘Jochie,’ zei ze bedachtzaam, ‘ik heb betere mannen dan jij opgevreten,
gebruikt, uitgewrongen en weggegooid. Probeer alsjeblieft niet met de grote
mensen mee te doen.’


Brian kon heel goed de simpele ziel uithangen. ‘Wat nou?’ zei hij met
een verbijsterde blik op zijn gezicht. ‘Ik probeer alleen maar te helpen en je
wat tips te geven, dat is alles.’


‘Echt waar? Ik wist niet dat neanderthalers verstand van mode hadden.’


Hij grinnikte. ‘Met bont kom je soms een heel eind.’


‘Ik mis het woordje “te” daar ergens.’


Joann ving Milla’s blik op en gebaarde naar haar kantoor.


Milla keek in die richting en kreunde bijna hardop toen ze zag wie er op
haar wachtte. Roberta Hatcher zocht haar vermiste echtenoot, die een aantal
weken geleden was verdwenen toen zij een weekend bij haar zuster in Austin op
bezoek was. Aan- gezien behalve meneer Hatcher, zijn kleren en auto ook de
helft van het geld van hun gezamenlijke rekening was verdwenen, had de politie
de correcte conclusie getrokken dat er geen sprake was van kwade opzet. Meneer
Hatcher was uit eigen vrije wil vertrokken, dus konden ze verder niets doen.
Roberta had daarom bij Zoekers aangeklopt en accepteerde geen weigering.


Met een bezorgde blik op Brian en Olivia - ze hoopte dat Olivia’s
pacifistische principes sterk genoeg zouden blijken - stapte ze haar kantoor in
en glimlachte naar mevrouw Hatcher. ‘Goedemorgen, Roberta. Wil je koffie?’


Roberta schudde haar hoofd. Ze was een aardig, grijs dikkerdje van
achter in de vijftig met een rond, opgewekt gezicht, dat geboren leek om te
glim- lachen. Maar sinds Benny Hatcher op een zonnige namiddag was verdwenen,
waren haar ogen meestal roodomrand, en Milla had er nog geen glimlach in kunnen
ontdekken.


Als zij meneer Hatcher te pakken kreeg, dacht Milla, zou ze hem met alle
plezier zijn nek omdraaien. Hoe haalde hij het in zijn hoofd om zijn vrouw
zoiets aan te doen? Als hij zo nodig weg wilde, zou hij op zijn minst het lef
en de goede manieren moeten hebben om het haar te vertellen, in plaats van haar
zo te laten bungelen. Natuurlijk zou ze nog steeds een gebroken hart hebben,
maar ze zou in elk geval weten wat er aan de hand was, dat hij nog leefde en
hoe ze er juridisch voor stond. Nu verkeerde ze in het ongewisse, had ze
verdriet en verdiende Hatcher een schop onder zijn kont.


‘Help me alsjeblieft,’ zei Roberta met een lage, schorre stem die klonk
alsof ze zo veel had gehuild dat haar keel rauw en opgezwollen was. Milla wist
maar al te goed hoe dat voelde. ‘Ik weet dat je hebt gezegd dat hij geen
vermiste persoon is, dat hij vrijwillig en op eigen kracht is vertrokken, maar
ik weet dat niet zeker, snap je? Stel dat een oplichter hem ergens toe heeft
overgehaald en dat hij al zijn geld kwijt is en zich schaamt om thuis te komen,
of dat hij gewond is of zelfs dood. Ik heb geïnformeerd bij een aantal
privédetectives zoals je me hebt aangeraden, maar dat kan ik me niet veroorloven.
Zelfs de goedkoopste zit ver boven mijn budget. Alsjeblieft.’


‘Ik kan je niet helpen,’ zei Milla net zo verdrietig als mevrouw
Hatcher. ‘We zitten in hetzelfde schuitje als jij. We moeten het ook met weinig
geld doen en moeten elk dubbeltje tien keer omdraaien. Kijk om je heen. Je kunt
zien dat we het grootste deel van ons budget gebruiken voor opsporingen.


Het is zeer waarschijnlijk dat je man je heeft verlaten en niet het lef
had om het je te vertellen. Ik kan het niet maken om tijd en geld te spenderen
aan het opsporen van iemand die vrijwel zeker uit eigen vrije wil is
vertrokken.’


‘Maar kun je dan niet controleren of hij ergens werkt?’


‘Dat kan alleen via een speciaal bureau en daar zijn we niet bij
aangesloten. Wij sporen mensen op die zijn zoekgeraakt, geen mensen die zich
schuilhouden.’ Ze wreef over haar voorhoofd en probeerde een oplossing te
bedenken. ‘Heb je het Leger des Heils geprobeerd? Die zoeken naar vermiste
familieleden. Volgens mij is het een eenmalige, gratis service en ik weet niet of
ze het in dit geval willen doen, maar misschien kunnen zij je helpen.’


‘Het Leger des Heils?’ mompelde Roberta. ‘Ik wist niet dat die dit soort
dingen deden.’


‘Jawel, maar zoals ik al zei, ik weet niet wat voor eisen ze stellen.
Als zij je niet kunnen helpen, praat dan in elk geval met een advocaat. Doe wat
je kunt om jezelf juridisch te beschermen.’


Een eenzame traan kroop over Roberta’s wang. ‘Ik heb het de kinderen
niet verteld,’ zei ze met schorre stem. ‘Hoe moet ik ze nu vertellen dat hun
vader is weggelopen?’ Ze had twee zoons, beiden getrouwd en zelf vader.


‘Vertel het ze gewoon. Ie moet het ze vertellen, dat is beter dan dat ze
er op een andere manier achter komen. Stel dat hij ze belt? Dan zijn ze boos op
je omdat je niet hebt verteld wat er is gebeurd.’


‘Je zult wel gelijk hebben.’ Ze wreef over haar wang. ‘Ik denk dat ik
nog steeds hoop dat hij thuiskomt en dat ze er nooit achter hoeven te komen.’


‘Het is bijna drie weken geleden,’ zei Milla zacht. ‘Zelfs als hij nu
terugkwam, zou je hem dan terug willen? Wil je hem nog steeds?’


Een tweede traan volgde. ‘Hij houdt niet van me, hè? Als hij wel van me
hield, zou hij dit nooit hebben gedaan. Hij zou het niet hebben gekund. Ik weet
dat ik er niet meer zo geweldig uitzie, maar ik ben bijna zestig en er is niets
mis mee om grijs te zijn als je zestig bent, toch? Benny bleef zelf wel altijd
goed in conditie. En hij had nauwelijks een grijze haar op zijn hoofd.’


‘Zou hij een vriendin kunnen hebben?’ Milla had een hekel aan die vraag,
hoewel ze wist dat de politie die ook al aan Roberta gesteld had. Toen,
ontzettend ongerust en doods- bang omdat de bodem uit haar bestaan dreigde te
vallen, had Roberta het idee automatisch verworpen.


Nu echter verschrompelde haar gezicht en sloeg ze haar handen voor haar
ogen. ‘Ik weet het niet,’ snikte ze. ‘Het zou kunnen. Hij ging bijna elke dag
golfen en ik ben nooit zijn gangen nagegaan. Ik vertrouwde hem.’


Milla nam aan dat er mensen waren die graag golfden, zelfs in de meest
verschroeiende hitte, maar elke dag? Ze had er zo haar twijfels over. Roberta
ook, nu ze de dingen vanuit een ander perspectief bekeek.


‘Ga alsjeblieft naar een advocaat. En neem een andere bankrekening. Dat
heb je vast nog niet gedaan, hè? Julie hebben nog een gezamenlijke rekening.
Als hij die nu leeghaalt, wat moet je dan?’


‘Ik weet het niet, ik wéét het niet,’ kreunde Roberta radeloos en ze
wiegde zachtjes heen en weer. Ze begon ongecontroleerd in haar tas te graaien.
Milla begreep wat ze zocht, trok wat tissues uit de doos op haar bureau en stak
ze Roberta toe.


Na een paar seconden wrijven en snuiten haalde Roberta diep adem. ‘Ik
heb me de afgelopen weken waarschijnlijk aangesteld als een gek oud wijf. Het
wordt tijd dat ik mijn ogen opendoe en de zaak op een rijtje zet. Hij heeft mij
verlaten. Misschien probeer ik het Leger des Heils wel, maar je hebt gelijk:
eerst moet ik iets doen aan die bankrekening om veilig te stellen wat er nog
over is.’ Haar kin trilde. ‘Ik zal de jongens vanavond bellen en ze vertellen
wat er is gebeurd. Ik kan niet geloven dat hij dit heeft gedaan. Mij verlaten
is één ding, maar de jongens dan? Hij had altijd zo’n goede band met ze. Hij
moet toch weten dat dit alles verandert, dus kan dat hem kennelijk ook niet
meer schelen.’


Milla zei niets, maar ze vermoedde dat Hatcher uiteindelijk wel contact
met zijn zoons zou zoeken, dat hij zou zeggen dat het hem allemaal speet en
dacht dat daarmee alles weer bij het oude zou zijn. Sommige mensen zagen gewoon
de gevolgen van hun daden niet, of ze dachten dat ze het wel weer recht konden
breien. Ze dacht niet dat dit ooit nog goed zou komen, maar het was niet aan
haar om daarover te oordelen.


Roberta’s ogen waren rood en gezwollen, maar ze verliet het kantoor met
opgeheven hoofd en kordate tred. De deur was nauwelijks dicht toen Milla’s
telefoon ging. Ze drukte de knop in en liet zich achterovervallen in haar
stoel. Ze voelde zich nu al uitgeput.


‘Met Milla.’


‘Ha meissie. Zullen we gaan lunchen vandaag?’


Het was Susanna Kosper, de verloskundige die de bevalling van Justin had
gedaan in de kleine, gratis kliniek in Mexico. Het kon raar lopen; Susanna en
Rip, haar echtgenoot, waren zo gecharmeerd geraakt van de Mexicaan- se
bevolking dat ze hun praktijk in El Paso hadden gevestigd.


Op die manier waren ze nog wel in de Verenigde Staten maar dicht bij de
cultuur waar ze van hielden. Ze maakten minstens twee reisjes per jaar naar
verschillende delen van Mexico.


Susanna deed haar best om Contact te houden met Milla en dat betekende
wel wat, de volle agenda van een verloskundige in aanmerking genomen. Er was
een band tussen hen beiden ontstaan doordat Susanna op die verschrikkelijke dag
in de kliniek was geweest en zij en Rip David hadden bijgestaan in zijn
radeloze gevecht om Milla’s leven te redden. Als gevolg van hun hectische
bestaan konden er maanden voorbijgaan zonder dat de vrouwen contact met elkaar
hadden, maar als het maar even kon, gingen ze samen lunchen. Zulke afspraken
kwamen meestal spontaan opborrelen, maar op de een of andere manier lukte het
meestal wel.


‘Tenzij er iets gebeurt,’ zei Milla. ‘Waar en hoe laat?’


‘Half één. In Dolly’s.’


Dolly’s was een klein, trendy café dat muizenhapjes serveerde en waar
het tijdens de lunch altijd druk was, volgepakt met vrouwen die iets lichters
wilden dan de gebruikelijke hap. Er waren weleens zakenlieden, maar over het
algemeen bleven mannen ver, heel ver bij de frêle stoelen en tafeltjes van
Dolly’s vandaan.


Op het moment dat Milla ophing stak Joann haar hoofd om de deur. ‘Ik heb
het niet over hem gehad,’ sprak ze met verholen stem, zodat uitleg overbodig
was. ‘Hij belde vanmorgen vroeg. Althans, ik denk dat hij het was. Zijn stem
geeft me de koude rillingen en bij dit gesprek had ik kippenvel, dus ben ik er
vrij zeker van dat hij het was.’


Milla hoefde zijn stem niet eens te horen om het koud te krijgen.
Verstrooid wreef ze over haar armen. ‘Wat wilde hij?’


‘Dat zei hij niet. Hij vroeg of jij er was. Ik zei van niet, vertelde
hem hoe laat je toestel zou landen en hoe laat ik je hier verwachtte en toen
hing hij op.’


‘Heb je hem het nummer van mijn mobiel gegeven?’


Joann keek bezorgd. ‘Ik was het wel van plan, maar ik wist niet of je
dat wel wilde.’


Aangezien hij waarschijnlijk haar privénummer en adres al had, doordat
ze zo dom was geweest om haar werkelijke naam te gebruiken in plaats van haar
zakennaam, kon Milla niet bedenken wat het voor kwaad kon als hij het nummer
van haar mobiel had. ‘Ik geef het hem wel als ik hem weer zie.’


‘Als je wie ziet?’ vroeg Brian vanuit de deuropening. Hun kantoor zou
best een beetje formeler mogen zijn, bedacht Milla terwijl ze rondkeek. Aan de
andere kant, Zoekers was een samenwerkingsverband van mensen die betrokken
waren bij wat ze deden, niet een bedrijf. Zij was het boegbeeld en had de
operationele leiding, maar voor de rest was de structuur vrij losjes en ze moedigde
dat ook aan. Hoewel ze Brian misschien later over Diaz zou vertellen - ze wist
niet precies hoe ze moest uitleggen dat ze in zee was gegaan met een man die
het recht in eigen hand nam, om het maar netjes te zeggen - was ze er nu nog
niet klaar voor, dus leidde ze hem af door van onderwerp te veranderen.


‘Brian, ik weet dat het maar een geintje is als je Olivia te grazen
probeert te nemen, maar ik weet niet zeker of zij het weet. Ik wil geen ruzie
in de t. . .’


‘Ze weet het wel,’ zei hij. Hij stak zijn vingers in de zakken van zijn
jeans en grijnsde naar haar, die brede, witte
eh-ik-ben-maar-een-boerenhei-kneuter-grijns waarmee hij mensen wist te
ontwapenen. ‘We hebben lol.’


‘Als jij het zegt,’ zei Joann weifelend. ‘Een minuut geleden zag het er
nog naar uit dat je een hengst zou krijgen.’


‘Neu. Ze is pacifist; ze gelooft niet in slaan.’


‘Tenzij je te ver gaat,’ zei Milla. ‘En volgens mij zit je op het
randje.’


‘Neem het maar van me aan.’ Hij knipoogde naar haar.


‘Wat heb je tegen mevrouw Hatcher gezegd? Ze zag er toen ze vertrok uit
als een vrouw die op het oorlogspad was.’


‘Ik heb haar ervan overtuigd dat ze haar bankrekening moest veranderen
en een advocaat moest zoeken.’


‘Godzijdank,’ zei Joann. ‘Dat had ze al gelijk moeten doen toen ze in de
gaten kreeg dat hij er met de helft van hun geld vandoor was.’


‘Toen wilde ze het nog niet horen. Ze moest eerst over de schok heen
zijn voordat ze kon luisteren.’


‘Ik hoop dat hij over een paar maanden op zijn knieën terugkomt en dan
merkt ze van hem gescheiden is,’ zei Brian. ‘De puistenkop.’


‘Amen.’ Milla keek naar de papierwinkel op haar bureau en zuchtte. ‘Ik
ga met Susanna lunchen, tenzij er iets tussenkomt. Hoe loopt alles?’


‘Alles onder controle. Vanmorgen vroeg heb ik een groep in Vermont laten
uitkijken naar een oudere dame met alzheimer die was verdwaald, maar ze hadden
haar binnen het uur weer teruggevonden. En een paar studenten die aan het
trekken waren in de Sierra Nevada zijn niet op tijd thuisgekomen, dus zijn we
bezig daar wat te organiseren.’


‘Hoeveel zijn ze te laat?’


‘Een dag. Ze hadden gisteravond thuis moeten zijn, maar hun families
hebben niets van hen gehoord.’


‘Laten we hopen dat ze zo slim zijn om bij elkaar te blijven.’ En dat
niemand van hen gewond was. En dat op zijn minst een van hen een reisplan aan
een vriend of ouder had gegeven. Milla was altijd verbaasd hoeveel mensen de
wildernis in trokken zonder aan iemand te vertellen waar ze heen gingen.


Ze vertelde iedereen het nieuws over hun nieuwe donateur uit Dallas en
de belofte van een nieuw computersysteem en worstelde zich vervolgens door de
groeiende stapel administratie.


Een uur later stak Olivia haar hoofd om de deur met een vraag en Milla
greep de gelegenheid meteen aan. ‘Als Brians getreiter uit de hand loopt, laat
het me dan weten.’


‘Ik kan hem wel aan,’ zei Olivia glimlachend. ‘Het is prima, écht. Hij
denkt dat hij me op de kast krijgt en ik vind het wel leuk om hem de waarheid
te zeggen. Zodra hij ophoudt eromheen te draaien en de moed op kan brengen om
me mee uit te vragen, zorg ik wel dat hij van mening verandert over veel haar
en weinig hersens.’


‘Mee uit vragen?’ Milla’s ogen gingen wijd open. Was dat wat er aan de
hand was? ‘Hij is een oud-militair,’ flapte Milla eruit. ‘Hij is conservatief.
Hij is een ontzettende macho. . .’


‘En hij is tien jaar jonger dan ik,’ zei Olivia en haar glimlach
verbreedde zich tot een grijns. ‘Klinkt niet slecht, toch? Ik betwijfel of we
ooit over maatschappelijke problemen zullen discussiëren, maar zelfs als dat
wel zo is, kan ik me wel met hem meten. En wie weet? Misschien overtuig ik hem
nog wel van mijn gelijk.'


Verbijsterd staarde Milla Olivia na, die met verende tred haar kantoor
verliet. Chemie tussen de seksen was een verbazingwekkende zaak. Ze moest haar
denkwijze een beetje herschikken voordat ze Olivia en Brian als stel kon zien,
maar op de een of andere manier pasten ze wel bij el- kaar; ze hadden allebei
genoeg wilskracht om zich niet door de ander te laten domineren.


Nou. Dit was een interessante morgen.


Lunch met Susanna was zo plezierig als altijd. Susanna vroeg altijd naar
Zoekers; vanaf het begin af aan had ze oprechte interesse getoond en af en toe
liet ze zich zien op benefietavonden. Ze was geen bemoeial, begon nooit over de
verschrikkelijke dag dat Justin was ontvoerd, maar vroeg wel altijd hoe het met
haar ging. Als Milla nieuwe aanwijzingen had, vertelde ze het aan haar, maar
meestal had ze niets te melden. Vandaag echter wel, maar toen Susanna ernaar
vroeg, schudde Milla haar hoofd. Aangezien Susanna soms naar de benefietbijeenkomsten
kwam, bevond ze zich in hetzelfde sociale kringetje als True Gallagher en Milla
wilde niet dat haar vriendin iets tegen hem zou zeggen. Zelfs als ze Susanna
vroeg om het geheim te houden wist Milla dat dit niet zou lukken. Susanna zou
het aan Rip vertellen, Rip weer aan iemand anders en voordat Milla het in de
gaten had, zou ze een kwade True aan de telefoon hebben en zou Diaz verdwijnen.
Dat risico kon ze niet nemen, dus hield ze haar mond.


Ze waren al bijna klaar met de lunch toen Susanna de lepel in haar
papajasorbet stak en terloops vroeg: ‘Nog leuke kerels in je leven de laatste
tijd?’


Milla barstte in lachen uit. Het roddelcircuit had zijn werk goed
gedaan! ‘Als je True Gallagher bedoelt, dan is het antwoord nee.’


‘Dat is niet wat ik heb gehoord.’ Er speelde een flauwe glimlach rond
Susanna’s mooie mond en haar blauwe ogen lachten.


‘Hij vroeg me, ik weigerde. Dat is alles.’


‘lk heb gehoord dat hij zaterdagavond met je meeliep naar je auto.’


‘Ja, maar dat is dan ook alles.’


‘In godsnaam, waarom ga je niet een keer met hem uit? Hij is een. . .’
Susanna pauzeerde en huiverde fijntjes. ‘Hij is een man met een hoofd- letter
M.’


‘Ik weet het. Maar hij is ook een donateur van Zoekers.’


‘En dat betekent?’


‘Dat ik niets doe wat onze financiering op het spel kan zetten, of die
nu True komt of van iemand die vindt dat uitgaan met een sponsor niet kan.’


‘Je hebt toch geen gelofte van kuisheid afgelegd,’ zei Susanna geërgerd.


‘Dat weet ik. Het is mijn eigen keus. Zoekers is belangrijker voor me
dan mijn privéleven, zelfs als de man in kwestie niets met onze financiering te
maken had.’


‘Is dat waarom je iedere man met wie je uitgaat daarna aan de dijk zet?’


Milla glimlachte. ‘Eerlijk gezegd hebben ze mij gedumpt, niet andersom.
En het waren er maar twee sinds David en ik zijn gescheiden.’


Susanna’s mond viel open. ‘Twee? Je bent maar met twee mannen uit
geweest?’


‘Dat zei ik niet. Ik ben wel een paar keer met mannen uitgegaan als ik
tijd had. En dat was niet al te vaak, en de laatste tijd had ik helemaal geen
tijd. Maar er zijn maar twee halve relaties geweest. Herinner je je Clint
Tidemore?’


‘Vagelijk. Je bent een paar keer met hem uit geweest.’


‘Meer dan dat. Hij was een van de twee.’


‘Leuke vent.’


‘Ja, dat is zo. Maar hij wilde me vaker zien dan ik kon en ik was niet
bereid om zaken te delegeren, dus gingen we ieder onze eigen weg.’


‘Dat heb je me nooit verteld. Ik dacht dat hij een oppervlakkige kennis
was.’


‘Het had geen zin om alles uit te kauwen als ik toch niet van plan was
om een compromis te sluiten.’


‘Je zult wel moeten,’ zei Susanna met een serieuze blik. ‘Vroeg of laat
zul je wel moeten. Iedereen doet water bij de wijn. Het is de enige manier.’


‘Misschien ooit, op een dag,’ zei Milla. Op de dag dat ze Justin vond en
die duivelse zweep niet langer achter haar hielen klapte. Tot die dag had ze
geen rust of tijd voor iets anders.


‘Maak het maar vroeg in plaats van laat,’ adviseerde Susanna terwijl ze
op haar horloge keek en haar rekening oppakte. ‘Ik moet ervandoor. Mijn
volgende afspraak is om twee uur.’


Milla stond eveneens op en ze omhelsden elkaar. Daarna haastte Susanna
zich om weg te komen, haar gedachten alweer bij haar werk. Milla treuzelde wat,
pakte haar tas en liet een fooi achter omdat Susanna dat was vergeten. Bij de
kassa stonden er twee klanten tussen haar en Susanna en toen ze uiteindelijk
buiten kwam, was Susanna’s rode Mercedes al twee blokken verder. Milla stak de
straat over naar waar ze haar wagen had geparkeerd, haar hoofd omlaag terwijl
ze op de bodem van haar tas naar haar autosleutels zocht. Normaliter stak ze de
sleutels in haar zak, maar het strakke rokje dat ze vandaag droeg had geen
zakken.


Daar waren ze. Ze was al bijna bij de Toyota toen ze hem eindelijk zag.
Ze haalde de sleutels uit haar tas, keek op en kon nauwelijks een geschrokken
gil onderdrukken toen ze bijna tegen de man op botste die uit het niets
opdoemde en nu tussen haar en haar auto stond.


‘Ik heb op je gewacht,’ zei Diaz.
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‘Weet je niet dat je niet
zo met je hoofd naar beneden moet lopen?’ vervolgde hij, zijn donkere ogen als
spleetjes in de schaduw van de rand van zijn hoed. ‘En je moet altijd je
sleutels in je hand hebben voor je naar buiten gaat.’


Gelukkig droeg ze haar zonnebril, dacht ze een beetje verward, dus kon
hij niet zien dat haar ogen uitpuilden van angst. Haar hart was nog steeds in
galop en het koude zweet stond op haar voorhoofd. Ze moest ophouden met zo op
hem te reageren, voordat hij in de gaten kreeg dat hij haar de stuipen op het
lijf joeg zodra hij maar een spier vertrok.


Als hij het tenminste niet al doorhad. Ze zag zijn mond iets vertrekken.
Het mocht geen glimlach heten, maar misschien was het wel als zodanig bedoeld.


‘Dat doe ik meestal ook,’ was het antwoord waarop ze zichzelf betrapte
terwijl ze de sleutel in het slot probeerde te steken.


Haar hand trilde wat en ze moest een tweede poging doen voor het haar
lukte. De volgende auto die ik koop, beloofde ze zichzelf, heeft automatische
deurvergrendeling. Terwijl ze het portier opende, zei ze: ‘Joann zei dat je had
gebeld.’


‘Ja.’ Hij leunde langs haar heen, drukte op de knop die de deuren
ontgrendelde, liep om de wagen heen en stapte in.


Blijkbaar reed hij met haar mee. Of hij Wilde niet met haar praten
terwijl ze op het trottoir stonden. Ze haalde diep adem, ging achter het stuur
zitten en startte de motor. Vervolgens zette ze de airconditioning zo hoog
mogelijk en deed de raampjes open tegen de verstikkende hitte die zich in de
gesloten auto had opgebouwd.


Hij moest zijn hoed afzetten toen hij instapte, draaide zich daarna om
en gooide de donkerbruine stetson op de achterbank. Hij deed zijn gordel om.


Voor een moment was ze zo verbaasd door het beeld van een huurmoordenaar
die een veiligheidsgordel gebruikte dat het belang van de handeling haar
ontging. Ze knipperde met haar ogen toen ze zich realiseerde dat hij de gordel
niet zou hebben vastgemaakt als hij niet verwachtte dat ze snel in beweging
zouden komen. Ze zette haar tas achter haar stoel en maakte haar eigen gordel
vast. ‘Waarheen?’ vroeg ze, voor het geval hij een specifieke bestemming op het
oog had.


Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij rijdt.’


‘Ik was op weg naar kantoor.’


‘Prima.’


‘Waar staat jouw auto?’


‘Op een veilige plek. Ik vertel je wel waar ik eruit wil.’


Ze haalde haar schouders op, keek in haar spiegels en trok op zodra ze
een gaatje in het verkeer zag. De lucht die uit de roosters kwam, werd al
koeler, dus deed ze de raampjes dicht.


Ze had zich nooit gerealiseerd hoe klein en besloten een auto was.
Hoewel Diaz de meest onbeweeglijke persoon was die ze ooit had ontmoet, had hij
een bepaalde manier om ruimte in te nemen en zich de ruimte toe te eigenen. Ze
voelde zich zowel weggedrukt als verstikt, terwijl hij alleen maar rustig naast
haar zat.


‘Waarom heb je gebeld?’ vroeg ze uiteindelijk toen hij uit zichzelf geen
inlichtingen gaf.


‘Pavon is niet in de buurt op het moment. Hij houdt zich ergens schuil.’


De teleurstelling was als een klap met een voorhamer. Ze kneep hard in
het stuur. ‘Weet je dat nu al?’


‘Ja. Maar maak je niet ongerust, hij komt wel weer boven water. Heb je
iemand over mij verteld?’


Hij kijkt constant in de zijspiegel, realiseerde ze zich, en houdt de
auto’s om ons heen in de gaten. Hij deed het niet opvallend, maar hij had zich
nog geen greintje ontspannen sinds hij bij haar in de SUV was gestapt.


‘Nee. En ik heb Joann ook gezegd haar mond te houden.’


‘Kun je haar vertrouwen?’


‘Meer dan de meeste anderen.’ Tot het moment dat ze de woorden uitsprak
zou Milla hebben gezegd dat ze Joann volledig vertrouwde. Maar Diaz geloofde
niet in volledigheid. Voor hem waren mensen in meerdere of mindere mate te
vertrouwen, maar nooit volledig. En hij heeft gelijk, dacht ze. Hoezeer ze
Joann ook vertrouwde, de kans bestond dat ze haar mond voorbijpraatte.


Hij bleef op het verkeer letten en zij lette op hem, voor zover dat
tijdens het rijden kon. Hij zag er netjes uit; er zaten geen vlekken in zijn
kleren en zijn vingernagels waren kort en schoon. Hij droeg een donkerbruine
spijkerbroek en een T- shirt dat eruitzag alsof het ooit beige was geweest,
maar dat zo vaak was gewassen dat het verbleekt was tot een zachte roomkleur.
Hij droeg een polshorloge, zo’n ingewikkeld


technisch geval dat eruitzag alsof je er een reis naar de maan mee kon
plannen, maar geen andere sieraden. Zijn handen, die rustig op zijn dijen
lagen, waren sterk en pezig, met duidelijk zichtbare aderen die zich langs zijn
armen omhoog vlochten.


Zijn profiel was hard, ingehouden en enigszins wreed. Zijn kaak was nog
steeds bedekt met stoppels, zijn lippen waren samengeknepen alsof hij in zijn
leven niets plezierigs kon ontdekken. Misschien was er ook niets plezierigs,
dacht ze. Plezier kwam van mensen, van het netwerk van relaties dat mensen met
elkaar verbond, en Diaz was overduidelijk een eenling. Hij zat dan wel naast
haar, maar ze had het gevoel dat een deel van hem elders was.


‘Ben je er al achter gekomen wie mij vrijdagavond heeft gebeld?’ vroeg
ze toen de stilte na enkele minuten wat ongemakkelijk werd.


‘Nee, het spoor was dood.’


Bedoelde hij dat letterlijk? Was zijn contactpersoon nu dood?


‘Maar ik zal hem uiteindelijk wel vinden,’ ging hij verder en ze slaakte
een kleine zucht van verlichting.


Haar mobiel ging over. Hij keek om zich heen, zag haar tas en trok die
achter haar stoel vandaan. ‘Dank je,’ zei Milla en ze viste de telefoon uit
zijn vakje. Het kantoornummer stond op de display. ‘Hallo.’


‘Er wordt een vier jaar oude jongen vermist,’ meldde Debra Schmale
zonder inleiding. ‘Hij woont vlak bij het Staatspark en hij is al minstens twee
uur van huis weg.’ Ze gaf zijn adres. ‘De politie was als eerste ter plaatse.
De ouders en buren hebben eerst twee uur lang zelf gezocht voordat ze belden.
De politie belde ons en vroeg of we konden helpen. We proberen er zo snel
mogelijk mensen heen te krijgen. De meesten van kantoor zijn al onderweg.’


‘Ik zie ze wel bij het huis van de jongen,’ zei Milla en ze beëindigde
het gesprek. Ze keek in haar spiegels, veranderde van rijbaan en gaf gas om het
volgende groene licht te halen. Ze sloeg tweemaal rechts af en reed in de
tegenovergestelde richting.


’Waar kan ik je afzetten?’ vroeg ze Diaz.


‘Wat is er aan de hand?’


‘Vierjarige jongen zoek, vlak bij Franklin Mountains.’ De hittegolf had
zich vandaag voortgezet; als het jongetje geen schaduwplek vond, zou hij
sterven aan een zonnesteek. En als hij wel een schuilplaats had gevonden,
maakte dat het moeilijker om hem te vinden.


Diaz haalde zijn schouders op. ‘Ik ga met je mee. Ik ken de omgeving.’


Op de een of andere manier had ze dit nooit verwacht. Niet alleen nam
hij de moeite, maar een hoop mensen zouden hem zien. Ze had gedacht dat hij dat
zoveel mogelijk probeerde te voorkomen.


‘Hoe heet je?’ vroeg ze. ‘Als je je identiteit geheim wilt houden, kan
ik je beter geen Diaz noemen.’


Hij had de gewoonte om niet direct op vragen te antwoorden. Hij nam
altijd een seconde of twee, alsof hij de vraag en de mogelijke antwoorden
afwoog. Die korte pauzes brachten iemand van zijn stuk.


‘James,’ zei hij ten slotte.


Ze trapte de Toyota op zijn staart en passeerde een sportwagen. ‘Is dat
je echte naam?’


‘Ja.’


Misschien wel, misschien niet. Maar zolang hij naar die naam luisterde,
maakte het niet zoveel uit.


Ze was blij dat de politie hen had gebeld. Bij dit soort zaken werkte
Zoekers altijd samen met de politie of de sheriff, afhankelijk van wie die
jurisdictie had en er het eerst bij was.


Zoektochten verliepen veel beter als ze waren georganiseerd, in plaats
van dat mensen in paniek alle kanten op gingen zonder te melden waarheen. De
stad en het district hadden allebei zoek- en reddingsteams, maar als ze
onderbezet waren of als de factor tijd cruciaal was, belden ze soms Zoekers.
Haar mensen wisten hoe ze moesten zoeken, konden orders opvolgen en weken er
niet van af.


De straat waar de kleine jongen woonde, stond vol met auto’s, zowel van
instanties als particulieren, en mensen liepen aan beide kanten heen en weer en
riepen zijn naam. Een groepje mensen stond voor zijn huis en Milla zag een
bange jonge vrouw snikkend tegen de schouder van een oudere vrouw leunen.


Haar maag kneep zich samen. Ooit was zij die jonge vrouw geweest. Het
maakte niet uit hoe vaak ze een huilende moeder zag en hoe vaak een kind
ongedeerd werd teruggevonden en thuis afgeleverd, gedurende een vreselijk
ogenblik was ze altijd weer terug op die kleine markt en hoorde ze haar baby
voor de laatste keer huilen.


Ze vond een parkeerplaats, sprong uit de wagen en haalde het noodpakket
uit de bagageruimte. Iedereen bij Zoekers had altijd een extra stel kleren bij
zich, omdat ze nooit wisten waar ze zouden zijn en hoe ze waren gekleed als het
telefoontje kwam. Ze klom op de achterbank en wurmde zich haastig uit haar rok,
trok een werkbroek, sokken en sportschoenen aan.


Terwijl ze zich verkleedde, plantte Diaz zich met zijn rug naar haar toe
voor de deur, blokkeerde zo nieuwsgierige blikken en verbaasde haar met zijn
attentheid. Met haar baseballpet en zonnebril op vulde ze haar zakken met een
aantal zaken: een van de walkietalkies die alle Zoekers bij zich hadden, een
fluit, een fles water, een rol verbandgaas en een pakje kauwgom. De fluit was
om iemand in de buurt te waarschuwen als de radio niet werkte, de andere dingen
waren voor de kleine jongen.


Misschien was hij niet gewond wanneer ze hem vonden – ze gaf zich
zelfs niet de kans om te overwegen dat ze hem niet op tijd zouden vinden - maar
hij had in elk geval water nodig en wilde waarschijnlijk ook wel kauwgom.


Haar groep had haar wagen gezien en kwam naar haar toe. Brian liep
voorop en ondanks het feit dat hij ook een zonnebril droeg, wist Milla dat zijn
aandacht op Diaz was gericht.


Ze klom van de achterbank, sloot de deuren af en stak de sleutels in
haar broekzak. ‘Dit is James,’ introduceerde ze voordat Brian iets kon zeggen.
‘Hij komt ons helpen. Wie heeft de leiding?’


‘Baxter,’ zei Brian.


‘Mooi.’ lnspecteur Phillip Baxter was een oude rot als het om dit soort
zoektochten ging, een evenwichtige man met een gezond verstand, van wie je
zeker wist dat hij grondig te werk ging.


‘Hoe heet de kleine jongen?’ Ze had mensen iets horen roepen dat klonk
als ‘Mac’ of ‘Mikel maar ze wilde het zeker weten.


‘Max. Hij heeft een goede conditie, maar was vandaag niet op de
dagopvang omdat hij een oorontsteking heeft en een beetje koortsig was. Zijn
moeder dacht dat hij een dutje deed terwijl zij de was aan het doen was, maar
toen ze naar hem ging kijken, lag hij niet in zijn bedje.’


Kinderen hadden de neiging om de deur uit te lopen en te gaan spelen
zonder het iemand te vertellen. Milla was ooit eens op zoek geweest naar een
ondernemende kleuter die had gezien hoe zijn ouders de klink optilden om de
huisdeur te openen. Hij had het juiste moment afgewacht, een stoel naar de deur
geschoven en was erop geklommen. De laatste paar centimeter die hij te kort
kwam om de klink op te tillen had hij overbrugd met zijn speelgoedauto. Ze
waren er alleen maar achter gekomen omdat hij, nadat hij was gevonden, opnieuw
een gooi deed naar de vrijheid en zo zijn tactiek had verraden. Kinderen zijn
verschrikkelijk inventief en zien geen gevaar.


Het was zorgelijk dat kleine Max ziek was; koorts maakte hem nog
kwetsbaarder voor hitte. Ze moesten hem heel snel vinden. Ze was nog maar een
paar minuten blootgesteld aan de hitte en droop al van het zweet.


Ze liepen allemaal naar de voortuin en meldden zich bij Baxter, die een
klembord in zijn hand hield en de zoektocht coördineerde, zodat geen enkel deel
van het te doorzoeken terrein werd overgeslagen, terwijl een ander deel steeds
opnieuw


werd omgeploegd door verschillende groepen. Zijn mannen, betrouwbare
vaklieden, hadden de leiding over de verschillende sectoren.


Baxter knikte toen haar groep dichterbij kwam. ‘Milla,’ zei hij bij
wijze van begroeting. ‘Blij dat jullie er zijn. Ze hebben zo lang gewacht
voordat ze de politie belden dat het ventje de tijd heeft gehad om wat afstand
af te leggen tussen het huis en waar hij nu uit mag hangen. Hij wilde eerder op
de dag naar zijn grootmoeder, maar omdat hij ziek was zei zijn moeder nee en
was hij kwaad.’


‘Waar woont zijn grootmoeder?’


‘Een paar kilometer hiervandaan. Zijn moeder zegt dat hij de weg weet
naar oma’s huis, dus concentreren we ons op het zoeken tussen die twee punten.’


Diaz, achter haar verscholen maar altijd dichtbij, vroeg: ‘Welke deur
heeft hij gebruikt?’


Ze was verbaasd dat hij de aandacht op zichzelf vestigde, maar blijkbaar
maakte hij zich er geen zorgen over dat de politie van El Paso hem zou zien. Dat
was enigszins geruststellend; de kans was groot dat hij aan deze kant van de
grens niet werd gezocht.


Baxter keek hem scherp aan en wees vervolgens met zijn hand de richting
aan. ‘De achterdeur. Kom maar kijken.’


Milla was er zeker van dat Baxter al in de achtertuin had gekeken, maar
als hij het geen bezwaar vond, wilde ze het ook wel zelf zien, dus liepen ze
langs het huis naar de achterkant.


De achtertuin was keurig, met een omheining van harmonicagaas. Ze zag
een schommel en een glijbaan, een aantal speelgoedkiepauto’s die duidelijk veel
door het ventje waren gebruikt om aarde van de ene plek naar de andere te
verplaatsen en een plastic driewieler die tegen de omheining stond.


‘Ik denk dat hij op de driewieler is geklommen, zich heeft vastgegrepen
en over de rest van het gaas is geklommen,’ zei Baxter. ‘Ik zie geen andere
manier.’


Diaz knikte afwezig en zijn koude blik speurde de omgeving af naar iets
wat de aandacht van een kleine jongen zou trekken. ‘Een hond misschien,’ zei
hij bijna tegen zichzelf ‘Een puppy, of een jong katje. Hopelijk was het geen
coyote.”


Milla kreeg een prop in haar keel. Ze hoopte dat het geen enkele soort
rover was, dierlijk of menselijk, die de kleine jongen uit de veiligheid van
zijn achtertuin had gelokt.


‘Denk je niet dat hij van plan was om naar het huis van zijn grootmoeder
te gaan?’ vroeg Baxter.


‘Waarschijnlijk wel. Maar als er een jonge hond of kat in de buurt was,
kan hij daar achteraan zijn gegaan. Je weet hoe kinderen zijn.’


‘Ik ben bang van wel.’ Baxter zuchtte en zijn ogen stonden bezorgd.


Diaz liep naar het deel van de omheining waar Max overheen was
geklommen, ging op zijn hurken zitten en bestudeerde de grond. Vervolgens tilde
hij zijn hoofd op en nam langzaam de omgeving in zich op. Het was iets wat
Zoekers vaak deden, zich verplaatsen naar het niveau van het vermiste kind,
zodat je dingen zag zoals zij. Volwassenen die naar beneden keken, misten soms
een schuilplaats of een interessant gevormde steen.


‘Een hoop mensen hebben hier rond lopen stampen,’ zei Diaz, waarmee hij
bedoelde dat elk spoor dat hij had kunnen vinden was uitgewist. ‘Is er een
speurhond onderweg?’


‘Die zou hier over ongeveer een uur zijn.’ Je moest Baxter nageven dat
hij er niet omheen draaide met Diaz’ vragen. Maar Baxter had dan ook niet het gevoel
dat hij iets te bewijzen had; zijn doel was het vermiste kind vinden, niets
anders. En als Diaz daarbij kon helpen, vond hij dat prima.


Diaz bromde. Het jochie was al meer dan twee uur zoek. Nog een uur om de
hond daar te krijgen, zorgen dat het beest zich kon oriënteren en de geur
opsnuiven - voor je het wist dwaalde het kind al vier uur rond in de hitte,
ziek, zonder water.


Baxter keek op zijn klembord. ‘Oké, Milla, laten we jouw mensen aan het
werk zetten.’ Joann gaf hem een lijst met namen die hij bij zijn informatie
voegde, waarna hij de namen in paren opnoemde en ze afvinkte op zijn lijst
terwijl hij ze hun instructies gaf. Hij wees naar Diaz en Milla. ‘Ik wil dat
jullie direct naar de berg gaan.’ Hij keek naar Diaz. ‘Jij lijkt me een
spoorzoeker en Milla heeft een soort zesde zintuig als het om zoekgeraakte
kinderen gaat. Misschien is hij wel achter een hond aan gegaan of zoiets.’


Hij gaf iedereen het signalement van Max - zwart haar, bruine ogen, een
Blues Clues T-shirt, korte broek van spijkerstof en sandalen - en stuurde ze op
weg.


Diaz en zij hielden gelijke tred terwijl ze zich een weg baanden door
stegen en over voornamelijk grasloze gazons, vaak op handen en voeten, en
kruipend om onder auto’s, struiken en bouwsels te kunnen turen; ze keken op
alle plekken die als schuilplaats zouden kunnen dienen voor een kleine jongen.
Om de paar meter riep Milla Max’ naam en stopte dan om te luisteren. Een
scherpe steen prikte in haar knie en ze sneed haar hand aan een g1asscher£ Ze
negeerde alle lichamelijke ongemakken, negeerde de hitte, concentreerde zich op
kijken, roepen en luisteren. Ze had dit vaker gedaan dan ze zich kon
herinneren, maar elke keer was haar gevoel van haast even groot.


Ze waren zo’n 800 meter van het huis toen Diaz de voetafdruk van een
kind in het stof vond. Ze wisten natuurlijk niet of deze van Max was, maar het
was in elk geval een begin.


Milla hurkte naast hem neer en bekeek de afdruk. Die leek klein genoeg
om van een vierjarige te kunnen zijn en was gemaakt door een schoen met gladde
zool, in plaats van een sportschoen.


‘Je bloedt,’ zei hij abrupt.


Milla keek naar haar hand. ‘Het is maar een oppervlakkige snee. Ik doe
er wel wat aan als we terug zijn.’


‘Je moet het nu verbinden, anders bederf je het spoor met je bloedgeur.’


Dat was iets waar ze niet aan had gedacht. Ze stopte, trok de rol gaas
uit een van haar broekzakken en begon het om haar hand te wikkelen. Dat ging
makkelijk genoeg, maar met één hand vastmaken was iets anders. Diaz haalde een
vervaarlijk


uitziend mes uit zijn laars en sneed het gaas af, scheurde het in en
bond de twee uiteinden met een stevige knoop om haar hand.


‘Bedankt,’ zei Milla. Ze keek om zich heen. ‘Heb je sporen van Coyotes
gezien?’


‘Nee.’


Dat was goed. Kleine dieren waren de prooi voor Coyotes, alles van rat
en huisdier tot kind.


Ze gingen verder op handen en voeten en doorzochten alles grondig.
‘Max!’ riep Milla. ‘Max!’ Ze luisterde. Geen antwoord.


Ze had het zo warm dat ze last kreeg van haar maag, dus nam ze een slok
water en gaf ze de fles aan Diaz, die ook dronk. Als zij zich na een halfuur al
zo voelde, hoe zou Max zich dan voelen na bijna drie uur? Als hij ergens in de
buurt was, zou hij hen moeten horen roepen.


Ze kreeg een idee, viste de walkietalkie uit haar zak en schakelde die
in. ‘Milla. Wat is Max’ volledige naam?’


Een paar minuten later kraakte het antwoord over de radio: ‘Max
Rodriguez Galarza.’ Ze deed de radio terug in haar zak, zette haar handen op
haar heupen, haalde diep adem en haalde zich haar moeder voor de geest. ‘Max
Rodriguez Galarza, kom onmiddellijk hier!’ riep ze met de strengste stem die ze
kon opbrengen.


Diaz wierp haar een verbaasde blik toe en een zweem van een glimlach
speelde om een van zijn mondhoeken.


‘M-mamma? Mamma!’


De kleine stem was zwak, maar hoorbaar. Het feit dat de tactiek had
gewerkt, zond een schok door haar heen; de blije flits van het succes maakte
dat ze Diaz een brede grijns toewierp. ‘We hebben hem,’ fluisterde ze. Ze
verhief haar stem weer en riep: ‘Max! Waar ben je jongeman?’


‘Hier,’ zei de kleine stem.


Ja fijn, dat helpt, dacht ze. Maar Diaz stak plotseling een achtertuin
aan hun rechterkant over, dus misschien had het wél geholpen.


‘Kom onmiddellijk hier!’ riep ze, zodat hij in elk geval zou antwoorden.
Hij scheen te reageren op de strenge stem.


‘Kan niet! Ik zit vast.’


Een pick-up stond twee huizen verder in de achtertuin geparkeerd. Diaz
liet zich ernaast op de grond zakken en keek eronder.


‘Hier is hij,’ zei hij. ‘De achterkant van zijn broek zit vast.”


Milla greep haar radio en gaf het goede nieuws door, terwijl Diaz op
zijn buik onder de pick-up kroop. Ze ging op haar knieën zitten, deed haar
zonnebril af en keek toe hoe hij het riemlusje aan de achterkant van de kleine
korte broek lossneed waarmee Max vastzat aan de onderkant van de pick-up.


Ze dacht aan wat er zou zijn gebeurd als iemand met de pick-up was
weggereden en huiverde. Het zou Max’ dood hebben betekend en als het geluid van
de radio te hard was geweest, had de chauffeur hem zelfs niet horen gillen.


‘Hebbes,’ zei Diaz en hij hield de jongen met één arm stevig vast
terwijl hij het mes in zijn laars terugduwde, daarna kroop hij onder de pick-up
vandaan met Max achter hem aan.


Max was doordrenkt van het zweet, zijn kleine gezicht zag bleek en er
lagen donkere wallen onder zijn ogen, maar hij keek naar hen op en verkondigde:
‘Ik mag niet met jullie praten. Jullie zijn vreemden.’


‘Dat is helemaal waar,’ zei Milla. Ze liet zich naast hem op een knie
zakken en haalde de fles water tevoorschijn. ‘Heb je dorst? Je hoeft niets te
zeggen, alleen maar te knikken als het zo is.’


Hij knikte en staarde haar met zijn grote donkere ogen ongerust aan. Ze
draaide de dop van de fles en gaf hem aan hem. ‘Ga je gang.’


Hij greep de fles met beide handen, die nog enkele babykuiltjes
vertoonden maar al aardig op weg waren om grote jongenshanden te worden. Hij
slokte het water naar binnen en hield de fles zo ver achterover dat een deel
over de voorkant van zijn shirt liep. Toen hij de halve fles leeg had, stak
Diaz zijn hand uit en hield hem tegen. ‘Rustig aan, chiquis. Je wordt ziek als
je te snel of te veel drinkt.’


Max staarde hem aan. ‘Wat betekent dat?’


‘Chiquis?’ Max knikte en Diaz zei: ‘Snotaap.’


Max giechelde en sloeg toen zijn hand voor zijn mond. ‘Ik heb gepraat,’
zei hij.


‘Als je het maar aan je mamma vertelt.’ Diaz bukte en tilde het ventje
in zijn armen. ‘Laten we maar naar haar toe gaan. Ze was al naar je op zoek.’


‘Ik probeerde een poesje te pakken,’ zei Max en hij sloeg een arm om
Diaz’ nek. ‘Maar hij ging onder de truck en ik ook, en toen zat ik vast.”


‘Dat kan de beste overkomen.’


‘Jij zat niet vast.’


‘Bijna.’


Milla luisterde naar het gekwebbel van Max en de ontspannen antwoorden
van Diaz. Hij voelde zich duidelijk op zijn gemak met Max en ze realiseerde
zich dat hij niet zo’n eenling was als ze had aangenomen. Blijkbaar had hij
weleens contact met kinderen. Hij wist hoe hij tegen ze moest praten en tilde
Max op alsof hij dat al honderden keren had gedaan.


Max was zeker niet bang voor hem. Dit was een kant van Diaz die ze nooit
had vermoed, en het intrigeerde haar.


Baxter en enkelen van zijn mensen plus wat ambulancepersoneel kwamen hun
halverwege tegemoet en de moeder van Max rende achter hen aan. Ze liet een
schrille kreet horen toen ze haar kleine jongen zag en Max schreeuwde: ‘Mamma! Ik
zat vast!’


De vrouw trok Max uit Diaz’ armen. hield hem dicht tegen zich aan en
kuste hem op elk stukje van zijn hoofd en gezicht dat ze maar kon raken. Ze
huilde en lachte en gaf hem tegelijkertijd een standje. Max probeerde haar te
vertellen over het poesje en het grote mes dat de man had gebruikt om zijn
broek los te snijden en dat hij wist dat hij niet met vreemden mocht praten.


Ze namen Max mee om hem te onderzoeken, maar omdat hij onder de pick-up
had gezeten, was hij aan verbranding door de zon en de ergste hitte ontsnapt.
Milla zelf voelde de behoefte aan wat water en airconditioning, net als de
andere Zoekers.


Ze sjokten terug naar de verzamelplaats. Haar mensen meldden zich
allemaal af en stapten in allerlei auto’s en pick-ups. Ze stond op het punt om
in haar SUV te stappen toen een verslaggever van een lokaal televisiestation
haar om commentaar vroeg. Milla gaf haar gebruikelijke gelukswensen voor het
gezin, prees de politie van El Paso, maakte wat reclame voor Zoekers en
vertelde in het kort hoe Max onder een truck was gekropen en vast was komen te
zitten. Ze merkte dat Diaz uit het zicht was verdwenen en ze noemde hem dan ook
niet. Het laatste wat hij zou willen was om met naam en gezicht op de televisie
te worden gezien.


De verslaggever vertrok en Milla stapte in, startte de auto en wachtte
om te zien of Diaz weer zou verschijnen. Dat deed hij, hij opende de deur en
gleed naast haar op de voorbank. Ze deden de gordels om en ze keerde de auto.


Het duurde een paar minuten voordat hij sprak. ‘Jij had niet zo’n moment.’


Ze wist waar hij het over had, toen Max’ moeder haar kind levend en
ongedeerd had gezien en een stralende vreugde haar gezicht had opgelicht.
‘Nee,’ zei ze, met een plotseling dikke keel. ‘De laatste keer dat ik mijn baby
zag, huilde hij. Hij sliep tegen mijn borst en plotseling werd hij bij mij
weggesleurd. Hij schreeuwde.’ Ze zag het kleine, verontwaardigde gezicht nu net
zo helder als toen. Ze klemde haar kaken op elkaar en vocht tegen de tranen.


‘Ik begrijp waarom je dit doet,’ zei Diaz na weer een lange pauze. ‘Het
was een goed gevoel.’


Ze schraapte haar keel. ‘Het beste.’


Op achteloze toon zei hij: ‘Ik denk niet dat je je zoon ooit zult
vinden, maar ik wil Pavon wel voor je afmaken.’
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‘Nee,’ gilde ze, zo
geschrokken dat ze onwillekeurig een ruk aan het stuur gaf. ‘Nog niet!’ Ze zei:
‘O god,’ en zette de auto langs de weg omdat ze opeens zo begon te trillen dat
ze amper durfde te rijden.


‘Wil je hem niet dood?’ vroeg Diaz op dezelfde toon als waarmee hij zou
kunnen vragen of ze frietjes bij haar bestelling wilde - ongeïnteresseerd,
toonloos, akelig afstandelijk.


‘Jawel!’ Haar stem klonk niet toonloos, maar fel. ‘Ik wil hem dood, ik
wil hem zelf doden, ik wil zijn andere oog uitkrabben en zijn nier uit zijn
lijf snijden. Ik wil hem zo veel pijn doen dat hij me gillend zal vragen op te
houden voordat hij doodgaat.


Maar dat kan niet. Ik moet uitzoeken wat hij weet over mijn kind. Daarna
kan het me niet schelen wat er met hem gebeurt.’


Hij wachtte een paar zenuwslopende seconden, voordat hij vroeg: ‘Zijn
nier?’


Ze keek hem met grote ogen aan, helemaal uit haar concentratie door die
twee woorden. Uit haar hele tirade had hij precies het detail geplukt dat niet
strookte met de rest. Vanaf het moment dat ze na de operatic was bijgekomen in
die kleine kliniek was haar hele leven, haar wezen, erop gericht Justin te
vinden. Zonder zich te laten afleiden had ze zich met op elkaar geklemde tanden
in het fysieke genezingsproces gestort; ze had bijna letterlijk haar leven aan
de kant gezet, omdat er niets zo belangrijk voor haar was als haar zoon. Ze had
niet stilgestaan bij wat de aanval met haar lichaam had gedaan. Tot die
woede-uitbarsting had ze niet beseft hoe razend ze was over wat haar was
aangedaan, de pijn die ze had doorstaan, de fysieke schade.


Ze draaide weg, keek zonder iets te zien uit het raampje. ‘Ik had toch
verteld dat ik was neergestoken,’ zei ze. ‘Ik mis een nier.’


‘Maar goed dat je er twee had.’


‘Ik had ze graag allebei gehouden,’ snauwde ze. Ze herinnerde zich de
schroeiende pijn, herinnerde zich hoe ze op de grond lag te stuiptrekken
terwijl de pijn haar lichaam in zijn bezit kreeg. Natuurlijk kon ze prima
functioneren met één nier. Maar stel dat er iets mee misging?


Ze haalde diep adem en richtte haar aandacht weer op het oorspronkelijke
onderwerp. ‘Dood hem niet,’ zei ze. ‘Alsjeblieft, ik moet met hem praten.’


Hij haalde zijn schouders op. ‘Wat jij wilt. Zolang hij me niet
verneukt, zal ik hem met rust laten.’


Milla was niet preuts, maar ze vond het niet prettig dat hij het woord
‘verneukt’ gebruikte. Het werd tegenwoordig te pas en te onpas gebruikt. Haar
relatie met Diaz was al gespannen genoeg; ze wilde niet dat dit werd verergerd
door iets seksueels, zelfs al was het maar een woord. Wat raar dat Olivia het
woord soms op een grappige manier kon gebruiken, maar toen Diaz het zei, wilde
Milla het liefst onder haar stoel kruipen.


Ze reed verder, concentreerde zich op het verkeer, zodat ze even aan
niets anders hoefde te denken. Het was stil in de auto en ze liet de stilte
voortduren, minuut na minuut. Soms was een ongemakkelijke stilte altijd nog
beter dan praten.


‘Ga niet zelf achter hem aan,’ zei hij, terwijl hij in zijn zijspiegel
keek. ‘Wat je verder ook doet, ga niet zelf achter hem aan. Zelfs niet als je
hoort dat hij voor het kantoor staat en je me een week niet hebt gezien. Ga
niet in je eentje.’


‘Ik ga nooit in mijn eentje,’ zei ze geschrokken. ‘Als ik naar een
opdracht ga, gaat er altijd iemand met me mee. Maar als Pavon voor ons kantoor
staat, beloof ik niets.’


‘In Guadalupe was je alleen.’


‘Brian was erbij, dat weet je toch.’


‘Hij lag aan de andere kant van het kerkhof. Hij had geen flauw benul
dat ik in de buurt was. Ik had je nek kunnen breken en hij had er niets tegen
kunnen doen.’


Daar was niets tegen in te brengen. Ze had zelf niet geweten dat hij er
was tot hij boven op haar zat. Bovendien zei hij niet dat ze niet gewoon haar
werk kon doen. ‘Ik zal zo voorzichtig mogelijk zijn,’ vertelde ze hem. ‘Ik ken
mijn grenzen.’


‘Gisteravond is er weer een vermiste vrouw in Juarez opgedoken. Althans,
haar lichaam is gevonden. Een Amerikaanse studente. Ze heette Paige Sisk. Ze
zat samen met haar vriendje in Chihuahua. Op een avond ging ze plassen en ze
kwam nooit meer terug.’


Er was een seriemoordenaar actief in Juarez, dat wist ze. Er hadden
talloze artikelen over in de krant gestaan. De FBI had samengewerkt met de
Mexicaanse autoriteiten - het was de eerste keer dat ze bij een Mexicaans
politieonderzoek waren betrokken - en had geconcludeerd dat het allemaal
afzonderlijke moorden waren. Als dat zo was, waren er sinds 1993 wel een hoop
jonge vrouwen vermist geraakt en dood teruggevonden. Een paar criminologen
stelden eensgezind vast dat het niet één seriemoordenaar was, maar twee, of
misschien wel meer. Jonge vrouwen genoeg in Juarez.


Uiteindelijk waren er twee buschauffeurs gearresteerd en het had ernaar
uit gezien dat het moorden was gestopt. Maar nu vertelde Diaz haar dat er weer
een lijk was.


‘Dezelfde modus operandi?’


‘Nee.’ Hij keek weer in de zijspiegel. ‘Haar ingewanden waren
verwijderd.’


Milla werd misselijk. ‘Mijn god.’


‘Precies. Doe dus alsjeblieft wat ik vraag en blijf voorlopig uit Mexico
vandaan. Laat mij dit afhandelen.’


‘Zoveel mogelijk,’ mompelde ze, en daar moest hij het mee doen, want ze
weigerde hem te beloven dat ze helemaal op safe zou spelen; niet als het ging
om informatie over Justin. Ze zou geen domme dingen doen, ze zou er niet om
liegen, maar evenmin zou ze een kans voorbij laten gaan.


‘We krijgen regen,’ zei Diaz. Voor hem was het onderwerp blijkbaar afgedaan.
Hij keek naar de paarse rand om de wolken die in het westen te zien waren.


‘Mooi, dat maakt misschien een eind aan deze hitte.’ De hittegolf kostte
oude mensen het leven en maakte de rest van de bevolking gek van ellende. Nu
was het ’s zomers altijd warm in El Paso, maar niet zo heet.’


‘Ja, wie weet,’ mompelde hij. ‘Laat me er hier maar uit.’


‘Hier?’ Ze stonden midden op een druk kruispunt.


‘Hier ja.’


Ze trapte op de rem en zette tegelijkertijd haar richtingaanwijzer aan,
dook tussen twee auto’s op de rechterbaan door en ging aan de kant van de weg
staan. Iemand toeterde, maar omdat ze het de verontwaardigde chauffeur niet
kwalijk nam, keek ze niet eens. Diaz maakte zijn gordel los, stapte uit en liep
weg zonder gedag te zeggen of aan te geven wanneer ze hem weer zou zien. Milla
keek hem na. Ze zag zijn katachtige, veerkrachtige manier van lopen. Hij
verdween achter een vrachtwagen. Ze bleef nog even staan, maar zag hem niet
meer. Op de een of andere manier gebruikte hij de vrachtwagen, de verkeerslichten
en andere wagens om uit het zicht te blijven. Of hij was een put in gedoken. Of
hij was onder de vrachtwagen gedoken en hield zich vast aan het chassis. Of...


Ze had geen idee waar hij heen was en ze hield helemaal niet van dat
soort tactieken.


Diaz liep terug naar de plek waar hij zijn stoffige blauwe pick-up had
geparkeerd. Het enige opvallende aan de wagen was dat deze uitstekend was
onderhouden. Het was geen mooie wagen, maar hij deed het. Hij kon zich een
nieuwer model veroorloven, maar zag geen reden om deze weg te doen. Hij voldeed
prima en trok geen aandacht.


Hij probeerde al het grootste deel van zijn leven om niet de aandacht te
trekken. Instinctief kende hij de beste camouflage en als iemand hem zag, was
dat omdat hij zich liet zien.


Zelfs als kind was hij een stille einzelgänger geweest, zodat zijn
moeder hem had laten testen op autisme, achterlijkheid, of op wat ook maar kon
verklaren waarom hij altijd maar naar de mensen om zich heen zat te kijken
zonder mee te doen aan een gesprek of een activiteit. En ook al wist hij dat
zijn moeder zich aanvankelijk zorgen om hem had gemaakt en zich later niet
gemakkelijk voelde in zijn aanwezigheid, het had geen emoties of reacties bij
hem losgemaakt.


Hij keek naar mensen. Hij zag hoe hun gezichten, hun lichamen een ander
verhaal vertelden dan hun woorden. En in tegenstelling tot het beeld dat zijn
moeder van hem had, was hij geen passief kind. Als ze weg was of sliep,
verkende hij het hele huis, of anders - afhankelijk van waar ze op dat moment
waren - de buurt of het platteland. Hij voelde zich ’s nachts net zo in zijn
element als elk ander roofdier. Vanaf de tijd toen hij nog zo klein was dat hij
alleen bij de deurkruk kon als hij op zijn tenen stond, was hij ’s nachts naar
buiten geglipt. Hij had meer met dieren dan met mensen. Dieren waren eerlijk;
geen dier, zelfs geen slang, wist wat liegen was.


Hun lichaamstaal drukte precies uit wat ze dachten en voelden, en hij
respecteerde dat.


Uiteindelijk, toen hij ongeveer tien was, kreeg zijn moeder genoeg van
hem; ze stuurde hem naar zijn vader in Mexico. Pa maakte zich niet druk om
sociaal gedrag; hij vond het interessanter dat Diaz klusjes voor hem kon doen,
dus voelde de jongen zich snel thuis. Maar in zijn opa, zijn vaders vader, vond
Diaz een zielsverwant. Zijn abuelo was zo afstandelijk “als de sneeuw op een
bergtop, iemand die liever toekeek dan meedeed. Zijn gevoel voor privacy was
als een ijzeren omheining.


Over het algemeen zijn Mexicanen vriendelijk en uiterst sociaal, maar
dat gold niet voor zijn grootvader. Hij was trots en afstandelijk, en fel als
hij werd tegengewerkt. Er werd van hem gezegd dat hij Aztekenbloed in de aderen
had. Dat gold natuurlijk voor duizenden, althans dat wilden ze graag geloven.
Diaz’ abuelo beweerde zoiets nooit zelf; dat deden andere mensen. Het was hun
manier om zijn gedrag, en Diaz’ gedrag, te verklaren.


Diaz deed zijn best om niet lastig te zijn. Hij haalde goede cijfers op
school, zowel in Amerika als in Mexico. Hij was geen herrieschopper. Hij rookte
en dronk niet. Dat had weinig met verantwoordelijkheidsgevoel te maken; hij
beschouwde sigaretten en alcohol als zwakheden en afleidingen die hij zich niet
kon veroorloven.


Hij woonde graag in Mexico. Als hij zijn moeder in Amerika bezocht,
voelde hij zich ingesnoerd. Niet dat hij haar vaak zag; ze had het te druk met
haar sociale leven, met haar zoektocht naar de volgende echtgenoot. Diaz’ vader
was de derde geweest, dacht hij. Hij wist niet zeker of ze echt waren getrouwd.
Als ze al waren getrouwd, was het zeker niet voor de kerk geweest, want toen
Diaz bij zijn vader ging wonen, had hij een andere vrouw en vier kinderen. Zijn
vader ging regelmatig naar de kerk, ook om te biechten; hij was dus wel kerks.


Toen Diaz veertien was, haalde ze hem terug. Ze wilde dat hij in Amerika
zijn opleiding afmaakte, zei ze. Dat deed hij. Ze verhuisden zo vaak dat hij
zijn laatste vier klassen op zes verschillende scholen zat, maar toch haalde
hij zijn diploma. Hij had geen vriendinnetjes. Hoewel tienermeisjes prachtige
lichamen hadden, had Diaz weinig interesse in hun persoonlijkheid. Hij was
waarschijnlijk de enige maagd in de klas en dat bleef hij tot zijn twintigste.
Sindsdien had hij maar met een handjevol vrouwen gevrijd. Seks was heerlijk,
maar hij had er moeite mee dat je je kwetsbaar moest durven opstellen.


Bovendien waren de meeste vrouwen bang voor hem. Hij was nooit ruw, maar
zijn manier van vrijen had een felle intensiteit die blijkbaar angst
inboezemde.


Misschien moest hij het meer doen, dacht hij met wrange humor, misschien
kwam hij dan niet zo uitgehongerd over.


Maar het was gemakkelijker om zelf voor zijn gerief te zorgen, wat hij
dan ook deed. Hij was al een paar jaar geen vrouw meer tegengekomen die hij
aantrekkelijk genoeg vond om mee te willen vrijen - tot hij Milla Edge zag.


Hij hield van de manier waarop ze bewoog, zo soepel en vloeiend. Ze was
niet knap, althans niet op die blije Amerikaanse manier die hem altijd aan
cheerleaders deed denken.


Ze had markante gelaatstrekken, met hoge jukbeenderen, een sterke
kaaklijn en opvallende donkere wenkbrauwen en wimpers. Haar haar, dat bijna tot
op haar schouders kwam, was een suikerspin van lichtbruine krulletjes, met die
opmerkelijke witte lok. Ze had een puur vrouwelijke mond, zacht en vol, en
roze. En dan haar ogen... haar bruine ogen waren de verdrietigste ogen die hij
ooit had gezien.


Die ogen maakten dat hij tussen haar en de rest van de wereld wilde gaan
staan en iedereen zou doden die haar ook maar het geringste beetje pijn deed.
Veel vrouwen zouden zijn ingestort na wat er met haar was gebeurd. In plaats
daarvan knokte ze en stond ze zichzelf niet toe op te geven, hoe hopeloos het
ook leek, hoe moeilijk het ook was om door te gaan.


Zoveel moed maakte hem nederig, op een manier die hij nog nooit had
gevoeld. Zij, dacht hij, was een vrouw die hij echt wilde leren kennen. In elk
geval voorlopig.


Tenminste, als hij haar in leven kon houden. Arturo Pavon was een
chingadera, een prutser, maar dan wel een heel kwaadaardige. Haar zoektocht
naar haar kind zou haar hart en haar ziel verscheuren, in het gunstigste geval.
Hij kon haar niet alleen achter Pavon aan laten gaan, al was de kans groot dat
hij haar niet wijzer zou kunnen maken. De kans was wel groot dat Pavon zou
proberen haar te doden; iedereen wist dat hij een diepe haat koesterde jegens
de gringa die hem zijn oog had uitgekrabd. Haar lichaam zou hij maar wat graag
op de zwarte markt aanbieden.


Nu was Pavon betrokken bij iets wat nog veel erger was dan babysmokkel,
waarbij navenant meer op het spel stond.


Als hij tien jaar geleden was gearresteerd, zou hij celstraf hebben
gekregen; nu zou het de doodstraf zijn. Mexico had geen elektrische stoel, maar
Texas zeer zeker wel, en uit wat hij tot nu toe te weten was gekomen, maakte
hij op dat de bende zich in El Paso ophield. Misschien zou Pavon niet worden
terechtgesteld, maar degenen die hem aanstuurden zeker wel. Diaz wist niet
precies hoe het zat met uitleverings verzoeken. Maar als Pavon op Amerikaans
grondgebied werd opgepakt, dacht hij, zou het Amerikaanse recht prevaleren. Dat
gebeurde omgekeerd ook, als weer zo’n domme Amerikaanse toerist de verhalen
geloofde over de Mexicaanse tolerantie op het gebied van drugs. Als je in
Mexico werd gepakt, draaide je de Mexicaanse gevangenis in.


Hoe dat rechtstechnisch zat, was nog geen uitgemaakte zaak. Als hij
zeker wist wie de hele operatie aanstuurde maar niet genoeg bewijsmateriaal kon
verzamelen om de zaak aan de politie over te dragen en zeker te zijn van een
veroordeling, zou hij het op een andere manier oplossen.


Hij had Milla verteld dat hij geen mensen voor geld doodde, en
welbeschouwd was dat ook zo. Hij had mensen gedood en daar was hij voor
betaald, maar geld was nooit de reden waarom hij het deed. Er waren mensen die
afgrijselijke dingen hadden gedaan, maar die bij een eventuele strafzaak lichte
of voorwaardelijke straffen zouden krijgen - nog aangenomen dat ze veroordeeld
zouden worden. Misschien mocht hij ze niet doden en zou hij zich er in het
hiernamaals voor moeten verantwoorden, maar hij had er achteraf nooit spijt van.
Een kinderlokker, een serieverkrachter of een moordenaar - zulke mensen
verdienden het in zijn ogen niet om te leven. Sommige mensen zouden hem ook als
een moordenaar zien, maar zo voelde hij zich niet. Hij was de beul; daar kon
hij mee leven.


Hij zou Milla helpen om Pavon te vinden, omdat ze het zonder hem toch
zou blijven proberen en omdat het mét hem veiliger zou zijn. Maar wat nog
belangrijker was, was dat Pavon hem kon vertellen wie de bende aanstuurde. Als
hij de kleine vissen bleef volgen, zou hij uiteindelijk bij de grote vis uit
komen.


Er ging mensen dood in Juarez, in heel Chihuahua. Dat was op zichzelf
genomen niet vreemd. De seriemoordenaar was er medeschuldig aan. Maar er werden
steeds vaker lijken gevonden waar de ingewanden uit waren gesneden en dat paste
niet in het plaatje. De ‘donors’ werden op verschillende manieren vermoord.
Sommigen waren neergeschoten, anderen neergestoken, weer anderen waren gewurgd.
In een paar gruwelijke gevallen hadden de slachtoffers nog geleefd toen hun
organen werden verwijderd, al mocht hij hopen dat ze bewusteloos waren toen de
‘operatie’ begon. Het ging om zowel mannen als vrouwen, vooral Mexicanen, maar
drie van de ongelukkigen, onder wie Paige Sisk, waren Amerikaanse toeristen. De
lijken werden in verschillende delen van Juarez gevonden, achteloos gedumpt
alsof ze niet langer van waarde waren. Wat ook zo was.


Hoeveel was een hart waard op de zwarte markt? En een lever? Nieren?
Longen?


Er gingen elke dag patiënten dood die op de wachtlijst stonden voor een
of ander orgaan. Maar wat gebeurde er als sommige mensen geld hadden en niet
wilden wachten? Als ze een bestelling plaatsten voor, bijvoorbeeld, een hart
van een donor met een bepaalde bloedgroep? Als ze bereid waren miljoenen te
betalen? En wat gebeurde er als de donor geen donor wilde zijn? Als hij nog
leefde?


Simpel. Dan maakte je de donor dood.


Diaz’ taak was om degenen die hierachter zaten op te sporen. Niet de
dagloners, werkpaarden als Pavon - en hij was beslist niet de enige - die de
slachtoffers ontvoerden. Waarschijnlijk werden de organen op een centrale
plaats verwijderd en gekoeld, waarna ze direct naar de klant werden
getransporteerd. Waar dat was, had hij nog niet kunnen vinden. Misschien zat
hij ernaast en werden de organen verwijderd waar het op dat moment het handigst
was. Je had tenslotte niet meer nodig dan een snijwerktuig en een paar emmers
vol ijs.


Degene die de organen wegsneed moest wel enige scholing hebben, want de
organen mochten niet beschadigd raken. Het hoefde geen arts te zijn, maar wel
iemand met een zekere medische kennis. Maar Diaz dacht aan de onbekende als ‘de
Dokter’ om het voor zichzelf overzichtelijk te houden.


De Dokter kon aan het hoofd van de bende staan; niemand had beter
inzicht in de wachtlijsten, wie erop stond en wie genoeg geld had om zelf een
orgaan te regelen.


Afgelopen vrijdagnacht, achter de kerk in Guadalupe, had hij de
overdracht gezien van wat vrijwel zeker ook een slachtoffer was, misschien
zelfs dat meisje Sisk. Het was storend geweest dat er nog twee mensen op het
toneel waren verschenen, vooral toen de vrouw roet in het eten begon te gooien
toen ze dreigde aan te vallen. Hij had bewondering gehad voor haar lef, meer
dan voor haar verstand, maar hij had haar moeten tegenhouden. Het laatste wat
hij wilde, was dat Pavon en kornuiten wisten dat iemand hen op het spoor was.
Dan zouden ze nog voorzichtiger worden en dus moeilijk op te sporen zijn.


De vrouw uitschakelen had kostbare seconden in beslag genomen en hij was
ze kwijt geraakt. Aan de krullen die onder de pet uit kwamen, de lichaamsvorm
en de broosheid van de armen en handen had hij gezien dat het een vrouw was.
Vanaf zijn uitkijkpunt had hij de twee door zijn nachtkijker gevolgd vanaf het
moment dat ze arriveerden. De man was vrij goed in rondspoken, de vrouw minder,
maar toch redelijk goed.


Hij wist niet wat ze kwamen doen, maar het was duidelijk dat ze niet bij
de bende hoorden. Hij was dan ook niet van plan ze kwaad te doen, zelfs al
verpestten ze het voor hem door er alleen maar te zijn. Hij zou een volgende
keer meer geluk hebben met Pavon; maar het slachtoffer had geen geluk.


Hij had hem of haar misschien kunnen redden als hij had ingegrepen, maar
dan had hij waarschijnlijk drie van de mannen moeten doden. En hij wist niet of
de vierde man hem iets zou vertellen, iets zou kunnen vertellen. Tot hij had
gezien welke auto met het slachtoffer wegreed, had hij geen idee wie hij moest
volgen.


Hij was getipt over de bijeenkomst achter de kerk. Daarna had Milla de
tip gekregen dat hij er zou zijn. De enige die dat had kunnen weten, was degene
die hém had getipt. Wie was dat in godsnaam? Hij was door een vrouw gebeld;
Milla door een man. Wat was er aan de hand? Was het toeval dat ze
tegelijkertijd naar de kerk in Guadalupe waren gestuurd, of opzet?


Hij geloofde niet in toeval; dat was veiliger.
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Het was al bijna negen
uur toen Susanna Kosper het garagepad op draaide en op de afstandsbediening
drukte om de garage te openen. Al voordat de deur helemaal omhoog was en ze had
gezien dat de wagen van Rip er niet stond, wist ze dat hij nog niet thuis was,
want het grote, roomwit gepleisterde huis was helemaal donker. Als Rip thuis
was, leek het wel Kerstmis. Als hij een kamer binnenkwam deed hij alle lichten
aan en als hij weer wegliep, vergat hij ze uit te doen.


Het kwam steeds vaker voor dat Rip niet thuis was als zij uit haar werk
kwam. En zelfs als hij er was, kwam er zelden nog een woord uit.


Ze zag een huwelijk van twintig jaar op de klippen lopen en wist niet
wat ze ertegen kon doen. Ze hadden zo veel gemeenschappelijk dat ze niet kon
begrijpen dat ze zo uit elkaar waren gedreven. Ze hielden allebei van hun werk
en genoten evenzeer van de royale salarissen die ze ermee verdienden. Hoewel
haar aansprakelijkheids verzekering exorbitant hoog was, net als voor iedere
andere gynaecologe of verloskundige in het land, hadden ze het samen erg goed.


Ze was één keer in paniek geraakt, toen ze dacht dat ze alles zouden
kwijtraken waar ze zo hard voor hadden gewerkt, maar sindsdien was ze dubbel zo
voorzichtig geworden met geld en dat had hun geen windeieren gelegd. Hun huis
was een plaatje, ze hadden een goede pensioenvoorziening en Rip genoot
zichtbaar van hun succes. Ze hielden van dezelfde films, dezelfde soort muziek,
ze stemden meestal hetzelfde en ze waren zelfs fan van hetzelfde footballteam:
de Ohio State Buckeyes. Wat was er dan toch misgegaan?


Susanna trok de garagedeur naar beneden, liet zichzelf binnen en
schakelde het inbraakalarm uit. Ze vond het heerlijk om als eerste thuis te
komen, door de smaakvol ingerichte, kamers te lopen, te ruiken hoe schoon en
fris het was, de zoete potpourri te ruiken die de geuren van ziekenhuis en
ontsmettingsmiddel oversteeg. Ze vond het nog heerlijker als Rip haar
opwachtte, maar dat kwam nog maar zelden voor.


De meest waarschijnlijke reden - het ultieme cliché – was dat er
een andere vrouw was. Een verpleegkundige natuurlijk. ging het meestal niet zo?
Een succesvolle arts merkt dat hij ouder wordt, voelt zich niet meer zo vitaal
en gaat op zoek naar een jongere vrouw om de hormonen in een hogere versnelling
te krijgen. In hun geval was het enige verschil dat Rip haar na een eventuele
scheiding geen alimentatie zou hoeven te betalen, omdat ze evenveel verdiende
als hij en ze sowieso geen alimentatie zou eisen. Maar zijn levensstandaard zou
omlaaggaan, omdat hij niet meer van haar salaris mee zou profiteren. Susanna
dacht dat haar eigen levens standaard wel redelijk gelijk zou blijven. Zij zou
natuurlijk het huis houden en eisen dat Rip het zou afbetalen. Een scheiding zou
voor hem beslist geen handige zet zijn.


Ze wilde ook helemaal niet scheiden. Ze hield van Rip. Na al die jaren
hield ze nog steeds van hem. Hij was grappig, intelligent en warm en hoewel
anesthesisten meestal maar kort contact hadden met hun patiënten, kon hij
sneller een verstandhouding met hen opbouwen en kon hij hen beter kalmeren dan
wie ook.


Misschien hadden ze kinderen moeten krijgen. Maar toen ze jong waren en
uit alle macht een praktijk probeerden op te bouwen, terwijl ze hun
studieleningen nog aan het afbetalen waren, was er domweg geen tijd of geld
geweest voor kinderen. Vooral geen geld; huiverend bedacht ze hoe krap ze
hadden gezeten: straatarm waren ze geweest. Mensen dachten altijd dat artsen
geld als water verdienden, maar dat was niet waar, uitzonderingen daargelaten.
Het duurde jaren voordat je arts was en je stak je voortdurend dieper in de
schulden om je opleiding af te ronden. Dan duurde het nog eens jaren om een
goede praktijk op te bouwen. Je had in dit land amper geld om je medewerkers te
betalen, je verpleegkundigen, de huur, voorzieningen, voorraden, instrumenten
en verzekeringen. Soms leken de schulden hen te overspoelen. Maar ze hadden het
gered; ze hadden hun studieleningen afbetaald en langzaamaan was het beter
gegaan, tot ze eindelijk genoeg geld hadden om van het leven te genieten.


Maar nu was ze bijna vijftig en was het te laat voor kinderen. Ze was al
bijna zes maanden niet meer ongesteld geworden. De menopauze kwam bij haar
vroeger dan bij de meeste vrouwen, maar ook weer niet extreem vroeg. Ze had
zich door een collega laten onderzoeken om zeker te weten dat er niets mis was.
Alles bleek normaal te zijn, ze was in prima conditie, maar ze was wel degelijk
in de overgang. En zelfs dat ging goed, zonder opvliegers, hevige transpiratie,
slaapstoornissen of stemmingswisselingen. Althans, nog niet. Sommige vrouwen
hadden weinig last van de overgang, terwijl andere er zwaar onder leden, met
alle variaties daartussenin. Misschien had zij geluk.


Hoe lang hadden Rip en zij al niet meer gevrijd... vier maanden? Ze wist
het niet precies. Een tijd geleden al. Hij was natuurlijk zelf al vijftig, en
met de jaren werd het minder.


Maar ze hadden een vrij regelmatig en prettig seksleven gehad en toen
was er opeens niets meer.


Hij moest een vriendin hebben.


Ze stond zich om te kleden in de slaapkamer toen ze hoorde dat de
garagedeur openging. Rip was thuis. Ze wist niet of ze blij of bang moest zijn
om hem te zien. Ze stapte net in een gemakkelijk zittende wijde broek toen hij
de slaapkamer binnen liep. Hij zag er moe uit.


‘Waar zat je?’ snauwde ze, al was ze niet van plan geweest er iets van
te zeggen, tot ze hem zag. ‘Je zou om vijf uur al thuis moeten zijn.’


‘Wat maakt het uit?’ vroeg hij met toonloze stem. ‘Jij was zelf ook niet
thuis.’


‘Ik wil graag weten waar je bent, voor als er een noodgeval is.”


Hij liet zijn jasje van zijn schouders glijden. ‘Dan zou je je
antwoordapparaat weleens vaker mogen afluisteren.’


‘Ik héb mijn...’ Ze stopte. Ze had niet meer gecheckt sinds ze van
kantoor wegreed.


‘Blijkbaar niet.’ Hij liep naar het antwoordapparaat en speelde de
boodschappen af. Twee bellers hadden niets ingesproken; verder waren er
boodschappen van een telefoonbedrijf, een vriend die hen uitnodigde om
aanstaande zaterdag te komen eten, toen Rip die haar vertelde dat zijn partner,
Miguel Cardenas, buikgriep had en zijn ingewanden uit zijn lijf braakte, zodat
hij moest invallen voor een spoedoperatie.


Susanna schaamde zich bijna. Bijna. Dat hij deze keer onschuldig was,
wilde niet zeggen dat hij altijd een geldige reden had om te laat te komen.
‘Wat voor spoedoperatie?’


‘Auto-ongeluk. Bekken verbrijzeld, ribben gebroken, klaplong, ernstige
contusie van het hart.” Hij was even stil. ‘Hij is overleden.’


Hij klonk net zo moe als hij eruitzag. Hij draaide rondjes met zijn nek
en schouders in een poging de knopen los te krijgen, zoals ze hem na een lange
werkdag al zo vaak had zien doen. ‘Waar was jij?’


‘Op mijn rondes. Felicia D’Angelo verloor een beetje bloed en dacht dat
ze misschien weeën had, dus liet ik haar komen. Ik heb haar onderzocht, een
paar tests gedaan. Alles gaat goed. Wie is trouwens je vriendin?’


Hij aarzelde geen seconde, leek niet eens verrast door de vraag. ‘Ik héb
geen vriendin.’


‘Natuurlijk niet. Daarom ben je bijna nooit thuis, daarom vrijen we niet
meer, daarom kun je het amper opbrengen om met me te praten. Allemaal vanwege
die vriendin die je niet hebt. Werkt ze bij je op kantoor? Is ze een
verpleegkundige in het ziekenhuis?’


Woedend kneep hij zijn ogen dicht. ‘Ik doe het met niemand, Suus, punt
uit.’


‘Wat is er dan?’ Susanna wilde niet smeken, weigerde te smeken, maar de
afstand tussen hen was niet langer te verdragen. ‘Komt het doordat ik in de
overgang zit?’


‘Dat wist ik helemaal niet,’ zei hij, en dat raakte haar net zozeer als
al het andere, dat hij zo weinig aandacht voor haar had.


‘Maar wat is het dan?’


Hij bleef een lange tijd zwijgen. Toen haalde hij zijn schouders op. ‘We
zijn gewoon twee verschillende mensen. Dat is alles.’


‘Dat is alles?’ Er borrelden zo veel emoties in haar op dat ze zo
ongeveer ontplofte, woede en frustratie en pijn vloeiden in elkaar over en
versterkten elkaar. ‘Wij zijn twee verschillende mensen? Sinds wanneer zijn we
dan zo verschillend? Wie is er veranderd, jij of ik?’


‘Geen van beiden,’ zei hij zacht. ‘Dat is het nu juist. Misschien ben ik
er net achter dat we de hele tijd al anders zijn geweest.’


‘Wil je ophouden met die klote raadsels?’ schreeuwde ze en ze balde haar
vuisten. ‘Ik weet niet wat er aan de hand is! Ik weet niet waar je het over
hebt. Ik weet alleen dat we uit elkaar groeien en dat is niet te verdragen. Zeg
in godsnaam gewoon wat er is!’


‘Er is niks.’ Hij leek volkomen onaangedaan door haar uitbarsting.
‘Helemaal niks. Ik ben niet van plan om bij je weg te gaan; we kunnen net zo
doorgaan als altijd en alles bij het oude laten.’


‘Ben je gek geworden? Hoe kunnen we alles nou bij het oude laten? Hoe
kun je de ene dag van iemand houden en de volgende dag doen alsof ik een
vreemde ben?’


‘Dat zal ik je vertellen.’ Opeens spoot de woede zijn ogen uit. ‘Ik zal
het je in twee woorden vertellen. True Gallagher.’


Niet-begrijpend deed Susanna letterlijk een stap achteruit. ‘Wat?’ Ze
was zo geschrokken dat ze niet meer kon nadenken. Ze stond daar met haar mond
open, zonder dat er geluid uit kwam. Hij dacht... Hij dacht toch niet dat...


Rip keek haar aan zonder iets te zeggen.


Toen leken haar hersenen na een bijna hoorbare ‘klik’ weer te gaan
werken; ze draaiden meteen op volle snelheid. ‘Ik heb niets met True Gallagher!
Denk je dat ik iets met hem heb? Mijn god, Rip, ik probeer hem juist aan Milla
te koppelen.’


Er bewoog iets in zijn ogen, in zijn gezichtsuitdrukking; het ging zo
snel dat Susanna het niet kon duiden. ‘Laat Milla met rust,’ zei hij op vlakke
toon. ‘Ze verdient iets beters dan hem.’


‘Waarom heb je toch altijd zo de pik op True? Wat heeft hij je misdaan?
Ik zweer je, beloof je dat ik je met niemand bedrieg, en al zeker niet met
hem!’ Ze probeerde te bedenken hoe vaak ze in het openbaar met True had gepraat
- niet zo vaak - en probeerde zich iets te herinneren wat ze hadden gezegd of
gedaan waaruit een toeschouwer zou kunnen opmaken dat ze een affaire hadden.


‘Laten we het erop houden dat ik je niet geloof,’ zei Rip.


Hij draaide zich om en liep de kamer uit en iets in zijn houding
vertelde Susanna dat hij niet bij haar zou slapen. Tot nu toe hadden ze
tenminste nog samen geslapen, hoewel ze ieder aan hun kant waren gebleven en
zich zelfs geen hand in het niemandsland tussen hen had gewaagd.


Ze wilde lachen en huilen tegelijk. Ze wilde ergens mee gooien, iets
raken; ze wilde Rip raken omdat hij zo’n lul was. Hij gedroeg zich als een
klootzak omdat hij jaloers was, nota bene.


Dat ze het zo bij het verkeerde eind had gehad. Terwijl zij hem ervan
verdacht vreemd te gaan, verdacht hij haar van precies hetzelfde. Ze wist dat
zij niet vreemdging. En tenzij Rip haar er alleen van had beschuldigd om de
aandacht van zichzelf af te leiden, had hij evenmin een buitenechtelijke
relatie.


Haar huwelijk was dus nog niet voorbij, ze zaten gewoon in een moeilijke
periode. Als zij haar hoofd koel hield, zou het allemaal wel weer goed komen en
zou hij beseffen dat zijn verdenkingen kant noch wal raakten. Na verloop van
tijd zou hopelijk de warmte tussen hen weer terugkomen. Tot die tijd moest ze
uiterst voorzichtig zijn.


Ze gebruikte niet de vaste lijn, want dan kon Rip op elk toestel in het
huis zien dat ze aan het bellen was. In plaats daarvan viste ze haar mobieltje
uit haar tas, sloot de slaapkamerdeur, stapte de badkamer binnen en deed de
deur achter zich dicht. Toen belde ze True.


‘Rip denkt dat we een verhouding hebben,’ zei ze met lage stem toen hij
opnam. ‘Hij is erg achterdochtig.’


‘Dan moet je hem sussen. Hij moet geen domme dingen gaan doen, Zoals jou
volgen.’


‘Ik weet het. Ik zei dat ik je juist aan Milla probeerde te koppelen,
maar dat vond hij ook al geen prettig idee.’


‘Houd hem alsjeblieft koest. Ben je nog iets opgeschoten met Milla?’


‘Ik denk het niet. Je weet hoe koppig ze is als het om die stichting van
haar gaat. Ze is bang dat ze fondsen misloopt als ze met jou wordt gezien, dat
een of ander oud vrouwtje vindt dat ze niet met een sponsor moet uitgaan en
haar geen dollar meer wil geven.’


‘Ja,. dat heeft ze ook tegen mij gezegd. Maar blijf op haar inpraten. Ik
wil niet te veel aandringen; straks krijgt ze nog een hekel aan me.’


‘Ik zal mijn best doen. Doordat we het allebei zo druk hebben, is het
soms moeilijk een afspraak te maken voor een vertrouwelijk onderonsje.’


‘Zet alles op alles. Ze beschikt opeens over informatie die ze niet zou
moeten hebben. Ik moet weten hoe ze daaraan komt en ik wil precies weten wat ze
gaat doen. Het is dus belangrijk dat ik vriendjes met haar word.’


‘Ik weet het, ik weet het. Zoals ik al zei, ik doe mijn best. Ik kan
haar niet dwingen om met je uit te gaan.’


‘Waarom niet?’ Zijn stem klonk geamuseerd. ‘Vraag haar te gaan eten met
Rip en jou; dan ben ik daar toevallig ook. Hoe klinkt dat?’


‘Ik weet niet of ik Rip momenteel ergens toe kan overhalen. Ik zal het
proberen.’


‘Doe je best.’ De telefoon klikte toen hij de verbinding verbrak.
Susanna zette haar telefoon uit.


Ze haalde diep adem. Nou ja, het plan was eenvoudig: gewoon haar man
verleiden. Maar de uitvoering zou nog verdomd lastig kunnen worden.
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Er ging een week voorbij
zonder dat Milla iets hoorde van True of Diaz; niet dat ze nieuws verwachtte
van True nu ze wist dat Diaz niets met de ontvoering van Justin te maken had,
maar ze verwachtte wel dat True tenminste zou bellen om te vertellen dat hij
geen nieuws had.


Ze was voortdurend gespannen. Als ze een hoek omsloeg of een deur
opendeed, verwachtte ze Diaz te zien. Soms had ze het gevoel dat iemand haar in
de gaten hield en keek ze om zich heen, maar Diaz zag ze nooit. Waarom zou hij
haar überhaupt volgen? Waarschijnlijk was hij ergens in Mexico aan het doen wat
hij meestal deed, of dat nu legaal was of niet.


Ze zou zich rustiger moeten voelen als hij er niet was. Zodra hij bij
haar in de buurt kwam, stonden al haar zintuigen op scherp, alsof ze zich in de
nabijheid van een half wild dier bevond dat ze niet helemaal kon vertrouwen.
Maar als hij weg was en ze zich weer veilig begon te voelen, was ze minder op
haar hoede en werd ze soms overvallen door een verraderlijk verlangen.


Het was belachelijk. Ze had zich sinds haar scheiding wel vaker tot
andere mannen aangetrokken gevoeld en had een paar keer geprobeerd weer een
relatie aan te gaan. Ze was zich ervan bewust dat er een zekere chemie bestond
tussen True Gallagher en haar, al had ze legitieme redenen om er niet aan toe
te geven en voelde ze niet de geringste behoefte om van gedachten te
veranderen. Maar de fysieke aantrekkingskracht die Diaz op haar uitoefende, was
pas echt verontrustend. Hij was wel de onveiligste man die ze ooit was
tegengekomen. Niet wat seksueel overdraagbare aandoeningen betreft, maar omdat
hij zo verschrikkelijk gewelddadig kon zijn. Ze had het nooit meegemaakt, had
er alleen die nacht op het kerkhof in Guadalupe een klein voorproefje van
gekregen, maar ze zag het in zijn ogen en aan de reactie van de mensen die van
hem hadden gehoord of met hem te maken hadden gehad.


Ze zou wel gek zijn als ze dacht dat er meer kon zijn dan een
werkrelatie - aangenomen dat hij überhaupt in staat zou zijn tot een relatie.
Seks, ja - relatie, nee. Dat vereiste een emotionele band die hij naar haar idee
niet wilde, als hij er al toe in staat zou zijn. En wilde ze echt het bed in
duiken met een man voor wie ze half bang was?


Misschien voor één keer, fluisterde haar libido. Dat maakte haar pas
goed duidelijk hoe groot de verleiding was.


Ze had er nooit eerder problemen mee gehad haar bevrediging in de wacht
te zetten als het indruiste tegen haar onophoudelijke zoektocht naar Justin.
Diaz was haar beste kans om uit te vinden wat er met haar zoon was gebeurd en
ze durfde niets te doen wat die kans verkleinde.


Nu ze zich realiseerde dat hij een gevaarlijke aantrekkingskracht op
haar uitoefende, werd ze nog nerveuzer bij de gedachte dat hij elk moment kon
opduiken. Het vrouwelijke deel van haar verlangde ernaar te worden aangeraakt
door een sterke man, wilde zien of ze ook zo naar hem verlangde als hij voor
haar stond. Misschien had ze het zich maar ingebeeld. Ze wist echter dat ze hem
nooit zou laten merken dat ze hem als een seksueel wezen zag. Het beste zou
zijn om uit zijn buurt te blijven. Omdat dat niet haalbaar was, was de hamvraag
hoe ze kon voorkomen dat hij ook maar iets van haar verlangen merkte. Aangezien
hij voortdurend alert was en erg scherp op andere mensen lette, zou ze
uitermate voorzichtig moeten zijn.


Misschien als hij Pavon had gevonden...


Nee, dat mocht ze niet eens dénken. Ze kon de mogelijkheid niet als een
constante verleiding voor haar neus laten bungelen, als een beloning aan het
eind van de rit. Ze moest haar lichamelijke reactie onder het vriespunt brengen
en zich maar op één ding concentreren: Justin. Dat had de afgelopen tien jaar
gewerkt en dat zou ook deze keer werken. Ze had alleen relaties gehad met
mannen die niet zo’n sterke aantrekkingskracht hadden dat zij dreigde zich te
verliezen. Zij had de touwtjes in handen en zette Justin zonder
gewetenswroeging op de eerste plaats. Ze was bang dat ze Diaz niet de baas zou
kunnen zijn en juist nu, nu ze eindelijk een concrete aanwijzing had over
Iustin, kon ze zich niet veroorloven de macht uit handen te geven.


De situatie werkte op haar zenuwen. En toen Susanna haar op een vrije
avond belde en vroeg of ze met Rip en haar uit eten wilde, greep ze de kans om
even aan haar eigen gedachten te ontsnappen met beide handen aan. Meestal
bracht ze haar zeldzame vrije avonden het liefst alleen thuis door, maar ze
verwachtte elk moment Diaz terug te zien en de spanning werd haar bijna te
veel.


Vastbesloten om van de avond te genieten trok ze een van haar
lievelingsjurken aan, een mouwloze roomkleurige zijden jurk met een wijde rok
die met haar knieën flirtte als ze liep.


Hoewel de regen een einde had gemaakt aan de hittegolf en de temperatuur
weer normaal was voor de tijd van het jaar, was ‘normaal’ in El Paso in
augustus nog steeds heet en de jurk voelde heerlijk koel aan. Voordat David en
zij trouwden, waren ze vaak gaan dansen en deze jurk deed haar denken aan de
jurken die ze toen had gedragen. Nu ze ouder was, besefte ze hoeveel moeite
David had genomen om haar voor zich te winnen; hij liep toen zijn coschappen en
kwam voortdurend slaap te kort. Maar omdat ze zo van dansen hield, had hij haar
in zijn schaarse vrije uren mee uit genomen.


De herinnering bracht een glimlach op haar lippen op het moment dat ze
de deur opendeed voor Rip, toen hij en Susanna haar kwamen ophalen. Ze had
voorgesteld zelf te rijden en hen in het restaurant te ontmoeten, maar sinds de
dag dat Justin was gestolen en zij bijna aan haar verwondingen was overleden,
was Rip geneigd haar te beschermen. Als ze met hen ging eten, stond hij erop
haar op te halen en weer veilig thuis te brengen.


‘Hai,’ zei hij glimlachend. ‘Chic hoor.’


‘Dank je.’ Ze beantwoordde zijn glimlach terwijl ze een lampje in de hal
aandeed voor als ze thuiskwam. Ze stapten naar buiten en ze draaide haar
voordeur op slot. ‘Het is weleens leuk om je op te tutten als je géén toespraak
hoeft te houden.’


‘Dat doe je nu al een hele tijd.’ Hij opende een van de achterportieren
voor haar en ze ging zitten. Toen hij plaatsnam achter het stuur vroeg hij:
‘Kan iemand anders bij Zoekers niet een deel van de pr-taken op zich nemen?’


‘Was het maar waar. Iedereen associeert mij nu eenmaal met vermiste
kinderen. Daarom vragen ze mij.’


‘Maar je hebt recht op een eigen leven,’ zei Susanna. Ze draaide zich om
in haar stoel en keek Milla een beetje somber aan.


‘Ik héb een eigen leven,’ zei Milla. ‘Dit is mijn leven. Daar heb ik
voor gekozen.’


‘Of het heeft jou gekozen. Je hoeft het niet te blijven doen. Je zou
afstand kunnen nemen van de dagelijkse sleur van Zoekers om je te richten op
fondsenwerving. Al die stress...’ Susanna schudde haar hoofd. ‘Ik begrijp niet
dat je het al die jaren hebt volgehouden. Ie zou toch ten minste af en toe vrij
moeten nemen?’


‘Nog niet,’ zei ze. ‘Niet voordat ik Justin gevonden heb.’


Susanna zuchtte. ‘Laat je dan tenminste regelmatig onderzoeken. En slik
vitamines. Je kunt het beste een supplement voor zwangere vrouwen nemen, omdat
je zo onder druk staat.’


‘Ja, mam,’ zei Milla met een gemaakt gehoorzaam stemmetje waarmee ze Rip
en Susanna aan het lachen maakte.


Maar vitamines waren wel een goed idee. Ze wilde niet ziek worden nu ze
het gevoel had dat de doorbraak elke dag kon komen. Ze moest erop voorbereid
zijn, fit zijn.


Susanna hield op met moederen en ze begonnen te praten over wederzijdse
vrienden en wisselden de laatste roddels uit.


Rip zei af en toe ook iets, maar Milla merkte al snel dat hij niet
zichzelf was. Als hij tegen haar praatte, waren zijn stem en glimlach warm,
maar tussen Susanna en hem hing een voelbare spanning. Het was duidelijk dat ze
ruzie hadden gemaakt en ze voelde zich er niet prettig bij. Ze hadden beter
kunnen afbellen dan elkaar en haar veroordelen tot een stroef en ongemakkelijk
diner, maar nu kon ze niet meer terug.


Het restaurant van hun keuze had een ongedwongen elegante sfeer;
stropdassen waren er niet verplicht, al ging een spijkerbroek net een stapje te
ver. Het was een van Milla’s favoriete restaurants vanwege de geweldige
grillgerechten. Ze nam op cederhout gegrilde zalm en babbelde zich de avond
door. Ze kon ook van hun gezelschap proberen te genieten als Susanna en Rip
elkaar even niet konden luchten of zien.


De maaltijd sleepte zich voort, maar eindelijk waren ze aan de koffie
toe. Milla voelde dat er iemand naast haar stoel stond en keek op in het magere
verweerde gezicht van True Gallagher. ‘True!’ zeiden Susanna en zij
tegelijkertijd. Ze wierp een wantrouwende blik op haar vriendin. Had Susanna
dit bekokstoofd nadat Milla haar nadrukkelijk had gezegd dat ze niet met True
uit wilde gaan?


‘Toevallig dat ik je zag,’ zei hij, terwijl hij zijn hand op de
rugleuning van haar stoel legde en haar schouder aanraakte.


‘Susanna, Rip, hoe gaat het? Jammer dat ik jullie niet eerder heb
gezien, anders hadden we samen kunnen eten.’


‘Het gaat goed,’ zei Susanna glimlachend. ‘Overwerkt als altijd. En hoe
gaat het met jou?’


‘Zijn gangetje.’


‘We hebben net koffie besteld, Waarom kom je er niet even bij zitten? Of
heb je haast?’


‘Dank je, graag.’ Hij ging met zijn lange lichaam op de stoel tussen
Susanna en Milla in zitten en wierp vanuit zijn ooghoeken een van zijn intense
blikken op Milla. ‘Ik had je al weer een tijdje niet gezien. Heb je nog nieuws?
Je ziet er...’


‘Als je het woord “moe” gebruikt, ga ik slaan,’ zei ze vastberaden.


Hij grijnsde. ‘Ik wilde juist zeggen dat je er geweldig uitziet.’


‘Ja, ja.’ Ze was niet overtuigd. ‘En nee, er is geen nieuws. Een kwestie
van zoeken naar vermisten, proberen geld los te krijgen. Ik heb wel een nieuwe
sponsor in Dallas, een softwarebedrijf.’


‘Da’s mooi,’ zei True.


Rip had geen bijdrage geleverd aan het gesprek en had True niet eens
begroet. Milla keek naar hem en zag dat alle warmte uit zijn ogen was
verdwenen; hij had zijn ogen half dichtgeknepen, zoals Diaz dat deed.


Verdomme. Ze was vanavond de deur uit gegaan om Diaz te vergeten, niet
om aan hem te worden herinnerd. Maar wat was er met Rip aan de hand? Hij was
meestal zo vriendelijk. Had True hem tegen de haren in gestreken?


Opeens kwam er een piepend geluid uit Susanna’s tasje.


Ze kreunde. ‘Ik heb tenminste nog kunnen eten.’ Ze diepte haar semafoon
op uit haar tasje en keek naar het venster. ‘Het is het ziekenhuis. Ik ga even
bellen. Zo terug.’ Ze pakte haar mobiel en liep snel naar de deur.


‘Piepers zijn nooit goed als je arts bent,’ zei True. Zijn hand rustte
weer op de rugleuning van Milla’s stoel en hij wreef zacht met zijn duim over
haar schouder, totdat hij zich leek te bedenken en zijn hand terugtrok. Of
misschien was hij alleen sluw en wilde hij Milla geen tijd geven om haar stoel
te verschuiven.


Rip klemde zijn kaken op elkaar en reageerde niet op Trues opmerking.
Omdat ze niet zwijgend wilde wachten tot Susanna terugkwam, vroeg Milla: ‘Ben
jij nog iets voor me te weten gekomen?’ Het zou vreemd zijn als ze het niet
vroeg.


‘Niets wat past in die periode. Ik ben bang dat het spoor doodloopt.’


‘Nieuws waarover?’ vroeg Rip abrupt en hoewel zijn vraag voor zijn doen
onbeleefd was, besefte Milla dat het onbeleefd van haar was geweest om hem
buiten te sluiten.


‘Ik dacht dat ik eindelijk een naam had gevonden die iets te maken had
met de ontvoering en had True gevraagd navraag te doen.’ Ze hoefde niet aan te
geven om welke ontvoering het ging, al was Zoekers bij heel wat ontvoeringen
betrokken geraakt. Die afschuwelijke dag was voor hen allemaal een
referentiepunt.


Rip keek True zelfs niet aan. ‘Waarom vraag je niet aan de politie of
die de naam voor je natrekt? Ie weet dat de politie je graag helpt.’


‘Dat weet ik, maar True heeft contacten in Mexico...’


Susanna kwam snel weer binnen, haar gezichtsuitdrukking was gespannen
toen ze hen onderbrak. ‘Het spijt me, maar ik moet weg. Felicia D’Angelo heeft
verhoging en een sterk verhoogde bloeddruk. Ze is hoogzwanger. Ik ga naar het
ziekenhuis.’


‘Welk ziekenhuis?’ vroeg Rip, omdat ze in twee ziekenhuizen patiënten
behandelde.


Ze vertelde het hem en boog toen om Rip op zijn wang te kussen, waarbij
ze negeerde hoe hij verstarde. ‘Ik neem de auto. Jij kunt wel met de taxi naar
huis, hè?’


‘Dat is helemaal niet nodig,’ zei True, terwijl hij beurtelings Milla en
Rip aankeek. ‘Ik breng jullie wel thuis.”


‘Nee, dat kan echt niet,’ zei Milla. ‘We wonen een heel eind uit
elkaar.’


‘Dat wist ik al toen ik het aanbood. Het is geen probleem.’


Rip zei: ‘We nemen een taxi. Ik wil zeker weten dat Milla veilig
thuiskomt, dus zal ik de taxi eerst haar thuis laten brengen en daarna mij.’


‘Dat is bel...’ begon Susanna. Ze onderbrak zichzelf en wierp Rip een
gefrustreerde blik toe, die Milla het gevoel gaf dat ze er wel degelijk in
geluisd was. ‘Ach, zie ook maar. Regel het zoals jij wilt. Ik moet gaan; tot
vannacht, hoop ik.’ Ze greep haar tas en rende de deur uit.


De ober schonk de koffie uit. Milla zat ongemakkelijk tussen beide
mannen in van haar koffie te drinken; zij lieten hun kopje staan en bleven
touwtrekken om haar. True was vastbesloten haar naar huis te brengen en Rip was
net zo vastbesloten dat True dat niet zou doen. Ze zag dat Rip elk moment zijn
geduld kon verliezen en besloot tussenbeide te komen.


‘Wacht even,’ zei ze rustig. ‘Jullie hebben geen van beiden gevraagd wat
ik wil.’


De mannen wendden zich onmiddellijk tot haar en Rip keek een beetje
beschaamd. ‘Sorry, dat was wel erg macho.’


‘Ja, wel een beetje.’ Ze glimlachte naar hem, omdat ze wist dat haar
beslissing hem niet aan zou staan. ‘Ik heb nog iets met True te bespreken, dus
ga ik met hem mee.’


Het beviel Rip inderdaad helemaal niet, maar hij was te beleefd om er
iets tegen in te brengen. True keek niet triomfantelijk, maar waarschijnlijk
kon hij al raden dat het niet zo’n leuk gesprek zou worden.


‘Zoals je wilt,’ zei Rip, terwijl de ober Rip en Milla ieder een
rekening bracht. Hij haalde zijn creditcard uit zijn zak en legde deze bij de
rekening voor Susanna en hem. True maakte aanstalten om Milla’s rekening te
pakken, maar haar blik hield hem tegen. Ze legde een paar bankbiljetten neer.


Ze wachtten tot de ober Rips creditcard terugbracht en hem om zijn handtekening
vroeg. Hij vroeg de ober een taxi voor hem te bellen. Terwijl dat werd geregeld
liet hij een flinke fooi achter, tekende de bon en stak zijn creditcard in zijn
zak.


‘De taxi komt over tien minuten,’ meldde de ober.


‘We wachten wel even,’ zei Milla, maar Rip schudde zijn hoofd.


‘Nee, ga maar, het is maar even. Ik drink nog wat koffie terwijl ik
wacht.’ Hij ging tegelijk met Milla en True staan en kuste Milla op haar wang.
‘Het was al weer lang geleden. Volgende keer spreken we weer sneller af, oké?’


Ze grinnikte. ‘Is goed, we hebben tenslotte allemaal zeeën van tijd.’


‘Dat bedoel ik maar. Pas op jezelf.’ Hij knikte ten afscheid naar True
en ging weer zitten toen True en zij het restaurant verlieten.


‘Mijn auto staat die kant op,’ zei hij en hij wees naar links.


Hij duwde haar zachtjes in de goede richting met zijn hand op haar rug.
‘Ik krijg de indruk dat Rip me niet zo mag.’


Ze maakte een vaag geluid en wachtte tot ze in Trues zilverkleurige
Lincoln Navigator zaten, voordat ze zei: ‘Ik ben ook niet echt blij met je. Ik
hou er niet van om op slinkse wijze te worden gemanipuleerd.’


Hij was even stil, zijn sleutels in zijn hand. Uiteindelijk vroeg hij:
‘Was ik dan zo doorzichtig?’ Hij stak de sleutel in het contact en startte de
auto.


‘Nogal, ja.’ Als hij had ontkend dat zijn aanwezigheid in het restaurant
opzettelijk was, had ze hem misschien geloofd, maar ze respecteerde dat hij
niet om de waarheid heen draaide. Toen schoot haar iets anders te binnen en
vroeg ze: ‘Hoe weet jij eigenlijk waar ik woon?’ Toen ze had gezegd dat de
Kospers en zij een heel eind uit elkaar woonden, had hij geantwoord dat hij dat
wel wist.


‘Ik weet niet precies waar je woont. Ergens aan de westkant. Dat heb ik
weleens aan Susanna gevraagd. In welke straat is het?’


Ze vertelde het hem en hij knikte. ‘Ik weet wel hoe ik daar moet komen.’
Natuurlijk kende hij de weg in El Paso; hij was er immers geboren en getogen.


‘Werd Susanna echt opgeroepen?’


‘Voor zover ik weet, wel. Ik was toch al van plan aan te bieden om je
thuis te brengen.’


‘Ik meende wat ik zei, True. Ik ga niet met je uit. Ik vind het aardig
dat je me naar huis brengt, maar daar blijft het bij.’


Er was niet veel verkeer en ze haalden een aantal groene lichten achter
elkaar. Ze zag hoe de straatverlichting verschillende schaduwen op zijn gezicht
wierp, zag hoe zijn gezichtsuitdrukking zich verhardde en hoe hij met zijn
vingers op het stuur trommelde. ‘Je hoeft jezelf toch niet te begraven,’ zei
hij na verloop van tijd. Zijn frustratie klonk scherp door in zijn stem. ‘Ik begrijp
echt wel wat je bezielt, maar het hoeft toch geen kwestie te zijn van of-of. Je
kunt toch naar je zoon blijven zoeken terwijl je het voor jezelf wat leuker
maakt. Je hebt jezelf emotioneel afgesloten; je laat niemand toe...’


‘Omdat het niet eerlijk is om verwachtingen te scheppen die ik toch niet
kan waarmaken,’ onderbrak ze. ‘Ik zou je nog geen minuut van mijn tijd gunnen
als ik dacht dat die minuut het verschil uitmaakt tussen informatie vinden die
ertoe leidt dat ik Justin vind of diezelfde informatie mislopen.’


‘Je gaat wel uit eten met Susanna en Rip.’


‘Dat is een heel andere relatie dan waar jij het over hebt en dat weet
je best. Als ik op het laatste moment had moeten afzeggen omdat ik een afspraak
had - en dat zou ik ook echt hebben gedaan als iemand met informatie was
gekomen - zouden ze het me niet kwalijk hebben genomen. We zijn vrienden, maar
onze levens raken elkaar maar af en toe; we zitten niet continu bij elkaar op
de bank.’


‘Dus je wilt zeggen dat wij niet eens gewoon vrienden kunnen zijn.’


Ze snoof. ‘Ik geloof niet dat jij daar genoegen mee zou nemen.’


Ondanks zijn ergernis begon hij te grijnzen. ‘Verdomme, je maakt het me
wel moeilijk. Maar ik hou wel van een uitdaging.’


‘Ik daag je niet uit. Dit is geen prestigekwestie. Ik baal ervan dat je
me in de positie brengt die ik had willen voorkomen, namelijk je boos maken
door je niet je zin te geven. Je vindt het niet leuk als ik weiger met je uit
te gaan, maar als ik wel met je uitga en je niet op de eerste plaats laat
komen, raak je ook gepikeerd. Het is een hopeloze situatie.’


Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Maar wat vind je ervan als ik je
beloof je te helpen je zoon te vinden? Als ik met je meega als je achter elk
nieuw gerucht aan gaat? Als je te maken krijgt met gespuis heb je sowieso
bescherming nodig.’


‘Ik ga toch al nooit alleen naar een afspraak.’ Ze keek door de
voorruit. Nog geen twee weken geleden zou ze zijn aanbod graag hebben aanvaard,
maar toen kende ze Diaz nog niet.


Ondanks zijn geld en zijn connecties dacht ze niet dat True meer kans
maakte om Pavon te vinden dan Diaz. Misschien zat ze ernaast en maakte ze de
grootste vergissing van haar leven, maar ze had haar keuze gemaakt en daar
bleef ze bij, hoe gevaarlijk die keuze ook was.


Hij vloekte binnensmonds en zei toen: ‘Als je toch iemand meeneemt,
waarom neem je mij dan niet mee?’


‘Omdat er andere belangen zijn. Vertel me eens eerlijk: stop jij met het
steunen van Zoekers als ik niet met je uit wil gaan?’


Hij week opzij alsof ze hem had geslagen. ‘Natuurlijk niet!’


‘Dan is mijn definitieve antwoord nee.’


Hij greep het stuur wat steviger vast, maar zei niets meer tot hij haar
straat inreed en vroeg: ‘Wat is jouw huis?’


Ze wees naar haar woning, de laatste aan de linkerkant, en hij reed het
garagepad op. Zijn koplampen verlichtten haar voordeur. De garage van haar
buren grensde pal aan de hare en omdat haar woning de laatste in de rij was,
groeiden er aan de rechterkant bomen en struiken, wat de hoekige bouw een
beetje verzachtte. Haar achtertuintje was omheind en vrij van de nieuwsgierige
blikken van buren. Aan weerszijden van haar voordeur had ze potten met
felgekleurde planten neergezet.


Door het gele portieklicht leken ze eerder oranje dan rood. Haar huisje
was netjes en goed onderhouden, maar ze wist dat True het vergeleek met zijn
eigen woning. Waarschijnlijk verklaarde hij haar voor gek.


‘Dank je voor het thuisbrengen,’ zei ze, terwijl ze haar gordel
losmaakte en de deur opendeed.


Hij zette de SUV in zijn vrij en stapte uit, maar hij was niet snel
genoeg bij haar portier en ze stapte al uit. Hij pakte haar elleboog vast en
liep met haar naar de voordeur.


‘Goed,’ zei hij abrupt. ‘Ik zal me op de vlakte houden. Maar als je iets
nodig hebt, moet je me bellen. Dag en nacht. Ik meen het. Onvoorwaardelijk.’


Het aanbod ontroerde haar en ze keek lachend naar hem op. ‘Dank je.’


Hij keek op haar neer; toen vloekte hij weer zachtjes en voordat ze
achteruit kon gaan, had hij haar in zijn armen. Ondanks haar hoge hakken was
hij nog vijftien centimeter langer dan zij en toen hij over haar heen boog,
voelde ze zich overmand. Zijn hand rukte tegen haar rug en zijn mond drukte op
de hare.


Ze plaatste haar handen tegen zijn schouders en duwde, probeerde
zichzelf weg te duwen. Onder andere omstandigheden zou ze misschien van zijn
kus hebben genoten en eraan hebben toegegeven. Hij kon lekker zoenen; zijn mond
was warm, zijn adem aangenaam, zijn tong intiem plagerig, maar niet té. Toen
haar heupen tegen de zijne aan duwden, voelde ze zijn erectie.


Ze trok zich terug en duwde nog harder tegen zijn schouders; hij liet
zijn armen zakken en deed een stap achteruit.


‘Je zou je toch op de vlakte houden?’ zei ze, boos omdat hij haar
afwijzing zo duidelijk naast zich neerlegde.


‘Dat doe ik ook.’ Zijn uitdrukking was hard en zijn ogen waren half
dichtgeknepen. ‘Maar ik wilde weten hoe je smaakt en wilde dat jij mij proefde.
Als je je bedenkt, hoef je maar te kikken.’


Ze vond zijn mannelijke arrogantie zeker niet onaantrekkelijk, maar ze
was op haar hoede voor zijn intensiteit en had geen behoefte om nog langer
buiten te blijven staan. Ze pakte haar sleutels uit haar tas en deed de deur
open. ‘Welterusten,’ zei ze, terwijl ze naar binnen ging, en ze sloot de deur
en draaide die onmiddellijk op slot.


Ze was zo in de war dat ze pas na een paar seconden besefte dat er geen
lamp brandde. Ze verstarde en terwijl de duisternis haar insloot, realiseerde
ze zich dat ze niet alleen in huis was.
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In plaats van naar huis
te gaan vroeg Rip de taxichauffeur hem naar het ziekenhuis te rijden. Hij
gebruikte zijn parkeerkaart om toegang te krijgen tot het parkeer terrein van
de artsen en vroeg de chauffeur te wachten. Hij stapte uit en liep langs de
geparkeerde wagens. Het verbaasde hem niet dat zijn eigen wagen er niet stond.
Wel teleurgesteld, maar niet verbaasd. Toch speldde hij zijn naamplaatje op en
liep naar de afdeling spoedeisende hulp.


‘Is Felicia D’Angelo hier vanavond binnengekomen?’ vroeg hij aan de
vrouw achter de balie. Zij typte de naam in.


‘Nee, dokter, wel een Ramon D’Angelo, maar geen Felicia.’


Voor alle zekerheid liet Rip de taxichauffeur naar het andere ziekenhuis
rijden waar Susanna en hij patiënten hadden, maar ook daar stond zijn auto niet
op de parkeerplaats en was er geen Felicia D’Angelo opgenomen.


Hij hoopte dat Susanna thuis zou zijn als hij daar aankwam, dat de valse
oproep en haar verhaal deel uitmaakten van haar ondoordachte poging om Milla
aan Gallagher te koppelen. Ondanks alles koesterde hij nog steeds hoop.


Maar toen hij thuiskwam, was binnen alles donker. Hij betaalde de dure
taxirit, sjokte naar de voordeur en deed die open. Automatisch schakelde hij
het alarm uit en deed het licht aan.


Hij vroeg zich af wat Susanna te vertellen zou hebben als ze thuiskwam.
Hij vroeg zich af waar ze was. En hij vroeg zich af wat hij in godsnaam moest
doen.


 


Misschien was True nog
niet ingestapt, misschien had hij haar horen gillen. De gedachte brandde in
haar hoofd terwijl Milla probeerde adem door haar dichtgeklemde keel te persen,
maar het leek wel een nachtmerrie waarin je uit alle macht probeert te
schreeuwen - vergeefs. Ze kon alleen een gedempt geluid uitbrengen dat werd
gesmoord toen een harde hand haar mond bedekte en een gespierd lichaam haar
tegen de muur gedrukt hield.


‘Sst,’ zei die lage stem. ‘Niet schreeuwen. Ik ben het maar.’


Hoezo maar? Zelfs toen ze wist dat het Diaz was, nam haar paniekgevoel
niet echt af. Haar hart bonkte zo hard tegen haar borstbeen dat ze er misselijk
van werd. Ze was bijna dankbaar dat hij haar tegen de muur drukte. Ze dacht dat
haar knieën het anders zouden hebben begeven.


Ze voelde dat hij opzij leunde, hoorde de klik toen hij het lampje
aandeed en het zachte licht de hal vulde. Vanbuiten kwam het geluid van een
motor die gestart werd, toen het gierende geluid van banden op trottoir toen
True wegreed.


Diaz haalde zijn hand weg. Zijn gezicht was uitdrukkingsloos, zijn ogen
stonden kil. ‘Is er iets tussen jou en True Gallagher?’ vroeg hij.


Ze sloeg hem op zijn arm en schouder. Toen mepte ze hem met haar tasje
tegen de zijkant van zijn hoofd. ‘Verdomme, ik ben me rot geschrokken!’
schreeuwde ze en tranen van schrik en opluchting stroomden haar over de wangen.
Trillend ging ze op de stoel naast het lampje zitten en graaide in haar tasje,
op zoek naar haar papieren zakdoekjes.


Diaz’ gezicht was niet langer uitdrukkingsloos; hij leek absoluut
verbijsterd dat ze hem had geslagen - en waarschijnlijk dat hij dat had laten
gebeuren. Zelf kon ze het ook amper geloven, niet alleen dat ze zo haar
zelfbeheersing had verloren, maar ook dat hij daar maar had gestaan in plaats van
haar arm te breken of haar tegen de grond te duwen. Ze deed haar mond open om
haar excuses aan te bieden, maar gaf hem in plaats daarvan een mep tegen zijn
knie. ‘Verdomme,’ zei ze zwakjes toen de tranen bleven stromen. Ze veegde ze
weg met een zakdoekje. Haar make-up zag er natuurlijk niet meer uit en dat
maakte dat ze hem opnieuw wilde slaan.


Hij ging gehurkt voor haar zitten, zijn ogen bijna op gelijke hoogte met
de hare. ‘Ik wilde niet... Het spijt me.’ Voorzichtig nam hij haar hand in de
zijne, alsof zulk contact vreemd voor hem was en hij niet precies wist hoe hij
dat moest aanpakken. Zijn vingers waren hard en heet, zijn handpalm zat vol
eelt; hij wiegde haar hand zachtjes en streek met zijn duim over haar knokkels.
‘Gaat het weer een beetje?’


‘Bedoel je of mijn hart ooit weer normaal gaat slaan?’ snauwde ze, maar
toen hoorde ze zichzelf opeens lachen. Ze was zo verzwakt door het te veel aan
adrenaline, dat ze niet kon opstaan, dus leunde ze grinnikend met haar hoofd
tegen de muur, terwijl ze met haar vrije hand over haar gezicht veegde.


Er gebeurde iets onvoorstelbaars. Zijn mondhoeken krulden omhoog.


Ze was zo verbaasd Diaz te zien glimlachen dat ze zelf ophield met
lachen en naar hem staarde. Haar hartslag was alweer gedaald, maar nu begon
haar hart opnieuw wild te bonken en deze keer was het niet uit angst. Ze kreeg
het bloedheet en begon opnieuw te trillen. Diaz die glimlachend haar hand
vasthield - nu zou ze moeten gillen, want ze was nu veel meer in gevaar dan ze
zojuist was geweest.


‘Wat is er?’ vroeg hij, van zijn stuk gebracht door de manier waarop ze
hem aanstaarde.


‘Je glimlachte.’ Het was net alsof hij zijn masker een stuk had laten
zakken en ze had gezien wat er achter de leegte zat die hij de wereld om zich
heen meestal toonde. De afgelopen minuut waren er verbazing, verwarring,
bezorgdheid en plezier aan zijn gezicht af te lezen geweest. Het enige wat ze
het meest vreesde te zullen zien, was verlangen. Ze trok haar hand terug en
begon zich te fatsoeneren: ze duwde haar haar uit haar gezicht, trok haar
kleding recht en veegde onder haar ogen om eventuele uitgelopen mascara weg te
poetsen.


‘lk glimlach wel vaker,’ zei hij, alsof hij niet begreep waarom zoiets
futiels haar zo verwonderde.


‘Wanneer?’


‘Ja zeg, ik hou geen logboek bij. Ik lach ook weleens.’


‘Heb je dit jaar al gelachen?’


Hij wilde iets gaan zeggen, bedacht zich en haalde zijn schouders op.
‘Misschien niet.’ Zijn mondhoeken krulden opnieuw omhoog. ‘Je hebt me geslagen
met je tasje.’


‘Het spijt me. Ik was zo geschrokken dat ik mijn zelfbeheersing verloor.
Heb ik je pijn gedaan?


‘Ben je gek.’


‘Nee, ik meen het, ik heb je hoofd geraakt.’


‘Het waren maar meisjesklappen.’


En dat was ook zo, besefte ze wanhopig. Hoe ze ook trainde en trainde,
hoe ze ook probeerde strijdvaardig genoeg te worden om dit soort situaties aan
te kunnen, in plaats van effectief iets uit te richten, was ze teruggevallen op
een puur vrouwelijke reactie. Als ze op iemand als Pavon ook zo zou reageren,
was ze ten dode opgeschreven.


Hij zat nog steeds vlak voor haar, zo dichtbij dat ze zijn
lichaamswarmte tegen haar benen voelde. Zijn korte zwarte haar stond rechtop,
alsof hij er met zijn handen doorheen had gewoeld toen het nog nat was. Voor
het eerst sinds ze hem had leren kennen was hij gladgeschoren, maar hij droeg
hetzelfde als altijd: een T-shirt en spijkerbroek, met zwarte laarzen eronder.
In het lamplicht leek zijn strenge gezicht nog beniger, leken zijn ogen nog
dieper in hun kassen te liggen en leek zijn meestal zo grimmige mond zachter en
voller.


Wanhopig hield ze haar innerlijke huivering verborgen. Ze had gehoopt
dat haar lichamelijke reactie op hem vooral in haar verbeelding bestond, dat
die gevoed werd door zijn dodelijke uitstraling. Vrouwen dagdroomden nu eenmaal
over gevaarlijke mannen, terwijl ze in werkelijkheid de voorkeur gaven aan een
aardige, normale vent. Maar dit was geen dagdroom en ze moest haar vuisten
ballen om te voorkomen dat ze die mond streelde. Ze deed er verstandig aan te
onthouden dat hij een misdadiger was. Zijn aaibaarheidsfactor was nul komma
nul.


Maar ze waren alleen in haar huis, gevangen in een lichtbundel en ze
wist dat als ze hem wilde, ze alleen maar haar knieën hoefde te spreiden. Hij
had niet geprobeerd haar te versieren, geen moment laten blijken dat hij het
zelfs maar overwoog, maar ze wist dat hij haar niet zou afwijzen. Hij zou haar
het genoegen doen, om daarna weer te verdwijnen; het zou voor hem niets meer
betekenen dan een slok water als hij dorst had.


Dus ze bleef in haar stoel zitten en hield haar knieën tegen elkaar. Ze
weigerde om voor wie dan ook een gemakkelijke wip te zijn.


‘Gallagher heeft je gekust,’ zei hij. Hij had waarschijnlijk door een
raam geloerd, want de voordeur had op slot gezeten.


Ze zag zijn gezicht veranderen, de levendige uitdrukking verstillen, tot
het bekende stenen masker terug was.


‘Ik wilde het niet.” Om de een of andere reden had ze het gevoel alsof
ze het Diaz uit moest leggen. ‘Hij vraagt me steeds mee uit en ik weiger elke
keer.’


‘Waarom was je vanavond dan bij hem?’


‘Ik was uit eten met vrienden en True bleef bij onze tafel staan. De
vrienden zijn beiden arts en een van hen kreeg een oproep om naar het
ziekenhuis te gaan voor een spoedgeval. Ze nam hun auto, dus True bracht me
thuis, terwijl Rip een taxi nam.’


Hij dacht daar in stilte over na en schudde toen zijn hoofd. ‘Ik help je
alleen als je bij hem uit de buurt blijft.’


Ze verzette zich niet tegen zijn eis, omdat die aansloot bij haar eigen
gevoelens. ‘Dat is goed.’


‘Zonder meer?


‘Zonder meer, ja. Je kent hem, hè?’


‘We zijn elkaar eerder tegengekomen.’


Maar toen ze True naar Diaz had gevraagd, had hij daar niets over
gezegd. In plaats daarvan deed hij alsof hij op zoek was naar informatie.
Misschien dacht hij wel dat het veiliger voor haar was als ze nooit met Diaz te
maken zou krijgen, en dat was terecht, maar ze nam haar eigen beslissingen en
risico’s. In zijn poging haar bij Diaz vandaan te houden had hij haar de
informatie onthouden die ze zo ontzettend nodig had.


‘Heb je Pavon al gevonden?’


‘Ben ermee bezig. Ik heb een aanwijzing. Maar misschien blijft hij wel
een maand of langer uit beeld omdat hij heeft gehoord dat ik naar hem op zoek
ben.’


Iedereen met een greintje verstand zou nog veel langer onderduiken, de
rest van zijn leven bijvoorbeeld. ‘Waarom ben je hier dan, als je geen nieuws
voor me hebt?’


‘Om je te vertellen dat ik iets ben tegengekomen wat je misschien zal
interesseren. Een van mijn bronnen wist iets over een bende babysmokkelaars die
zo’n tien jaar geleden actief was.’


Ze verkrampte en de rillingen liepen langs haar ruggengraat en over haar
schedel. Ze had het gevoel alsof haar longen opeens samengeknepen werden, zodat
ze geen adem kon halen. ‘Wat zei hij precies? vroeg ze met verstikte stem.


‘Het was een relatief luxe operatie. De kinderen werden in een klein
privévliegtuig de grens over gebracht, in plaats van achter in een auto.’


Ze kon nog steeds niet helemaal op adem komen en bleef naar lucht
happen. Een vliegtuig! Ze had er nachtmerries over gehad, zich voorgesteld hoe
Justin in een achterbak bezweken was tijdens een hittegolf, hoe hij als een
stuk vuil opzij was gegooid.


‘Dat wil natuurlijk nog niet zeggen dat dit de bende was die je baby
heeft ontvoerd,’ zei hij op waarschuwende toon.


‘Maar de tijd komt redelijk overeen en ze waren actief in het zuiden van
Chihuahua en Coahuila. Ze hadden een handlanger in Texas die geboorteaktes
regelde, zodat de kinderen legaal konden worden geadopteerd.’


‘Geboorteaktes.’ Dus dat moest een ambtenaar zijn, of iemand die in een
ziekenhuis werkte. Omdat Justin in Mexico was geboren en daar aangifte was
gedaan, wist ze niet precies hoe geboorteaktes werden afgehandeld en ze had er
nooit aan gedacht dat uit te zoeken.


‘Er is sindsdien vast wel het een en ander veranderd,’ zei hij alsof hij
haar gedachten raadde. ‘Alles gaat tegenwoordig digitaal. En de geboorteaktes
hadden uit elke willekeurige staat kunnen komen.’


‘Ik weet het.’ Adoptiedossiers waren bovendien gesloten, tenzij een
natuurlijke ouder anders bepaalde. Dat was een grote belemmering. Ook kon ze
niet zoeken naar een opvallende piek in de geboortecijfers van een bepaalde
provincie, want het aantal extra aktes zou eerder een paar honderd per jaar
bedragen dan een paar duizend. In een streek met een grote stad waar veel
seizoenarbeiders heen trokken zouden die extra geboorteaktes helemaal niet
opvallen. Maar in de grotere steden zou de computer waarschijnlijk tien jaar
geleden ook al zijn intrede hebben gemaakt, bedacht ze. Een kleine landelijke
provincie met beperkte middelen, die nog niet over een volledig digitaal
archief beschikte, zou eerder in aanmerking komen. Ze zei dit tegen Diaz en hij
knikte instemmend.


‘Waar zou je naar zoeken?’


‘Geboorteaktes die op één dag zijn uitgegeven. Hoeveel baby’s worden er
op dezelfde dag in een kleine provincie geboren, of in dezelfde week. Of zelfs
in één maand. Als het totaal in sommige maanden ver boven het gemiddelde zou
uitkomen, zou ik me daarop concentreren.’


Hij was even stil en ze wachtte terwijl hij blijkbaar zijn gedachten aan
het ordenen was. Eindelijk keek hij haar aan.


‘Aangenomen wordt dat het smokkelen stopte toen het vliegtuigje
verongelukte.’


Haar lippen leken wel verdoofd toen de koortsachtige hoop in de
zoveelste nachtmerrie veranderde. ‘Wanneer was dat?"


‘Ongeveer tien jaar geleden. Iedereen aan boord overleed, onder wie zes
baby’s.’


 


Lang nadat hij was
vertrokken, bleef ze naar haar handen staren. Zo wreed kon het leven niet zijn,
zo wreed kon God toch niet zijn, om haar zo lang te laten zoeken, haar zo ver
te laten komen en dan alles voor haar neus weg te grissen? Ze wist dat Justin
niet per se in het vliegtuig had hoeven zitten, dat een andere smokkelbende hem
had kunnen ontvoeren. Maar dit was de zoveelste afschuwelijke mogelijkheid
waarmee ze zich moest verzoenen, het zoveelste gruwelijke einde aan jonge,
onschuldige levens.


Misschien zou ze haar kind nooit vinden, al zou ze haar zoektocht nooit
opgeven. Maar ze zou wél de mensen vinden die erachter zaten - nee, niet
mensen, monsters - en ze zou ze ten val brengen, al was het met haar laatste
adem. Er was iets in haar aan het veranderen en ze was niet langer bereid iets
door de vingers te zien in ruil voor informatie over haar vermiste baby, of
welke vermiste baby dan ook. Ze wilde gerechtigheid, en ze wilde wraak.
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Susanna reed de garage
binnen en ze was zo moe dat haar bewegingen uiterst traag waren. Met de deur
open en haar ogen gesloten bleef ze even zitten, in een poging genoeg energie
te verzamelen om uit te stappen. Ze had een erg, erg lange nacht achter de rug
en ze zou hooguit twee uur kunnen slapen voordat ze weer op moest om eerst in
het ziekenhuis haar ronde te maken en de rest van de dag patiënten te ontvangen
in haar eigen praktijk, gevolgd door avondrondes. Daarna kon ze eindelijk naar
huis en naar bed. Met koffie zou ze wel wakker blijven, maar ze zou zich niet
minder moe voelen.


Ze vroeg zich af of True gisteravond vorderingen had gemaakt bij Milla.
Ze kende Milla goed genoeg om te weten dat zij door hun plan heen had gekeken
en dat ze zich eraan had geërgerd.


True dacht dat hij Milla wel zou kunnen ompraten, maar hij kende haar
niet zo goed als zij. Milla zag eruit als - en was - het type dat liever een
jurk droeg dan een broek, dat van koken en tutten hield, dat graag iets met
kinderen deed. Ze had zelfs ooit voor de klas willen staan. Naar Susanna’s idee
was dat wel een extreme manier om je liefde voor kinderen te uiten. Milla’s
nagels zagen er altijd verzorgd uit en in de elf jaar dat ze Milla nu kende,
had Susanna haar nooit zonder gelakte teennagels meegemaakt. Zelfs bij de
bevalling waren haar teennagels in een zachte tint roze gelakt. Waarschijnlijk
had David dat voor haar gedaan, want als je negen maanden zwanger bent, buig je
echt niet meer zo ver voorover. David zou geen moment geaarzeld hebben; hij was
stapelgek op Milla geweest.


Maar de dorpelingen die de ontvoering hadden zien gebeuren, hadden
verteld dat Milla als een tijgerin om haar baby had gevochten. En hoewel ze als
gevolg van de steekwond op het randje van de dood had gebalanceerd, was ze
vanaf het moment dat ze weer bijkwam als een bezetene geweest, met maar één
gedachte in haar hoofd, één doel in haar leven: haar kind terugvinden.


Ze had haar persoonlijkheid gesublimeerd: zichzelf omgevormd tot een
taaier wezen. Ze had plaatsen bezocht waar zelfs gewapende mannen zich niet
zouden hebben gewaagd, had met misdadigers en drugsverslaafden gepraat, met
dieven en moordenaars, en om de een of andere reden had niemand haar kwaad
gedaan, al hadden ze haar ook niet echt aan informatie geholpen. Misschien
hoopten ze diep in hun onderbewustzijn dat hun eigen moeder net zo hard naar
hen zou hebben gezocht. Misschien hadden sommigen een moeder zoals Milla willen
hebben.


Dat ze zo jong was met zeeën van hartzeer in haar ogen, had haar geen
windeieren gelegd. De witte lok trok veel aandacht, hielp iedereen herinneren
aan haar lijdensweg. Ze was op televisie geweest, werd geïnterviewd voor
tijdschriften, ze was op het kantoor van de Mexicaanse president ontvangen, had
gesproken met de federale politie en de grenspatrouilles, met eenieder die iets
zou kunnen weten. Ze was het prototype van de treurende, gekrenkte moeder, het
boegbeeld van hartzeer - en van vastberadenheid. Haar toegewijde zoektocht naar
Justin had zelfs tot een breuk met haar familie geleid.


David was onderweg achtergebleven. Het zou ook wel verdomd moeilijk zijn
om met een kruisvaarder getrouwd te zijn, dacht Susanna. Milla had aangetoond
dat ze beschikte over een ijzeren wil en een koppigheid tot in het bot. Ze was
gek geweest op David en toch had ze hem verlaten.


En True dacht dat hij het er beter van af zou brengen.


Susanna dacht van niet. Maar hij had volgehouden, en meestal kreeg True
zijn zin. Ze was slim genoeg om aan hem toe te geven. Ze wist beter dan de
meeste mensen hoe meedogenloos hij kon zijn en ze had er altijd voor opgepast
dat ze hem niet in de wielen zou rijden.


De verbindingsdeur naar de garage ging open en ze zag Rip staan. ‘Blijf
je daar de hele nacht zitten?’ vroeg hij.


O god, waarom was hij nog op? Op een ander moment zou ze hem dankbaar
zijn geweest, omdat hij voor haar was opgebleven, maar nu niet, vannacht niet.
Hij was waarschijnlijk nog steeds nijdig vanwege True en Milla en ze was te moe
om met hem in discussie te gaan.


‘Ik ben zo moe dat ik hier zou kunnen slapen,’ zei ze en ze stapte uit.
‘Ik had waarschijnlijk beter in het ziekenhuis kunnen blijven.’


‘Waarschijnlijk wel, ja,’ zei hij en hij deed een stap opzij, zodat zij
het huis binnen kon. ‘Dan zou je er zijn geweest toen ik je in het ziekenhuis
zocht.’


Ze bleef stokstijf staan, liep toen door, het huis in en de trap op. Ze
hees zich bijna aan de trapleuning omhoog. Verdomme! Ze had op de een of andere
manier een alibi moeten regelen. Maar omdat hij haar ervan had beschuldigd een
verhouding te hebben met True en hij wist dat True niet bij haar was, had ze er
helemaal geen rekening mee gehouden dat hij haar zou controleren.


‘Geen commentaar?’ vroeg Rip achter haar.


‘Nee, als jij de pest in hebt omdat ik mijn pieper niet heb gehoord of
omdat het personeel niet wist waar ik was, kan ik daar niets aan doen. Nu ga ik
douchen en naar bed.’


‘Ik heb niet gebeld. Ik heb me naar beide ziekenhuizen laten rijden. Jij
was er niet en Felicia D’Angelo was er ook niet. Dus ik heb haar nummer
opgezocht in je kaartenbak en heb haar gebeld om te vragen hoe het met haar is.
En voor het geval het je interesseert, ze zei dat alles prima gaat.’


O, verdomme, verdomme, verdomme! Ze had voor het gemak de privénummers
van haar patiënten thuis in een systeem zitten. Shit, wanneer was Rip voor
Sherlock Holmes gaan spelen?


‘We praten morgen wel,’ zei ze, omdat ze nu niet wist wat ze zou moeten
zeggen. Ze moest eerst True spreken. Ze merkte dat ze haar zelfbeheersing aan
het verliezen was, want ze vloekte nooit, zelfs niet binnensmonds, tenzij ze
tot het uiterste gedreven werd. Ze durfde nu geen discussie met Rip aan te
gaan, want dan zei ze misschien meer dan goed voor haar was.


Ze liep de slaapkamer in en deed de deur achter zich dicht, bleef
ertegenaan leunen terwijl ze afwachtte of Rip achter haar aan kwam, de deur
openduwde. Hij zou haar zo ongeveer lanceren. Maar even later hoorde ze hem de
gang door lopen naar de kamer waar hij nu sliep. Met een zucht van opluchting
deed ze de kamerdeur op slot en ging de badkamer in.


Ze belde True mobiel en toen het toestel de tweede keer overging nam hij
op. Hij klonk scherp en sterk als altijd.


‘Rip heeft me gecontroleerd,’ zei ze. ‘Hij weet dat ik in geen van beide
ziekenhuizen was. Hij heeft zelfs de patiënt gebeld om wie het zogenaamd ging.’


‘Laat Rip je betrappen terwijl je met iemand ligt te neuken, dan zoekt
hij vast niet verder.’


Ze sloot haar ogen toen ze Trues grove antwoord hoorde. Het ergste was
nog dat hij gelijk had; als ze dat deed, zou Rip denken dat hij het mysterie
had opgelost en zou hij ophouden met de speurneus uithangen. Maar ze had hem
nog nooit bedrogen en voelde er niets voor om daar nu mee te beginnen, wat hij
ook dacht en wat True ook zei.


‘Hoe ging het met jou en Milla?’


‘Niet.’ Ze kon de woede in zijn stem horen en wist dat Milla precies zo
had gereageerd als ze had verwacht.


Ze was slim genoeg om niet tegen True te zeggen dat ze hem had
gewaarschuwd. In plaats daarvan zei ze: ‘Ze is ervan bezeten haar kind te
vinden. Verder doet niets ertoe.’


‘Gezond verstand blijkbaar ook niet. Ik moet haar op de een of andere
manier in de gaten blijven houden. Ze heeft nooit een bedreiging gevormd, tot
nu toe. Wie heeft haar over Diaz verteld? Ik heb haar weer een andere kant uit
gestuurd, maar misschien gaat ze wel zelf op onderzoek uit en we moeten koste
wat het kost voorkomen dat Diaz hierbij betrokken raakt.’


Susanna kende Diaz niet, maar had wel over hem gehoord. Ze wist ook dat
True Gallagher voor de duvel nog niet bang was, maar dat hij voor die Diaz op
zijn hoede was. Er was iets tussen die twee gebeurd, dat kon niet anders. Ze
had het gevoel dat Diaz met plezier alles zou doen om het True moeilijk te
maken. Diaz had een ronduit angstwekkende reputatie. Als het Milla zou lukken
contact met hem te leggen en zijn hulp in te roepen, zouden ze zichzelf in
bescherming moeten nemen.


‘Geef haar een paar loze aanwijzingen,’ stelde ze voor. ‘Zet haar op een
dood spoor.’


True grinnikte. ‘Goed plan.’ Hij was even stil. ‘Met welke telefoon bel
jij mij eigenlijk?’


‘Mobiel.’


‘Shit! Je weet toch dat die kunnen worden afgeluisterd.’


Als ik je via onze vaste lijn bel, kan Rip ons afluisteren.’


‘Zoek dan een andere oplossing, maar bel me niet meer mobiel.’ Hij
verbrak meteen de verbinding.


Susanna trok een lelijk gezicht toen ze haar telefoon uitzette. ‘Vuile
klootzak,’ mompelde ze. Was ze wéér aan het vloeken. Ze bleef even staan,
wankelend van vermoeidheid. De verleiding om zo te gaan slapen en pas te
douchen als ze opstond was groot, maar na wat zij gedaan had, wilde ze niet
zonder schrobbeurt haar bed in. Ze had zich natuurlijk gewassen voordat ze naar
huis ging, maar dat haalde het niet bij grondig badderen. Misschien had Lady
Macbeth zich ook wel zo gevoeld toen ze onzichtbare bloedspatten weg schrobde.


 


True stond op toen hij de
verbinding had verbroken. Hij vertrouwde Susanna net zoveel als de meeste
anderen, maar soms deed ze verschrikkelijk domme dingen. Hij had het haar zo
vaak verteld geen gesprekken met mobiele of andere draadloze telefoons. Gebruik
een vaste telefoonverbinding met een snoer. Die waren het veiligst. Hij had
natuurlijk zelf ook draadloze toestellen, want dat was makkelijk, maar het
toestel naast zijn bed en zijn kantoortelefoon hadden een hoorn aan een snoer.


Hij zou een keer iets aan zijn beveiliging moeten doen, dacht hij.
Vervormers aan zijn telefoons. Elektronische tegenmaatregelen voor het geval
iemand zou proberen hem af te luisteren met een paraboolmicrofoon. Nu was hij
nog niet zo’n grote speler dat iemand zoveel moeite zou willen nemen om hem te
vangen. Hij was nog maar middelgroot, maar hij groeide nog steeds. En hij zou
blijven groeien. Nog een jaar, hooguit twee, dan zou hij voldoende kapitaal
hebben om met verstandige investeringen op eigen kracht verder te kunnen
groeien.


Als hij het zolang kan volhouden zonder dat de boel de lucht in vloog.


Milla was nooit een bedreiging geweest, hoe drammerig ze ook was. Hij
had ervoor gezorgd dat niemand haar iets zou vertellen. Hij had haar in de
gaten gehouden via Susanna en andere contactpersonen. Hij merkte zelfs een
beetje verbaasd dat hij er wel respect voor had dat ze de moed nooit opgaf.
Zijn eigen moeder was beslist niet zo onzelfzuchtig geweest.


Toen Milla begon met fondsenwerving voor die stichting van haar, had hij
nadrukkelijk zijn neus laten zien en geld bijgedragen, had hij haar leren
kennen en ervoor gezorgd dat ze hem leerde vertrouwen. Hoe kon hij haar
vorderingen beter bijhouden? Hij was een donateur. Zij praatte met hem en
hoewel ze doorgaans haar gesprekken tot Zoekers beperkte, beantwoordde ze zijn
vragen over haar zoektocht wel. Hij vroeg er altijd naar.


Het lastige was dat hij haar leuk vond.


Verdomd nog aan toe, hij wilde met haar naar bed. Hij wilde haar naakt.
Hij wilde met zijn handen door dat zachte krullende haar woelen en haar
vasthouden terwijl hij met haar neukte. Hij begreep het niet goed; eigenlijk
was ze zijn type niet. Ze was niet sensueel, niet uitdagend en zelfs niet echt
aantrekkelijk. Maar ze had stijl en persoonlijkheid, en bruine ogen waarin je
kon verdwalen.


Het zou akelig zijn als hij haar zou moeten laten doden.


Dat wilde hij niet. Ze was te bekend. Mensen kenden haar naam, haar
gezicht, haar verhaal. Als haar iets overkwam, zou de landelijke pers zich
ermee bemoeien, wat betekende dat de politie een grondig onderzoek zou
instellen.


Ze was bedreigend genoeg om in de gaten te laten houden en de afgelopen
tien jaar had hij haar zelf ook in de gaten gehouden. Hij had ervoor gezorgd
dat haar zoektocht niets opleverde. Als hij haar nu liet doden, zou dat onnodig
de aandacht trekken, alsof je een vogeltje neerschiet met een olifantengeweer,
een overdreven reactie. Er waren andere manieren om haar in toom te houden.


Een verhouding zou de beste manier zijn om haar gangen na te gaan en de
situatie onder controle te houden tot hij weg kon. Hij wist dat ze hem
aantrekkelijk vond, wist dat ze een paar korte relaties achter de rug had, wat
erop wees dat ze niet helemaal was opgehouden met leven. Maar hij had
onderschat hoe groot haar loyaliteit aan haar zoektocht was en nadat ze zo in
zijn armen was verkrampt toen hij haar kuste, moest hij accepteren dat ze daar
niet van af te brengen was.


Als hij verder aandrong zou dat alleen maar averechts werken, dan zou ze
hem niet langer als vriend beschouwen.


Het was slikken of stikken, en dat beviel hem niet. Hij had zich weer
een beetje een tiener gevoeld, in gespannen afwachting van de jacht. Hij zag nu
wel in dat hij het niet goed had aangepakt met die ‘toevallige’ ontmoeting in
het restaurant.


Susanna had van tevoren geweten dat ze weg zou moeten en had zich door
een handlanger in het restaurant laten oproepen zodra True bij hen was komen
zitten. Het was allemaal erg puberaal en Milla had er onmiddellijk doorheen
geprikt.


Hij zou zich voorlopig gedeisd houden, maar dat wilde nog niet zeggen
dat hij het zou opgeven. Uiteindelijk zou hij het met haar doen, omdat hij in
één belangrijk opzicht op haar leek: hij gaf nooit op.


 


Toen Milla de volgende
ochtend haar anticonceptiepleister verving, merkte ze dat ze nog voor één maand
pleisters had.


Straks maar even Susanna’s secretaresse bellen voor een nieuw recept. Ze
was altijd erg zorgvuldig met anticonceptie, omdat ze zich bewust was van het
risico dat ze verkracht kon worden.


Omdat ze bang was om het te vergeten schreef ze het op. Ze voelde zich
futloos, maar ook zenuwachtig, doodmoe na alle stress van gisteravond en toch
gespannen, wachtend op wat komen ging.


Ze had geslapen als een blok. De scene met True was al moeilijk geweest,
maar Diaz - al was hij er maar kort geweest - had haar het gevoel gegeven dat
ze door een wervelwind was opgetild en over half Texas was gewaaid, voordat ze
in een ijskoud bad was beland. Angst, woede, humor, verlangen en wanhoop hadden
elkaar in snel tempo verdrongen. Door alle adrenaline had ze zich gammel
gevoeld en daarna was ze ingestort.


En toch was het eerste waar ze die ochtend aan had gedacht hoe Diaz
gehurkt voor haar had gezeten, hoe hij had geglimlacht bij lamplicht. En omdat
ze nog niet helemaal wakker was, was haar verbeelding met haar aan de haal
gegaan. Ze had zich voorgesteld hoe hij zich over haar heen boog, met zijn ogen
halfdicht en datzelfde glimlachje om zijn lippen, terwijl hij langzaam in
haar...


Ze duwde het beeld weg, rillend van genot, ook al weigerde ze om verder
aan haar fantasie toe te geven. Ze stond toch al versteld van zichzelf. Ze had
wel eerder naar mannen verlangd, zich voorgesteld hoe het zou zijn met hen te
vrijen. Maar geen van hen, zelfs David niet, had haar ooit in de verleiding
gebracht om af te wijken van de koers die ze had uitgezet.


Diaz wel. Met hem vrijen zou vanuit persoonlijk oogpunt al onverstandig
zijn, maar het beangstigendste was nog dat het bovendien hun werkrelatie
ernstig zou verstoren. In het belang van Justin durfde ze geen verandering aan
te brengen in hun huidige verstandhouding. Maar dat nam niet weg dat ze het wel
wilde, ze verlangde ernaar hem te proeven en aan te raken en in zich te voelen.


Diaz had haar nog nooit gekust, had amper haar hand aangeraakt, maar met
één glimlach had hij haar herinnering aan Trues kus volledig uitgevaagd.


Ze moest zich beheersen voordat ze iets stoms deed. Als ze Diaz goed
inschatte, zou hij maken dat hij wegkwam als ze te aanhankelijk werd en
emotionele eisen aan hem begon te stellen, wat ze waarschijnlijk zou doen, Ze
had zich niet zo gevoeld sinds... nou goed, eigenlijk had ze zich nog nooit zo
gevoeld.


Bij David was ze absoluut zeker geweest van zijn liefde. Er was geen
aanleiding geweest voor onzekerheid. Maar Diaz was Davids tegenpool en wat hij
haar ook te bieden had, zekerheid zat daar niet bij.


Typisch vrouwengedrag: ze liet zich helemaal in beslag nemen door Diaz.
Ze kon hem beter uit haar hoofd zetten, zichzelf beheersen en doen wat er
gedaan moest worden. De dagelijkse gang van zaken bij Zoekers was belangrijker
dan haar libido.


Onderweg naar haar werk belde ze naar Susanna’s praktijk.


Terwijl ze zich een weg door de ochtendspits baande, werd ze vijf
minuten lang in de wacht gezet om daarna te horen dat Susanna haar wilde zien
omdat haar laatste controle alweer twee jaar geleden was.


He, verdomme. Zuchtend maakte Milla een afspraak, schreef de datum op en
hoopte maar dat ze die dag in de stad zou zijn.


Het eerste wat ze zag toen ze op kantoor kwam, was dat Brian over
Olivia’s bureau hing. Hij mompelde iets tegen haar en zijn ogen hadden die
strakke, lome blik die je bij mannen zag als ze...


Haar ogen werden groot van verbazing en ze kon het amper geloven toen ze
zag dat Olivia met haar armen over elkaar op haar bureau voorover leunde, zodat
ze haar borsten tegen elkaar aan omhoogduwde. Ze keek glimlachend naar Brian
op.


Ze was dus niet de enige, dacht Milla. De lust bloesemde, of boezemde,
overal.


Joann stak haar hoofd om de deur van haar kantoor. ‘Kind vermist in
Lubbock!’


Binnen een minuut hadden ze allemaal een beschrijving van het kind, een
meisje van drie dat uit haar voortuin was weg gegrist, van het voertuig, een
donkergroene Ford pick-up, en van de chauffeur, een blanke man van begin dertig
met lang blond haar. De plaatselijke politie zou de aanhouding verrichten, maar
Zoekers riep al haar vrijwilligers in de wijde omgeving van Lubbock op om
gewapend met mobiele telefoons te gaan zoeken naar de pick-up en de chauffeur.
Mensen die op weg waren naar hun werk zaten misschien naar een bandje of cd te
luisteren, zodat ze het politiebericht op de radio niet hoorden; of ze letten
gewoon niet op wat er om hen heen gebeurde.


Drie kwartier later werd de pick-up rijdend aangetroffen en de politie
op de hoogte gesteld. Toen hij een patrouillewagen met zwaailicht naast zich
zag, ging de chauffeur aan de kant staan. Het bleek te gaan om een ruzie tussen
een man en vrouw die in scheiding lagen. Het meisje was zijn dochter, die zich
prima bij pappa op haar gemak voelde en begon te huilen toen hij werd
afgevoerd.


‘Sommige mensen,’ zei Milla vol afkeer en ze stootte zacht met haar
hoofd tegen haar bureau. ‘Waarom doen ze hun kinderen zoiets aan?’


‘Daarom,’ zei Joann laconiek. Toen stokte haar adem hoorbaar. ‘Raad eens
wie er net binnen is gekomen? vroeg ze op


Milla keek op. Haar hart begon te bonken toen ze zag dat Diaz met zijn
katachtige tred op haar bureau afkwam. Hij werd nagekeken en gesprekken
stokten. Brian stond op, zijn blik op scherp, terwijl hij automatisch reageerde
op een mogelijke bedreiging van zijn groep. Hij moest Diaz herkennen van de
zoektocht naar Max, een week geleden, maar dat leek voor hem niets uit te
maken.


Diaz bleef in de deuropening staan, iets zijwaarts, zodat hij niet
ongezien van achteren benaderd kon worden. ‘We gaan een ritje maken in Mexico;
zei hij, zijn gezicht even uitdrukkingsloos als altijd.


‘Nu?’


Hij haalde zijn schouders op. ‘Als het je interesseert.’


Ze stond op het punt te vragen: ‘Als wat me interesseert?’ Maar hij zou
hier niet zijn als het haar niets aanging.


‘Even omkleden,’ zei ze en ze stond op. Ze droeg een mouwloze jurk en
sandalen.


‘Hoeft niet. We gaan naar Juarez.’


Ze pakte haar tasje, controleerde voor de zekerheid of alles wat ze
nodig had erin zat en zei: ‘Laten we gaan.’


Toen ze de buitentrap af waren gelopen, zei hij: ‘We gaan met mijn
auto,” en hij wees naar de stoffige blauwe pick-up.


‘Gaan we met de pick-up of te voet de grens over?’


‘Te voet, dat gaat sneller.’


‘Moet ik alvast bellen om een andere auto te regelen?’ vroeg ze, terwijl
ze de plooien van haar rok greep en instapte.


‘Hoeft niet. Ik heb er een in Mexico.’


‘Wat gaan we doen? Wie gaan we opzoeken?’


‘Misschien de zus van de man die jou heeft neergestoken.’
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Ze staken een van de
bruggen over en lieten hun rijbewijs zien; dat was genoeg voor toeristen die in
de vrije zone bij de grens bleven. Hij maakte zijn mobiel los van zijn riem en
voerde een kort telefoongesprek. Binnen tien minuten kwam een grijnzende tiener
aanrijden in een enigszins roestige bruine Chrevolet. Diaz gaf hem een
opgevouwen biljet van twintig peso en de tiener wierp hem de sleutels toe,
draaide zich op zijn hakken om en verdween in de menigte.


Ook dit was een pick-up, nog hoger op zijn wielen dan de andere. Ze trok
het portier open en zocht een handvat om zich aan op te hijsen. Maar voor ze
dat met jurk en al kon volbrengen, kwam Diaz achter haar staan, pakte haar bij
haar heupen en tilde haar omhoog.


Ze ging op de stoel zitten en deed de gordel om, terwijl hij omliep en
zich achter het stuur hees. Ze beefde en haar zenuwen vormden één kluwen.
‘Misschien de zus van de man?’ vroeg ze.


‘Ik weet het niet helemaal zeker. We komen er vanzelf achter.’ Hij
leunde schuin voorover en deed het handschoenenvakje open, trok er een groot
automatisch pistool in een holster uit en legde het naast zich op de stoel.


‘Hoe heb je haar gevonden?’


‘Dat doet er niet toe,’ zei hij kortaf, en ze begreep de boodschap. Hij
had zijn eigen bronnen en zijn eigen methoden. Ze wilde zich daar niet al te
zeer in verdiepen.


Hij manoeuvreerde behendig door de lawaaiig drukke straten van Juarez en
reed steeds verder een buurt in die zo verwaarloosd en ruig was dat ze niet
wist of ze moest huilen uit medelijden of in elkaar moest duiken om zich te
verstoppen. Ze was blij dat Diaz een wapen had en wenste dat ze er zelf ook een
had. De straten waren smal en druk; aan weerszijden stonden wankele gebouwen en
hutten dicht op elkaar, de grond lag bezaaid met afval. Norse mannen en jongens
staarden naar haar met onverholen afkeer en kwade bedoelingen, maar toen ze
zagen wie er achter het stuur zat, keken ze snel een andere kant uit.


‘Het lijkt wel of ze je kennen,’ zei ze.


‘Ik ben hier wel eerder geweest.’


Te oordelen naar de manier waarop deze mensen op hem reageerden, was hun
dat niet goed bevallen.


In de straat waar ze nu reden, stonden gedeukte en roestige auto’s langs
de stoep, maar hij vond een plek die groot genoeg was voor de pick-up. Hij
sprong uit de wagen, gespte de holster om zijn dijbeen en controleerde of het
pistool op zijn plaats bleef. Toen hij tevreden was, liep hij om de pick-up
heen en trok haar portier open. Toen hij Milla de wagen uit had getild en had
gecontroleerd of de deuren op slot zaten, maakte hij oogcontact met een man die
een meter of tien verderop nors naar hen stond te kijken en maakte een kort
hoofdgebaar.


De man kwam behoedzaam naar hen toe. ‘Als mijn pick-up niet beschadigd
is als we terugkomen,’ zei Diaz in rap Spaans, ‘krijg je honderd dollar. Als
hij gemold is, kom ik achter je aan.’


De man knikte snel en ging de wacht staan houden bij de pick-up.


Milla wist dat deze voorzorgsmaatregel nodig was, maar dat pistool...
‘Is het verstandig om je pistool zo openlijk te dragen? Als de preventivos je
zien...’ Preventivos waren de Mexicaanse variant van agenten die hun ronde
liepen.


Hij snoof. ‘Kijk eens om je heen. Denk je echt dat die zich hier vaak
laten zien? Ik wil trouwens dat iedereen mijn pistool kan zien en ik wil er
gemakkelijk bij kunnen.’


Door de holster om zijn dijbeen zag hij eruit als een moderne bandiet;
zelfs de manier waarop hij liep, met soepele ledematen en perfect in evenwicht,
greep terug naar een ruigere, gewelddadigere tijd. Ze kon zich hem gemakkelijk
voorstellen met over zijn borst gekruiste patroongordels en een monddoek over
de onderste helft van zijn gezicht.


In een rustig tempo liep hij kriskras door steeds smallere en smerigere
steegjes. Ze hield haar tas stevig tegen haar buik aan en bleef dicht bij hem,
maar blijkbaar niet dicht genoeg naar zijn zin, want hij stak zijn linkerhand
uit, greep haar rechterpols en trok haar naar zich toe. Hij stopte haar hand
onder zijn riem. ‘Vasthouden en niet weglopen.’


Weinig kans, dacht ze.


Ze probeerde op te letten waar ze liep; omdat ze sandalen aanhad, was ze
nog voorzichtiger dan normaal. Blijkbaar had hij heel andere opvattingen over
geschikte kleding dan zij. Ze had liever een broek en laarzen aangetrokken - en
een kogelvrij vest als het aan haar lag - terwijl ze door afval liep, en andere
dingen waar ze niet eens over na wilde denken. De manier waarop zijn
rechterhand licht op de kolf van het pistool rustte, gaf aan dat hij bereid was
het te gebruiken. Hij liep een nog smallere steeg in en ze kwamen bij een deur
die ooit blauw was geweest. Er zaten alleen nog een paar blauwe vlekjes op.
Gaten in de deur waren opgevuld met karton dat met breed plakband op zijn
plaats werd gehouden. Hij klopte op het rottende hout en wachtte.


Ze hoorde geschuifel achter de deur, toen ging de deur een klein stukje
open en tuurde er een donker oog door de kier.


De eigenares van het oog maakte een gedempt schrikgeluid alsof ze hem
herkende.


‘Lola Guerrero,’ zei hij. Door zijn toon klonk het als een opdracht.


‘Si,’ zei de vrouw voorzichtig.


Diaz duwde de deur open. De vrouw slaakte een boze gil en deed een paar
stappen achteruit. Maar toen hij niet haar huis inliep, keek ze hem over haar
schouder aarzelend aan. Hij wachtte zonder iets te zeggen. Bij het gedempte
licht in het kamertje kon Milla zien dat de vrouw haar een bezorgde blik
toewierp, maar ze leek te worden gerustgesteld door de aanwezigheid van een
andere vrouw, want ze mompelde: ‘Pase,’ en wenkte hen naar binnen.


Het rook er zuur. In een hoek brandde één peertje en een oude
ventilator, zonder raster voor de metalen bladen, verplaatste luid zoemend
lucht. Lola zag eruit alsof ze ergens tussen midden en eind zestig was. Haar
mollige figuur en glanzende huid maakten duidelijk dat ze genoeg te eten kreeg,
hoewel de behuizing armoedig oogde.


Er verscheen nog meer geld in Diaz’ hand en hij gaf het aan de vrouw. Ze
keek even behoedzaam naar zijn uitgestrekte hand en griste het geld er toen
snel uit, alsof ze bang was dat hij zich zou bedenken. ‘Je hebt een broer,’ zei
hij in het Spaans, ‘Lorenzo.’


Hij had een interessante ondervragingstechniek, dacht Milla. Hij stelde
geen vragen, hij legde verklaringen af, alsof hij de feiten al wist.


‘Hij is dood,’ zei de vrouw met een verbitterde uitdrukking op haar
gezicht.


Milla hield nog steeds Diaz’ riem vast, ze kneep in het leer. Dit was
dus weer een spoor dat doodliep. Ze boog haar hoofd en weerstond de neiging te
brullen van pijn en woede. Alsof hij haar verdriet voelde, reikte Diaz naar
achteren en trok haar


tegen zijn zij, sloeg zijn arm om haar heen en gaf haar een verstrooid
klopje op haar schouder.


‘Lorenzo werkte samen met iemand die Arturo Pavon heet.’


Lola knikte en spuugde op de vloer. Ze was een nog grotere viespeuk dan
Milla al dacht. Lola’s gezicht werd donker van haat. Er kwam een stortvloed van
Spaans uit haar mond, zo snel dat Milla het niet helemaal kon volgen, maar ze
begreep wel dat Pavon of Lorenzo zelf had gedood, of verantwoordelijk was
geweest voor zijn dood en dat Pavon een of andere diersoort was die seks had
met verschillende andere diersoorten en met zijn moeder.


Lola Guerrero had blijkbaar geen hoge dunk van Pavon.


Toen er een eind kwam aan Lola’s gevloek en getier, zei Diaz: ‘Tien jaar
geleden heeft Pavon de baby van deze vrouw gestolen.’


Lola keek Milla aan en mompelde: ‘Dat spijt me, señora.’


‘Gracias.’ Waarschijnlijk had Lola zelf kinderen; in haar blik die
zoveel zei als ik begrijp deze pijn herkende ze de onmiddellijke bijna
universele band tussen moeders.


‘Ze raakte bij de aanval gewond, werd door een man in haar rug gestoken,
vermoedelijk door Lorenzo,’ ging Diaz verder. ‘Je broer stond bekend als
messentrekker en zijn specialiteit was dat hij probeerde de nier te raken.’


O, mijn god. Milla rilde toen ze besefte dat de man die haar had
neergestoken, had gemikt op haar nieren. Ze wilde haar gezicht in Diaz’
schouder duwen, haar afschuwwekkende omgeving buitensluiten.


Diaz was even stil, zijn koude ogen gleden over Lola’s gezicht. ‘Jij
zorgde destijds voor de baby’s die gestolen waren,’ zei hij. Milla verstarde,
haar hoofd schoot omhoog. Had Lola deel uitgemaakt van de bende? Uit haar blik
had geen medelijden gesproken, maar schuldgevoel. Milla hoorde een laag gegrom
en realiseerde zich geschokt dat het uit haar eigen keel kwam. Diaz hield haar
steviger vast, klemde haar tegen zijn zij en belette haar te bewegen.


‘Mijn vriendin krabde Pavons oog uit toen ze om haar baby vocht. Dat zal
Lorenzo je toch wel hebben verteld, zelfs als je Pavon zelf nooit hebt gezien?
Dat zou je je wel herinneren, net als de baby.’


Lola’s blik schoot heen en weer tussen Milla en Diaz, alsof ze probeerde
vast te stellen wie de grootste bedreiging vormde.


Zoals elk ongedierte had ze een sterke overlevingsdrang en haar keuze
viel op Diaz. Ze keek hem aan, verstijfd van schrik dat hij zoveel wist. Ze zou
willen liegen, Milla zag dat Lola het overwoog, zag haar gedachten net zo
duidelijk weerspiegeld in haar ogen alsof ze ze uitsprak. Maar Diaz stond zo
stil als een rots te wachten en Lola kon niet inschatten hoeveel hij al wist.


Ze kwam blijkbaar tot de conclusie dat hij leugens zou doorzien. Ze
slikte en mompelde: ‘Ik weet het nog.’


‘Wat heb je met de baby gedaan?’


Milla zette haar nagels in zijn borst terwijl ze ademloos wachtte op het
antwoord.


‘Er waren er vijf,’ zei Lola. ‘Ze gingen die dag in het vliegtuig de
grens over. De gringo baby kwam er als laatste bij. Ze keek voorzichtig Milla’s
kant uit. ‘Er was veel gedoe met hem: de politie zocht naar hem, dus konden we
niet langer wachten.’


In het vliegtuig. Milla klemde haar ogen dicht. ‘Is het vliegtuig
neergestort?’ vroeg ze hees.


Lola leek blij dat ze ook iets positiefs kon vertellen. ‘Nee, nee, dat
was later. Andere baby’s.’


Niet Justin. Hij leefde. Hij leefde! Na al die jaren wist ze het
eindelijk zeker. Ze voelde een snik opkomen in haar keel en deze keer duwde ze
haar gezicht wel tegen Diaz aan; ze stortte bijna in nu er een einde kwam aan
de onuitgesproken, onophoudelijke spanning die ze tien jaar lang had gevoeld.
Hij maakte een laag woordloos geluid om haar te troosten en richtte zijn
aandacht toen weer op Lola.


‘Wie liet de baby’s stelen? Van wie was dat vliegtuig? Wie gaf jou
geld?’


Ze knipperde met haar ogen toen ze het salvo van vragen hoorde. ‘Lorenzo
betaalde me, uit zijn aandeel.’


‘Wie was de baas?’


Ze schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik niet. Het was een rijke gringo; het
vliegtuig was van hem. Maar ik heb hem nooit gezien en nooit zijn naam gehoord.
Lorenzo was erg voorzichtig; hij zei dat ze hem zouden wurgen als hij het
vertelde. Die gringo vertelde Pavon hoeveel baby’s hij nodig had en Pavon zocht
ze.’


‘Stal ze,’ verbeterde Milla woedend, haar stem gedempt door Diaz’
T-shirt.


‘Wat is er met Lorenzo gebeurd?’ vroeg Diaz.


‘Zijn keel is doorgesneden, señor. Door Pavon. Hij had gezegd dat het zou
gebeuren. Hij vertelde mij niets, maar hij moet met iemand anders hebben
gepraat. Lorenzo was altijd al dom. Zijn keel was doorgesneden als waarschuwing
aan anderen dat ze kun mond moesten houden.’


‘Wie wist er nog meer iets over die rijke gringo?’


Lola schudde haar hoofd. ‘Ik kende alleen Lorenzo. En Pavon. Ze zeiden
dat dat beter was. Ik weet dat er nog een vrouw was die hen hielp, een gringa,
maar ze noemden nooit haar naam. Ze deed iets met de papieren waarin stond waar
de baby’s waren geboren.’


‘Weet je waar zij zat? In welke staat?’


Lola maakte een vaag handgebaar. ‘De grens over, maar niet in Texas.’


‘New Mexico?


‘Zou kunnen. Weet ik niet meer. Soms probeerde ik niet te luisteren,
señor.’


‘Weet je waar die rijke gringo woonde?’


Hij zag paniek in haar gezicht. ‘Nee, nee, ik weet niets van hem.’


‘Maar je hebt iets gehoord.’


‘Echt niet. Lorenzo dacht dat hij in Texas woonde, misschien zelfs in El
Paso, maar hij wist het niet zeker. Pavon weet het wel, maar Lorenzo heeft het
nooit precies geweten.’


‘Heb je iets gehoord over waar Pavon zou kunnen zijn?’


Lola spuugde nogmaals. ‘Dat varken interesseert me niet.’


‘Zorg dat hij je interesseert; raadde Diaz haar aan. ‘Als je me de
volgende keer meer over Pavon kunt vertellen, ben ik je misschien wat
vriendelijker gezind.’


Lola keek doodsbenauwd bij het idee dat er een volgende keer zou zijn.
Ze keek wild om zich heen alsof ze zich afvroeg hoe snel ze kon inpakken en
wegwezen.


Diaz haalde licht zijn schouders op. ‘Je kunt vluchten,’ zei hij. ‘Maar
waarom zou je? Als ik je wil vinden, Lola Guerrero, zal ik je vinden. Vroeg of
laat. En ik vergeet nooit wie me helpt en wie niet.”


Lola knikte snel. ‘Ik begrijp het, señor. Ik zal hier zijn. En ik zal
mijn oren gespitst houden.’


‘Doe dat.’ Diaz liet Milla los en draaide haar naar de deur. Milla bleef
staan, keek over haar schouder naar de vrouw die had geholpen bij de diefstal
van haar baby. ‘Hoe kon je?’ vroeg ze, en haar pijn klonk door in elk woord.
‘Hoe kon je ze helpen kinderen van hun moeder af te pakken?’


Lola haalde haar schouders op. ‘Ik ben zelf moeder, señora. Ik ben arm.
Ik had geld nodig om mijn eigen baby’s te eten te geven.’


Ze loog! Als Lola nu in de zestig was, zou haar jongste tien jaar
geleden misschien nog niet volwassen zijn geweest, maar toch zeker in de
puberteit zitten. Milla keek haar aan, verstard van woede, een woede die door
haar lijf bulderde met de kracht van een lawine. Als er wél baby’s waren
geweest die eten nodig hadden, zou ze het nog kunnen begrijpen, maar het was
wel duidelijk dat Lola het alleen voor het geld had gedaan. Ze was geen
slachtoffer, geen arme en wanhopige jonge moeder die alles op alles zette om
haar kinderen eten te kunnen geven. Deze vrouw was net zo slecht als Lorenzo,
als Pavon. Ze had uit vrije wil deel uitgemaakt van de bende die ontroostbare
moeders door heel Mexico van hun baby beroofde.


‘Jij leugenachtig kreng,’ zei Milla door haar op elkaar geklemde tanden
en schoot op de vrouw af.


Blijkbaar waren haar bedoelingen duidelijk te zien, want Lola stapte
opzij en draaide in een flits Milla’s arm achter haar rug om, terwijl ze een
mes tegen haar hals hield. ‘Stom,’ siste ze in Milla’s oor en ze verhoogde de
druk op het mes. Milla voelde het koude staal op haar hals.


Toen klonk er een zacht klik, het geluid van een veiligheidspal die werd
overgehaald en Lola verstijfde.


‘Het lijkt erop dat ze in jouw familie graag met messen werken,’ zei
Diaz heel zacht, zijn stem nauwelijks luider dan een geritsel. ‘Bij ons in de
familie werken we met kogels.’


Milla was op meer dan één manier uit haar evenwicht. Ze keek naar links
en zag dat Diaz het grote pistool tegen Lola’s slaap hield. Zijn hand beefde
niet, er sprak geen twijfel uit zijn ogen; in plaats daarvan waren ze
dichtgeknepen in kille woede. ‘Ik tel tot één en dan laat je het mes vallen.
Eé...’


Maar hij wachtte helemaal niet af of ze haar mes zou laten vallen. Zijn
linkerhand schoot uit, greep Lola’s hand en draaide deze naar beneden en naar
buiten. Er klonk een vreemd geluid, alsof er een takje brak en Lola verstrakte
terwijl er een lange, gesmoorde kreun van pijn uit haar keel opklonk. Het mes
kletterde op de smerige vloer en tegelijk schoot die bliksemsnelle hand naar
Milla, trok haar tegen Diaz’ zij en hield haar daar met een ijzeren greep op
haar arm.


Ondertussen was het pistool in zijn rechterhand nog steeds op Lola’s
hoofd gericht.


Lola wankelde kermend achteruit; ze hield haar hand vast.


‘Je hebt hem gebroken,’ kreunde ze en ze liet zich op een gammel
stoeltje zakken.


‘Je mag van geluk spreken dat ik niet je mes heb afgepakt en je ogen
eruit heb gesneden,’ zei hij op diezelfde zachte toon. ‘Je hebt mijn vriendin
verwond. Dat maakt mij heel ongelukkig. Staan we quitte, denk je? Of is er nog
iets te vereffenen, misschien nog een bot...’


‘Ik zal uitzoeken wat je wilt weten,’ zei Lola snel. Ze schommelde heen
en weer en keek hem vol afschuw aan. Ze keek niet langer naar het pistool, maar
naar hem en Milla begreep waarom. De starheid van zijn gezicht was
beangstigend; alleen zijn ogen drukten leven uit, ze schitterden van woede. Ze
voelde de intensiteit van zijn razernij in de samengebalde kracht van zijn
lichaam, ze hoorde de woede in de bijna onverstaanbaar zachte toon van zijn
stem. Zijn woede ging niet ten koste van zijn zelfbeheersing, maar leek deze
juist te versterken.


‘Dat doe je toch wel. Dus waarschijnlijk hou je nog iets voor me
achter.’


‘Nee, nee,’ kreunde Lola. ‘Alstublieft, señor, ik doe alles wat u wilt.’


Hij hield zijn hoofd schuin, alsof hij hierover nadacht. ‘Ik weet nog
niet precies wat ik wil. Ik zal erover nadenken, dan hoor je het wel.’


‘Alles,’ zei ze weer, half huilend. ‘Dat zweer ik.’


‘Onthoud dit,’ zei hij. ‘En onthoud ook dat ik er niet blij van word als
iemand mijn vrienden kwaad doet.’


‘Dat is goed, señor. Ik zal het onthouden.’


Diaz sleepte Milla zo ongeveer de kamer uit en duwde haar de steeg door.
Ze greep opnieuw zijn riem, haakte haar vingers eronder vast in een doodsgreep.
Haar andere hand hield ze tegen haar brandende keel. Het bloed liep warm tussen
haar vingers door. Hij keek haar over zijn schouder aan, keek naar haar keel.
‘We moeten die snee ontsmetten en verbinden. Hij is niet diep, maar je jurk
komt onder het bloed. Hou je hand erop.’


Ze troffen de pick-up in goede staat aan, met de norse man ernaast. Hij
ging rechtop staan toe hij hen aan zag komen en keek geschrokken toen hij het
bloed op Milla’s hals en jurk zag, alsof hij bang was dat het hem zou worden
aangerekend. Diaz gaf hem de honderd dollar, griste zijn sleutels uit zijn zak
en opende het portier. Hij tilde haar op haar stoel, knikte naar de man en liep
toen naar de bestuurderskant.


‘Ik zal ergens schone kleren voor je kopen,’ zei hij, ‘en jodium en
verband.’


Hij reed de achterbuurt uit. Milla hield haar vingers tegen de snee
gedrukt. ‘Wat heb je eigenlijk met haar hand gedaan?’ vroeg ze. Het was zo snel
gegaan dat ze het niet had kunnen volgen. Ze was er ook niet helemaal met haar
hoofd bij geweest. Had hij de hand kapot geknepen?


Diaz keek haar aan. ‘Ik heb haar rechterduim gebroken. Voorlopig houdt
zij geen mes meer vast.’


Milla rilde, ze was zich er opnieuw scherp van bewust wat voor man hij
was.


‘Ik moest wel,’ zei hij kortaf en ze begreep het. Angst was zijn
sterkste bondgenoot. Angst bracht mensen ertoe hem te vertellen wat ze voor
anderen verzwegen. Angst gaf hem een voorsprong, een ingang; het was een wapen
op zich. En om die angst op te wekken moest hij bereid zijn om dreigementen uit
te voeren.


‘Ze slaat op de vlucht,’ zei ze.


‘Misschien, maar dan zal ik haar toch wel vinden. Dat weet ze maar al te
goed.’


Zij bleef zitten in de pick-up met draaiende motor, airconditioning aan
en alle deuren op slot. Hij ging een WalMart supermarkt binnen om het
hoognodige te kopen. Binnen tien minuten was hij terug. Waarschijnlijk hadden
de andere klanten één blik op hem geworpen en besloten dat ze hem beter voor
konden laten gaan. Hij had tenminste wel de holster in de auto gelaten, anders
zou er vast en zeker paniek zijn ontstaan.


Hij had een fles water, een pakje verbandgaas, een tube ontsmettende
crème, pleisters en een paar zwaluwstaarten, plus een goedkope rok en een
blouse. Ze wilde zeggen dat ze de blouse wel over de jurk zou aantrekken om de
bloedvlekken te bedekken, maar toen zag ze dat er op de rok ook bloed zat.


Hij reed het parkeerterrein achter de supermarkt op, een eind bij de winkelende
menigte vandaan, en parkeerde met zijn rug naar de winkel, zodat ze zoveel
mogelijk privacy hadden. Ze begon het pakje verbandgaas open te scheuren, maar
hij pakte alles uit haar handen en zei: ‘Zit stil.’


Hij goot water over een gaasje en legde dit tegen de snee; toen pakte
hij haar hand en duwde die ertegenaan. ‘Hou maar zo vast.” Ze duwde stevig
tegen de wond om het bloeden te stelpen. Het was al een stuk minder geworden,
maar nog niet helemaal gestopt. Hij maakte nog een gaasje nat en begon over
haar nek en borst te vegen om het opgedroogde bloed weg te wassen. Zijn vingers
verdwenen onder de rand van haar jurk tot op haar beha.


‘Oké, laat maar eens zien,’ zei hij en hij trok haar hand weg. Hij
plukte het gaasje van de snee en bromde goedkeurend. ‘Het is niet zo diep.
Hoeft niet gehecht te worden, maar ik heb voor de zekerheid wat zwaluwstaarten
meegenomen.’


Hij smeerde een beetje ontsmettende zalf op de wond en plakte toen de
snee dicht met een paar zwaluwstaarten.


Daarna plakte hij er een gaasje overheen om de wond schoon te houden.
Toen hij klaar was, zei hij:,‘Ie kunt de rest van de gaasjes gebruiken om je
handen en armen te wassen voordat je je omkleedt.’


Ze was blij het bloed weg te kunnen wassen, maar zei: ‘Ik hoef me toch
niet om te kleden? Ik kan zo wel naar huis.’


‘Wil je met bloed op je kleren de grens over? Lijkt me geen goed plan.
Bovendien gaan we straks eerst nog iets eten.’


Ze was zo uitgeput dat ze de grensovergang helemaal vergeten was. Toen
ook haar armen weer schoon waren haalde ze de blouse en rok uit het tasje en
trok de prijskaartjes er af.


‘Draai je om.’


Hij lachte zacht en stapte uit, ging met zijn rug naar de deur staan. Ze
bleef even zitten en knipperde verbaasd met haar ogen. Had hij echt gelachen?
Hij had gezegd dat hij kon lachen, maar ze had hem niet echt geloofd en nu had
ze het zelf gehoord.


Lieve hemel, hij had zijn arm om haar heen geslagen, zijn hand onder de
rand van haar jurk laten zakken; zij had haar hoofd tegen zijn schouder laten
rusten, haar nagels in zijn borstkas gezet.


Intimiteit was een dwaalspoor, waarbij het ene tot het andere leidde, en
vandaag had ze zonder erbij na te denken een enorm risico genomen. Zijn arm om
haar heen had te natuurlijk aangevoeld, zijn schouder was te troostend geweest
en zo ‘klaar voor gebruik’.


Haastig trok ze haar jurk over haar hoofd en deed ze de blouse en rok
aan. Ze waren iets te klein, maar tot ze thuiskwam konden ze er prima mee door.
Toen ze aangekleed was, klopte ze op het raam en ging hij weer achter het stuur
zitten.


‘Wat wil je eten?’


Ze was een beetje trillerig, wat haar duidelijk maakte dat ze iets moest
eten, ook al dacht ze niet dat ze een vork zou kunnen vasthouden. ‘Maakt niet
uit, een hamburger of zo.’


Hij stopte echter bij een fonda, een van de vele familierestaurants. Op
een kleine schaduwrijke patio stonden drie tafeltjes en daar leidde hij haar
naartoe. De ober, een vrij lange jonge man, keek nadrukkelijk niet naar het
verbandgaas op Milla’s keel. Zij bestelde empanadita’s met tonijn en een flesje
water. Diaz koos voor enchilada’s en donker bier.


Terwijl ze op hun eten wachtten, speelde ze met haar servet. Ze vouwde
het steeds op een andere manier op. Daarna friemelde ze aan haar blouse, omdat
die strakker zat dan ze prettig vond. Toen ze hem niet langer kon negeren en
wist dat hij naar haar zat te kijken, zei ze: ‘Jij lijkt je hier erg thuis te
voelen.’


‘Ik ben in Mexico geboren.’


‘Maar je zei toch dat je Amerikaan bent? Hoe heb je dan de Amerikaanse
nationaliteit gekregen?


‘Die heb ik al sinds mijn geboorte. Mijn moeder was een Amerikaanse. Ze
was alleen toevallig in Mexico toen ik werd geboren.’


Dus hij had een dubbele nationaliteit, net als Justin.


‘En je vader?’


‘Die is Mexicaan.’


Het viel haar op dat hij ‘was’ had gezegd toen hij over zijn moeder
praatte en ‘is’ toen het over zijn vader ging. ‘Is je moeder dood?’


‘Ze is een paar jaar geleden overleden. Ik weet vrij zeker dat ze nooit
getrouwd zijn geweest.’


‘Ken je je vader goed?’


‘Ik heb mijn halve jeugd bij hem gewoond. Dat ging beter dan bij mijn
moeder wonen. En jij?’


Blijkbaar vond hij dat hij wel genoeg had gebabbeld. Maar voor wat hoort
wat, dus vertelde ze hem over haar familie en de breuk met haar broer en zus.
‘Het is moeilijk voor mijn ouders,’ zei ze, ‘dat weet ik. Maar ik kan nu niet
met Ross en Julia omgaan zonder...’ Ze schudde haar hoofd, kon niet op het
goede woord komen. Ze wilde hun geen van beide pijn doen, maar tegelijkertijd
zou ze het liefst hun hoofd ergens tegenaan slaan.


‘Hebben zij kinderen?’ vroeg hij.


‘Allebei. Ross heeft er drie, Julia twee.’


‘Dan zouden ze toch moeten kunnen begrijpen wat je voelt?’


‘Nee. Misschien kunnen ze dat ook niet begrijpen. Misschien moet je zelf
een kind verliezen om te weten hoe dat voelt. Ik heb het gevoel alsof ik een
deel van mezelf ben kwijtgeraakt, alsof er een groot gat voor hem in de plaats
is gekomen.” Ze beet op haar lip, omdat ze niet in het openbaar wilde huilen.
‘Ik kan net zomin ophouden met naar hem zoeken als ik kan ophouden met
ademhalen.’


Diaz keek haar met zijn sombere ogen aan, ogen die recht in haar hart
keken. Toen leunde hij over het tafeltje, vouwde zijn hand om haar kin en kuste
haar.
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Het was maar een klein
kusje, maar het was wel zo verdomde gemeen van hem dat ze verbluft bleef
zitten. Er was in te korte tijd te veel gebeurd; ze voelde zich verdoofd, uit
haar evenwicht. Hier kon ze niet mee omgaan. Ze greep met beide handen zijn
pols vast, maar toen hij haar kin losliet en zijn mond van de hare nam en ze
aan zijn arm bleef hangen, wist ze niet wat ze moest doen, wat ze moest zeggen.


Die wrede mond was zachter dan ze had verwacht en zachtaardiger dan ze
zich voor had kunnen stellen. Het was geen hartstochtelijke kus; eerder
troostend. Onuitstaanbaar!


Ze wilde helemaal niet dat hij haar kuste, maar als hij het dan toch
deed, moest het beslist niet zijn om haar te troosten. Ze keek hem woedend aan.
‘Waar was dat nou toch goed voor?’


Een van zijn mondhoeken trilde, wat bij hem gelijkstond aan gegniffel.
‘Waarschijnlijk,’ zei hij, ‘weet je zelf niet wat er allemaal in je ogen staat
te lezen.’


‘Nee, natuurlijk niet.’ Toen hij verder niets zei, wachtte ze een minuut
lang en vroeg toen geprikkeld: ‘Wat?’


Hij haalde zijn schouders op en leek erover na te denken, zijn weg te
zoeken tussen verschillende woorden en ze stuk voor stuk te verwerpen.
Uiteindelijk zei hij: ‘Lijden.’


Het woord raakte haar, hard. Lijden. God, ja, ze had geleden. Alleen
ouders die een kind hadden verloren konden begrijpen hoe. Maar deze man, die
amper bij zijn gevoel leek te kunnen, had het gezien en erop gereageerd. En zij
was een stuk verder dat dwaalspoor op.


De ober bracht hun maaltijden en ze was blij dat ze al haar aandacht op
haar empanadita’s kon richten. Het was een van haar favoriete Mexicaanse
gerechten. Ze had echt trek in de pasteitjes met tonijnvulling en at stevig
achter elkaar door, tot haar bord leeg was. In haar keel gesneden worden leek
haar eetlust te bevorderen. Je waardeerde voedsel pas goed als iemand je naar
het leven had gestaan.


Ook Diaz maakte korte metten met zijn enchilada’s, maar dronk zijn
flesje bier maar half leeg.


‘Vind je het niet lekker?’ vroeg ze.


‘Jawel. Ik drink gewoon niet zoveel.’


‘Rook je?’


‘Nooit mee begonnen.’


‘Stem je?’


‘Geen verkiezing gemist sinds ik volwassen werd.’


En hij droeg een gordel in de auto. Het was ergerlijk. Hij moest wel de
nuchterste en beschaafdste huurmoordenaar ooit zijn.


Vandaag was ze op een bepaald moment haar angst voor hem kwijtgeraakt.
Ze wist niet precies wanneer, laat staan waarom, maar ze had zich anders niet
zo veilig gevoeld in zijn armen. Hij was niet veranderd. Zij wel? De afgelopen
anderhalve week was één lange emotionele roetsjbaan geweest en alle spanningen
begonnen hun tol te eisen. Ze moest wel gek zijn geworden om zich aangetrokken
te voelen tot iemand als Diaz.


Hij besefte gelukkig niet wat ze voor hem voelde, dacht ze. Ze had zijn
lichte kus niet beantwoord; haar spontane reactie was zelfs perfect geweest.


‘Ben je klaar met eten?’ vroeg hij.


Ze keek naar haar lege bord. ‘Ja, of ik moet het schoonlikken.’


Weer die opkrullende mondhoek. ‘lk bedoel: wil je nog iets toe?


‘Nee, dank je.’


Hij rekende af en op weg terug naar de auto besefte ze hoeveel hij
vandaag al had uitgegeven. ‘Ik betaal je wel terug,’ zei ze. Terwijl hij dacht
dat Zoekers voor de onkosten opdraaide, zou ze het uit haar eigen zak betalen.


Hij zei niets en ze vroeg zich af of ze hem had beledigd. Hij was
tenslotte half-Mexicaans en had hier in zijn jonge jaren gewoond. De
machocultuur moest toch wel enige invloed op hem hebben gehad.


‘Geef me maar een gespecificeerde rekening,’ vervolgde ze. Ze kon het
niet loslaten.


Zijn gezicht was weer uitdrukkingsloos. ‘Hoe moet ik het smeergeld
opvoeren?’


‘Als smeergeld. Wij betalen vaak mensen. Anders komen we niet aan onze
informatie.’


‘Er zijn ook andere manieren. Maar soms werkt smeergeld beter.” Hij
haalde zijn mobiel tevoorschijn en belde iemand, waarschijnlijk dezelfde
jongen, om de pick-up op te laten halen. Maar het was niet dezelfde jongen;
deze was iets jonger en had een aanstekelijke, ondeugende grijs. Diaz gaf hem
de sleutels en wat geld, waarna de jongen achter het stuur wipte en
wegscheurde.


‘Broers?’ vroeg ze.


‘Van mij? Nee.’


‘Nee, die twee jongens, zijn dat broers?’


‘Kan best. Ze wonen bij elkaar in huis. Maar ze kunnen ook neven zijn.’


Milla en Diaz staken de brug naar El Paso over en haalden zijn eigen
wagen op. ‘En nu?’ vroeg hij. ‘Terug naar kantoor of naar huis?’


‘Naar huis,’ zei ze. Ze wilde zich omkleden, want de rok was na het eten
wel erg krap gaan zitten. ‘En zou je me daarna nog naar kantoor willen rijden?’
Ze moest haar auto ophalen.


‘Als je geen tijd meer hebt, kan ik ook een taxi bellen.’


‘Geen punt.’


‘Hoe ben je gisteren trouwens mijn huis binnengekomen? Ik weet zeker dat
de deuren en ramen gesloten waren.’


‘Klopt. Ik heb er één open gekregen. Je hebt een beveiligingssysteem
nodig.’


Dat was nog nooit aan de orde geweest, want in haar buurt werd erg
weinig ingebroken. ‘Zou dat je tegenhouden?


‘Niet als ik naar binnen wilde.’


Hij wachtte in de zitkamer terwijl zij zich snel boven omkleedde. Ze
deed geen moeite het verband op haar keel te verbergen; daar was het te warm
voor. Ze trok een schone gele joggingbroek en een witte mouwloze blouse aan en
rende weer naar beneden.


Hij stond te kijken naar de stenen die overal in de zitkamer te vinden
waren. Ze had de mooiste als versiering gebruikt. De overige stenen zaten in
verschillende bakken: een grote blauwe schaal op de koffietafel, twee
doorzichtige vazen, een groot glazen spaarvarken. ‘Wat doe je met al die
stenen?’ vroeg hij met zijn hoofd schuin als een bedelende hond.


‘Ik heb ze verzameld voor Justin,’ zei ze en ze stond roerloos. ‘Ik
dacht dat hij wel van stenen zou houden. Jongetjes gooien er toch mee? Dragen
ze in hun broekzak? Hij zal er nu wel te oud voor zijn. Maar soms zie ik een
bijzondere steen en raap ik die op. Gewoonte.’


‘Ik had meer met insecten,’ zei hij. ‘En met wormen.’


‘Getver!’ Ze trok haar neus op en rilde toen ze zich een broekzak vol
wormen voorstelde. Toen zuchtte ze. ‘Waarschijnlijk moet ik die stenen gewoon
wegdoen, maar ik heb me er nog niet toe kunnen zetten. Wie weet, op een dag.’


‘Je kunt er altijd nog inbrekers mee bekogelen.’


‘Jij bent de enige die heeft ingebroken.’


‘Je gooit waarschijnlijk toch als een meisje.’


Ondanks zichzelf begon Milla te lachen. ‘Ja, natuurlijk. Hoe anders?’


 


Tja, hoe anders, peinsde
Diaz, toen hij over de brug terugliep naar Juarez. Ze was erg meisjesachtig. Ze
probeerde hard te zijn en ze was beslist kundig en bereidwillig, maar haar
intuïtie was volkomen vrouwelijk. Haar slaapkamer was erg vrouwelijk, met
lakens die aanvoelden als satijn, stapels kussens, zachte kleden op de vloer en
kristallen dingen die aan lampenkappen hingen. Haar badkamer rook zoet en
geparfumeerd.


Ze zou het niet leuk vinden als ze wist dat hij haar lakens had
aangeraakt en in haar kast had gesnuffeld, maar hij was nieuwsgierig geweest.
Hij wilde meer over haar weten, aan haar kleren en geuren aflezen wie ze was.
Ze had broeken en overhemden, ook spijkerbroeken, maar het grootste deel van
haar garderobe bestond uit jurken, rokken en tere blouses.


Toen ze na het omkleden beneden kwam, had ze er netjes en koel uitgezien
in geel en wit, met een paar armbanden van witte kunstparels om haar pols. Ze
was er op de een of andere manier in geslaagd om van het verband op haar keel
meer een accessoire te maken dan een noodzaak.


Omdat ze stoer deed maar eigenlijk ongelooflijk soft was, ging hij
zonder haar terug naar Juarez. Lola zou hem nog niet zo snel terugverwachten,
dus was dit het perfecte moment voor een bezoek.


Het zou hem verbazen als Lola niet ten minste een paar kinderen had. Ze
waren nu natuurlijk volwassen, maar misschien had één of meer kinderen nog
thuis gewoond toen zij voor haar broer en Pavon op de gestolen baby’s paste.
Kinderen waren nieuwsgierig en hoorden dingen als je dacht dat ze helemaal niet
in de buurt waren. Haar kinderen hadden misschien een gesprek tussen Lorenzo en
Pavon afgeluisterd, iets wat hem een nieuwe aanwijzing zou geven.


Hij was voor weinig bang en pijn of dood raakten hem amper. De meeste
mensen hadden weleens pijn en iedereen ging dood. Maar toen Lola dat mes tegen
Milla’s hals hield en hij het bloed had zien lopen, was hij voor het eerst
sinds lange tijd bang geweest. Hij was in staat Lola ter plekke te doden, het
had geen haarbreed gescheeld of hij had geschoten; alleen de gedachte aan
Milla’s reactie als Lola’s hersenen over haar lichaam waren gespat had hem
tegengehouden. Hij had de impuls bedwongen, al had Lola in zijn ogen kunnen
lezen hoe weinig het scheelde.


Hij had van tevoren geweten dat Lola Guerrero een ijskoud kreng was dat
erom bekendstond dat ze zelfzuchtig was en van drugs hield. Maar ze had
informatie die Milla nodig had en hij had geweten dat hij haar aan het praten
kon krijgen. Het was alleen een vergissing geweest om Milla mee te nemen.
Daarom ging hij nu nog een keer alleen.


Hij had erg snel moeten denken. Als hij Lola in leven liet, bracht dat
hem in een lastig parket. Hij kon niet zomaar weglopen, niet nu ze deze vrouw
had verwond. Hij had Milla omschreven als ‘vriendin’ maar dat zou niemand
geloven.


Iedereen die hen had gezien, iedereen die over het voorval had gehoord,
zou denken dat zij zijn vrouw was. Als iemand haar verwondde, zou hij dat niet
onbestraft laten. Anders zouden mensen denken dat hij soft begon te worden. Ze
zouden denken dat ze hem aankonden, dat ze konden moorden en dealen zonder dat
hij er nog iets tegen deed. Dan zouden er onschuldige slachtoffers vallen. Dan
zou hij nog meer mensen moeten doden om hen ervan te overtuigen dat ze hem niet
moesten dwarsbomen.


Dat alles, en meer, was in een fractie van een seconde door zijn hoofd
geflitst. Wat zou hij met Lola moeten doen als hij haar niet doodde? Haar
helemaal beurs slaan? Dat zou te lang hebben geduurd, Milla zou hysterisch zijn
geworden en hij had er een hekel aan om wreedheden tegen vrouwen te begaan,
zelfs tegen ongedierte als Lola. Op haar schieten? Met een kaliber .9 zou er
geen sprake zijn van een kleine verwonding. Zo’n kogel rukte vlees uit,
scheurde pezen en aderen.


Haar neersteken? Alleen zinvol als hij haar aan mootjes sneed.


Snijwonden genazen gemakkelijk en hij had geen lichaamsdelen willen
amputeren, hoe onbeduidend ook.


Het enige alternatief was een bot breken waar ze een tijdlang flink last
van zou houden. Hij had gekozen voor haar duim, vanwege het mes, omdat hij zo
kwaad was dat ze Milla had verwond. Met een gebroken duim zou ze dat mes
voorlopig niet kunnen vasthouden. En bovendien had de gekozen straf iets kouds;
het paste bij de misdaad en liet mensen weten dat hij niet soft was geworden.
Zodra hij het had bedacht, had hij het al gedaan.


Hij besefte hoe absurd het was een straf te kiezen die erg genoeg was om
iets te betekenen op straat zonder de vrouw voor de rest van haar leven
invalide te maken. Hij wilde haar niet slaan, dus brak hij haar duim. Omdat hij
zelf meer dan eens in elkaar geslagen was, wist hij hoelang dat pijn bleef doen
en hoe afmattend dat was. Lola zou last hebben van haar duim maar zou niet
ernstig gehandicapt raken - ze zou alleen geen mes kunnen vasthouden. Hij wilde
dat ze mobiel was en rond zou vragen. Hij had niets aan haar als ze halfdood
thuis zat omdat ze in elkaar was geslagen.


Terwijl hij haar zonder enige spijt zou hebben gedood, had het breken
van haar duim hem misselijk gemaakt, ook al had hij geen enkele aarzeling laten
merken. Als hij ook maar even had getwijfeld zou Milla nu misschien dood zijn,
of in elk geval ernstig gewond.


Milla was van streek geweest, maar ze had onmiddellijk begrepen dat hij
iets moest doen.


Hij moest Pavon te pakken zien te krijgen. Wat interessant dat één en
dezelfde persoon tien jaar geleden betrokken was geweest bij babysmokkel en nu
onvrijwillige orgaandonoren smokkelde. Misschien was Pavon gewoon erg actief,
maar het kon ook zijn dat hij nog steeds voor dezelfde baas werkte.


Diaz kreeg een prettig gevoel in zijn onderbuik bij de gedachte dat hij
beide problemen tegelijk kon oplossen.


Milla’s zoon was weg. Ie moest wel heel dom zijn om daar een
administratie van bij te houden en omdat adoptiedossiers grotendeels
vertrouwelijk waren, zag hij niet in hoe ze hem ooit zou kunnen terugvinden,
zelfs niet als ze de bende oprolden en de vervalste geboorteakte vonden die
voor hem was uitgegeven. Maar het had veel voor haar betekend dat hij tenminste
niet met het vliegtuig was neergestort en niet was gestikt in de achterbak van
een auto. Hij had de blik in haar ogen gezien, de vreugde die even het verdriet
had verdrongen.


Het vliegtuigongeluk zou hij beslist ook onderzoeken. De Federale
Luchtvaartdienst zou daarover wel informatie hebben. Hij kon zich niet
herinneren iets te hebben gehoord of gelezen over een vliegtuigongeluk waarbij
zes baby’s waren omgekomen en hij wist zeker dat hij het in dat geval zou
hebben onthouden. Misschien waren de zes lijkjes weggehaald voordat de
reddingswerkers en onderzoekers ter plaatse waren, zodat alleen de piloot
overbleef, of misschien was de plaats van het ongeluk nooit ontdekt. New Mexico
was een uitgestrekte, grotendeels lege staat. Er waren duizenden vierkante
kilometers waar het vliegtuigje kon zijn neergestort zonder te worden
opgemerkt.


De eigenaar van het vliegtuig zou hebben geweten dat het vermist werd en
een zoektocht hebben georganiseerd. Maar wat als hij het had gevonden? Het was
nog niet zo gemakkelijk om een vliegtuig te ruimen, zelfs niet als het maar klein
was. Het handigste zou zijn om de lichamen weg te halen, de herkenningstekenen
en serienummers te verwijderen en het in brand te steken. Er waren
vuurversnellers die een zeer hete brand konden veroorzaken.


Zo zou hij het hebben gedaan.


Hij begreep vrij goed hoe misdadigers te werk gingen. Hij hoefde alleen
maar te bedenken hoe hij het zelf zou aanpakken; meestal was het een schot in
de roos. Het pleitte niet bepaald voor zijn persoonlijkheid, maar het was wel
effectief.


Hij moest nu erg uitkijken, omdat Milla hem soft maakte. Hij wist niet
waarom, maar hij wist dat het zo was. Hij merkte dat hij dingen deed waarvoor
hij eigenlijk geen tijd had, vanwege haar. Hij was geen gemakkelijke prater,
maar met haar kon hij praten, over zichzelf vertellen. Het verbaasde hem dat
zij hem op haar beurt persoonlijke dingen vertelde. In het begin was ze bang
voor hem geweest, maar daar was hij aan gewend. Dat ze nu niet meer bang was,
deed hem goed. Ze zou niet met hem willen vrijen als ze bang voor hem was.


Misschien wist ze nog niet hoe hij over haar dacht. Hij hield zich in,
hij wilde haar niet wegjagen door haar te veel te pushen. Toen hij haar kuste,
had hij verder willen gaan, haar willen proeven met zijn tong, maar hij had
gevoeld dat ze was verstrakt en de kus niet had beantwoord, dus had hij het
licht en vriendschappelijk gehouden.


Misschien wist ze ook niet hoe zij over hem dacht, maar hij kon mensen
doorzien en wist dat ze op hem reageerde. Ze accepteerde te gemakkelijk dat hij
haar aanraakte, had vandaag te gemakkelijk tegen hem aan geleund, haar hoofd
tegen zijn schouder gelegd. Als vrouw reageerde ze volkomen op hem.


Hij had al lange tijd niet meer met een vrouw gevrijd, maar hij was van
plan het met Milla te doen. Hij zou geduldig zijn, haar tijd geven om aan hem
te wennen, maar hij wist waar het toe zou leiden. Ze was van hem.


Hij belde niet om de pick-up te laten bezorgen, maar nam een taxi en
liet zich een flink stuk van Lola’s woning afzetten.


Hij liep het laatste stuk, rustig en op zijn gemak en kwam van een
andere kant bij de woning aan, zich ervan bewust dat zijn enige wapen deze keer
het mes in zijn laars was. Ze had tijd gehad om haar duim te laten zetten. Ze
zou wel weer thuis zijn, haar hand ondersteunen, pijnstillers innemen en hem
vervloeken. Hij zou wel de laatste persoon zijn die ze nu wilde zien. Daarom
zou ze hem zo snel mogelijk weer kwijt willen door hem te vertellen wat hij
wilde weten. Ze zou zonder scrupules haar eigen kinderen verraden.


Deze keer klopte hij niet op de armzalige deur. Hij probeerde de deur te
openen en merkte dat die aan de binnenkant op slot zat, dus trapte hij de deur
eenvoudigweg in.


Lola lag in haar ledikant, haar hand in een verband, waaruit haar duim
stijf naar buiten stak. Ze droeg alleen een smoezelig nachthemd; blijkbaar had
ze haar pijnstillers ingenomen en besloten naar bed te gaan, al was het buiten
nog licht. Toen ze hem zag, hapte ze naar adem en verslapte haar gezicht van
angst.


‘Ik heb nog een vraag bedacht,’ zei hij zacht.


 


True was niet in een goed
humeur, dus toen de telefoon die dag voor de duizendste keer ging, griste hij
de hoorn van de haak en snauwde: ‘Ja?’


Het bleef even stil. Toen vroeg een timide stem met een Spaans accent:
‘Señor Gallagher?


‘Ja, wat is er?’


‘U zei dat u het wilde weten als iemand die Diaz zag.’


True ging rechtop zitten, zijn irritatie verdween als sneeuw voor de
zon; hij had alle aandacht bij het gesprek. ‘Ja, dat klopt.’


‘De beloning, geldt die nog steeds?’


‘In Amerikaanse dollarbiljetten.’ Hij kwam nooit terug op zijn belofte
om te betalen. Smeergeld hield de informatiebronnen op gang.


‘Hij was vandaag in Ciudad Juarez.’


Juarez. Die klootzak kwam in de buurt, te dicht in de buurt.


‘Hij was niet alleen,’ vervolgde de timide stem.


‘Wie was er bij hem?’


‘Een vrouw. Ze aten bij onze fonda. lk heb hen zelf bediend. Ik weet
zeker dat het Diaz was.”


‘Heb je de vrouw ook herkend?’


‘Nee, Señor. Maar ze was een gringa. Ze had een wond op haar hals.’


True begreep niet hoe een wond op haar hals kon betekenen dat de vrouw
een Amerikaanse was. ‘En verder?’


‘Ze had krullend bruin haar en een witte lok bovenop.’


True bevroor. Werktuiglijk noteerde hij de informatie over waar het geld
heen moest en zorgde hij ervoor dat de betaling diezelfde nacht nog werd
geregeld. Door die ene zin was Diaz’ aanwezigheid in Juarez niet langer
irritant maar rampzalig.


Milla was bij hem. Milla en Diaz, samen.


Verdomme.


Hij moest onafgewerkte zaken wegwerken. Hij moest weten waar Pavon
uithing en ervoor zorgen dat die domme klootzak zijn bek hield.
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True kon zijn
alternatieven redelijk goed in kaart brengen. Hij wist dat Diaz een geduchte
tegenstander was, een van de gehaaidste personen met wie hij ooit te maken had
gehad. Alleen al bij het horen van zijn naam sloegen bepaalde figuren op de
vlucht, want Diaz was iemand die zijn prooi altijd vond; hij bracht hem alleen
niet altijd levend terug.


Men zei dat Diaz gesteund werd door de regering – door beide
regeringen, zowel de Amerikaanse als de Mexicaanse. Doordat Mexico geen
misdadigers uitwees als hun in Amerika de doodstraf te wachten stond, was het
land onbedoeld een vrijhaven geworden voor een aantal zeer ongure elementen. De
Verenigde Staten wilden dat deze mensen gevangengenomen werden of op een andere
manier werden aangepakt. Mexico Wilde gewoon dat ze verdwenen en niet langer
overlast veroorzaakten. Het was dus best mogelijk dat Diaz door beide
regeringen werd betaald. Wie weet. Voor hetzelfde geld was hij gewoon een erg
goede premiejager die er bovendien uitstekend in was geslaagd een imago op te bouwen.
Maar over contacten en bronnen beschikte hij zeker, en ook over de neus van een
speurhond.


True had Milla al deze jaren op een dwaalspoor kunnen houden, maar Diaz
was een ander verhaal. Mensen waren bang voor hem. Als het erop aankwam voor
wie ze het bangst waren, voor hem of Diaz, was True niet geheel zeker van het
antwoord.


De oplossing, dacht hij, was misleiding. Zolang Diaz achter valse
geruchten aan bleef jagen had hij tijd om Pavon op te sporen en uit te
schakelen. Dat had hij waarschijnlijk al jaren geleden moeten doen. Pavon was
behalve hem de enige die alles wist, en dat was nooit de bedoeling geweest. Het
was gemakkelijk om Pavon te onderschatten; True had die inschattingsfout zelf
ook gemaakt. Pavon was een gewetenloze misdadiger, maar hij had een sterk
ontwikkelde overlevingsdrang en wist instinctief hoe hij de zaken het beste kon
aanpakken.


Dat had hem tot een waardevolle medewerker gemaakt. Pavon kon dingen
oplossen. Je vertelde wat je gedaan wilde hebben en het gebeurde. Maar hoe
waardevol hij ook was, nu Diaz achter hem aan zat was Pavon een blok aan Trues
been geworden.


Gelukkig had Pavon gehoord dat Diaz het op hem had voorzien en was hij
ondergedoken. Het slechte nieuws was dat Diaz het nooit opgaf en dat hij Pavon
uiteindelijk zou weten te vinden. Dat betekende dat True zelf Pavon als eerste
moest


zien te vinden. Niemand
gaf genoeg om Pavon om een diepgravend onderzoek te doen naar zijn dood.


De andere optie - zijn enige alternatief - was om Diaz te laten
liquideren. Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan. En als Diaz echt de
regering achter zich had staan, zou het meer problemen opleveren dan True op
zich wilde nemen. Je kon maar een deel van je zaken uit het licht houden, mits
er niet al te scherp werd opgelet. De FBI was doorgaans erg scherp. Hij moest
het heel voorzichtig aanpakken: tijd rekken door geruchten te verspreiden en
Diaz zoet houden. En Pavon opsporen en dat probleem voorgoed de wereld uit
helpen; dat zou hem nog meer tijdwinst opleveren, zodat hij zich kon indekken.
Met zijn lucratieve handel zou het dan wel afgelopen zijn en dat was jammer,
want hij had nog maar de helft van het geld dat hij had willen hebben voordat
hij ermee ophield.


Hij zou wel weer een andere manier vinden om geld te verdienen, zoals
altijd. En als de prijs hoog genoeg was, kon hij altijd nog een paar speciale
leveringen verzorgen.


Met een glimlach dacht hij aan alle namen die hij in het
geruchtencircuit kon laten vallen en op wie hij Diaz’ aandacht kon vestigen.
Dat kon nog leuk worden. Zijn wraak zou zoet zijn.


 


Augustus ging over in
september. Het werd iets minder heet, de dagen werden korter en de lucht kreeg
een frisheid die deed verlangen naar meer. De scholen waren weer begonnen en
overal waar ze keek, zag ze kinderen. Hoe pijnlijk het ook was, ze had zich
altijd gedwongen om te kijken naar de kinderen in Justins leeftijdsgroep. Dit
jaar kreeg hij misschien weer een nieuwe leerkracht, dacht ze. Ergens begon hij
aan een nieuw schooljaar, net als al deze kinderen, schreeuwend en rennend, vol
energie en uitgelaten. Waren zijn ogen nog steeds blauw of waren ze bruin
geworden, zoals de hare? Ze dacht dat ze nog wel steeds blauw zouden zijn, want
ze hadden precies dezelfde kleur gehad als Davids ogen.


Diaz leek weer eens van de aardbodem te zijn verdwenen. De dag dat ze
naar Juarez waren geweest, had ze zich sterk met hem verbonden gevoeld, maar
sindsdien had ze niets meer van hem gehoord. Dat zij zich met hem verbonden had
gevoeld wilde natuurlijk nog niet zeggen dat dat wederzijds was. En wat ze ook
voelde, in feite wist ze maar weinig over hem. Ze wist niet eens zeker wat zijn
voornaam was. Was het echt James of had hij dat die dag verzonnen? Het was niet
in haar opgekomen door te vragen, omdat ze aan hem dacht als Diaz en niet als
James.


Ze wist niet waar hij woonde, hoe oud hij was, of hij getrouwd was
geweest - mijn god, misschien was hij nog steeds getrouwd. Het idee maakte haar
misselijk. Stel dat hij kinderen had. Hij had zich die dag op zijn gemak
gevoeld met Max, dus kon hij best ergens een kind hebben. Misschien was hij
daar nu wel, thuis bij zijn gezinnetje.


Milla wist dat ze zich onzin in haar hoofd haalde. Ze had nog nooit
iemand ontmoet die minder weg had van een huisvader dan Diaz. Hij was zo
gesloten, zo’n kluizenaarstype, dat ze zich niet kon voorstellen dat hij met
iemand samenwoonde. Maar waarom voelde zij zich dan zo tot hem aangetrokken?
Het was gewoon pure chemie en ze kon hem niet uit haar hoofd zetten.


Diaz was niet de enige die leek te zijn verdwenen. Tot haar opluchting
had ze True ook niet meer gezien. Niet dat ze hem voorheen zo vaak zag, maar na
de laatste keer was ze bang geweest dat hij achter haar aan zou blijven zitten.
Hij had wel gezegd dat hij haar met rust zou laten, maar ze vroeg zich af of
hij dat wel kon. Ze had verwacht dat ze hem tegen het lijf zou lopen op een van
de vele plaatselijke sociale bijeenkomsten waar ze niet onderuit kon. Of hij
was de stad uit, of hij werd geheel in beslag genomen door een nieuw
vriendinnetje.


Ze hoopte op het laatste, zodat zijn aandacht op iets anders zou zijn
gevestigd.


In de tweede week van september belde haar moeder om te vragen of ze
weer eens op bezoek kwam. Milla had haar ouders sinds de voorjaarsvakantie niet
meer gezien. Toen waren Ross en Julia ieder met hun gezin op vakantie gegaan en
was er geen gevaar geweest dat ze een van beiden bij haar ouders tegen zou
komen. Nu de scholen en alle buitenschoolse activiteiten net weer begonnen
waren, zouden ze het druk hebben, zodat ze niet zomaar bij hun ouders konden
langsgaan. Los daarvan zou hun moeder het hun vertellen als Milla op bezoek
kwam.


Blij met de kans om even weg te zijn en aan iets anders te kunnen denken
dan Diaz nam ze een paar dagen vrij en vloog ze naar Louisville, Kentucky. Daar
huurde ze een auto en stak de rivier de Ohio over naar het kleine plaatsje in
zuidelijk Indiana waar haar ouders woonden.


Haar vader was 65. Hij had als boekhouder gewerkt, maar was sinds kort
met pensioen. Haar moeder was 63. Zij was lerares 'geweest tot ze vorig jaar
met pensioen was gegaan.


Haar vader begon al voorzichtig te praten over een verhuizing naar
Florida, waar hij nooit meer sneeuw zou hoeven ruimen, maar haar moeder was
stevig geworteld in het huis waar ze meer dan veertig jaar had gewoond en waar
ze haar drie kinderen had grootgebracht.


Voor Milla was het huis nog steeds ‘thuis’. Het was geen bijzonder huis,
gewoon een 52 jaar oud houten huis met twee verdiepingen, een brede veranda,
een puntdak en herinneringen in elke kamer. Het telde drie slaapkamers boven en
in de jaren zeventig was de grote zitkamer beneden verbouwd tot een slaapkamer
met badkamer voor haar ouders. De eetkeuken was zo groot dat de hele familie er
om de tafel kon zitten en ze hadden er kerstfeest na kerstfeest gevierd,
waarbij ze onder de kerstboom hoge stapels cadeaus hadden uitgepakt.


Ze zouden in de komende jaren misschien iemand inhuren om de sneeuw van
de oprit te vegen, maar Milla kon zich niet voorstellen dat haar ouders ooit
zouden verhuizen.


Ooit had ze gedacht dat haar leven net zo zou verlopen als dat van haar
moeder: lesgeven en kinderen krijgen. Nu kon ze zich zo’n vreedzaam leventje
niet meer voorstellen. Haar leven was zo door elkaar geschud dat het daarna
absoluut niets te maken had met het daarvoor. Ze vond het afschuwelijk dat er
zo’n kloof was ontstaan tussen haar en haar broer en zus, maar ze leken niet te
kunnen begrijpen dat ze zo was veranderd. Ze wilden dat zij het leven nam zoals
het was, maar dat was gewoon onmogelijk. Ze kon zich niet voorstellen dat ze
Justin opgaf en ze kon het hen niet vergeven dat ze dat van haar verwachtten.


Maar toen ze met haar moeder in de keuken stond bij te kletsen en
mevrouw Edge zich er voor de derde keer op betrapte dat ze over Ross of Julia
begon, waarna ze niets meer wist te zeggen, slaakte Milla een zucht. ‘Mam, ik
verwacht niet van je dat je ze doodzwijgt. Je mag best over ze praten. Ik zou
het juist leuk vinden om iets over de kinderen te horen en te weten wat er
allemaal is gebeurd.’


Mevrouw Edge zuchtte ook. ‘Ik wou maar dat jullie het konden bijleggen.
Ik vind het vreselijk dat je er met de feestdagen niet bij bent.’


‘Dat gebeurt misschien nog wel, als ik Justin heb gevonden. Al weet ik
niet of ik het hen helemaal kan vergeven dat ze hebben gezegd dat ik Justin
beter helemaal kan vergeten.’


De tranen sprongen haar moeder in de ogen. ‘Ach liefje toch... Denk je
echt dat je hem ooit zult vinden? Ik zou niet weten hoe.’


‘Ik zal hem vinden,’ zei ze fel. Het kwetste haar dat haar moeder het
ook had opgegeven. Was Milla dan de enige die nog hoop koesterde? ‘Ik heb nu
aanwijzingen die ik eerder niet had. Ik weet nu dat hij op een vliegtuig is
gezet, waarschijnlijk naar New Mexico. Ik weet dat een vrouw zijn geboorteakte
heeft vervalst. Ik heb de namen van de mannen die hem van me hebben gestolen.
Een van hen is dood, maar de ander...’ Ze zweeg. Zonder Diaz was de kans dat ze
Pavon zou vinden minimaal. Maar misschien was Diaz hem wel aan het opsporen.
Dat kon hij het beste.


Mevrouw Edge keek haar verbluft aan. ‘Dat... dat wéét je allemaal? Sinds
wanneer? Toen je belde heb je er helemaal niets over verteld.’


‘De afgelopen maand.’ Ze schaamde zich dat ze haar ouders al een maand
niet had gebeld. Dat was niet goed te praten, hoe druk ze het ook had. ‘Het is
nogal,’ ze zocht naar een woord dat geen ongerustheid zou oproepen, ‘hectisch
geweest.’


‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei haar moeder. Ze keek naar het dunne
rode litteken op Milla’s keel. ‘Hoe kom je aan dat litteken?’


Niet op haar gemak legde ze haar hand tegen haar keel. Het was helemaal
geen groot litteken en na verloop van tijd zou het waarschijnlijk helemaal
vervagen. Ze dacht niet dat haar moeder daar genoegen mee zou nemen. ‘Van een
snee,’ zei ze na enig stilzwijgen.


‘O ja, natuurlijk. Bij het scheren, zeker?’


Milla glimlachte en gaf het op. ‘Nee, een vrouw heeft me gesneden. Ze
maakte deel uit van de smokkelbende; zij zorgde voor de baby’s die waren
ontvoerd tot ze het land uit konden worden gevlogen.’


Mevrouw Edge ging op de eerste de beste stoel zitten. Ze werd bleek bij
de gedachte dat haar jongste was aangevallen, maar tegelijkertijd was ze
opgetogen over het andere nieuws.


‘Heeft... heeft zij Justin gezien? Echt gezien? Kon ze zich hem
herinneren?’


‘Ze wist het nog. Hij leefde. Het ging goed met hem.’


‘Zij. . . . maar waarom heeft ze je gesneden?’


‘Omdat ik iets doms deed.’ Het was erg dom geweest om Lola aan te
vallen, maar ze had zich laten meeslepen door haar emoties, net zoals die keer
op het kerkhof toen ze voor het eerst met Diaz te maken had gehad. Ze had zich
vermand, maar daarna had ze weer precies hetzelfde gedaan en deze keer was ze
er niet heelhuids van afgekomen. Ze kon veel, maar vechten kon ze duidelijk
niet.


‘Hoezo, iets doms?


‘Ik vloog haar aan.” Milla maakte een hulpeloos gebaar. ‘Ik was zo kwaad
op haar dat ik me niet kon inhouden. Zij had een mes.’


‘Het had je dood wel kunnen zijn!’


Ze had de afgelopen tien jaar al verschillende keren het leven kunnen
laten. Gelukkig had haar moeder geen idee van het soort plaatsen dat ze had
bezocht, de mensen die ze had gesproken of van de dingen die ze had gedaan.
Waarschijnlijk mocht ze van geluk spreken dat ze niet was neer geschoten,
geslagen of verkracht, maar op de een of andere manier had haar persoonlijke
veiligheid er nooit toe gedaan. Waarschijnlijk had haar beschermengel overuren
gedraaid anders kon ze niet verklaren waarom niets van dat alles was gebeurd.


En als Diaz er in Juarez niet was geweest... Milla twijfelde er niet aan
dat Lola haar keel dan van oor tot oor zou hebben opengesneden. Diaz was wel de
meest onwaarschijnlijke beschermengel die ze zich kon voorstellen, maar hij had
haar gered.


Ze was naar Indiana gekomen om even niet aan hem te hoeven denken, maar
het leek wel of alles haar aan hem deed denken. Het had veel weg van een
pijnlijke kalverliefde, vond ze, al had ze daar tijdens haar tienerjaren weinig
last van gehad. Als ze toen de gebruikelijke verliefdheden had door staan, zou
ze nu misschien niet zo gefixeerd zijn op Diaz. Hij was erg fout en ze kon maar
beter haar lustgevoelens van zich afzetten, niet aan hém denken, maar aan de dingen
die echt belangrijk waren.


‘Waar denk je aan?’ vroeg haar moeder wantrouwend. ‘Je hebt een heel
vreemde blik in je ogen. Is er eerder iets gebeurd wat je me niet hebt
verteld?’


‘Wat zeg je? Nee, nee. Helemaal niet. Ik prijsde me net gelukkig dat er
nooit eerder zoiets was gebeurd.’


‘Nooit eerder? Bedoel je dat je jezelf in gevaar. . . ‘


‘Ik bedoel dat ik in twijfelachtig gezelschap vragen heb gesteld over de
smokkelbende. Maar ik ga nooit alleen op pad,’ haastte ze zich te zeggen.
‘Nooit.’


‘Dat is dan tenminste iets.” Mevrouw Edge ademde bibberig uit. ‘Maar ik
weet niet of ik nog wel een oog dichtdoe nu ik weet dat jij dat soort dingen
uitspookt.’


‘Daarom heb ik het je waarschijnlijk ook nooit verteld,’ zei Milla. Ze
voelde zich schuldig. Alleen je ouders konden je zo het gevoel geven alsof je
twaalf jaar oud was.


Er reed een auto de oprit op en mevrouw Edge stond op en keek uit het
keukenraam om te zien wie het was. Ze hapte ontzet naar adem. ‘Julia. Hoe kan
dat nu? Ik heb haar verteld dat jij hier zou zijn.’


‘Het maakt niet uit,’ zei Milla geruststellend. Ze overwoog even om naar
haar kamer te gaan om haar oudere zus te ontwijken maar vond het idee zo laf
dat ze in de keuken bleef.


Hun relatie was moeilijk, niet gewelddadig; ze vond het gezelschap van haar
broer of zus niet langer aangenaam, maar daarom kon ze dog wel beleefd zijn.


Ze hoorden dat Milla’s vader de voordeur opende en Julia zei: ‘Dag pap,
waar zijn mam en Milla?’


‘In de keuken.’ Hij klonk als een man die zich koste wat het kost
afzijdig wilde houden.


Ze hoorden Julia’s afgemeten voetstappen op de hardhouten vloer m de
hal. In plaats van te doen alsof ze net ergens mee bezig was stond Milla tegen
de kast geleund en wachtte ze af.


Julia was drie jaar ouder dan Milla en twee jaar jonger dan Ross Ze was
beslist met het doorsnee middelste kind geweest dat aandacht te kort was
gekomen. Julia had juist veel aandacht opgeëist. Ze bleef staan in de
deuropening en zag er even elegant beheerst en vastbesloten uit als altijd. Ze
was altijd al moeders mooiste geweest, met de fijne gelaatstrekken van mevrouw
Edge. Ze had dezelfde kleur haar als Milla, maar het had meer volume en was
eerder golvend dan krullend. Als ze er even tijd voor had, liet Milla een
permanent zetten om haar krullen beter in bedwang te houden. Julia had nog
nooit een permanent nodig gehad.


Ze waren allebei even lang, iets meer dan 1,70 meter, en hadden ongeveer
dezelfde lichaamsbouw. Als je ze zag, wist je meteen dat ze zusjes waren,
ondanks Milla’s scherpere gelaatstrekken. Er waren meer verschillen: Milla
bewoog zich met een zweverige sierlijkheid die precies paste bij haar
voorliefde voor bonte stoffen en vrouwelijke kleren, terwijl Julia met grote
passen door het leven beende. Op haar werk droeg ze op maat gemaakte broeken en
jasjes, terwijl ze thuis graag rondliep in een joggingbroek en T-shirt.


Julia zou veel beter geschikt zijn voor het leven dat Milla leidde. Zij
zou nooit haar zelfbeheersing verliezen of zich in het gevaar storten.


‘Is er iets?’ vroeg mevrouw Edge een tikje nerveus.


‘Nee, niets. Je had verteld dat Milla hier zou zijn. Daarom ben ik
langsgekomen.’ Julia keek Milla doordringend aan, alsof ze haar wilde uitdagen
iets te zeggen waarmee ze een ruzie zou beginnen.


‘Je ziet er goed uit,’ zei Milla beleefd, en volkomen terecht. Ze kon
niet zeggen dat ze blij was haar zus te zien, want dat was niet zo.


Zoals gebruikelijk kwam Julia meteen ter zake. ‘Vind je niet dat dit
lang genoeg heeft geduurd? Het is idioot dat wij hier niet kunnen komen als jij
hier bent en je doet pap en mam alleen maar pijn door tijdens de feestdagen weg
te blijven.’


Er waren veel dingen die Milla wilde zeggen, maar ze nam een voorbeeld
aan Diaz en bleef zwijgen, ze liet Julia uitpraten. Dit was al vervelend genoeg
voor hun moeder zonder dat ze knallende ruzie kregen.


‘Dit duurt nu al drie jaar,’ ging haar zus verder. ‘Vind je niet dat je
lang genoeg hebt gepruild?’


Had ze gepruild? vroeg Milla zich af. Wat raar, zelf had ze haar
boosheid veel serieuzer genomen. Voor haar had het meer weg van razernij dan
van pruilen.


Hun moeder nam blijkbaar ook aanstoot aan Julia’s woordkeus, want ze zei
op scherpe toon: ‘Julia!’ en stond op.


Julia zei: ‘Maar je weet toch dat het waar is, mam. We hebben haar
gezegd waar het op staat en sindsdien is ze over haar toeren. Milla, liefje, ik
vind het zo erg dat je baby is gestolen en ik zou er alles voor overhebben om
het ongedaan te maken. Maar het is tien jaar geleden. Hij is weg. Je vindt hem
nooit meer terug. Op een bepaald moment zul je je eigen leven moeten gaan leiden.
Dat kun je beter nu doen, nu ben je nog jong. Zoek een man, geef hem kinderen.
Niemand kan je baby vervangen, maar het gaat niet om vervangen, het gaat om je
léven.’


‘Nee, het gaat erom het Ross en jou gemakkelijker te maken, omdat jullie
je schuldig voelen met mij erbij,’ zei Milla. ”


‘Schuldig?’ Julia keek verbaasd. ‘Waarom moeten wij ons dan schuldig
voelen?’


‘Omdat jullie kinderen veilig en gezond zijn. Omdat jullie gelukkig
zijn, omdat jullie leven compleet is. Het is het soort schuldgevoel dat familieleden
bij een groot ongeluk voelen.’


‘Dat is niet waar.’


‘Wat maakt het jou dan uit hoe ik mijn leven leid? Als ik een
drugsdealer of een prostituee zou zijn, zou ik het nog kunnen begrijpen, maar
ik spoor vermisten op, vooral kinderen. En ik ben nog steeds op zoek naar mijn
zoon. Daar doe ik jou toch niet mee tekort? Stel je voor dat het om Chloe zou
gaan?’ Chloe was Julia’s dochtertje van vijf, een ondeugende bliksem van een
kind dat de wereld verlichtte met haar stralende lach. ‘Als een vreemdeling haar
van je af zou pakken, bijvoorbeeld in het winkelcentrum, hoe lang zou het dan
duren voordat je zei: ‘Ach, nu heb ik wel lang genoeg gezocht. Hoog tijd dat ik
mijn leven weer oppak”? Zou er één nacht voorbijgaan zonder dat je je afvroeg
waar ze was, of ze honger had, of ze het warm genoeg had, of ze misschien werd
misbruikt? En zou je dan nog bidden dat ze nog leefde, zodat je tenminste nog
een kans had haar terug te zien? Hoeveel tijd zou jij jezelf gunnen, Julia?’


Julia trok wit weg. Ze was niet echt gezegend met fantasie, maar ze kon
zich wel voorstellen wat ze zou voelen als er iets met Chloe gebeurde.


‘Probeer daarom te begrijpen hoe ik me voelde toen Ross en jij zeiden:
“Hé, het is nu wel mooi geweest; geef het toch op en val ons niet langer lastig
met je verdriet.” Het kan me eerlijk gezegd geen zak schelen wat jullie van
mijn verdriet vinden en ik weet niet of ik jullie ooit zal vergeven dat jullie
zeiden dat Justin er niet meer toe doet!’ Hoewel ze probeerde haar kalmte te
bewaren, klonk haar stem fel toen ze dat zei.


‘Dat hebben we nooit gezegd!’ zei Julia ontzet. ‘Natuurlijk doet hij
ertoe! Maar hij is weg en daar verander je niets aan. We willen alleen dat je
dat accepteert.’


‘Als ik dat drie jaar geleden had geaccepteerd, zou ik nooit de mensen hebben
gevonden die hem hadden meegenomen,’ beet ze Julia toe. ‘Sinds een maand
beschik ik eindelijk over goede aanwijzingen. Zelfs al ontdek ik alleen maar
dat hij is geadopteerd en dat daarvoor een vervalste geboorteakte is gebruikt,
dan is dat nog steeds meer dan ik wist. Dat begrijp je toch wel? Tot twee weken
geleden wist ik niet eens zeker of hij nog leefde toen hij Mexico uit werd
gesmokkeld! Laten we het er dus op houden dat Ross en jij een inschattingsfout
hebben gemaakt.’


‘Laten we er helemaal over ophouden,’ zei mevrouw Edge met een strenge,
boze uitdrukking op haar gezicht. ‘Het is genoeg, Julia. Hoezeer ik ook van je
hou, je bent hier niet meer welkom; hoe durf je hier te komen met de bedoeling
stennis te schoppen? Ik kan jullie standpunten allebei begrijpen. Als moeder
weet ik dat ik nooit zou stoppen met zoeken als een van jullie vermist zou
zijn. En als moeder vind ik het afschuwelijk te zien hoe mijn kind verscheurd
wordt door een hopeloze zaak.’


‘Maar nu is er toch hoop,’ zei Milla.


‘Dat weten we nu, maar dat wisten we al die jaren niet! We moeten afgaan
op wat we kunnen zien, en wij zagen alleen dat jouw leven aan diggelen was
gevallen. Gescheiden van David en bedolven onder het werk voor Zoekers, tot het
leek of er helemaal niets meer over was van jou, degene van wie we allemaal zo
houden. Milla, je hebt geen idee hoeveel zorgen we ons hebben...’


‘Eh.’ Meneer Edge stak aarzelend zijn hoofd om te deur. ‘Ik wil jullie
niet storen, maar Milla’s tasje gaat over.’ Hij stak zijn hand uit met Milla’s
tasje, dat ze uit jarenlange gewoonte op de piano had gezet toen ze binnenkwam.
Haar mobiele telefoon ging over en stond ook op de trilfunctie, waardoor het
klonk alsof er een ratelslang op het geluid was afgekomen.


Ze liep snel de keuken door om haar tasje aan te pakken en haar
mobieltje op te graven. Op kantoor hadden ze het nummer van haar ouders en
meestal zette ze op vrije dagen haar mobiel uit, maar ze had hem onderweg vanaf
het vliegveld aangezet om haar ouders te laten weten hoe laat ze zou aankomen
en ze was vergeten hem weer uit te zetten. Waarschijnlijk had het te maken met
Zoekers, maar dan zou ze de beller gewoon het kantoornummer geven, tenzij het
een noodgeval was.


Ze zei haar naam: ‘Milla Edge.’


‘Hoe snel kun je naar Idaho komen?’ De stem was laag en ruw, klonk bijna
roestig, alsof de eigenaar er weinig gebruik van maakte. Hij hoefde niet te
zeggen wie hij was.


Milla zoog haar adem naar binnen. Ze was al van streek en gespannen,
maar nu ze Diaz’ stem hoorde, was het alsof ze een lichte elektrische schok
kreeg. ‘Wat is er gebeurd?’


‘Ik heb een naam gehoord. Ik neem je niet graag mee na wat er bij Lola
is gebeurd, maar volgens mij heb je er wel recht op.’


‘Dat was mijn eigen schuld,’ gaf ze toe. ‘Ik verloor mijn
zelfbeheersing. Ik beloof je dat het niet weer zal gebeuren.’


Haar hart bonsde en ze rilde bijna van opwinding. ‘Ik zal bellen om te
vragen wanneer ik een vlucht kan krijgen. Daarna bel ik je terug. Waar moet ik
precies naartoe?’


‘Boise. Hou er rekening mee dat je moet overnachten; de dag erop vliegen
we naar huis.”


‘Ik bel je zo terug. Heb je de nummerherkenning ingeschakeld?’


‘Ja.’


Ze pakte haar vliegticket uit haar tasje en belde het telefoonnummer dat
daarop vermeld stond. Ze kon haar retourvlucht niet vergoed krijgen, maar soms
kon een vlucht worden omgeboekt.


‘Wat is er aan de hand?’ vroeg mevrouw Edge. Ze kwam naast Milla staan
toen die het reisbureau belde. Ze maakte altijd gebruik van een reisbureau, in
plaats van dat ze via internet boekte, omdat haar plannen vaak op het allerlaatste
moment kon veranderden en een reisbureau dat handiger kon oplossen, omdat ze
daar alle benodigde informatie bij elkaar hadden.


‘Dat was een van mijn contactpersonen.’ Alles precies uitleggen zou te
veel tijd kosten. ‘Hij heeft gezocht naar de mannen die Justin hebben
meegenomen en nu heeft hij in Idaho iemand opgespoord die mogelijk meer weet.
Ik ga naar hem toe.’


‘Maar je bent hier net!’


‘Hier kan ik niet mee wachten.’


‘Niet te geloven! Nou doe je het weer,’ zei Julia.


Milla keurde haar slechts een korte blik waardig. ‘Ik kan niet geloven
dat je denkt dat ik een kans laat schieten om iets te weten te komen... Ja,
hallo.’ Ze concentreerde zich op haar telefoongesprek met het reisbureau. Omdat
het al laat in de middag was, kon ze zelfs met veel transfers pas morgen in
Boise aankomen. Het alternatief was morgenochtend de eerste vlucht nemen.
Ondanks de nodige transfers zou ze maar een uur later in Idaho landen dan
wanneer ze nu vertrok.


Die keuze was gemakkelijk gemaakt. Milla koos de tweede optie, kreeg alle
details en belde toen Diaz terug. ‘Vandaag lukt niet. Ik kan er niet sneller
zijn dan morgenochtend. Zonder vertraging land ik om drie over elf.’ Ze noemde
de vliegmaatschappij en het vluchtnummer.


‘Moet je dan nog wachten op je bagage?’


Ze dacht aan alles wat ze had meegebracht, omdat ze van plan was hier
een paar dagen te blijven. ‘Het is te veel voor handbagage, of ik moet het naar
huis laten vervoeren.’


Hij deed er verder niet moeilijk over, zei alleen: ‘Ik wacht je op bij
de bagageband. Tot morgen.’


Ze zat in haar gedachten al mijlenver verwijderd van de mensen in de
keuken. Ze liep langs Julia zonder haar te zien en liep de trap op naar haar
kamer. Ze wilde haar tassen opnieuw inpakken, met de belangrijkste zaken in één
kleine tas die ze als handbagage kon meenemen; voor het geval de rest van haar
bagage tijdens een van de transfers zoekraakte.


‘Milla!’ riep Julia haar achterna, maar Milla liep gewoon door.
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Om de eerste vlucht te
halen moest ze om drie uur opstaan. Ze reed naar het vliegveld in Kentucky,
leverde haar huurauto in en had nog genoeg tijd om in te checken. Op het
vliegveld van Louisville haalde ze iets te eten uit een automaat. Ze rekende er
niet op dat ze tijdens de vlucht iets zou krijgen en ze had nu al trek. Van Louisville
vloog ze naar Chicago en van daaruit naar Salt Lake City, waar ze het vliegtuig
nam naar Boise.


Diaz wachtte haar op en haar hart maakte een forse sprong toen ze hem
zag staan. Hij droeg hetzelfde als altijd, een spijkerbroek en laarzen met
rubberzolen, maar omdat het kouder werd, droeg hij een denim overhemd met
opgestroopte mouwen over zijn donkere T-shirt. Hij stond een beetje afzijdig
van de andere wachtenden, zijn gezicht even gesloten als altijd. Verscheidene
mensen wierpen hem bezorgde blikken toe, terwijl hij alleen maar stond te
wachten.


‘Wat heb je ontdekt?’ vroeg ze ongerust toen ze voor hem stond. Ze had
gedurende de hele reis zitten piekeren over wie ze gingen opzoeken en wat
diegene over de ontvoering wist.


‘Dat vertel ik onderweg wel. Ik heb kamers voor ons gereserveerd in een
hotel,’ zei hij. ‘We brengen je bagage daarheen en dan kun je je omkleden
voordat we gaan.’


‘Waarom moet ik me omkleden?" Ze keek langs haar lichaam naar
beneden. Ze droeg gemakkelijke kleding, een sportieve pantalon en een overhemd,
en had een sweater om haar schouders geslagen tegen de kou. Gewend als ze was
aan het klimaat van El Paso, waren zowel vliegtuigen als Idaho haar te koud.


‘Je moet iets stevigers aantrekken, een spijkerbroek en laarzen, want we
weten niet wat we tegenkomen. Ik ben alvast een beetje op onderzoek uit geweest
en het terrein ziet er ruig uit.’ Ze haalden haar bagage op; hij nam de
zwaarste koffer in zijn linkerhand en stuurde haar met zijn rechterhand in de
richting van het parkeerterrein.


‘Ben je hier al lang?’


‘Ik ben vannacht aangekomen.’


Ze had hem drie weken niet gezien en had tot nu toe niet beseft hoezeer
ze naar hem had gehunkerd. Zijn fysieke aanwezigheid deed een golf van
verlangen door haar lichaam stromen. Het deed haar denken aan barensnood: in
zijn afwezigheid herinnerde ze zich die bijna elektrisch geladen sfeer van
gevaar, maar kon ze het niet voelen. Als ze bij hem was, ging haar hart sneller
kloppen, stonden haar zintuigen op scherp; het had veel van een primitieve
reactie: vluchten of vechten - misschien was het dat ook wel.


Ze herkende het duizelige geluksgevoel, de vlinders in haar buik; dat
had ze sinds David niet meer gevoeld. Ze had van David gehouden en ze hield
beslist niet van Diaz, maar ze had ook seksueel naar David verlangd. Sindsdien
had geen andere man die reactie bij haar opgeroepen, hoe leuk ze hem ook vond,
tot ze Diaz had leren kennen. Ze wilde hem. Ze moest haar hoofd laten nakijken,
maar ze wilde hem.


Ze verwachtte een huurauto of een SUVQ maar de wagen waar hij haar
naartoe leidde, was een gigantische zwarte pick-up met vierwielaandrijving die
zo hoog op zijn wielen stond dat ze zich afvroeg hoe ze in moest stappen,
ondanks de wijde pantalon die ze droeg.


Diaz zette haar tassen in de laadruimte en deed toen de deuren open.
‘Hoe kom je aan dit monster? vroeg ze en ze keek naar de verlichting op het
dak. ‘Ik weet zeker dat je hem niet hebt gehuurd.’


Hij pakte haar vast bij haar taille en tilde haar op de stoel. ‘Hij is
van een bekende.’


Toen hij achter het stuur ging zitten, zei ze: ‘Een bekende, zei je?
Geen vriend?’


‘Ik heb geen vrienden.’


De botte opmerking bracht haar van slag, raakte haar in de borst en deed
haar vanbinnen pijn. Hoe kon hij zo’n eenzaam leven leiden? ‘Je hebt mij toch,’
zei ze zonder erbij na te denken.


Hij verstarde met de autosleutel in zijn hand en draaide langzaam zijn
hoofd naar rechts om haar aan te kijken. Ze kon de uitdrukking in zijn donkere
ogen niet duiden, wist alleen dat ze brandden. ‘Is dat zo?’ vroeg hij zacht.


Heel even was ze uit haar evenwicht gebracht, alsof hij iets anders
bedoelde dan hij vroeg. Vroeg hij haar of ze op een heel ander vlak de zijne
was of twijfelde hij aan wat ze zei? Ze had geen idee; hij was zo
ondoorgrondelijk dat ze in het luchtledige leek te spartelen. Instinctief zocht
ze minder diepe wateren op. ‘Als je daar tenminste behoefte aan hebt, ja dan
wel. Hoe kun je leven zonder vrienden?’


Hij haalde zijn schouders op, draaide de sleutel om en startte de enorme
motor. ‘Makkelijk.’


Ja, dat had hij bedoeld, dat hij betwijfelde of hij echte vrienden had.
Ze was teleurgesteld en opgelucht tegelijk. Hoezeer ze hem ook wilde, ze wist
zeker dat ze nooit het lef zou hebben om daartoe het initiatief te nemen. Ze
kon net zo goed een kooi binnenstappen waar een tijger in zat. Hoe tam hij
volgens de verzorger ook was, die twijfel en angst zou ze nooit kwijtraken.


Ze greep terug op het oorspronkelijke gespreksonderwerp. ‘Kent en
vertrouwt die “bekende” je goed genoeg om je dit monster uit te lenen?’


‘Hij vertrouwt me.’


Het viel haar op dat hij niet zei dat de man hem kende. Dit gesprek
leidde nergens toe en ze wilde graag horen wat Diaz te weten was gekomen,
waarom ze in Idaho waren.


‘Oké, we zijn onderweg. Wat ben je te weten gekomen?’


‘Nog niets,’ zei hij en ze voelde zich slap worden van teleurstelling.


‘Maar ik dacht...’


‘Als we met deze vent hebben gepraat weten we misschien iets meer. Ik
heb begrepen dat zijn broer de piloot was van het vliegtuig dat is
neergestort.’


‘Weet je hoe de piloot heet?’


‘Misschien.’ Hij zag haar teleurgestelde blik en zei: ‘Het is net een
touwtje. We trekken eraan en kijken of het ergens heen leidt. In de meeste
gevallen levert het niets op, maar negatieve kennis is bijna net zo waardevol
als positieve kennis.’


‘Omdat je dan weet waar je niet moet zoeken?’


‘En omdat het je iets vertelt over degene die je het touwtje heeft
aangereikt.’


‘Maar misschien weet je de naam van de piloot?’


‘Ik heb gehoord dat een man die Gilliland heette op Mexico vloog en niet
kieskeurig was over zijn vracht. Zeven of acht jaar geleden zou hij bij een
vliegtuigongeluk zijn omgekomen. Het enige wat over hem bekend is, is dat zijn
broer Norman Gilliland heet en in de Sawtooth Wilderness woont, in de buurt van
Lowman.’


Ze keek hem aan met een angstig voorgevoel. Het duurde niet lang voordat
ze begreep waarom. ‘Dus niemand wist iets over die piloot, maar opeens weet
iemand de voornaam en de exacte woonplaats van zijn broer? Dat is wel erg
gedetailleerde kennis voor iemand die niets over de piloot wist te melden.’


Hij keek haar goedkeurend aan. ‘Je zou zelf ook een goede speurder
kunnen zijn. Je intuïtie is goed.’


Ze balde haar vuisten. ‘Dit is de zoveelste hopeloze zoektocht, hè?
Waarom nemen we eigenlijk de moeite?’


Hij was even stil. ‘De zoveelste?’


‘Ik ben er al tien jaar mee bezig, ik draai in kringetjes rond, maar kom
nergens.’ Ze keek met op elkaar geklemde kaken uit het raam.


‘Alsof iemand je verkeerde informatie heeft gegeven?’


Langzaam draaide ze haar hoofd om en keek hem aan. ‘Denk je dat dat het
is? Dat ik opzettelijk van het juiste spoor ben afgeleid?’


‘Dat moet bijna wel; je bent te slim en te goed in wat je doet.
Andermans kinderen vind je toch ook?’


Ze knikte verslagen. De successen die ze boekte, waren bijna griezelig,
alsof ze zich kon verplaatsen in de gedachtewereld van een verdwaald of
weggelopen kind en kon volgen waar het heen was gegaan. Dat had het dubbel
frustrerend gemaakt: dat ze andermans kinderen wel kon vinden, maar haar eigen
kind niet.


‘Dat is nog zo’n touwtje dat ik kan volgen,’ zei hij. ‘Misschien heb ik
de verkeerde vragen gesteld. Misschien zou ik moeten uitzoeken wie jouw bronnen
de opdracht heeft gegeven om je de verkeerde antwoorden toe te spelen.’


Ze had echt al die jaren in kringetjes rondgedraaid en iemand had ervoor
gezorgd dat ze bleef ronddraaien door haar een worst voor te houden. De enige
echte aanwijzing die ze had gekregen was het telefoontje dat haar die nacht
naar Guadalupe had gestuurd, toen Diaz daar was, en ze had geen idee wie haar
informant was. Diaz wist het ook niet, anders had hij het wel verteld.
Hoewel... ‘Ben je er nog achter gekomen wie mij heeft getipt dat jij in
Guadalupe zou zijn?’


‘Nee.’


Nog een mysterie, maar ditmaal was het duidelijk in hun voordeel
geweest. Ze kon dit nieuwe perspectief op alle frustraties en teleurstellingen
van de afgelopen jaren maar moeilijk verwerken; steeds opnieuw was haar hoop
gewekt, om vervolgens in rook op te gaan. Ze zou het kunnen begrijpen als
niemand haar iets wilde vertellen, als mensen hun medewerking hadden geweigerd,
maar om haar opzettelijk op het ene na het andere dwaalspoor te brengen, dat
had iets zeer kwaadaardigs.


Ze was zo in gedachten verzonken dat ze pas merkte dat ze bij het hotel
waren gestopt toen hij zijn portier opende en uit de wagen sprong. Tegen de
tijd dat ze haar tasje over haar schouder had gehangen en haar eigen portier
had geopend, stond hij al naast haar en reikte omhoog om haar uit haar stoel te
tillen. Hij zette haar voor zich op de grond, ingeklemd tussen de pick-up, het
open portier en zijn lichaam. Hij stond ruim vijftien centimeter bij haar
vandaan, maar ze was zich acuut bewust van zijn lichaamswarmte, die vergezeld
ging van de warme, schone geur van zijn huid. Hij had zich niet geschoren en
zijn kin was bedekt met een baard van minstens twee a drie dagen. Ze wilde zijn
gezicht strelen, de stoppels tegen haar handpalm voelen.


‘Je moet niet bij de pakken neerzitten,’ zei hij. Met moeite richtte ze
haar aandacht weer op de werkelijkheid. ‘Het kost een hoop geld en invloed om
je zo te misleiden. Die wetenschap geeft me nog een touwtje in handen. Hé, ik
heb nu al bijna genoeg voor een kluwen.’


Ze glimlachte met moeite en hij tilde haar tas uit de laadruimte. Ze
liepen naar binnen, langs de kleine receptieruimte waar de dienstdoende
medewerker even opkeek en toen verderging met waar hij mee bezig was. Alles was
schoon en goed onderhouden, zo ook de kleine lift, die gelijkmatig suizend
beneden aankwam.


Diaz drukte de knop in voor de tweede verdieping en toen de deuren
dichtgingen en de lift naar boven ging, zei hij: ‘Jij hebt kamer 223, ik zit in
225.’ Hij zocht in zijn zakken en trok een sleutelkaart tevoorschijn, die hij
aan Milla gaf. ‘Alsjeblieft, uit de lift linksaf.’


Hij pakte haar bagage op en zij liep voor hem uit en deed de deur van
kamer 223 open. De zware gordijnen waren dichtgetrokken, zodat het donker was
in de kamer. Ze deed het licht aan. Het was een hotelkamer waar er duizenden
van waren, schoon en fantasieloos, met een groot tweepersoons bed, een
televisie op een standaard, een luie stoel met een voetenbankje en een rechte
stoel aan een schrijftafel. De verbindingsdeur naar de kamer ernaast stond open
en ze zag een exacte kopie van haar kamer.


Misschien deed hij wel aan slaapwandelen


‘Wat zal ik hiermee doen?’ vroeg hij, met een gebaar naar haar zware
koffer.


‘Op het bed, graag. Ik zal mijn kleren eruit zoeken en dan ben ik zo
weer bij je.’


‘Ik wacht op je in de gang.’ Hij trok haar kamerdeur achter zich dicht
en Milla opende haastig haar koffer om haar spijkerbroek, sokken en
sportschoenen tevoorschijn te halen. Drie minuten later pakte ze haar tasje op,
stopte de sleutelkaart erin en stapte de gang op


Ze liepen terug naar de parkeerplaats. Hij hielp haar de pick-up in en
terwijl ze haar gordel omdeed, zei ze een beetje geïrriteerd: ‘Waarom heb je
zo’n hoge pick-up geleend dat ik een trapje nodig heb om erin te komen?


‘We zullen die hoogte straks hard nodig hebben.’


Ze keek hem verbluft aan. ‘Hoezo? Gaan we aan cross country doen?’


‘Voor een deel wel, ja.’


Dus het zou een ruwe rit worden. ‘Honger?’ vroeg hij voor dat ze Boise
verlieten. Ze bedacht dat ze wel een versterking kon gebruiken en knikte. Hij
stopte bij een snackbar. Binnen vijf minuten zaten ze weer op de weg, elk met
een hamburger in de hand.


‘We rijden zo ver mogelijk, maar het laatste stuk zullen we moeten
lopen,’ zei hij. ‘Deze vent is een survivalfreak en hij heeft er alles aan
gedaan om bezoek te ontmoedigen.’


‘Denk je dat hij op ons gaat schieten?’ vroeg ze verontrust.


‘Zou kunnen, al heb ik gehoord dat hij niet gewelddadig is, alleen een
beetje gek.’


Dat was nog altijd beter dan knettergek, maar iemand die zo met survival
bezig was zou het niet prettig vinden als er opeens twee vreemden op de stoep
stonden, zeker als hij veel moeite had gedaan om ervoor te zorgen dat zijn huis
moeilijk te bereiken was.


Drie uur later besefte ze dat ‘huis’ niet te letterlijk moest worden
genomen. Toen ze de weg achter zich hadden gelaten, had Diaz de pick-up over
zulk ruw en bergachtig terrein gereden dat Milla haar ogen dicht had gedaan en
zich aan de lus had vastgehouden in de overtuiging dat ze elk moment konden
omslaan. Toen het pad eindelijk ophield - en ook ‘pad’ was een geflatteerde
aanduiding – bij een berg die loodrecht omhoog leek te gaan, zette Diaz
de motor uit en zei: ‘En vanaf hier gaan we lopen.’


Milla propte haar tasje onder de stoel, sprong de pick-up uit zonder op
hulp van hem te wachten, draaide een langzame cirkel en keek naar de bergen om
haar heen. Te oordelen naar wat ze tot nu toe had gezien was Idaho een van de
mooiste gebieden op aarde. De lucht had het diepe, heldere blauw van de herfst
de bomen boden een prachtig mengsel van groen en kleur, het rook er fris en
schoon.


Hij trok een rugzak onder zijn stoel vandaan en hing die op zijn rug.
‘Deze kant uit,’ zei hij en hij stapte het stille bos in.


‘Hoe weet je dat zo precies?’


‘Ik zei toch dat ik gisteren op onderzoek uit was geweest.’


‘Maar als je zo ver was, had je al met hem kunnen praten.’


‘Het was donker. Ik wilde hem niet laten schrikken.’


Was hij hier afgelopen nacht geweest? De wildernis was zo ruig en zo
onverzettelijk dat ze zich niet kon voorstellen hoe hij het pad had kunnen
vinden, laat staan hoe hij op het pad had kunnen blijven. Ze wist dat hij het
woestijngebied in het zuidwesten op zijn duimpje kende, maar had aangenomen dat
hij in de bergen een vreemde eend in de bijt zou zijn. Maar nee, hij leek
feilloos te weten welke kant hij uit moest en hij liep als een stille geest
tussen de enorme bomen door.


‘Heb je eerder in de bergen gelopen?’ vroeg ze, blij dat ze haar
conditie op peil had gehouden. Dit was geen terrein voor kantoorklerken.


‘De Siërra Madre, ja, en ik ben ook al eens in de Rocky Mountains
geweest.’


‘Wat heb je in je rugzak?’


‘Water. Eten. Grondzeil. Basisbehoeften.’


‘Gaan we hier overnachten?’ vroeg ze verbaasd.


‘Nee, we moeten bij de pick-up terug zijn voordat het donker wordt. Maar
op dit soort terrein neem ik geen enkel risico.’


Omdat ze achter hem liep, zag ze de bult onder zijn openhangende
overhemd. Het was heel gewoon voor hem om een wapen te dragen, maar ze had niet
gezien dat hij een wapen uit het handschoenenkastje had gehaald en in het hotel
was hij zijn kamer niet in geweest. Hij zou toch niet...


‘Had je dat pistool op het vliegveld al bij je?’


Hij keek haar over zijn schouder aan. ‘Ik hoefde niet door een
metaaldetector.’


‘Mijn god, maar dat is toch hartstikke illegaal?’


Hij haalde zijn schouders op. ‘Als ze me hadden betrapt, zouden ze het
waarschijnlijk niet zo leuk hebben gevonden.’


‘Hoe heb je het hierheen vervoerd?’


‘Ik heb het hier geregeld.’


‘Het staat zeker niet geregistreerd?’


‘Jawel, alleen niet op mijn naam.”


‘Is het gestolen?’


Hij zuchtte. ‘Nee, het is niet gestolen. Het staat op naam van de
eigenaar van de pick-up. En zelfs al was ik ermee betrapt op het vliegveld, dan
was ik nog niet gearresteerd. Ze zouden me wel willen arresteren, maar dat zou
ze niet lukken.’


‘Waarom niet?’


‘Ik ken een paar mensen bij de binnenlandse veiligheidsdienst. Ik heb,
eh, weleens iets voor ze gedaan. Freelance.”


Het verwonderde haar dat hij antwoord gaf op haar vragen, omdat hij
meestal zo terughoudend was. Ze versnelde haar pas tot ze min of meer naast hem
liep. ‘Spoor je terroristen op?’ vroeg ze verbaasd.


‘Komt wel voor,’ zei hij op die vage toon die inhield dat hij ten
aanzien van dat onderwerp niet in details wilde treden.


‘Ben je van de FBI?’


Hij stond stil en keek haar een tikje geërgerd aan. ‘Nee, ik heb je net
verteld dat ik freelance heb gewerkt. Verder niks. Ik heb gewerkt voor
individuen, bedrijven, regeringen. Waarschijnlijk kun je me een soort
premiejager noemen, al ga ik niet achter mensen aan die hun borgtocht
verbeuren. Meestal niet. Weet je nu eindelijk genoeg?’


‘Nee,’ zei ze, ‘dat had je gedroomd.’


Zijn trage glimlach veranderde de uitdrukking op zijn gezicht compleet.
‘Kan dat dan tenminste wachten tot we op de terugweg zijn? Ik wil luisteren
naar de geluiden om ons heen.’


‘Oké, maar alleen omdat je er een goede reden voor opgeeft.’ Ze ging
weer achter hem lopen en ze liepen verder zonder iets te zeggen. Alleen hun
gedempte voetstappen doorbraken de volkomen stilte van de bergen. Dat was maar
goed ook; een paar minuten later ging het pad scherp omhoog en Milla had haar
adem nodig bij het klimmen.


Na een half uur hoorden ze het ruisen van water. Het amper zichtbare pad
had hen rechtstreeks bij de rivier gebracht. Het water had een nauwe kreek
uitgesleten in de bergen; op dit punt rezen de steile rotswanden bijna drie
meter omhoog en was de rivier smal, nog geen zeven meter breed, wat zorgde voor
een stroomversnelling. Het water stroomde kolkend en schuimend over stenen op
de bodem; aan de oppervlakte ontstonden schuimkoppen en af en toe sproeiden er
glinsterende druppels in het rond.


Diaz leidde hen langs de oever, terwijl het geluid van de stroming
steeds luider werd, naarmate de stroom versmalde, tot de rivier nog maar vier
meter breed was. Hij stopte, verhief zijn stem en zei: ‘We zijn er.’


Pas toen zag ze het hutje aan de overkant van de rivier. Het verdiende
de benaming ‘hutje’ amper. Het zag eruit alsof het was gebouwd van ruw multiplex,
waar zwart teerpapier overheen was gespijkerd. Het bos probeerde het stukje
land terug te eisen: langs de zijkanten van de hut groeide mos en klimplanten
groeiden langs het dak naar beneden. Het teerpapier en de begroeiing
camoufleerden de hut bijna helemaal; één raampje en een ruwe schoorsteen waren
de enige details die de aanwezigheid van de hut verraadden.


‘Hallo!’ riep Diaz.


Even later ging de ruwe deur open en stak iemand zijn grijze hoofd naar
buiten. De man keek even wantrouwend naar hen; toen staarde hij Milla langdurig
aan. Haar aanwezigheid leek hem gerust te stellen, want hij stapte naar buiten
met een geweer in zijn armen. Hij zag eruit als een beer, was ongeveer 1,95
meter lang en woog zo’n 150 kilo. Zijn lange, grijze haar zat samengebonden in
een staart die tot halverwege zijn rug reikte, maar zijn baard was kort en dat
was de enige aanwijzing dat hij zichzelf verzorgde. Hij droeg een
camouflagebroek en een groen flanellen overhemd.


‘Ja? Wie zijn jullie?’


‘Ik heet Diaz. Bent u Norman Gilliland?’


‘Dat klopt. En wat zou dat?’


‘We willen u een paar vragen stellen over uw broer, als u dat
goedvindt.’


‘Welke broer?’


Diaz antwoordde niet meteen. Ze hadden geen naam. ‘De piloot.’


Norman verplaatste een stuk pruimtabak naar zijn andere wang en dacht even
na. ‘Je bedoelt Virgil zeker. Maar die is dood.’


‘Ja, dat weten we. Weet u iets over zijn...’


‘Over de smokkel? Wel iets.’ Norman slaakte een ‘zucht. ‘Komen jullie
maar naar mijn kant. Ben je gewapend?’


‘Pistool,’ antwoordde Diaz.


‘Als je het in je holster houdt, krijgen we geen ruzie.’


Norman stutte zijn geweer voorzichtig tegen de hut en tilde een lange,
ruwe plank op die eruitzag alsof die met de hand was gezaagd, ongeveer vijf
meter lang, acht a tien centimeter dik en dertig centimeter breed. De plank
moest wel zwaar zijn, maar Norman droeg hem alsof het niets was. Hij plaatste
één eind in een uitsparing in de oever, ging toen op zijn knieën zitten en liet
de plank zakken tot deze in een soortgelijke uitsparing aan hun kant van de
rivier lag. ‘Alsjeblieft,’ zei hij, ‘kom maar hier.’


Milla keek naar de plank, naar de kolkende stroom eronder en haalde diep
adem. ‘Ik ben er klaar voor,’ zei ze tegen Diaz, ‘en jij?’


Hij pakte haar hand en bracht deze naar zijn broekriem. ‘Hou je hiermee
in evenwicht.’


Ze trok haar hand terug. ‘Geen sprake van. Als ik val, wil ik jou niet
meetrekken.’


‘Alsof ik niet sowieso achter je aan zou duiken.’ Hij trok haar hand
opnieuw naar zijn riem. ‘Hou je vast.’


‘Nou, komt er nog wat van?’ riep Norman geërgerd.


‘Ja.’ Diaz stapte kalm de plank op en Milla volgde. Dertig centimeter
was best breed; als kind had ze op heel wat smallere planken gestaan. Maar als
volwassene wist ze hoe roekeloos kinderen waren. Bovendien had ze zelfs als
kind nooit een snelstromende rivier overgestoken. Maar het was gewoon een
kwestie van doen, een zekere stap was veel beter dan een aarzelende. Ze liep
niet vlak achter Diaz, maar bleef zijn riem vasthouden en het hielp haar om
haar evenwicht te bewaren.


In minder dan geen tijd bereikten ze de overkant en hadden ze weer voet
op vaste bodem.


Noch Diaz noch Norman maakte aanstalten om de ander een hand te geven,
dus vermande Milla zichzelf en stak ze haar hand uit. ‘Ik ben Milla Edge. Fijn
dat u met ons wilt praten.’


Norman keek naar haar hand alsof hij er niet goed raad mee wist. Toen
vouwde hij voorzichtig zijn grote klauw om haar vingers en maakte een
nauwelijks merkbare beweging. ‘Aangenaam. Ik krijg niet vaak bezoek.’


Geintje zeker. Daar had hij wel voor gezorgd door hier te gaan wonen.


Hij vroeg ze niet binnen en daar was ze blij om. De hut was niet alleen
klein, ze vermoedde ook dat Norman niet bepaald de beste schoonmaker ter wereld
was. Vlak bij de hut lagen een paar stevige rotsen en hij gaf aan dat ze daarop
moesten gaan zitten, terwijl hij zelf plaatsnam op een boomstronk. ‘Oké, wat
kan ik voor jullie betekenen?’


‘U zei dat u wist dat uw broer smokkelde,’ zei Diaz.


‘Tuurlijk wist ik dat. Marihuana. Hij verdiende goed, maar Virgil kon
nooit met geld omgaan en waarschijnlijk gaf hij het net zo snel uit als hij het
verdiende. Toen hij doodging was er tenminste niets meer van over.’


‘Is hij met zijn vliegtuig verongelukt?’


‘Virgil? Welnee, hij is aan kanker gestorven, in november 1990.’


Voordat Justin was ontvoerd. Milla slaakte een diepe zucht van teleurstelling,
al had ze er na hun gesprek in de pick-up niet echt op gerekend dat ze
bruikbare informatie zou krijgen.


‘Heeft hij weleens iets anders gesmokkeld dan marihuana?’


‘Nee, dat was het wel zo’n beetje, al zou het me niet verbazen als er
wat cocaïne naast had gelegen.’


‘En mensensmokkel? Baby’s?’


‘Nooit iets van gehoord.’


‘Werkte hij voor één opdrachtgever?’


‘Virgil was niet zo standvastig. Hij kwam overal, tot hij ziek werd. De
kanker ging snel. Toen hij wist dat hij ziek was, had hij nog maar een paar
maanden te leven.’


‘Waar is hij gestorven?’


‘Nou, hier. Ik heb hem in het bos begraven. Niemand wilde zijn
begrafenis betalen, dus heb ik het zelf maar gedaan.’


Er viel niets meer te zeggen. Ze bedankten Norman, Diaz stopte hem wat
geld toe en ze liepen terug naar de loopplank.


Milla had genoeg zelfvertrouwen om zich niet aan Diaz’ riem vast te
hoeven houden, maar hij bleef aandringen.


Zolang ze niet naar beneden keek, kreeg ze geen hoogtevrees en ging
alles goed.


Ze waren bijna halverwege toen Diaz een waarschuwende kreet slaakte. De
plank kantelde onder hun voeten. Milla liet Diaz los en zwaaide met haar armen
terwijl ze uit alle macht haar evenwicht probeerde te bewaren. Het gebeurde zo
snel dat ze niet eens schreeuwde toen ze allebei in de snelle, ijskoude rivier
stortten.
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Het water was zo koud dat
ze direct verstijfde en het was dieper dan ze had verwacht. Terwijl de stroming
haar mee sleurde, alsof ze een willoze lappenpop was, werd ze kopje onder
getrokken. Instinctief begon ze schopbewegingen te maken en probeerde ze met de
stroom mee te gaan in plaats van ertegen te vechten. Alsof het water haar wilde
belonen schoot ze direct omhoog.


Haar hoofd kwam boven water en ze snakte naar adem. Haar haren hingen in
haar gezicht, zodat ze niets zag. Ze dacht dat ze in de verte hoorde roepen,
maar toen trok de stroming haar weer onder water. Toen ze omrolde, stootte ze
haar linkerschouder ergens tegenaan. Ze voelde het amper maar het duwde haar
wel weer naar rechts naar het midden van de rivier, en ze vocht zich opnieuw
omhoog. Op de een of andere manier draaide ze zich om zodat ze weer met de
stroom meeging. Ze zwom zo hard als ze kon en schoot als een kurk omhoog.


‘Milla!’


Zijn stem was ruw van inspanning, maar ze herkende hem. Ze keek om en
zag Diaz rechts achter zich. Hij zwom met wanhopige, sterke slagen haar kant
uit. ‘Het gaat wel,” riep ze hem toe en ze voelde meteen de stroom weer aan
haar trekken. Ze trapte nog harder, hield met alle macht haar hoofd boven
water.


Diaz was een betere zwemmer, maar hij was ook zwaarder en kon niet
dichterbij komen. Als ze langzamer zou zwemmen zou de stroom haar weer onder
water trekken. Aan weerszijden rezen de oevers steil uit het water omhoog en
het water voerde hen met grote snelheid mee, alsof ze op een roetsjbaan zaten
Het was onmogelijk een van de oevers te bereiken.


Voor hen boog de rivier naar links. Op de rechteroever lag een boom en
de takken reikten bijna tot aan het water.


‘Boom,' hoorde ze Diaz achter haar brullen. Ze begreep wat hij wilde
zeggen. Ze boog naar rechts en worstelde om een van de takken te kunnen pakken.
Op het moment dat ze ademhaalde ging ze opnieuw kopje-onder en ze verslikte
zich in een mondvol water. Met moeite kwam ze weer boven, maar de inspanning en
de kou begonnen hun tol te eisen. Haar armen en benen deden pijn en ze had het
gevoel alsof haar longen in brand stonden. Als ze een van de takken kon pakken,
kon ze daar misschien even uitrusten; misschien konden ze zo zelfs het water
uit komen.


Dat het lukte was niet aan haar inspanningen te danken. De stroom duwde
haar naar rechts, waar de oever door het water was uitgesleten. Wanhopig reikte
ze omhoog en greep een van de dikke takken beet. Het water rukte aan haar,
zodat de dode tak afbrak en zij weer kopje-onder ging.


Ze raakte in rap tempo steeds vermoeider, haar schopbewegingen verloren
aan kracht en haar armbewegingen waren niet langer vloeiend maar schokkerig.
Toch wist ze af en toe boven te komen en hapte ze naar kostbare zuurstof, en
net voordat het kolkende water haar - waarschijnlijk voor de laatste keer naar
de diepte trok, voelde ze een harde arm om zich heen die haar omhooghield. De
boom had haar niet


Tegengehouden, maar had haar zo veel vertraagd dat Diaz haar had kunnen
inhalen.


‘Naar rechts,' schreeuwde hij. ‘Aan die kant staat de auto!’


Het was in elk geval prettig te weten dat hij dacht dat ze het zouden
halen, anders zou het hem niet uitmaken aan welke kant ze uitkwamen.


Ze had geen idee hoe ver ze in het water waren meegevoerd, maar de
stroom was zo snel dat ze misschien al bijna een kilometer bij Normans hut
vandaan waren. Toen werd de rivier plotseling breder en de stroming iets
langzamer.


Het water stroomde nog steeds wel zo snel dat ze er niet tegenop kon,
maar het stroomde gladder en beukte niet meer zo woest tegen haar aan. De
oevers waren minder steil, maar lagen vol met enorme rotsblokken. Ze had minder
moeite om boven water te blijven en kon haar brandende spieren een beetje laten
uitrusten, maar ze voelde de kou tot op het bot en wist dat het niet lang meer
zou duren voordat ze te moe werden om nog te kunnen zwemmen.


‘Grijp het uiteinde van mijn riem vast en sla het om je pols,’ zei Diaz
hees. Een reep leer raakte vlak voor haar het water.


Ze pakte de riem vast, maar zei: ‘Maar dan trek ik jou onder.”


‘Nee. We mogen niet van elkaar gescheiden raken. Doe het!’


Hij bedoelde dat ze verloren zou zijn als ze elkaar nu kwijtraakten.
Maar als ze hem onder water trok, zouden ze allebei doodgaan.


‘We hebben niet veel tijd!’ schreeuwde hij. ‘We moeten de rivier uit
zijn voor we bij een waterval komen!’


Een waterval? In deze rivier? Bij die gedachte kreeg ze het zo mogelijk
nog kouder. De kracht van het water zou hen naar de rivierbodem duwen en ze
zouden verdrinken, als ze tenminste niet eerst tegen de rotsen te pletter
sloegen. Ze wist niet wat hij van plan was, maar zij stond open voor elk idee.
Ze greep de riem goed beet en sloeg die een paar keer om haar pols.


‘Er komt een bocht naar rechts!’ Hij hoestte en spuwde water uit. ‘Vlak
voor ons. In een binnenbocht is de stroom minder snel, dat is onze kans. Blijf
hangen; ik haal ons hieruit.’


‘Ik kan trappen,’ zei ze, verbaasd over hoe schor haar stem klonk.


‘Trappen dan! Als een gek!’


Ze trapte als een gek. Haar dijspieren waren de afmatting zo ver voorbij
dat ze niet eens meer brandden. Haar benen deden verschrikkelijk pijn, maar ze
bleef trappen. Diaz schaarde zijn armen alsof hij een automaat was; hij trok
hen diagonaal door het water. Hoe snel ze ook vooruitkwamen, hun beweging naar
rechts ging slechts centimeter voor centimeter en de bocht kwam veel te snel
dichterbij; ze zouden door de bocht worden gesleurd voordat ze in de langzamere
stroming zouden kunnen komen. Ze gromde als een dier toen een adrenalinestoot
haar versneld naar voren bracht, bijna naast Diaz. Nu zij niet aan zijn arm
trok, kon hij nog sneller naar rechts toen de stroom hen de bocht in voerde.


Aan de waterkant stond een grote boom. Terwijl ze er langs dreven, greep
Diaz een van de dikke wortels met zijn rechterhand beet.


Hij kwam tot stilstand, maar het water niet en zij evenmin. Toen de riem
strak kwam te staan, schoot haar lichaam als het uiteinde van een zweep naar
achteren, maar ze verloor haar greep op de riem niet. Diaz’ gezicht was
vertrokken van inspanning, zijn tanden op elkaar, terwijl hij zich met zijn
rechterhand aan de wortel vastklampte en haar met zijn linkerhand tegen de
stroom in naar zich toe probeerde te trekken. Ze trapte, zwaaide haar lichaam
en opeens liet het water haar gaan. Het leek haar aan de andere kant van de
boom naar de oever te duwen. Ze lagen uitgestrekt aan weerszijden van de boom,
verbonden door de riem.


Milla wist ook een van de wortels vast te grijpen en kon haar voeten
vastklemmen onder een stuk rots in de rivier. Het water duwde haar nog steeds
vooruit, maar door haar trillende knieën op slot te zetten kon ze op haar
plaats blijven.


‘Ik laat de riem nu los,’ wist ze uit te brengen. ‘Ik heb mezelf
klemgezet. Is dat goed?’


‘Ja, prima,’ zei hij. Ze draaide haar pols en de riem dreef los. Even
raakte ze in paniek toen het water aan haar leek te trekken, alsof het had
gewacht tot ze haar reddingslijn los zou laten, maar ze duwde nog harder tegen
de boom en hield stand. Haar longen pompten als blaasbalen, terwijl ze diep
ademhaalde om haar spieren van zuurstof te voorzien. Behalve het water en het
gebonk van haar hart in haar oren hoorde ze niets.


Diaz pakte haar vanachter onder haar oksels beet en trok haar naar
achteren en omhoog uit de rivier naar een plat stuk rots.


Deze inspanning leek hem zijn laatste beetje energie te kosten, want hij
zakte hijgend en kreunend op zijn handen en knieën op de rots in elkaar. Milla
lag op haar buik waar hij haar had neergelegd, te uitgeput om zich te bewegen.
Haar lichaam voelde loodzwaar, het leek een onmogelijke opgave om zelfs maar
een vinger te verroeren.


De rots lag vol in de zon en voelde warm aan onder haar verkleumde
lichaam. Het water liep met stroompjes uit hun kleren en haren. Ze sloot haar
ogen en luisterde naar hun moeizame ademhalen, naar het kloppen van het bloed
in haar aderen. Ze leefden nog.


Misschien viel ze in slaap, raakte ze buiten bewustzijn, of allebei. Na
een tijdje lukte het haar zich om te draaien en het zonlicht spoelde over haar
gezicht. Haar ademhaling was nog steeds zwaar, ze was bijna duizelig van opluchting
en draaide haar hoofd naar de warmte.


Dat was maar net goed afgelopen. Ze kon nog steeds niet echt geloven dat
ze aan de kant hadden kunnen komen; ze wist zeker dat ze het in haar eentje
nooit zou hebben gered.


Het water stroomde en woedde nog geen halve meter bij Diaz vandaan,
zuigend aan de rots en de koppige boom, in de wetenschap dat het uiteindelijk
zou zegevieren. Het had alle tijd van de wereld. Alleen dankzij Diaz’ kracht
hadden zij eraan kunnen ontsnappen.


Nog steeds licht hijgend vroeg ze: ‘Wat is er gebeurd? Waarom zijn we
gevallen?’


‘Aan de overkant van het water brokkelde de aarde onder de loopplank
af,’ antwoordde hij. ‘Daardoor kwam de plank scheef te liggen.’


Haar volgende vraag luidde: ‘Hoe wist je dat er een waterval zou komen?’


Hij bleef even stil en zei toen: ‘Er komt altijd een waterval. Kijk jij
geen films of zo?’


Van pure opluchting en vanuit een bijna bruisend geluksgevoel omdat ze
nog leefde, begon ze te lachen.


Diaz was naast haar op zijn rug gaan liggen, snakkend naar adem, maar nu
draaide hij zijn hoofd naar haar toe en vertrok de harde lijn van zijn mond
zich tot een flauwe glimlach. Hij bleef even naar haar liggen kijken, zijn
donkere ogen toegeknepen tegen de felle middagzon. Toen zei hij: ‘Ik zou mijn
linkerbal ervoor overhebben om nu met je te vrijen.’


Haar lachbui verdween als sneeuw voor de zon, weggezogen door de schok
van zijn woorden. Ze had gedagdroomd, gefantaseerd, vervuld van verlangen, maar
ze had nooit gedacht dat het werkelijkheid zou kunnen worden. En nu werd ze er
in één klap mee geconfronteerd. Diaz? En zij? Ze schrok zo van wat hij zei dat
de werkelijkheid leek te kantelen.


Ze lag hulpeloos op de warme rots, terwijl de gedachten in haar hoofd
zoemden en de adrenaline nog altijd in haar aderen brandde. Toen viel alles in
één klap weer op zijn plaats en golfden haar lustgevoelens door haar heen. Ze
was verbaasd over de hevigheid ervan. Diaz en zij. Haar spieren trokken samen
bij de gedachte aan zijn lichaam op het hare, tussen haar benen. Ze wilde hem.
Ze wilde hem al sinds ze hem de eerste keer had gezien, en ze wilde hem nu!


Hij had haar nog nooit echt gezoend. Die kus om haar te troosten in
Juarez telde niet.


Ze had hier zo naar verlangd en nu verdrongen de redenen om terug te
krabbelen zich als sprinkhanen in haar hoofd. Als hij alleen maar uit was op
een snelle wip moest hij niet bij haar zijn, en ze kon zich niet voorstellen
dat hij iets anders wilde. Het was tenslotte Diaz, niet bepaald het trouwe
type, en ze had niet de illusie dat ze hem zou kunnen veranderen. Ze had hem
zorgvuldig niet laten merken wat zich in haar roerde, hoe aantrekkelijk ze hem
vond; ze had dat allemaal binnengehouden, in haar dagdromen. Toch had hij het
geweten, ze zag het in die kiene, donkere ogen.


‘Je denkt te veel na,” zei hij loom. Het was maar een constatering, geen
oorlogsverklaring.’


‘Vrouwen denken altijd te veel na.” Ze snoof. We moeten wel, om het
evenwicht te bewaren.’ Wat raar dat hij ‘oorlog’ als metafoor had gebruikt...
maar misschien was het wel toepasselijk. Met haar ogen knipperend tegen de zon
probeerde ze een houvast te vinden, nu haar wereld zo op z’n kop stond. Ze zei:
‘Waarom zijn mannen altijd bereid hun linkerbal op te offeren en nooit hun
rechterbal? Is daar iets mee mis? Of is de rechterbal op de een of andere
manier belangrijker?’


‘Je doet ons tekort.’ Met een vermoeide zucht sloot hij zijn ogen.
Opnieuw speelde dat flauwe glimlachje om zijn mond ‘Een man vindt beide ballen
even belangrijk.’


‘In dat geval voel ik me gevleid.’


‘Maar daar blijft het bij?’


Nu zou ze luchtig sorry moeten zeggen en het daarbij moeten laten. Maar
ze kon niet liegen. Ze deed ook haar ogen dicht en liet de stilte tussen hen
groeien.


Ze voelde dat hij bewoog toen hij omhoogkwam, toen leunde hij op een
elleboog over haar heen en hield het zonlicht tegen ‘Je kunt beter ‘nee’
zeggen,’ mompelde hij en hij legde zijn hand plat op haar buik. De warmte van
zijn handpalm brandde door haar natte kleding op haar koude huid, toen duwde
hij zijn vingertoppen onder haar broekband en voelde ze de warmte helemaal door
zich heen trekken.


‘Niet dat ik op dit moment iets van plan ben,’ vervolgde hij. ‘We moeten
terug naar de auto. Een rots is veel te ongerieflijk voor wat ik in gedachten
heb, onze kleren zijn nat en mijn ballen zijn zo koud, dat het wel een week kan
duren voordat ik ze heb teruggevonden en we hebben geen condooms. Maar over een
paar uur is alles anders en als je dit niet wilt kun je dat beter nu meteen
zeggen.’


Hij had gelijk, ze zou ‘nee’ moeten zeggen.


Maar ze hield haar mond. Ondanks alle redenen die ze zichzelf zojuist
had gegeven hield ze haar mond.


In plaats van nee zeggen deed ze haar ogen open en draaide ze haar hoofd
naar hem toe, terwijl hij nog verder vooroverboog Zijn lippen waren koud, de
hare nog kouder. Maar zijn tong was warm en de kus was bijna verlegen toen hij
langzaam haar mond verkende. Zijn linkerhand raakte verstrikt in haar natte
haar en de kus werd intenser, terwijl hij haar in haar taille greep en naar
zich toe rolde.


Bij de aanraking van zijn spijkerharde lichaam, spoelde er een golf van
warmte door haar lichaam. Het was bijna genoeg om de kou te verjagen maar
opeens huiverde ze toen de reactie van hun avontuur zich liet voelen.


Zijn mond liet de hare los en hij streek haar haren uit haar gezicht
terwijl hij haar aandachtig bekeek. ‘We moeten naar de auto en moeten ervoor
zorgen dat we warm worden. Straks gaat de zon onder en dan kunnen we hier beter
niet zijn, met onze natte kleren.’


‘Oké.’ Hij leunde achterover en zij kon met moeite gaan zitten. ‘Denk je
dat Norman de politie heeft gebeld, dat ze naar ons op zoek zijn?’


‘Lijkt me niet. Je hebt zeker niet gehoord wat hij riep?’


‘Ik hoorde iemand wel iets roepen, maar verstaan kon ik het niet.”


‘Hij riep: “Succes.”’


Verbluft keek ze hem aan. Toen begon ze te grinniken terwijl ze rechtop
ging staan. Norman was waarschijnlijk niet het type dat zich zorgen maakte om
andere mensen.


Enigszins wankel overzag ze hun situatie. De rugzak die hij had gedragen
waren ze allang kwijt. Haar hele lichaam deed pijn, maar ze wist niet of dit
kwam door het gebeuk van het water of door haar uitgeputte spieren. Ze had
geluk gehad; ze dacht niet dat ze ergens hard genoeg tegenaan had gestoten om
zich te verwonden en waarschijnlijk hadden ze hun leven te danken aan de diepte
van de rivier. In een minder diepe rivier zouden ze waarschijnlijk tegen de
rotsen te pletter zijn geslagen.


Ze was beide schoenen en één sok kwijt. Ze begreep niet dat ze haar
andere sok nog aanhad. Haar horloge was kapot, het glas was verbrijzeld. Ook de
trui die ze om haar schouders had gedragen was nergens te bekennen.


Diaz keek naar haar voeten. ‘Zo kun je niet lopen,’ zei hij en hij
knoopte zijn spijkerhemd los. Hij trok het uit, haalde een mes uit zijn zak en
sneed de mouwen eraf. Hij ging voor haar op een knie zitten, legde een mouw
over zijn dijbeen en gaf er een klopje op. ‘Zet je voet hier maar op.’
Voorzichtig balancerend op één voet zette ze haar andere voet op de mouw en hij
wikkelde die twee keer om haar voet en legde er een knoop in. Toen hij haar
andere voet ook zo had ingepakt, vroeg hij: ‘Hoe voelt dat? Het is natuurlijk
niet te vergelijken met een leren zool. Kun je erop lopen? Anders moet je het
zeggen in plaats van je voeten open te halen.’


Ze liep over de platte rots en testte de dikte van de stof. Het leek
inderdaad niet op leer; ze kon elke kiezel voelen.


‘Denk je dat het ver is naar de auto?’


Hij keek naar de zon. ‘Als ik me niet vergis, zijn we er niet zo ver
vandaan. Ik heb stroomafwaarts geparkeerd en de rivier heeft ons die kant uit
gevoerd.’


‘Maar er was een bocht naar links.’


‘En daarna een bocht naar rechts. Ik denk ongeveer anderhalve
kilometer.’


Anderhalve kilometer door rotsachtig bosgebied met bijna niets aan haar
voeten. Blijkbaar kwam hij tot dezelfde conclusie als zij, want hij schudde
zijn hoofd en keek om zich heen. Plotseling pakte hij opnieuw zijn mes op en
liep naar de boom. Hij stak de punt van het mes in de schors en sneed naar
beneden.


‘Wat doe je?’


‘Ik snijd een stuk schors uit om als zool te gebruiken.’


Ze keek geïnteresseerd toe terwijl hij een vierkant stuk schors uitsneed
en ging toen zitten om de stof rond haar voeten los te knopen. Hij sneed de
schors in tweeën en ging toen weer op één knie voor haar zitten. Hij legde één
helft op de andere knie met de gladde binnenkant boven en legde er een mouw
overheen. Toen pakte hij haar voet weer in en legde een knoop in de stof. Toen
hij hetzelfde had gedaan met haar andere voet, ging hij staan en trok hij haar
overeind. ‘Hoe voelt dat?’


‘Veel steviger, al vraag ik me af hoelang de schors heel blijft.’


‘Beter dan niets. Als het kapotgaat, snijd ik gewoon nieuwe stukken.’


Ze lieten de oever achter zich en liepen recht het bos in. Ze moest
voorzichtig lopen, omdat haar provisorische schoeisel haar voeten geen steun
gaf, maar de schors beschermde haar gevoelige voetzolen nog enigszins. Ze
probeerde stenen en takken te vermijden en de schors niet al te zeer te buigen,
omdat hij dan zou breken. Daardoor schoten ze niet erg op, en ze konden zich
geen verder oponthoud veroorloven.


Onder de bomen kon de warmte van de zon hen niet bereiken en binnen een
paar minuten liep Milla te rillen van de kou. Haar natte kleren voelden ijskoud
aan op haar huid en ze besefte dat ze net zoveel risico liepen onderkoeld te
raken als in het water. Dankzij zijn grotere spiermassa zou Diaz het er beter
afbrengen dan zij, maar ook hij liep te rillen.


Hij stopte één keer om zijn armen om haar heen te slaan; hij hield haar
dicht tegen zich aan, zodat ze hun lichaamswarmte konden delen. Ze stonden
tegen elkaar aan gedrukt en ze legde moe haar hoofd op zijn schouder. Hij leek
zo hard en vitaal, maar was net zo gevoelig voor de kou als iedereen. Ze kon
zijn hart horen kloppen, gelijkmatig en krachtig; het pompte warm bloed door
zijn aderen en na een tijdje kreeg ze het iets warmer.


‘We komen er wel,’ mompelde hij tegen haar slaap. ‘We hebben vanavond
veel om naar uit te kijken. Bovendien heb ik een paar sweatshirts in de wagen
liggen.’


‘Waarom zei je dat niet meteen?’ Met moeite ging ze rechtop staan. ‘De
belofte van een sweatshirt doet wonderen.’


De afstand die hij had ingeschat als anderhalve kilometer was feitelijk
langer, doordat ze niet in een rechte lijn konden lopen. Ze klauterden heuvel
op, heuvel af, steeds in de richting die hij voor ogen had. Ze moesten zich aan
bomen vasthouden toen het terrein zo steil naar boven liep dat ze niet rechtop
konden staan. De wandeling die op vlak terrein hooguit twintig minuten zou
hebben geduurd, duurde twee uur en twee keer moest hij de schors in haar
provisorische sandalen vervangen. Maar zijn richtinggevoel was juist en
uiteindelijk kruisten ze het pad dat hen terugbracht bij de wagen.


Tegen de tijd dat ze deze bereikten, was het al bijna donker en was de
warmte van de dag vervlogen. Milla had het zo koud dat ze amper kon lopen. Ze
schuifelde vooruit als een oud vrouwtje en voelde in elke spier een scherpe
pijn. Verlangend dacht ze steeds opnieuw aan de vermiste rugzak en het
grondzeil dat erin zat. Ze hadden het om zich heen kunnen slaan en dicht tegen
elkaar aan kunnen kruipen om het weer warm te krijgen. Ook iets te eten zou
niet verkeerd zijn, dacht ze; het bracht je lichaam in een hogere versnelling.
Ze dacht aan koffie, een grote beker koffie waar de damp vanaf sloeg. Of anders
warme chocolademelk. Chocola!


Ze dacht aan Diaz, aan wat ze de komende nacht zouden doen - als ze
tenminste het hotel bereikten.


Net toen ze dacht dat ze geen stap meer kon zetten, keek ze op en daar
stond hij, dat bakbeest van een wagen. Ze had nog nooit zoiets moois gezien.
‘De sleutels,’ zei ze opeens schor. ‘Die zitten toch nog wel in je zak, hè?’


Dat was het voordeel van een spijkerbroek: als die nat was, kleefde hij
aan je lijf en wat je in je zakken had, bleef meestal wel zitten, zelfs in een
stroomversnelling. Met moeite groef Diaz in zijn koude natte broekzak en hield
de sleutels omhoog.


‘Goddank,’ zuchtte Milla.


Het was nog een hele klus om de auto in te komen.


Diaz probeerde haar omhoog te tillen, maar dat lukte niet. Uiteindelijk
duwde hij haar zo ver omhoog dat ze giechelend de wagen in kon klimmen en zich
vervolgens op de stoel hees. De situatie was beslist niet grappig, maar ze kon
kiezen tussen lachen of huilen. Diaz moest zich aan het stuur optrekken en hij
rilde zo hevig dat hij de sleutel pas bij de derde poging in het contact kreeg.
Maar in de wagen was het warmer dan buiten en toen de wagen een paar minuten
stationair had gedraaid, begon er warme lucht uit de ventilatiegaten te
stromen. Hij trok twee sweatshirts achter zijn stoel vandaan. Ze waren nieuw,
met de prijskaartjes er nog aan, dus waarschijnlijk had hij ze die dag gekocht,
voor de zekerheid. Zijn voorzichtigheid verbaasde haar; hij had onmogelijk
kunnen weten dat ze in de rivier terecht zouden komen.


Hij trok zijn inmiddels mouwloze overhemd en zijn T- shirt uit. Milla
was nog niet te moe om geïnteresseerd naar zijn gespierde, licht behaarde
borstkas en zijn strakke buik te kijken. Ze trok haar eigen blouse en haar beha
uit en plotseling trok hij haar door de wagen heen, klemde haar tussen het
stuur en zijn borstkas in en kuste haar. Hun naakte bovenlichamen wreven tegen
elkaar aan. Zijn borsthaar schuurde over haar tepels, die hard waren van de
kou. Ze begonnen te tintelen. Ze sloeg één arm om zijn nek en de andere om zijn
rug, waar ze haar handpalm tegen de gladde, dikke spieren duwde die ze daar
aantrof. Deze kus was niet verlegen en ook niet zachtaardig. Hij kuste haar
alsof hij misschien niet wilde wachten tot ze weer in het hotel waren; zijn
tong streelde, zijn tanden knabbelden. Hij wreef met zijn hand over haar
borsten, leerde hun vorm en zachtheid kennen, ontdekte hoe ze in zijn hand
pasten.


Ze kreunde in zijn mond. Zo had ze zich lang niet meer gevoeld, te lang.
Ze kon nog steeds niet geloven dat het nu echt ging gebeuren, dat Diaz net zo
naar haar verlangde als zij naar hem.


Hij trilde toen hij zich terugtrok, maar dat had niets meer met kou te
maken. ‘We kunnen ons beter aankleden,’ zei hij kortaf en hij trok eigenhandig
een van de sweatshirts over haar hoofd. Het was een mannenmaat en het shirt zat
veel te ruim, maar dat kon haar niets schelen. Het shirt was dik en droog en ze
kon wel huilen van genot toen ze de warmte voelde. Hij trok ook een shirt aan,
deed toen zijn natte laarzen en sokken uit en plaatste zijn bloedeloze voeten
op de vloerventilator zodat de warmte er vol overheen zou blazen. Milla volgde
zijn voorbeeld in de bijrijderstoel. Het werd snel warmer in de wagen, maar
toch duurde het zeker nog een kwartier voordat ze ophield met rillen en haar
voeten begonnen te tintelen van de warmte. Toen ook Diaz genoeg was opgewarmd
om te kunnen rijden was het aardedonker om hen heen.


Het was nog een lange rit naar Boise, en ook al had ze het nu warm
genoeg, ze voelde zich volkomen leeg. Daar moest hij ook last van hebben. Ze
legde haar hand op zijn arm. ‘Red je het? Of moeten we onderweg stoppen?’


‘Ik red het wel. Als we weer op de snelweg zitten, stoppen we bij het
eerste het beste restaurant en halen we iets warms.’


Dat klonk geweldig. Ze duwde tegen haar woeste bos krullen. Haar haar
was nu wel droog, maar ze wist zeker dat ze eruitzag als een wilde. Het zou
haar verbazen als ze ergens werd toegelaten, tenzij het een clubhuis voor
motormuizen was. ‘Dat pistool ben je zeker allang kwijt, hè?’


‘Bodem van de rivier.’


‘Jammer. Het had je kunnen helpen bij je bestelling.’


Hij keek naar haar en glimlachte. ‘Komt wel goed.’


Ze hadden het geluk een drive-in hamburgertent te vinden. Toen ze hun
eten hadden aangepakt, parkeerde hij de wagen zodat ze konden eten. Ze had
inmiddels verschrikkelijke honger en werkte haar tweede hamburger van die dag
weg. Hij had ook koffie besteld en ze hingen genietend in hun stoel.


‘We moeten ergens condooms kopen,’ zei hij plotseling. ‘Ik heb er geen.’


Ze hoorde de spanning in zijn stem en keek hem aan. Hij streek nerveus
met een hand over zijn gezicht.


Een beetje stroef zei ze: ‘We kunnen ook wachten. Niets moet. Als je
liever...’


‘Nee, dat is het niet.’ Hij liet zijn hand zakken en keek haar somber
aan. ‘Het is alleen... Ik heb al twee of drie jaar geen vriendin gehad, en
ik...’


‘Twee of drie jaar?’ herhaalde ze. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Voor mij
is het al langer geleden. Ik ben niet bepaald een hitsig type.’


‘Ik wil dat je ervan geniet, maar ik zal het waarschijnlijk niet lang
volhouden.


‘Ik ook niet,’ antwoordde ze eerlijk. Sinds die laatste kus gonsde haar
lichaam van verlangen.


Hardnekkig vervolgde hij: ‘Maar daarna kan ik de hele nacht door en maak
ik het weer goed.’


Zijn zenuwachtigheid raakte haar. Ze was van nature kritisch en keurde
vrij seksueel verkeer af. Zijn bekentenis was ook geruststellend. ‘Ben je
gezond?’ vroeg ze. Ze zou gek zijn als ze het niet vroeg.


‘]a. Ik heb niet met veel vrouwen gevrijd en nooit met een hoer of een
verslaafde. En ik geef elke drie maanden bloed aan het Rode Kruis, dus word ik
regelmatig gecontroleerd.’ Hij zei het met een ontroerende ernst. Diaz was in
alle andere opzichten zo zeker van zichzelf; deze meer menselijke kant van hem
sprak haar aan. Ze had de indruk dat hij een vrouw echt moest vertrouwen
voordat hij zich genoeg bloot durfde te geven om met haar te vrijen, en zelfs
dan hield hij zijn emoties waarschijnlijk in bedwang.


Vannacht zou ze erachter komen.


Ze leunde naar hem toe en kuste hem. ‘Laat de condooms maar zitten, ik
gebruik een anticonceptiemiddel.’


Hij kuste haar terug en hij mocht dan niet veel ervaring hebben, hij
wist beslist wat hij deed. Hij kuste haar langdurig, een tikje ruw en met
toenemende heftigheid. Toen hij haar zachtjes van zich af duwde, stonden zijn
toegeknepen ogen fel. Zonder iets te zeggen zette hij de wagen in de eerste
versnelling en scheurden ze over de snelweg in de richting van Boise.
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Hoe dichter ze bij het
hotel kwamen, hoe groter de spanning tussen hen werd, tot ze de broeierigheid
in de wagen bijna kon aanraken. Ze tintelde van top tot teen en dacht
koortsachtig aan wat haar te wachten stond. Ze zou haar gezonde verstand op nul
zetten om met Diaz naar bed te gaan. Misschien was dit alleen maar een heel
menselijke reactie op het gevaar dat ze samen hadden doorstaan. Misschien zou
ze er morgenochtend spijt van hebben, maar dat weerhield haar nu niet.


Ze had zo veel zin in hem dat het fysiek pijn deed. Haar behoefte om hem
in zich te voelen was zo overweldigend dat ze dacht dat ze al klaar zou komen
zodra hij haar aanraakte.


Ze zou hem het liefst vragen langs de weg te gaan staan, zodat ze
schrijlings op hem kon gaan zitten en haar hoogtepunt zou bereiken voordat de
spanning haar te veel werd. Maar net als hij wilde ze een bed voor wat ze van
plan waren, dus hield ze haar mond en klemde ze haar tanden op elkaar om de
lust die haar in bezit nam te bedwingen.


Eindelijk kwamen ze bij het hotel aan. Hij stapte met blote voeten in
zijn laarzen en sprong de wagen uit. Milla was niet van plan hetzelfde te doen
met alleen spijkerstof en boomschors aan haar voeten, dus bleef ze zitten tot
hij haar portier opende om haar eruit te tillen. Ze dacht dat hij haar deze
keer misschien langs zijn lichaam naar beneden liet glijden, maar hij hield
haar minstens vijftien centimeter van zich af en zette haar voorzichtig neer.
Ze keek hem aan in de verwachting de harde gesloten uitdrukking op zijn gezicht
te zien die zo gewoon voor hem was. Die uitdrukking was er ook nu, maar hij
trok haar tegen zijn zij en liep met haar het hotel binnen.


De nachtportier keek hen nieuwsgierig aan toen ze dichterbij kwamen en
ze wist dat hij niet vaak een vrouw zag die vodden om haar voeten droeg.
Dankzij die nieuwe sweatshirts zagen ze er tenminste niet uit als zwervers;
anders, vermoedde ze, zou de portier de bewaking erbij hebben geroepen.


In de lift stonden Diaz en zij zwijgend naast elkaar. Ze kon elke
hartklopping voelen, zelfs haar vingertoppen tintelden.


Hij probeerde zijn sleutelkaart, die het wonder boven wonder nog deed,
en leidde haar naar binnen, waarna hij het licht in het halletje aandeed. Omdat
ze zich opeens ongemakkelijk voelde, wilde Milla naar de verbindingsdeur lopen,
om naar haar eigen kamer te gaan. ‘Eh, weet je, ik ga even mijn voeten
uitpakken en douchen, en dan...’


‘Ga zitten,’ zei hij.


Ze knipperde met haar ogen. Hij trok een stoel naar zich toe en plantte
haar daarop. Nadat hij een schemerlampje aan had gedaan, knielde hij om de
mouwen van haar voeten te wikkelen. Vervolgens bekeek hij haar voeten
nauwkeurig op schrammen of sneeën, maar ze hadden de beproeving goed doorstaan.


Toen hij daarmee klaar was, stond hij op en zij ook. Ze haalde een hand
door haar woeste kapsel. ‘Ik ga even douchen,’ zei ze opnieuw en ze probeerde
hem te passeren, maar hij legde een arm om haar taille en trok haar naar zich
toe.


‘Douchen kan altijd nog.’


‘Maar mijn haar - dat rivierwater...’


‘Schoon water.’ 


‘Maar ik wil me liever even opfrissen.’ Ze wist zelf niet waarom ze naar
excuses zocht om het onvermijdelijke nog langer uit te stellen, maar opeens was
ze zenuwachtig. Het was lang geleden dat ze met een man had gevrijd en Diaz was
niet


zomaar een man. Ze was
zich maar al te zeer van deze twee feiten bewust en het ging haar wat snel.


Hij knoopte haar spijkerbroek los en zei: ‘Ik wil je liever zoals je
bent.’ Toen kuste hij haar.


Diaz had geen gevoel voor romantiek; hij mompelde geen liefkozingen,
maakte geen galante gebaren, maar zijn kus hield nooit meer op, vol en gulzig.
Zo was ze nog nooit gekust, met een intensiteit die alles terugbracht tot de
twee basiscomponenten: man, vrouw. Hij hield haar schedel in zijn handpalm,
zijn hand begraven in haar haren, en haar hoofd hing achterover, terwijl hij
zich laafde aan haar mond. Zo voelde het: hij nam bezit van haar. Maar hij gaf
ook. Hij gaf haar genot. Ze stond in brand en de vlammen werden alleen gevoed
door zijn mond en tong.


Zijn kruis puilde uit van zijn erectie, die tegen haar buik duwde, en
haar vaginaspieren trokken samen van verlangen. Nu geheel opgewonden ging ze
iets achteruit, worstelde met knoop en rits, en zegevierde. Ze sjorde de natte
stof opzij om de harde staaf te pakken die recht vooruit wees. Ze vouwde haar
vingers eromheen en genoot van de dikte, van de zijdeachtige zachtheid van zijn
huid. Ze bewoog haar hand op en neer, draaide haar hand om zijn dikke eikel en
ontlokte hem een diep, rauw keelgeluid, terwijl er krampachtige rillingen over
zijn lichaam liepen.


Hij hield haar nog steviger vast, duwde haar op het bed en kleedde haar
binnen twintig seconden helemaal uit. Nog tien seconden later lagen zijn eigen
kleren op de grond. Hij legde zijn handen op haar knieën en spreidde ze zonder
op toestemming te wachten; toen ging hij op haar liggen. Milla legde haar
handen tegen zijn ribben en hield hem vast, terwijl hij op één arm steunde en
met zijn andere hand zijn penis tussen haar benen leidde en in dezelfde
beweging diep in haar stootte.


Hij verstarde, zijn adem ontsnapte hijgend uit zijn iets geopende lippen
terwijl ze elkaar aankeken. Ze kon zich niet bewegen; het gevoel hem in haar
lichaam te hebben was te scherp, de intensiteit was bijna pijnlijk. Ze keken
elkaar aan bij het zachte licht van de schemerlamp en ze werd gebiologeerd door
de spanning in zijn gezicht, de manier waarop zijn harde spieren aangespannen
waren, alsof hij zich niet durfde te bewegen. Die rauwe behoefte nam steeds
verder toe, maar ze bleef steken op de rand van iets wat haar compleet zou
overrompelen. Opeens haalde hij krampachtig adem en hij maakte een lange, diepe
beweging waarmee hij nog dieper in haar kwam.


Ze spande alles aan: haar vagina, haar hele lichaam. Ze klemde hem vast
en kreeg een waas voor haar ogen. Toen begon ze klaar te komen in lange golven
van bijna verblindend genot. Zo intens was ze nog nooit klaargekomen, zo
compleet opgaand in het fysieke dat haar zelfgevoel oploste en ze amper wist waar
ze was. Alleen dat moment telde, en haar allesoverheersende genot, dat
sidderingen veroorzaakte in haar buik, langs haar benen, aan haar
zenuwuiteinden. Hij leidde haar erdoorheen met harde stoten. In zijn verlangen
naar zijn eigen ontlading verlengde hij de hare. Opnieuw maakte hij dat diepe
keelgeluid en leunde achterover. Hij rilde krampachtig, met schokkende en
schuddende heupen, voordat hij zich lange seconden later trillend over al zijn
spieren op haar liet zakken.


Daarna had ze het gevoel dat ze zich in een woestijn bevond, verlaten en
leeg. Ze lag onder hem, te uitgeput om te kunnen bewegen, amper in staat adem
te halen, en bedwong de neiging om te gaan huilen. Ze was nooit jankerig
geweest na het vrijen en begreep niet waarom ze het nu wel was, maar ze had een
enorme behoefte aan troost. Ze wilde haar gezicht tegen zijn schouder duwen en
huilen zoals een kind dat doet.


Omdat dit een gruwelijke vergissing was? Of omdat het voorbij was?


Zelfs toen hij op haar lag en met diepe zuchten ademhaalde, voelde ze
een ragfijne, subtiele spanning door elke spier in zijn lichaam trekken, alsof
hij zich nooit helemaal ontspande - alsof hij er alweer over dacht verder te
reizen.


Wat zei je na zo’n ervaring? ‘Wauw’ dekte niet de lading en was
ongepast. Wat ze wilde zeggen, was: ‘Ik wil nog een keer.’


Op dit moment wilde ze zijn lichaam nooit meer loslaten. Ze wist zeker
dat ze haar gezonde verstand terug zou krijgen. Misschien al over een paar
minuten. Misschien morgen. Tot dat gebeurde, wilde ze hem in zich. Ze wilde
opnieuw voelen wat ze zojuist had gevoeld, al wist ze niet of ze nog de energie
had om het te proberen, of te overleven.


‘Ik wil nog een keer.’ Ze zei het toch, omdat ze het niet niet kon
zeggen. Ze trok haar benen op en vouwde ze om hem heen, klemde haar armen om
haar heen en kantelde haar bekken in een poging zijn slinkende penis binnen te
houden.


Hij lachte met dat lage, roestige keelgeluid en zijn adem voelde warm
aan in haar haren. ‘Ik ben geen zestien meer. Je zult me iets meer tijd moeten
geven.’ Hij klonk nog steeds een beetje ademloos. Maar hij trok zich niet
terug, maakte zich juist nog iets zwaarder, alsof hij zich eindelijk helemaal
ontspande, en kroop nog dichter tegen haar aan, zodat zijn penis in haar zou
blijven zitten zolang ze zich niet bewogen. ‘Dat duurde ongeveer vijftien
seconden, denk ik.’


‘lk kwam al eerder klaar,’ mompelde ze. Ze sloot haar ogen en snoof de
warme mannengeur van zijn huid op.


‘Goddank.’ Hij wreef zijn neus tegen haar slaap en fluisterde: ‘Doe maar
een dutje.’ Vervolgens sloot hij zijn ogen en viel in slaap.


Dit was compleet anders dan de eerste keer dat hij die woorden gesproken
had. Deze keer was het zo geweldig hem op haar lichaam te voelen dat ze nog
steeds tegen haar tranen vocht. Hoe kon hij verwachten dat ze zou slapen als
hij zo loodzwaar was dat ze nauwelijks adem kon halen, als ze zich aan hem
wilde vastklampen en lachen en huilen tegelijk? Hoe kon ze slapen als ze haar
spieren niet durfde te ontspannen, voor het geval hij uit haar gleed? En toch
sliep ze, omdat ze domweg te uitgeput was om wakker te blijven.


Ze werd wakker toen Diaz met lange bewegingen diep in haar stootte en,
met zijn harde handen op haar billen, haar heupen omhoog tilde om haar clitoris
tegen zijn schaambeen te duwen. Hij had misschien niet zoveel ervaring, maar
hij wist wel wat hij deed, kende alle plezierpunten en genotplekken op haar
lichaam en gebruikte die kennis om haar zo opgewonden te krijgen en te houden
dat ze continu tegen haar hoogtepunt aan zat. Deze keer hield hij het zeer lang
vol. Na een tijdje ging ze de strijd met hem aan om de overhand te krijgen,
zodat ze klaar zou kunnen komen, maar hij was te sterk en hield haar in bedwang
tot hij zelf zover was. Toen bereed hij haar hard en snel en bracht hen beiden
tot een orgasme.


Toen kon ze eindelijk douchen, maar met hem naast zich had het meer weg
van een orgie dan van een douche. Terwijl het water over hun lichamen stroomde,
stopte hij even om de pleister op haar heup aan te raken. ‘Waar is dit voor?’


‘Dat is mijn anticonceptiepleister.’


Hij bekeek de pleister belangstellend. ‘Ik heb er nog nooit een gezien.
Wat gebeurt er als hij losraakt?’


‘Dat is me nog nooit overkomen. Ik trek hem altijd zelf los. Ze blijven
erg goed zitten. Maar voor de zekerheid check ik bij elke douchebeurt of hij er
nog zit.’


Hij streek met zijn vingertoppen over haar borsten en draaide toen
rondjes om haar tepels. Hij keek ernstig. ‘Ik heb nog nooit gevrijd zonder
condoom.’


‘Nog nooit?’


Hij schudde zijn hoofd en zijn blik volgde zijn vingers langs de lichte
welving van haar buik, tot ze tussen haar benen verdwenen. Zijn midden- en
ringvinger gleden langs haar schaamlippen bij haar naar binnen. Milla haalde
adem met op elkaar geklemde tanden en ging op haar tenen staan, terwijl ze zich
vastklampte aan zijn schouders.


‘Ik vond het lekker,’ mompelde hij.


‘Wat?’ vroeg ze. Ze was de draad van hun gesprek geheel kwijt.


‘Klaarkomen in jou. Raak die pleister dus niet kwijt.’


Ze was nooit zo’n liefhebber van kinky seks geweest, oraal was oké, maar
verder niet. Maar Diaz kende geen grenzen als het om haar lichaam ging en zij
was dronken van lichamelijk genot; ze liet hem zijn gang gaan. Hij nam haar in
de douche, op de grond en zittend op de kaptafel. Hij drukte haar tegen de muur
en nam haar staande. Het was seks zoals ze het nog nooit had beleefd, rauw en
krachtig, zeer verfijnd uitgevoerd, maar primitief in opzet. En ze kon er niet
genoeg van krijgen, wond hem op met zijn penis in haar mond; ze hield zijn
ballen in haar hand en voelde hoe ze naar zijn lichaam trokken.


Om hem te horen kreunen van genot deed ze voor hem een aantal van de
dingen die hij voor haar had gedaan.


Tegen de ochtend was haar onderlichaam beurs en wist ze dat ze moeite
zou hebben met lopen. Ze kon zich niet voorstellen dat ze zijn lichaam ooit niet
had gekend, hem niet in zich had gevoeld, hem niet in haar armen had gehouden
en niet de kracht van zijn stoten had gevoeld terwijl hij klaarkwam. Tegen de
ochtend was zij van hem.


Toen ze wakker werd, zag ze daglicht langs de randen van de dichtgetrokken
gordijnen krullen. Hij lag achter haar; één zware arm in haar taille, zijn
warme adem tegen haar schouder. Ze voelde zich dom en ze schaamde zich, maar
dat veranderde niets aan de zaak: ze was van hem, op een manier waarop ze nooit
van David was geweest. Dat besef deed zeer.


Hoewel ze een gelukkig huwelijk had gehad tot de dag waarop Justin was
gestolen, waren David en zij twee individuen gebleven. Hij ging natuurlijk
geheel op in zijn werk, en nog steeds, en zij had de kleine, bijna onmerkbare
afstand tussen hen voor lief genomen. Ze had het wel prettig gevonden, dat
onafhankelijkheidsgevoel, dat besef haar leven in eigen hand te hebben.


Maar David was een beschaafde man en Diaz... was dat niet. Hij had nog
geen millimeter afstand toegestaan.


Ze wist donders goed dat ze met een roofdier naar bed was geweest. Hij
was gevaarlijk, onvoorspelbaar, en ze had zich nog nooit zo veilig gevoeld als
in zijn armen. Hij had haar gebruikt voor zijn eigen genot, maar omgekeerd had
zijn lichaam haar genot verschaft. Het ging niet alleen om seks, al had ze dat
wel verwacht. In plaats daarvan was het een inbezitneming, even rauw en
wellustig als onverwacht.


Hoe had ze kunnen weten wat hij van plan was? Als het bij seks was
gebleven, had ze haar gevoelens beter in de hand kunnen houden. Maar hij had
geweten wat hij deed en meedogenloos met fysieke middelen een emotionele band
gesmeed. Hij had haar ingepakt en gestrikt. Die band was er, wat er ook
gebeurde, niet alleen vanwege de herinneringen aan wat er tussen hen was gebeurd.
Nee, er was iets anders, iets primitiefs en iets elementairs dat ze niet
helemaal kon bevatten.


Liefde? Zo zou ze het niet willen noemen. Er bestond een sterke
wederzijdse aantrekkingskracht die tot op celniveau leek door te gaan, maar het
was geen liefde. Ze wist verdomd goed dat hij niet van haar hield. Het was
bijna een kwestie van zielsverwantschap, een gevoel van vanzelfsprekendheid,
alsof ze twee helften waren die samen één perfect geheel vormden, en dat vond
ze nog zorgwekkender dan haar gedachten over liefde. Leek zij op Diaz? Was ze
zo meedogenloos? Was ze op hem gaan lijken in haar nietsontziende zoektocht
naar Justin?


Hij bewoog en drukte een kus tegen haar schouder. ‘We moeten naar het
vliegveld,’ zei hij slaperig.


Ze wilde niet opstaan. ‘Ik heb nog twee vakantiedagen.’ Ze wist dat ze
terug hoorde te gaan naar El Paso. En Diaz zou zijn zoektocht naar Pavon weer
oppakken. Nu ze wisten dat zij al die jaren opzettelijk de verkeerde kant op
was gestuurd, konden ze gerichter zoeken. Maar ze had tien jaar vergeefs
gezocht en ze was moe. Gisteren was ze bijna verdronken in die rivier. Zou het
nu echt zo slecht zijn als ze twee dagen voor zichzelf opeiste en even niet
meedeed aan het continue gevecht? Twee dagen, meer vroeg ze niet. Ze had het
eerder nooit zelfs overwogen.


‘Wat gebeurt er als we naar huis gaan?’


‘Dan zal ik wel weer aan het werk gaan,’ gaf ze eerlijk toe. Thuis zou
alles anders zijn. El Paso was de spil; ze moest daar eenvoudigweg werken.
Boise was een andere wereld, ver weg van iedereen die ze kende.


Hij draaide zich op zijn andere zij en pakte de telefoon op. ‘Ik laat
onze vlucht wel omboeken.’
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Arturo Pavon vertelde
graag aan iedereen die het horen wilde dat hij nooit een belediging vergat. Hij
genoot van de behoedzaamheid in hun ogen, de haast waarmee ze hun blik
afwendden. En het was nog waar ook: hij vergat geen enkele kleinering, of die
nu reëel of ingebeeld was. Er was maar één persoon die hem ongestraft kwaad had
gedaan en die wetenschap vormde een kleine, maar bitter stemmende knoop in zijn
maag, een knoop die hij elke dag voelde. Maar hij was het niet vergeten en
hoopte nog steeds op een kans om wraak te nemen. Hoelang het ook duurde, zijn
tijd zou komen. Op een dag zouden hun wegen zich kruisen en dan zou die Amerikaanse
teef wensen dat ze nooit geboren was.


Hij wachtte al tien jaar op een kans om haar het verlies van zijn oog
betaald te zetten.


Hij had haar al een aantal keren te pakken kunnen nemen, omdat ze steeds
weer zijn land in kwam met haar domme vragen en haar bemoeizucht. Maar
Gallagher had het hem verboden; ze was te zichtbaar en het zou te veel vragen
oproepen als ze verdween. Het zou sowieso veel geld kosten om een aantal
ambtenaren de andere kant op te laten kijken en in het ergste geval zouden ze voor
de rest van hun leven in een Amerikaanse of Mexicaanse cel zitten, afhankelijk
van waar ze werden opgepakt. Als het zover kwam, had Pavon een uitgesproken
voorkeur voor een Amerikaanse gevangenis, waar ze airconditioning, sigaretten
en kleurentelevisie hadden.


Gallagher. Pavon vertrouwde hem niet, gewoon omdat hij helemaal niemand
vertrouwde. Hun samenwerking was even langdurig als winstgevend. Gallagher zou
geen kans laten schieten om ergens geld aan te verdienen. Toen Pavon hem leerde
kennen was hij zo arm als een kerkrat, maar vol vuur, lef en ideeën, en werd
niet gehinderd door scrupules. Gallagher wist hoe je aan geld moest komen; als
hij het niet kon verdienen, zou hij het stelen, en het kon hem niet schelen
hoeveel mensen hij daarbij onder de voet liep. Zo’n man zou het ver schoppen.


Pavon had geweten dat hij zich beter bij iemand als Gallagher kon
aansluiten dan zijn eigen weg te gaan en misschien als concurrent uitgeschakeld
te worden. Daarom had hij zichzelf onmisbaar gemaakt. Als Gallagher wilde dat
er iemand verdween, zorgde Pavon daarvoor. Als er iets gestolen moest worden,
was Pavon de dief. Als iemand de les gelezen moest worden, zorgde Pavon er met
groot genoegen voor dat de persoon in kwestie nooit meer vergat dat het
onverstandig was señor Pavon tegen te werken.


Arturo had de wind mee gehad, tot tien jaar geleden. En de opdracht was
nog wel zo eenvoudig: pak de baby af van de blonde gringa die minstens drie
ochtenden per week boodschappen deed op de kleine dorpsmarkt. Dus Lorenzo en
hij waren naar het dorp gereden en hadden gewacht. Ze hadden geluk: de
allereerste morgen was zij er.


Ze dachten dat het gemakkelijk zou zijn. Het enige probleem was dat ze
haar baby in een draagdoek op haar borst droeg. Maar Lorenzo had zijn mes bij
zich en het plan was om de gringa in te sluiten. Lorenzo zou de doek
lossnijden, Pavon zou de baby vastgrijpen en dan zouden ze ervandoor gaan.


Een rijk Amerikaans stel was bereid veel geld te betalen voor de adoptie
van een blonde baby en dit was een gemakkelijk doelwit. De jonge gringa had
natuurlijk haar gedachten bij haar aankopen en zij was weer typisch zo’n
Amerikaanse softie die niet bedacht was op gevaar.


Ze hadden haar onderschat. De vrouw was niet hysterisch geworden en had
niet hulpeloos geschreeuwd, zoals ze hadden verwacht. In plaats daarvan had ze
onverwacht fel gevochten.


Hij had er nog steeds nachtmerries van, waarbij hij haar vingers naar
zijn oog voelde grijpen en opnieuw de barstende pijn en afschuw voelde. Dan
leek het weer of zijn hele gezicht in brand stond. Lorenzo had dat wijf in de
rug gestoken en ze waren ontsnapt, maar helaas had zij het overleefd. Zelf was
hij er een aantal dagen erg beroerd van geweest; hij vervloekte haar en zwoer
wraak. Waar zijn oog had gezeten, zag je nu een met littekens overdekt gat,
zijn wang vertoonde nog de sporen van haar nagels. Toen hij voldoende was
hersteld om weer te lopen, had hij gemerkt dat hij moeilijker diepte kon
schatten en niet meer zo goed kon schieten. En hij kon niet langer ongemerkt
opgaan in de menigte: mensen keken naar zijn gehavende gezicht.


Ze had veel moeilijkheden veroorzaakt en dat zou hij nooit vergeten.


Maar nu had hij grotere problemen, alarmerende problemen. De zaak van
die vrouw zou hij wel rechtzetten als het hem uitkwam. Maar nu met Diaz... hij
zou dubbel zo voorzichtig moeten zijn nu Diaz hem op het spoor was, anders was
het met hem gedaan.


Iedereen wist dat Diaz een premiejager was. Hoe trots Pavon ook was op
zijn terechte reputatie, hij had er altijd voor gezorgd niet de nieuwsgierigheid
van de autoriteiten te wekken. Hij bleef onder de radar, zoals Gallagher het
graag uitdrukte. Wie had het dan op hem voorzien? Wie had er genoeg geld om
iemand als Diaz in te huren? Hij had er lang over nagedacht en er was maar één
antwoord mogelijk.


Het had hem naderhand verontrust te horen dat Milla in Guadalupe was
geweest op de avond dat ze die Amerikaanse, Sisk heette ze, naar hogere sferen
hadden begeleid. Ze was heel dichtbij geweest, in hetzelfde gebied op dezelfde
dag. De afgelopen tien jaar was hij haar, in opdracht van Gallagher, uit de weg
gegaan. Was het toeval dat ze toen in een volle cantina had aangekondigd dat ze
er tienduizend Amerikaanse dollars voor overhad om te weten waar ze Diaz kon
vinden? Als ze alleen daar al tienduizend voor had, moest ze wel veel geld
hebben.


En waarom zou ze Diaz willen spreken als ze hem niet wilde inhuren? Je
zocht geen contact met Diaz om hem te vertellen dat je bewondering had voor wat
hij deed, en daar betaalde je zeker geen tienduizend dollar voor.


Pavon had twee plus twee opgeteld. Het was duidelijk dat Milla Boone
Diaz had ingehuurd om hem op te sporen, want kort daarna had hij gehoord dat
Diaz naar hem op zoek was.


Pavon was niet blijven hangen om te vragen waarom; Diaz spoorde geen
mensen op voor een goed gesprek. De mensen die hij zocht, zag je nooit meer
terug. Althans, niet levend. De doden waren altijd gemakkelijk te vinden. Van
de anderen zag of hoorde je nooit meer iets. Er werd druk gespeculeerd over wat
Diaz met hen deed.


Pavon had Chihuahua onmiddellijk verlaten en hij wist niet wat hem te
wachten stond. Diaz gaf het nooit op, hoelang zijn speurtocht ook duurde.


Voor de allereerste keer in zijn leven was Pavon bang.


Hij was naar de Mexicaanse Golf gegaan, waar een verre neef een
vissersbootje voor hem onderhield. Het kustgebied, met jungle en moerasland, de
muggen en de offshore olievelden, werd niet zo druk door toeristen bezocht als
de rest van Mexico. Hij had voorraden ingeslagen en was met zijn boot de Golf
op gevaren, waar niemand ongemerkt dicht bij hem kon komen - tenzij Diaz over
een duikpak beschikte. Sinds hij op dat idee was gekomen, voelde Pavon zich op
het water ook niet meer veilig.


Het weer was klam en als kind van de woestijn had hij moeite met de
grote luchtvochtigheid. Dit was ook het seizoen voor orkanen, dus luisterde hij
elke dag naar het weerbericht op zijn radio. Als er een grote storm dreigde,
was hij liever een flink stuk landinwaarts.


Eens per week meerde hij af om voorraden in te slaan en om Gallagher te
bellen. Gallagher had geen vertrouwen in mobiele telefoons. Hij had er wel een,
maar hij gebruikte hem nooit voor zaken. Hij was zo voorzichtig dat hij zelfs
geen draadloze telefoon gebruikte. Pavon had geprobeerd hem uit te leggen dat
hij een beveiligde mobiele telefoon kon nemen, eentje die niet afgeluisterd kon
worden, maar Gallagher was nu eenmaal erg wantrouwend.


Sinds hij wist dat Diaz achter hem aan zat, had Pavon wel waardering
voor zoveel voorzichtigheid. Misschien zou die hem in leven houden.


De enige langetermijnoplossing die hij kon bedenken was dat hij zowel
Diaz als Milla Boone zou ombrengen: Diaz omdat hij de grootste en meest directe
dreiging vormde, en de vrouw omdat ze mensen zou blijven inhuren tot een van
hen succes had. Hoe ze uiteindelijk de link had gelegd tussen Pavon en de
ontvoering, wist hij niet. Iemand moest hebben gepraat, ondanks Gallaghers
waarschuwing.


Hen doden zou een spel zijn met een delicaat evenwicht, in elk geval wat
Diaz betreft. De vrouw zou gemakkelijker zijn, dus zou hij haar tot het laatst
bewaren. Misschien zou hij haar voor haar dood nog even laten voelen wat een
echte man was. Ja, hij wist het perfecte einde voor haar! Als hij met haar
klaar was, zou hij, onzelfzuchtig als hij nu eenmaal was, een donor van haar
maken. Hij grinnikte even om zijn vondst, maar was toen meteen weer ernstig.


Het zou moeilijk zijn om dicht bij Diaz te komen; die man was net rook:
hij kwam en ging met de wind en liet geen sporen achter. Om Diaz te vinden zou
Pavon zelf als aas moeten dienen en daarbij moest hij voorzichtig te werk gaan.
Hij zou Diaz naar een plek moeten lokken waar hij controle over had en Diaz
mocht niet in de gaten krijgen dat het aas gewapend was voordat het te laat was
om zichzelf nog te redden.


Dit vereiste de nodige afweging en planning; daar moest hij de tijd voor
nemen. Alles moest perfect geregeld worden, anders ging hij er zelf aan.


Niemand was voorzichtiger en nauwkeuriger als het om details ging dan
Gallagher. Daarom legde Pavon hem zijn plan voor toen hij hem weer belde. ‘We
moeten Diaz mijn kant uit lokken,’ zei hij, ‘maar op zo’n manier dat hij niet
merkt dat hij gelokt wordt.’


Gallagher bleef even stil en zei toen: ‘Dat is een goed idee Laat me
erover nadenken. Waar ben je nu?


‘Op een veilige plek.’ Gallagher was niet de enige die voorzichtig kon
zijn.


‘We moeten elkaar zien.’


Aha, dat betekende dat er iets was wat hij niet per telefoon wilde
bespreken. ‘Ik red het vandaag niet meer om naar je toe te komen.’ Dat kon hij
wel, maar hij wekte liever de indruk dat hij veel verder weg zat, misschien wel
in Chiapas, de meest zuidelijke Mexicaanse deelstaat.


‘Wanneer dan wel?’ Pavon hoorde irritatie m zijn stem... en nog iets
anders. Bezorgdheid misschien? Maar waar zou Gallagher bezorgd over zijn? Diaz
zat niet achter hém aan – meteen begreep Pavon dat hij niet alleen Diaz
te vrezen had. Hij vormde een koppeling, niet alleen tussen Gallagher en wat er
nu aan de gang was, maar ook tussen Gallagher en het kind van Milla Boone, dat
tien jaar geleden ontvoerd was. Gallagher kon zich het beste beschermen door
die koppeling te verbreken


‘Misschien... over een week of twee?’ zei Pavon gladjes.


‘Twéé?! Je kunt hier verdomme wel sneller komen.’


‘Maar misschien zit ik hier wel heel goed. Ik heb hier alles wat ik
nodig heb en niemand weet waar ik zit. Als ik jouw kant uit kom kennen mensen
mijn gezicht. Ik moet me afvragen voor wie mensen banger zijn: voor señor
Gallagher of señor Diaz? Als señor Diaz iemand een mes tegen de keel houdt en
vraagt of hij me heeft gezien, zal die man dan liegen of de waarheid vertellen?
Ik denk dat die man in zijn broek pist maar dat hij wel de waarheid vertelt.’


Gallagher slaakte een lange zucht van ergernis. ‘Goed, als je bang bent
ben je bang Bel maar als je je cojones weer terugvindt, dan maken we een
afspraak.’


Moest die belediging van zijn machismo hem in één keer dom maken? Pavon
verbrak glimlachend de verbinding. Zijn glimlach verflauwde echter snel: wat
moest hij doen, nu hij niet op steun van Gallagher kon rekenen?


Hij zou Diaz zelf moeten aanpakken. Er was geen alternatief. Maar hoe
dat was nog een probleem. Misschien kon hij de vrouw ontvoeren en als lokaas
gebruiken. Als Diaz voor haar werkte zou hij haar te hulp komen, zolang hij
geen valstrik vermoedde. De kunst was haar op zo’n manier te ontvoeren dat het
leek of het niets met deze kwestie te maken had.


Hij kwam steeds weer uit bij het idee om zichzelf als lokaas te
gebruiken, maar dan voor haar, niet voor Diaz. Dan moest hij er eerst voor
zorgen dat Diaz ergens anders bezig was voordat hij Milla Boone een boodschap
stuurde die ze niet zou kunnen negeren en waarop ze zou reageren voordat Diaz
terug was. Ze zou alleen komen en dan had hij haar. Als hij haar in zijn macht
had, had hij Diaz ook. Misschien niet meteen maar hij zou zich wel amuseren
terwijl hij wachtte.


Ja, het was een goed plan.


 


De dagen gleden voorbij
en het werd langzaam maar zeker iets koeler. Op die ene hittegolf na was het
geen hete zomer geweest, maar toch was Milla blij dat het herfst werd. Ze ging
voor haar controle naar Susanna en kreeg een nieuw recept voor
anticonceptiepleisters, net voordat haar voorraad op was. Dat was maar goed
ook, aangezien haar leven zo drastisch was veranderd.


‘Het spijt me wat er is gebeurd,’ zei Susanna. Ze klonk berouwvol. ‘Ik
ging buiten mijn boekje. Ik had naar je moeten luisteren in plaats van te
denken dat ik het beter wist.’


Milla knipperde met haar ogen, even geheel de draad kwijt. Ze was nooit
erg spraakzaam als haar benen op de beugels rustten en ze had bewust aan iets
anders liggen denken. Tegenwoordig kwam ‘iets anders’ verontrustend vaak neer
op Diaz.


De wereld klikte weer op zijn plaats en ze herinnerde zich de scene met
True. ‘Het is niet erg,’ zei ze. ‘Alles is goed gekomen. Hij vond het niet leuk
afgewezen te worden en waarschijnlijk moest hij het gewoon nog een keer horen.
Sindsdien heeft hij niet meer gebeld.’


‘O, mooi. Dat hij je niet meer lastigvalt, bedoel ik. Maar hoe zit het
met Zoekers? Is hij nog steeds donateur? Je mag wel weer rechtop gaan zitten.’


Milla deed haar benen omlaag en schoof achteruit zodat ze rechtop kon
zitten. Ze bedekte zich met het stuk papier waar ze op gelegen had. De
verpleegkundige begon een formulier in te vullen voor het uitstrijkje, maar
Susanna draaide zich om en begon haar handen te wassen.


‘Hij zei dat mijn afwijzing niet zou betekenen dat hij zijn steun
introk, dus moet ik maar aannemen dat hij het meent.’


‘Mooi zo. Ik ken hem niet zo goed, maar ik denk niet dat hij een
pruilerig type is.”


Milla begon te lachen. Nee, ze kon zich True niet pruilend voorstellen.
Ze besefte dat ze de laatste tijd helemaal niet meer aan hem had gedacht. Haar
aandacht werd in beslag genomen door twee onderwerpen: werk en Diaz.


‘Ik heb hem gebeld om mijn excuses aan te bieden,’ vertelde Susanna
verder. ‘We raakten aan de praat over andere dingen en hij zei dat je een
aanwijzing had over de man die Justin had gestolen. Diego? Diaz?’


‘Nee, dat leverde niets op,’ zei Milla. Instinctief wilde ze niets over
Diaz vertellen. Zeker nu ze wist wat voor werk hij deed. Hoe minder ze zei, hoe
beter.


‘He, shit. Ik had zo gehoopt dat je deze keer... Nou ja. Hou me op de
hoogte als je iets te weten komt.’


‘Doe ik.’ Maar ze wist al veel meer, kennis die ze voor zich hield.
Gezien Diaz’ theorie dat ze jarenlang op een dwaalspoor was gehouden, kon ze
maar het best zo min mogelijk vertellen. Ze vertrouwde Susanna wel, maar
vertrouwde ze al Susanna’s kennissen ook? Of hun kennissen? Waarschijnlijk
niet. Dus nam ze een voorbeeld aan Diaz en hield ze haar mond dicht.


Susanna pakte haar klembord op en schreef het recept. ‘Alles ziet er
goed uit. We bellen je als we de uitslag hebben van je uitstrijkje.’


‘Spreek maar in op mijn antwoordapparaat als ik niet thuis ben.’


Susanna maakte een aantekening op Milla’s kaart, glimlachte en zei: ‘Als
ik tijd heb om te lunchen bel ik je ook.’


Milla glimlachte terug; toen liepen Susanna en de verpleegkundige naar
hun kantoor en kon Milla zich aankleden.


Zodra ze weg waren, verdween haar glimlach. Ze maakte zich zorgen. Sinds
ze uit Idaho terug waren, was Diaz op jacht geweest in Mexico. Twee keer was
hij ’s nachts bij haar thuis opgedoken, vervuild en grimmig, mager na de jacht.
Een verstandige vrouw zou hem uit de weg gaan als hij zo gespannen was, maar
Milla had al vastgesteld dat ze wat hem betreft helemaal niet verstandig was.
Beide keren had ze hem te eten gegeven en onder de douche gezet en had ze zijn
kleren gewassen. Beide keren had hij haar dat toegestaan, zij het dat hij met
toegeknepen roofdierogen naar haar had gekeken, zodat ze slappe knieën had
gekregen, omdat ze wist dat hij zijn tijd afwachtte. En beide keren had hij
zich onder de douche vandaan op haar gestort, nog voordat de handdoek op de
grond gevallen was.


Als zijn seksuele honger was gestild, wilde hij meestal opnieuw eten.
Wat hij ook deed, hij kreeg er trek van. Ze maakte een sandwich voor hem en ze
zaten aan tafel, terwijl hij at en haar vertelde wat hij te weten was gekomen;
bitter weinig.


Maar ze had tenminste het idee dat de snippers echte informatie waren en
geen rookgordijn.


‘Wat ik hoor, is dat Pavon van meet af aan voor dezelfde man heeft
gewerkt,’ had Diaz de laatste keer, vier dagen geleden, verteld. ‘Eerst
smokkelden ze baby’s, nu smokkelen ze organen. Maar er is weinig informatie
beschikbaar; ze hebben hun best gedaan om iedereen angst aan te jagen.’


‘Heb je Lola’s kinderen kunnen vinden?’


‘De oudste, een zoon, is ruim vijftien jaar geleden doodgestoken tijdens
een gevecht. Lola heeft de jongste al acht jaar niet meer gezien, maar ik heb
ontdekt dat hij in Matamoros zit. Hij is Visser van beroep en was uitgevaren op
de Golf. Hij moet over drie dagen weer binnenkomen. Ik zal hem opwachten.’


Toen ze de volgende ochtend wakker werd, voelde ze zich zo... tevreden
dat hij naast haar lag dat ze er bang van werd.


Vrijwel meteen toen ze wakker werd leek hij dat te voelen en bewoog hij
zich. Nog voordat hij zijn ogen open had, trok hij haar tegen zich aan. Hij
ontspande zich bij haar, bedacht ze - voor zover hij ooit ontspannen was.


Ze streek met haar hand over zijn borst, voelde de ruwe haartjes onder
haar palm, de warmte van zijn huid, het sterke, gelijkmatige kloppen van zijn
hart. Zijn ochtenderectie nodigde haar uit tot aanraken en ze gleed met haar
hand onder het laken en sloot haar vingers om hem heen. ‘Niet te geloven,’
mompelde ze en ze kuste zijn schouder. ‘Ik weet je voornaam niet eens.’


‘Jawel,’ zei hij met gefronste wenkbrauwen. ‘James.’


‘Echt waar?’ vroeg ze. ‘Ik dacht dat je dat verzonnen had.’


‘James Alejandro Xavier Diaz, als je de Amerikaanse versie wilt.’


‘Xavier? Ik heb nog nooit iemand ontmoet die zo heet. En de Mexicaanse
versie?’


‘Die is hetzelfde. Au!’ zei hij. Hij schoot in een roestige lach en dook
weg toen ze hem op een gevoelige plek wilde knijpen. Ze smolt altijd als hij
lachte, omdat ze het zo zelden hoorde.


Toen hij hulpeloos lag te lachen, ging ze op hem zitten en gleed teder
over zijn penis naar beneden. Hij haalde diep adem, liet zijn ogen dichtvallen
en begon met beide handen haar billen te kneden. Milla vond het heerlijk om ’s
morgens te vrijen als ze nog slaperig en loom was, als de tijd er niet toe leek
te doen en klaarkomen ook geen noodzaak was. Het was bijna genoeg om te liggen
en hem met haar armen en haar lichaam te omvatten. Bijna genoeg. Uiteindelijk
moest ze bewegen, of hij, en leek het of de zelfbeheersing in die eerste
beweging oploste. Ze bereed hem hard en snel, en als ze haar hoogtepunt
bereikte en zich op zijn borst liet zakken, liet hij zich met haar omrollen en
kwam hij zelf klaar.


Na het ontbijt was hij weggegaan en nu had ze al vier dagen niets meer
van hem gehoord. De eerste week van oktober was bijna om. Ging het goed met
hem? Had hij Lola’s zoon gevonden?


Toen Milla weg was, ging Susanna haar privékantoortje binnen en belde ze
True. ‘Ik heb net Milla gesproken. We zijn nog veilig; ze weet niets over Diaz.
Ze denkt dat het een vals gerucht was.”


True was even stil en vloekte toen in geuren en kleuren.


‘Ze heeft Diaz gesproken, sukkel! Ze zijn vorige maand samen in Juarez
gezien.’


Susanna kreeg het koud. ‘Heeft ze tegen me gelogen?’


Als ze zei dat ze niets van hem wist, wel ja.’


‘Maar waarom? We zijn al jaren vriendinnen.’


True snoof minachtend. Vriendinnen? God behoede hem voor een vriendin
als Susanna Kosper.


‘Misschien verdenkt ze jou wel,’ beet hij haar toe. ‘Misschien zit Diaz
ons dichter op de hielen dan ik dacht.’


Deze ene keer kreeg hij niet de kans om als eerste op te hangen; Susanna
verbrak de verbinding en zat naar de telefoon te kijken alsof het een slang
was. Hoeveel bewondering ze ook voor Milla had, ze had altijd gedacht dat ze
een tikkeltje naïef was. Nu vroeg ze zich af of zij niet de naïeveling was.


Manipuleerde Milla haar?


Paniek greep haar bij de keel en dreigde haar te verstikken. Ze had te
hard gewerkt om de boel te laten instorten. Ze moest iets doen, en wel snel.
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Diaz liep de rokerige
Cantina binnen en vond een plek tegen de muur, half in de schaduw, waar hij de
gasten kon zien komen en gaan. De muziek stond hard, de metalen tafels stonden
vol met lege flessen en het toilet was niet meer dan een emmer in de achterste
hoek. Twee prostituees deden goede zaken; de Mexicaanse boeren en vissers zaten
op hun gemak te genieten, ze zongen mee met de muziek, proostten uitvoerig en
enthousiast op elkaar. Daar hadden ze nog meer flessen voor nodig, die leidden
tot hernieuwd proosten. De Cantinero, oftewel de barman, leek een man die een
doorgeladen geweer bij de hand hield, maar Diaz dacht niet dat hij hem in deze
knusse Cantina vaak nodig zou hebben.


Enrique Guerrero opsporen had veel tijd en geduld gevergd. Diaz dacht
hij hem wel half Mexico door gejaagd moest hebben. Maar hier, in de havenstad
Veracruz, had hij die klootzak eindelijk gevonden in deze volle, stinkende
Cantina, waar hij zich tussen zijn compadres veilig voelde.


Lola moet hem hebben gewaarschuwd, dacht Diaz, of anders zijn vrienden
in Matamoros. Enrique was op de vlucht gegaan. Maar waarom zou hij dat doen als
hij niets te verbergen had? Als hij hem zo zag, dacht Diaz dat Enrique heel wat
te verbergen had. Hij was een schichtige onderkruiper die de mensen om zich heen
observeerde en geld van hen stal als ze te dronken waren om het nog te merken.
Hij was geslepen, maar de Cantina was donker en rokerig en er werd stevig
gedronken; zelfs een vijfjarige kon hier met succes zakkenrollen. Enrique dronk
ook, maar niet veel, en daarmee was hij in het voordeel. Een flink aantal
campesinos droeg echter machetes; het was hun lievelingswapen en naar elkaar
uithalen was bijna een volkssport. Enrique riskeerde dus meer dan een blauw oog
als hij werd betrapt.


Diaz dronk helemaal niets. Hij stond heel stil en de meeste mensen
merkten hem niet eens op. Hij legde met niemand contact. Hij stond alleen naar
Enrique te kijken en zijn kans af te wachten.


Omdat hij weinig dronk, hoefde Enrique niet vaak naar de emmer in de
hoek te lopen. Als hij dat wel had gedaan, zou Diaz achter hem aan zijn gegaan
en hem met zachte hand door de nabije deur naar de callején, de steeg, hebben
geleid.


Niemand hier zou er iets van hebben gemerkt of zich er iets van hebben
aangetrokken als het wel werd opgemerkt. Dus Diaz wachtte, kroop nog dieper in
de schaduw en liet zich geen seconde afleiden.


Het werd al bijna licht toen Enrique opstond en zijn vrienden op de rug
sloeg en, te oordelen naar het dronken gelach, luide en vrolijke beledigingen
uitwisselde. Waarschijnlijk had hij gestolen wat hij kon. Als de mannen weer
nuchter waren, zouden ze waarschijnlijk concluderen dat ze het heel erg naar
hun zin hadden gehad en al hun geld hadden uitgegeven.


Toen Enrique de deur opendeed, sloeg de frisse buiten lucht nog niet
eens een deuk in de bijna tastbare muur van rook die de ruimte vulde. Diaz
verliet in alle rust zijn wachtpost en zorgde ervoor dat hij vlak achter
Enrique de deur uit stapte. Niemand die hem had gezien, zou bedenken dat hij
dat met opzet had gedaan, want hij had heel rustig gelopen.


Zodra de deur achter hem dichtsloeg, klemde hij zijn hand om Enriques
mond en stak de punt van zijn mes net onder zijn oor terwijl hij de gluiperd
het donker van een smalle steeg in trok.


‘Praat en je blijft leven,’ zei hij in het Spaans. ‘Vecht en je bent
dood.’ Hij haalde zijn hand voor Enriques mond weg en stak tegelijk het mes een
klein stukje in zijn hals. Het deed verschrikkelijk pijn en er begon bloed te
vloeien, maar Diaz had erop gelet dat hij geen slagader raakte.


Enrique stond al te bibberen van angst, bereid om alles te beloven alles
wat de señor maar wilde. Kijk, hij had geld...


‘Hou je handen stil, cabron.’ Diaz duwde de punt van zijn mes nog iets
dieper naar binnen Met zijn andere hand fouilleerde hij Enrique snel en
bevrijdde hem van het mes dat hij uit zijn zak had geprobeerd te trekken. ‘Ik
wil dat geld van je maten niet alleen een paar antwoorden.’


‘Ja, vraag maar.’


‘Je moeder heeft me gestuurd. Ik ben Diaz.’


Enriques knieën begaven het bijna. Er kwam een stroom kleurrijke vloeken
gericht aan Lola zijn mond uit. Maar zelfs als ze ze had gehoord zou Lola
waarschijnlijk niet onder de indruk zijn geweest. Diaz vermoedde dat er weinig
genegenheid bestond tussen moeder en zoon, anders zou ze Diaz nooit hebben verteld
waar hij Enrique kon vinden. De enige om wie Lola echt gaf was Lola zelf, een
eigenschap die ze aan haar zoon had doorgegeven.


‘Tien jaar geleden woonde je bij Lola toen ze voor gestolen baby’s
zorgde.’


‘Ik weet niets over de baby’s.’


‘Kop dicht. Het gaat nu niet om de baby’s. Ik wil weten voor wie Arturo
Pavon en je oom Lorenzo werkten. Heb je weleens een naam gehoord?’


‘Een yanqui,’ riep Enrique.


‘Geen nationaliteit, cabron. Ik wil zijn naam.’


‘Nee, geen naam. Ik weet alleen dat hij in El Paso woonde.’


‘Is dat alles?’


‘Ik zweer het!’


‘Ik ben nogal teleurgesteld. Je vertelt me niets nieuws.’


Enrique begon te trillen. ‘Ik heb hem nooit gezien. En Pavon was wel zo
voorzichtig om nooit zijn naam te noemen.’


‘Was Lorenzo ook zo voorzichtig? Of schepte hij graag op?’


‘Ja, hij was een opschepper, señor, maar het was alleen maar gebakken
lucht. Lorenzo wist niets!’


‘Vertel me maar wat hij zei. Dan bepaal ik wel of het iets voorstelt.’


‘Dat was lang geleden. Ik weet niet meer...’


‘Tss.’ Diaz maakte een afkeurend tonggeluid. Hij bewoog het mes niet;
dat was niet nodig. Doodsbang door het afkeurende tss huiverde Enrique en begon
te snikken. Er steeg een scherpe urinegeur op.


‘Herinner je je nog dat Pavon zijn oog verloor toen hij een buitenlandse
baby ontvoerde? De moeder krabde zijn oog uit, scheurde het uit zijn hoofd. Dat
weet je toch nog wel?’


‘Ik herinner me iets,’ huilde Enrique.


‘Ha, ik wist wel dat je niet aan geheugenverlies leed. Wat herinner je
je?’


‘Niet over die man in El Paso. Over hem weet ik niets! Maar die baby, de
gringo baby... Lorenzo zei dat die vrouwelijke arts hen hielp.’


De vrouwelijke arts.


Milla’s vriendin dr. Kosper had haar helpen bevallen en was al die jaren
met haar in contact gebleven. Ze woonde zelfs in El Paso.


Een flink deel van de puzzel viel op zijn plaats.


De slachtoffers die zonder ingewanden waren aangetroffen, waren niet ruw
geslacht; hun organen waren netjes verwijderd, wat erop wees dat iemand wist
wat hij of zij deed.


Een beschadigd orgaan was waardeloos. Een begrafenisondernemer kon de
organen hebben weggesneden, maar een arts lag meer voor de hand.


Wie was de enige arts die tien jaar geleden in de buurt van het dorpje
had gewoond waar Milla’s baby werd gestolen en nu in het grensgebied woonde
waar de lijken werden gevonden?


Niemand anders dan Susanna Kosper.


Hij moest Milla waarschuwen.


 


Het was medio oktober en
Diaz was nog steeds niet terug.


Milla was zo bezorgd dat ze zich nergens op kon concentreren. Was er
iets met hem gebeurd? Mexico was welbeschouwd een zeer vriendelijk en gastvrij
land, maar zoals elk ander land had het een onderwereld. Hoewel Milla Diaz’
kansen beter inschatte dan die van wie dan ook, kon zelfs de meest efficiënte
jager door een meerderheid worden verslagen. En tegen kogels was ook hij niet
bestand.


Als ze niet misselijk was van bezorgdheid, was ze wel razend. Dacht hij
er dan helemaal niet over na hoe het voor haar moest zijn als iemand om wie ze
gaf gewoonweg verdween? Diaz was natuurlijk niet te vergelijken met Justin,
behalve dat ze van beiden hield. Haar zoon en haar minnaar; ze zou toch niet
hen allebei op zo’n wrede manier kwijtraken, zonder afscheid, alleen pijn,
leegte en onzekerheid? Als Diaz weer opdook, zou ze hem mores leren, en dat zou
hij niet snel vergeten. En als het hem niet aanstond, jammer dan. Hij kon hun
relatie verbreken, als hij dat wilde, maar zolang ze een relatie hadden, moest
hij niet denken dat ze er louter voor de seks was als het hem uitkwam.


Ze had verschillende keren vergeefs geprobeerd hem mobiel te bellen.
Volgens de computerstem was hij niet beschikbaar of niet bereikbaar. En aan
voicemail deed hij blijkbaar niet.


Ze had genoeg te doen. Jammer genoeg had Zoekers het druk. Er was een
ware golf van weglopers en er werden kinderen ontvoerd, plus de onvermijdelijke
wandelaars die verdwaalden in de bergen. Maar wat ook de aanleiding was: als er
zoektochten gehouden moesten worden, leverde Zoekers daarvoor de mankracht aan.
In één week vloog Milla van Seattle naar Jacksonville in Florida en vervolgens
naar Kansas City en San Diego, om daarvandaan terug te vliegen naar El Paso. Ze
kwam uitgeput thuis, maar het eerste wat ze deed was naar haar antwoordapparaat
lopen om te zien of er berichten op waren achtergelaten. Berichten waren er
genoeg, maar niet van Diaz. Ze dacht niet dat hij haar op haar mobiele telefoon
had gebeld, maar ze kreeg haar gemiste oproepen niet meer in beeld en kon dus
niet nagaan of ze iets had gemist.


Opeens besefte ze dat ze al een aantal dagen helemaal niet meer was
gebeld. Ze had er niet bij stilgestaan, omdat ze zo vaak in het vliegtuig had
gezeten en na elke landing naar kantoor had gebeld. Ze kon dus wel bellen, maar
misschien kon ze niet gebeld worden.


Met haar vaste telefoon belde ze haar mobiel, maar die ging niet over.
Sikkeneurig verbrak ze de verbinding en liet haar mobiel in haar tas vallen.
Morgenochtend zou ze haar kapotte mobieltje meteen laten repareren en er een te
leen vragen, of zo nodig een nieuwe kopen. Ze moest er niet aan denken dat Diaz
had geprobeerd haar te bereiken en dat dat stomme ding niet werkte. Had hij
eigenlijk haar vaste nummer? Ze kon zich niet herinneren of ze het hem had
gegeven.


Maar als hij haar niet mobiel kon bereiken, zou hij toch wel naar
Zoekers bellen en een bericht voor haar achterlaten?


Trouwens, hij had haar nummer kunnen opvragen bij Inlichtingen en een
bericht kunnen inspreken.


Waar zat hij in hemelsnaam?


Haar vaste telefoon ging over en ze griste de hoorn van de haak.
Misschien...


‘Señora Boone.’


‘Ja, daar spreekt u mee.’ Milla herkende de stem niet. Dit deed haar
denken aan het telefoontje in augustus, toen ze hoorde waar ze Diaz kon vinden.
Maar het was niet dezelfde stem, dat wist ze zeker. Die eerste stem was hoger
en beschaafder; deze stem was ruw en het was een ander accent.


‘Bent u geïnteresseerd in Arturo Pavon?’


Mijn god. Milla slikte om haar opwinding de baas te worden. Als dit
alsjeblieft, alsjeblieft toch eens echte informatie was en niet het zoveelste
dwaalspoor! ‘Ja, dat klopt.’


‘Hij komt vanavond naar Iuarez, naar het Blauwe Varken, een cantina.’


‘Hoe laat?’ vroeg ze nog, maar de beller had de verbinding al verbroken.
Ze probeerde nummerherkenning, maar het nummer werd niet weergegeven.


Wanhopig belde ze nogmaals Diaz’ mobiele nummer. Na drie keer overgaan
meldde de computerstem dat degene die ze probeerde te bellen niet bereikbaar
was.


Ze keek hoe laat het was: half vijf. Omdat het zo’n drukke week was
geweest, zaten haar medewerkers over het hele land verspreid. Brian zat in
Tennessee en Joann in Arizona, terwijl Debra Schmale en Olivia buikgriep
hadden.


Ze zou niet alleen gaan, dat zou onverstandig zijn. Ze wist niet wat het
Blauwe Varken voor Cantina was: was het een gewone cantina, waar ze dus niet
welkom was, of was het een club waar vrouwen konden komen zonder dat
automatisch werd aangenomen dat ze prostituees waren? Ze zag Pavon nog niet
naar een exclusieve club gaan; nee, als hij er kwam, was het een gewone
Cantina. Daar naar binnen gaan was vragen om problemen.


Ze peinsde en piekerde om iemand te vinden die behalve beschikbaar ook
capabel genoeg was.


Er schoot haar maar één naam te binnen.


Diaz had haar gevraagd uit de buurt van True Gallagher te blijven en ze
nam aan dat hij daar een goede reden voor had, zonder claimgedrag. Hij had haar
al gewaarschuwd voordat ze minnaars werden. Ze had hem moeten vragen waarom hij
True niet vertrouwde. Maar behalve Diaz en Brian was hij de enige die ze kon
bedenken die tegen deze situatie opgewassen zou zijn.


Ze besefte dat het niet uitmaakte. Diaz zou haar nooit zonder geldige
reden hebben gewaarschuwd. Ze moest hem dus gewoon vertrouwen. Als ze elkaar
weer zagen, zou ze precies uitzoeken wat hij tegen True had, maar tot die tijd
moest ze van haar eigen vertrouwen uitgaan en dan won Diaz het van True.


Was er dan niemand anders? Doordat ze zich zo richtte op haar werk en
haar pogingen om Justin te vinden, had ze amper een sociaal leven. Ze kende wel
veel mensen, maar had weinig vrienden, en in deze omstandigheden zocht ze
iemand op wie ze kon vertrouwen,


Toen slaakte ze een korte zucht van opluchting. Er was nog iemand, als
ze hem kon bereiken: Rip Kosper. Snel zocht ze zijn werknummer op. Als
narcotiseur ontving hij uiteraard geen patiënten op spreekuur; zijn collega en
hij gebruikten hun kantoor voor hun administratie en facturering, en voor
berichten.


De vrouw die de telefoon aannam, vertelde dat hij nog in het ziekenhuis
was. Milla zei dat het dringend was en gaf haar naam en nummer. De vrouw
beloofde hem te laten omroepen. Terwijl ze op zijn telefoontje wachtte, rende
Milla naar boven en deed ze een spijkerbroek en sportschoenen aan.


Het duurde ruim een uur voordat Rip terugbelde. Gedurende die tijd liep
Milla heen en weer, probeerde ze nog drie keer Diaz’ mobiele telefoon te
bereiken en dwong ze zichzelf een boterham te eten. Haar tipgever had geen tijd
genoemd, dus kon het wel de hele nacht gaan duren.


‘Milla?’ Toen Rip eindelijk terugbelde, klonk hij bezorgd. ‘Is er iets?’


‘Ik zoek iemand die vanavond met me mee kan komen naar Juarez,’ legde ze
uit. ‘Mijn vaste ploeg is elders bezig, of ziek en dit kan ik niet in mijn
eentje. Zou jij mee willen? Ik weet dat dit kort dag is, maar je bent de enige
vriend die ik kan bedenken.’


‘Natuurlijk, geen probleem. Waar en hoe laat?’


Ze legde hem uit bij welke brug ze zou staan en hoe laat. ‘Ik hoop dat
je je nog kunt omkleden. De cantina waar we heen gaan, is waarschijnlijk een
ruige tent.’


‘Okééé.,’ zei hij enthousiast. ‘Ik heb al in geen tijden meer gevochten
in een cantina.’


‘O, en nog iets: ik heb geen flauw idee hoelang het gaat duren.
Misschien wel de hele nacht.’


‘Geen punt. Ik heb het morgen toch niet zo druk. Mijn eerste narcose is
aan het eind van de ochtend pas.’


‘Dank je, Rip. Je bent geweldig.’


‘Weet ik,’ zei hij zelfvoldaan.


Een uur later liepen ze Iuarez in. In het verleden had Milla alleen
buiten het grensgebied gebruikgemaakt van Chela’s diensten, maar geen haar op
haar hoofd die eraan dacht Pavon zonder wapen op te zoeken. Daarom had ze haar
wapenhandelaar gebeld om met haar af te spreken. ‘Weet je hoe je met een
pistool moet omgaan?’ vroeg ze aan Rip toen ze de brug over waren.


‘Nee, nooit geprobeerd. lk heb wel gejaagd, met een geweer. Heb nog
nooit iets geraakt.’ Hij keek haar bezorgd aan. ‘Denk je echt dat we wapens
nodig hebben?’


‘Ik weet het niet, maar ik ben liever op het ergste voorbereid. Ik heb
het je nog niet verteld, maar de man die Justin heeft gestolen, wordt vanavond
in deze cantina verwacht. Als hij komt, kun je erop rekenen dat hij gewapend
is.’


Rip bleef stilstaan en keek haar bezorgd aan. ‘Kun je niet beter de
politie bellen? De staatspolitie of de federale politie, of wie dit soort
dingen dan ook afhandelt?’


‘Wat zou ik ze moeten vertellen? Dat ik denk dat hij de man is die ik
tien jaar geleden heel even heb gezien?’ Ze wilde niets te maken hebben met de
federale politie, laat staan met de staatspolitie. Beide waren in Mexico
uitermate impopulair.


‘Je hebt hem een oog uitgekrabd, dat maakt hem gemakkelijk herkenbaar.’


‘Tenzij ik denk dat alle eenogige mannen de dader kunnen zijn. Ik weet
niet eens zeker dat hij hierheen komt. Ik heb een anonieme tip gekregen van
iemand die zei dat hij zou komen. Weet je hoe vaak ik de afgelopen jaren ben
gebeld en vergelijkbare tips heb gekregen? Raad eens hoeveel ervan echt iets
hebben opgeleverd.’


‘Waarschijnlijk geen een,’ zei hij, terwijl hij zich ontspande.


‘Eén, om precies te zijn.’


‘Dus we moeten gewoon afwachten wat er gebeurt?’


‘Zoiets. Als ik zelf niet ga kijken, zal ik het nooit weten. Maar ik wil
beslist niet in een Cantina rondhangen zonder een of andere bescherming.’


Rip wist genoeg van cantina’s om te begrijpen dat zij er niet naar
binnen kon - wat betekende dat ze op straat zou lopen.


Zelfs in een auto zitten, zoals ze van plan was, hield risico’s in.


Haar oude vriend Benito kwam eraan, met een grijns op zijn gezicht. Hij
had een Ford Taurus bij zich die in redelijke staat was. Hij wist ook waar het
Blauwe Varken stond en gaf haar nauwkeurige aanwijzingen, en een waarschuwing:
het Blauwe Varken had een zeer slechte reputatie. De meeste cantina’s waren
gastvrije oorden waar mannen zich konden ontspannen en liederlijk dronken
konden worden, maar het Blauwe Varken trok ongure types aan.


Milla vond het steeds aannemelijker dat Pavon daar echt zou kunnen zijn,
doordat het café zo’n slechte reputatie had.


Ze ontmoetten Chela, die een boodschappentas overhandigde, haar geld in
ontvangst nam en wegliep zonder een woord te zeggen. ‘Is het altijd zo
gemakkelijk? vroeg Rip verbaasd.


‘Tot nu toe wel, ja. Maar als een politieagent ooit wil zien wat er in
de tas zit, laat ik die vallen en neem ik de benen.’


‘Dan ren ik wel met je mee,’ zei hij grijnzend.


Ze stapten weer in de Taurus, met Milla achter het stuur. Voordat ze het
Blauwe Varken binnengingen, probeerde Milla voor de zoveelste keer om Diaz te
bereiken. Ze had weinig hoop en tot haar verbazing nam hij meteen op.


‘Waar ben je gewéést?’ Ze schreeuwde het bijna door de telefoon. Toen
werd ze zich bewust van haar woorden en voelde ze het bloed naar haar hoofd
stromen. Ze had dat gevraagd alsof ze er recht op had om het te weten. Daar
dacht ze even over na en ze besloot dat ze inderdaad het recht had om dat te
weten. Ze waren geliefden en ze had zich zorgen gemaakt.


Het bleef drie seconden stil en toen zei hij: ‘Dat wilde ik net aan jou
vragen.’


‘Er is iets met mijn telefoon. Ik kan wel bellen, maar niet gebeld
worden.’


‘Mijn telefoon heeft meer uitgestaan dan aan.’


‘Waarom?’


‘Omdat ik niet wilde dat hij overging.’


Nu was zij degene die een stilte liet ontstaan. Ze bedwong de neiging om
met haar hoofd tegen het dasboard te bonken.


Hij had nu vast dat flauwe glimlachje om zijn mond. Ook al kon ze hem
niet zien, ze voelde het gewoon. ‘Waarom niet?’


‘Ik wilde niet dat het geluid de aandacht zou trekken.’


Dus hij was op jacht geweest. ‘Heb je iets gevonden?’


‘Ja, iets heel interessants. Waar ben jij nu?’


‘Juarez. Daarom probeerde ik je ook te bellen. Ik werd vanmiddag gebeld
met de tip dat Pavon vanavond in Juarez naar het Blauwe Varken komt.’


‘Ik weet waar dat is. Blijf op je plek tot ik bij je ben. Ga niet alleen
naar binnen.’


‘Ik ben niet alleen. Rip Kosper is bij me.’


Zijn stem klonk opeens gespannen. ‘Kosper?’


‘Je weet wel, de man van mijn vriendin Susanna.’


‘Zij is een van hen, Milla. Ze maakt deel uit van de bende. Maak dat je
wegkomt, ga terug naar El Paso. Nu!’


Ze was zo verbaasd dat ze letterlijk haar telefoon van haar oor haalde
en ernaar keek. ‘Wat zei je?’


‘Susanna. Zij zit achter de ontvoering van Justin en ze is
waarschijnlijk ook betrokken bij de orgaansmokkel. De organen zijn vakkundig
weggesneden, waarschijnlijk door een arts.”


Ze was zo verbaasd dat ze niet kon nadenken. Susanna? Het idee was
absurd. Susanna was haar vriendin; ze had Justin gehaald. Ze had de moeite
genomen om al die jaren contact te onderhouden en had haar steun en vriendschap
geboden. Ze was op de hoogte gebleven van Milla’s pogingen om de ontvoerders op
te sporen.


Milla zat te hyperventileren. Met toegeknepen ogen hield ze haar adem in
tot ze duizelig werd.


‘Milla?’ Rip klonk bezorgd. ‘Gaat het een beetje?’


‘Ga zo snel mogelijk bij hem vandaan,’ klonk Diaz’ stem in haar oor; de toon
was dodelijk.


‘Hoe snel kun je hier zijn? vroeg ze met een kalmte die al haar
zelfbeheersing vergde.


‘Ik moet zeventig kilometer rijden. Dat kost me zeker een uur.’


‘Ik laat een kans om Pavon te zien niet schieten. Mogelijk komt hij
helemaal niet opdagen, maar misschien ook wel.’


Diaz besefte waarschijnlijk dat het geen zin had om haar te zeggen dat
ze naar huis moest gaan en slaakte een diepe zucht. ‘Heb je een wapen?’


‘Ja.’


‘En hij?’


‘Momenteel niet.’


‘Houden zo. Wat heb je voor auto?’


Ze beschreef de Taurus.


‘Blijf in de auto en houd de deuren op slot. Parkeer langs de weg, op
een plek waar ik je kan vinden. Ik kom zo snel mogelijk. En als Kosper zich ook
maar een beetje verdacht gedraagt, schiet je hem neer.’


‘Ja, goed,’ antwoordde ze op de staccato uitgesproken bevelen.


Hij verbrak de verbinding en zij ook. Ze voelde zich diep geschokt en
durfde Rip niet aan te kijken. Hij kon er niets mee te maken hebben. Niet Rip.
Hij had een goed hart, was een zachtaardige man. De enige keer dat ze hem
anders had meegemaakt was de avond toen Susanna haar aan True had willen
koppelen; toen had hij laten blijken dat hij niets van True moest hebben.


Diaz had precies hetzelfde. Wat raar dat ze allebei zo’n afkeer hadden
van die man en wat raar dat Susanna True zo ongeveer aan Milla had opgedrongen,
terwijl ze wist dat Rip hem niet mocht. Waarom zou ze zoiets doen?


Dat True en Susanna contact hadden, was geen misdaad. Hij was nu in
goeden doen, nadat hij zich aan zijn armoedige achtergrond had ontworsteld. Ze
had gehoord dat hij uit de armste achterbuurt van El Paso kwam. Ze wist dat hij
nog steeds contacten onderhield in dat deel van de stad, dat hij allerlei
ongure types kende, onder wie smokkelaars.


Susanna... en True?


Dat klonk logisch. Ze ging nu puur uit van haar intuïtie, zonder enig
bewijs, maar het sneed zeker hout.


Ze haalde een van de pistolen uit de boodschappentas en legde de
boodschappentas links van haar benen terug op de grond.


‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Rip. ‘Wie was dat aan de telefoon?’


‘Iemand die Diaz heet.’


Hij zuchtte vermoeid. ‘Ik heb van hem gehoord.’


‘Hoe dan?’


‘Ik heb Susanna en True afgeluisterd.’ Rip keek naar buiten.
‘Waarschijnlijk weet hij het van Susanna.’


Milla keek hem geschrokken aan, met haar hand op haar pistool. Hij wreef
zich in zijn ogen. ‘Soms is ze slordig. Dan zegt ze meer dan verstandig is. Ze
beseft niet dat geluid ver reikt. En haar kantoor bij ons thuis lijkt geluiden
juist te versterken. Ik luister al jaren gesprekken all maar kan pas sinds een
paar maanden verbanden leggen. Op een dag belde ze met hem en ik weet niet eens
precies wat ze zei, maar de strekking was duidelijk. Het ging om hoeveel geld
ze met de baby’s hadden verdiend, al waren ze door alle ophef rond Justins
ontvoering bijna betrapt. Verdiend. Ze zei letterlijk dat ze het geld hadden
verdiend.’


‘Waarom heb je er niets van gezegd?’ vroeg Milla. ‘Waarom ga je niet
naar de politie?’


‘Gebrek aan bewijs. Ik heb helemaal geen bewijs. Ik heb alleen haar kant
gehoord van een paar telefoongesprekken. Ze vroeg aan True of hij er zeker van
was dat die Diaz geen bedreiging vormde en dat ze zich geen zorgen hoefden te
maken. Ik weet niet wat True zei, maar het was duidelijk dat hij Diaz serieus
neemt. Dus toen ben ik zelf op onderzoek uitgegaan, heb ik nog wat gesprekken afgeluisterd
en ben ik erachter gekomen dat er een of andere overdracht zou plaatsvinden
achter de kerk in Guadalupe. lk ken een paar duistere figuren in Mexico en
verzocht een van hen om dit aan Diaz door te geven. Toen belde ik jou, zette
een nepaccent op, en vertelde je dat Diaz er zou zijn. Ik wist het niet zeker,
maar de kans bestond. Blijkbaar was hij er ook.’


Dus Rip was de anonieme beller. Dat moest wel, anders zou hij niet van
die nacht weten. ‘Hij was er, ja,’ zei ze met een prop in haar keel.


Rip boog zijn hoofd. ‘Toen ik erachter kwam wat ze had gedaan... Ik hou
al twintig jaar van die vrouw en ik heb haar nooit leren kennen. Het zal wel
door het geld komen. We zijn bijna failliet gegaan doordat we onze studiebeurs
terug moesten betalen, creditcardrekeningen, noem maar op. Ze kan niet goed met
geld omgaan en ik eerlijk gezegd ook niet. Daarom gingen we ook naar Mexico, om
een jaar de deurwaarders te ontwijken. Dat jaar verbeterde onze financiële
situatie zich sterk en nu begrijp ik waarom. Ze verkocht de baby’s van de
vrouwen die ze had helpen bevallen. Daardoor wist ze of het jongetjes of
meisjes waren en of ze gezond waren.’


En de arme Mexicaanse vrouwen hadden grote afstanden afgelegd naar de
kliniek, zodat een echte arts hen hielp bij de bevalling. De ontvoeringen waren
waarschijnlijk verspreid over een groot gebied en wie vroeg zich nu af wie de
baby’s


had gehaald? Omdat er na de bevalling geen contact meer was met Susanna,
was ze nooit onder verdenking komen te staan.


‘Ze heeft Justin verkocht,’ vervolgde Rip. ‘Ze hebben veel geld voor hem
gekregen. Het spijt me, Milla. Ik weet niet waar ze hem naartoe hebben
gebracht. Ik heb al haar papieren doorgespit, maar er zat niets bij over wat er
met de baby’s is gebeurd. Ik geloof niet dat het haar iets kon schelen.’ Zijn
ogen vulden zich met tranen. ‘Ze zei dat ze ervoor hadden gezorgd dat je al
tien jaar achter je eigen staart aan joeg. Ze hebben je op alle mogelijke
manieren dwarsgezeten.’


‘Wat ben jij van plan?’ vroeg Milla. Haar stem klonk zwak. Dit deed
pijn. Ze voelde zich geschokt, gekwetst en boos.


Susanna mocht van geluk spreken dat ze ver uit haar buurt was, anders
zou Milla haar zijn aangevlogen.


‘Ik weet het niet. Scheiden natuurlijk. De enige reden waarom ik nog
niet bij haar weg ben, is dat ik meer te weten wilde komen. Kan ik tegen haar
getuigen? Ik weet niet of ik dat emotioneel aankan.’


‘Diaz vermoedt dat ze betrokken is bij clandestiene
orgaantransplantaties, dat ze mensen vermoorden en hun organen verkopen.’


Rip staarde haar aan. Een tijdlang kon hij geen woord uitbrengen.
Uiteindelijk wist hij uit te brengen: ‘Dat... dat zou ze nooit doen. Dat is nog
erger...’


‘Die “overdracht” in Guadalupe ging om een persoon.’


‘O, mijn god. O, mijn god.’ Rip trok wit weg en deed zijn ogen dicht.
Hij zag eruit alsof hij elk moment kon gaan overgeven.


Milla voelde zich ook behoorlijk misselijk. Ze keek hoe laat het was en
voelde een stoot adrenaline. Ze startte de wagen met snelle, schokkerige
bewegingen. ‘We moeten naar de Cantina. Misschien is Pavon er al.’


‘Ik dacht dat je zei dat hij waarschijnlijk niet...’


‘Er is altijd een kans.’
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Pavon was al vroeg in het
Blauwe Varken; hij wilde ter plaatse zijn als dat kreng arriveerde; hij wilde
zien hoe ze op hem zat te wachten. Toen hij haar aan de telefoon had gehad, was
zijn hart sneller gaan kloppen en de opwinding jeukte in zijn kruis en maakte
dat hij amper van zichzelf af kon blijven. Hij had zo lang gewacht en elke dag
dat hij verscholen zat op die smerige boot, zo bang als een meisje, had aan
zijn ziel geknaagd.


Hij moest uitzoeken waar Diaz was voordat hij achter de vrouw aan ging.
Dat was nog niet gemakkelijk.


Maar eindelijk had het geluk hem toegelachen. Een van de vissers had
zijn neef verteld dat Diaz de Speurneus in Matamoros was, op zoek naar Enrique
Guerrero. Het nieuws was zowel beangstigend als geruststellend; het was goed
nieuws omdat de visser had verteld dat Enrique naar het zuiden was gevlucht en
Pavon mocht aannemen dat Diaz achter hem aan was gegaan. En het was slecht nieuws
omdat hij er niet aan twijfelde dat Diaz Enrique zou weten te vinden en Enrique
zou vrijwel zeker zijn mond voorbijpraten. Hij zou zijn moeder nog aan de
duivel verkopen om zelf buiten schot te blijven. Maar ja, met Lola als moeder
kon je hem dat amper kwalijk nemen. Maar Pavon moest ervan uitgaan dat Lorenzo
alles wat hij wist aan Enrique had doorverteld. En dat Diaz nu snel alles zou
weten wat Enrique wist.


Een beter moment om de banden met Gallagher te verbreken en met de
noorderzon te vertrekken zou er nooit komen.


De kans bestond dat Diaz genoegen zou nemen met de grotere vis en dat
hij de kleintjes met rust zou laten. Maar hij had niet alleen de reputatie dat
hij meedogenloos was, maar ook dat hij het nooit opgaf. Hij liet niemand
ontsnappen en Pavon kon niet het risico nemen dat hij op een dag oog in oog met
die duivel zou komen te staan. Zijn oorspronkelijke plan was beter: de vrouw
gevangennemen en haar als lokaas gebruiken om Diaz te vangen en te doden. Pas
dan zou hij echt veilig zijn.


Dus hier zat hij dan eindeloos te wachten in de Cantina.


Hij troostte zichzelf met een aantal flesjes Victoria bier. Waar bleef
ze nou? Was hij zo onbelangrijk voor haar dat ze niet eens de moeite nam om
voor hem de grens over te steken? Hij had het haar zo gemakkelijk mogelijk
gemaakt; alleen bij haar op de stoep staan was nog gemakkelijker.


Hij was al aan zijn vierde flesje bier voordat hij bedacht dat ze
misschien niet binnen zou komen. Dat deden alleen hoeren of vrouwen die uit
waren op problemen. Een nette vrouw deed dat niet en die teef was een nette
vrouw.


Binnensmonds vloekend stond hij op en hij was al halverwege de cantina
voordat hij zich opeens omdraaide en terugliep naar achteren. Kluns! Stel dat
ze voor de cantina geparkeerd stond. Dat zou dom van haar zijn, maar het was
mogelijk. Hij wilde haar absoluut zien voordat zij hem zag, dus zou hij door de
achterdeur naar buiten gaan.


Hij liep om, wat nog niet eenvoudig was, aangezien de gebouwen dicht
tegen elkaar aan waren gebouwd en hij door de nauwe, stinkende brandgang naar
het einde van de straat moest lopen voordat hij de weg op kon. Hij bleef in de
schaduw, liep dicht tegen de gebouwen aan en bleef dicht bij andere mensen. Ze
zou uitkijken naar een man alleen, niet naar een groep. Gelukkig was het hier erg
druk op straat, vooral ’s nachts, en de meeste mannen waren van het soort dat
een nette vrouw niet graag tegenkwam.


Hij liep voorzichtig. Misschien stond ze aan de overkant, misschien
stond de auto aan zijn kant geparkeerd. Hij moest elke auto goed bekijken -
daar! Ze stond uitermate gunstig voor hem, aan deze kant van de weg, met haar
rug naar hem toe.


Dat moest haar zijn. Het was een vrouw met lichtgekleurd, krullend jaar,
zo lichtbruin dat het bijna blond was. En de krullen, die krullen herinnerde hij
zich nog precies. Zelfs ’s nachts en in silhouet leken ze om haar hoofd te
zweven alsof ze een eigen wil hadden; ze zagen er zacht en donzig uit als van
een kuiken. Hij vroeg zich af of haar schaamhaar ook zo krulde en hij grinnikte
in zichzelf, want daar was hij snel genoeg achter.


De afgelopen tien jaar had hij niet met een vrouw geneukt die geen hoer
was - althans, niet met een gewillige vrouw - omdat dit kreng met krullen zijn
gezicht had verbouwd. Daar zou ze voor boeten. Hij zou haar gebruiken tot ze om
genade smeekte.


Misschien zou hij haar nog een tijdje houden, Zelfs nadat hij Diaz had
gedood. Hij kon anderen laten betalen om haar te neuken. Hij moest tenslotte
toch ergens van leven.


Er zat nog iemand in de wagen. Een man.


Hij stond stil, zijn bloed werd ijskoud. Diaz - hoe kon die zo snel
terug zijn? Idiota! Hij kon zichzelf wel slaan. Het feit dat hij zelf niet met
het vliegtuig reisde - te veel beveiliging en controle - wilde nog niet zeggen
dat anderen zich lieten weerhouden door controles. In een paar uur kon Diaz
overal vandaan reizen.


Maar dit kon voor hem een voordeel zijn. Ze waren bij elkaar en wisten
niet dat hij achter hen stond. Hij kon Diaz nu neerschieten. Een kogel door het
raam zijn hoofd in, dat was genoeg. De vrouw... zou hij dan waarschijnlijk ook
moeten doden. Hij zuchtte van spijt. Nou ja, als hij Diaz eerst neerschoot, en
er zat niets anders op, zou dat haar tijd geven om te reageren. Als hij voor de
auto ging staan, kon hij hen snel achter elkaar neerschieten, maar dat durfde hij
niet. Dan moest hij langs de auto lopen en uit het zicht van de zijspiegel
blijven, tot hij Diaz in het hoofd kon schieten. En daarna zou hij nog
dichterbij moeten komen om de vrouw te zien en om haar te kunnen raken. Zij zou
gillen, bewegen, misschien zelfs proberen weg te rijden. Hij zou snel en
nauwkeurig moeten handelen en dat was nog niet zo gemakkelijk met één oog.


Wat het nog lastiger maakte, was dat ze links van hem zaten, aan zijn
blinde kant.


De man stapte uit. Pavon verstarde. Dat was Diaz niet!


Deze man had lichter haar; hij was ouder, korter, meer gedrongen.
Geschokt zag hij wie het was: de man van Susanna Kosper: Rip Kosper.


Nondeju! Wat deed hij hier?


Nou ja, dat deed er eigenlijk niet toe. Die Kosper ging het Blauwe
Varken in, waarschijnlijk op zoek naar hem, Pavon. Het kon gewoon niet beter.
De vrouw keek Kosper na, ze keek in de achteruitkijkspiegel en daarna in haar
zijspiegel, en Pavon verstarde opnieuw. Ze kon hem niet zien in haar spiegels,
maar ze was alerter, voorzichtiger dan hij had verwacht.


Hij moest haar aan haar linkerzijde, zijn rechterkant, benaderen om haar
het beste te kunnen zien. Maar als hij dat deed, zou zij hem kunnen zien.


Hij had haar één keer eerder onderschat en daar had hij voor moeten
boeten. Dat zou hem niet nog een keer overkomen.


Ze zou de portieren wel op slot hebben; ze was niet dom. De ramen waren
dicht. Maar had ze het rechterportier weer op slot gedaan toen Kosper
uitstapte?


De vier bier die Pavon had gedronken, zeiden dat er maar één manier was
om erachter te komen.


Hij stapte schuin vooruit, bleek buiten het blikveld van de spiegels te
zijn tot hij vlak bij de auto was. Hij rukte aan het rechterportier en - wonder
boven wonder - trok het open, waarna hij naar binnen leunde en zijn pistool op
haar hoofd richtte.


‘Hola,’ zei hij grijnzend, terwijl hij zich op de bijrijdersstoel liet
zakken en het portier dichttrok. ‘Ken je me nog?


Hij zag dat haar ogen groot werden, een zeer bevredigende reactie, maar
toen, zo snel als een slang, schoot haar hand omhoog en keek hij met zijn enige
oog zelf in de loop van een pistool.


‘Hua de la chingada, ken je mij nog?’ vroeg ze in langzaam, maar correct
Spaans, oftewel: klootzak, ken je mij nog?


Haar hand trilde niet. Haar ogen blonken koud van de haat. Pavon keek
haar aan en zag zijn eigen dood, tenzij hij de trekker sneller kon overhalen...


Het portier naast hem ging weer open en iemand duwde een tweede pistool
onder zijn rechteroor. ‘Pavon, rat die je bent,” klonk een zachte stem die zo
veel dreiging inhield dat hij het bijna in zijn broek deed, omdat hij wist wie
de spreker was en omdat onmiddellijk glashelder was dat hij zijn wraakpoging
definitief had verpest. ‘Bedreig jij mijn vrouw? Daar word ik erg pissig van.’


 


Rip stond aan de kant.
Hij kon niet ophouden met trillen. Toen hij terugkwam bij de auto was hij bijna
flauwgevallen toen hij zag dat Milla een van de pistolen tegen het hoofd van
een man hield, terwijl die man haar onder schot hield, en dat een andere,
donkere, dodelijk uitziende man bij het open portier stond en eveneens zijn
pistool op het hoofd van de man gericht hield. Dat waren dus drie pistolen die
twee hoofden


onder schot hielden, besefte hij in paniek. Iemand zou het er niet
levend van afbrengen.


Toen was alles heel snel gegaan. De man in de bijrijdersstoel werd van
zijn wapen ontdaan en opeens zat Rip achterin naast dat andere wapen van vlees
en bloed dat tegelijkertijd één wapen tegen Pavons achterhoofd hield en een
ander wapen op Rip zelf gericht hield. Hij had geconcludeerd dat dit de
beruchte Diaz moest zijn, en nu hij hem had gezien, begreep hij hoe de man aan
zijn gewelddadige imago was gekomen. Hij was beslist de angstaanjagendste
persoon die Rip ooit had ontmoet. Niet dat hij iets engs deed of zei, hij had
gewoon een aura om zich heen van dodelijke kundigheid. Hij was zelf sprakeloos
van angst geweest toen hij het pistool op zich gericht zag, maar Milla praatte
snel, terwijl ze op Diaz’ aanwijzingen Juarez verliet, en vertelde hem alles
wat Rip en zij hadden besproken. Toen hij hoorde dat Rip de anonieme tipgever
was die hen bij elkaar had gebracht en nadat Milla herhaalde wat Rip over True
Gallagher had verteld, schoof Diaz als een onvervalste revolverheld het wapen
dat hij op Rip gericht had gehouden in een beenholster.


Ze bevonden zich inmiddels in de woestijn; de lichten van Juarez en El
Paso waren ver weg. Hij rilde, maar niet van de kou of vanwege een dodelijke
aura. Hij rilde omdat hij Diaz met Pavon bezig had gezien en wist dat Diaz’
reputatie terecht was, misschien zelfs tekortschoot.


Pavon was letterlijk doodsbang. Hij lag naakt, met gespreide armen en
benen, die vastgebonden waren aan staken in de grond. Eerst had hij langdurig
luidkeels liggen vloeken, toen had hij geprobeerd te onderhandelen en nu
smeekte hij alleen nog maar. Diaz bleef zijn vragen stellen met die zachte stem
en de antwoorden die Rip hoorde maakten hem zo misselijk dat hij moest
overgeven. Pavon vertelde alles, over de baby’s die als vee werden verkocht,
hoe de smokkelbende in elkaar zat, de rol die Susanna daarin speelde, de naam
van de vrouw in New Mexico die bij de regionale rechtbank werkte, lege
geboorteaktes stal en vervalste. Met geboorteaktes


waarop nieuwe namen
ingevuld waren hadden de baby’s met één pennenstreek een ander leven gekregen.


Pavon had alles verteld wat hij wist over True Gallagher en Rip trilde
van woede. Diaz werd alleen nog maar killer en hanteerde zijn mes met duivelse
precisie. Bij de mensen die waren vermoord voor hun organen - die voor
miljoenen op de zwarte markt werden verkocht - verwijderde Susanna de organen
en haalde Gallagher het geld binnen. Op dat moment wendde Rip zich af om over
te geven, tot op het bot geschokt door de wetenschap dat zijn vrouw net zo’n
kille moordenaar was als deze schoft die aan handen en voeten gebonden zijn
vuiligheid spuwde.


Toen Diaz al zijn vragen had gesteld, stopte hij, veegde zijn mes schoon
en schoof het in een schede in zijn laars. Hij keek neer op de snotterende en
snikkende hoop ellende aan zijn voeten en trok toen het pistool uit zijn
linkerholster.


Pavon begon weer te smeken.


Diaz pakte de loop van zijn pistool beet en stak zijn hand uit naar
Milla. ‘Wil jij het doen?’ vroeg hij met ingetogen hoffelijkheid. ‘Het is je
goed recht.’


Milla stond een tijdlang naar het pistool te staren; toen stak ze
langzaam haar hand uit om het aan te pakken.


‘Milla!’ zei Rip geschokt. ‘Dat is moord!’


‘Nee,’ corrigeerde Diaz. Zijn stem klonk opeens hard en hij liet Rip met
zijn blik weten dat hij zich erbuiten moest houden. ‘Wat zij doen, is moord.
Dit is een terechtstelling.’


Milla keek neer op Pavon. Het pistool woog zwaar in haar hand. Dit was
een zwaarder kaliber dan de pistolen die ze van Chela had gekocht en hiermee
zou ze Pavon gegarandeerd kunnen doden. Dat was waarschijnlijk de reden waarom
Diaz het haar had overhandigd. Ze wilde Pavon al tien jaar dood hebben. Ze had
ervan gedroomd hem te doden, hem met beide handen te wurgen. Maar in elke droom
had ze hem gedood terwijl ze witheet van woede was, niet in koele berekening.


Pavon zou hier vannacht sterven. Dat was een gegeven. Als zij hem niet
vermoordde, zou Diaz dat doen. Diaz gaf haar die kans om wat Pavon haar had
aangedaan.


Langzaam richtte ze het pistool op Pavon. Pavon sloot zijn ogen en
rilde, wachtend op een geluid dat hij niet meer zou kunnen horen, omdat het zijn
dood betekende.


Ze haalde de trekker niet over, haar hand begon te trillen door het
gewicht van het pistool.


Pavon opende zijn ogen en begon te lachen. Hij wist dat hij hoe dan ook
vannacht zou sterven. Het maakte hem niet uit wie de trekker overhaalde, maar
als hij haar nog één keer pijn kon doen, zou hij dat zeker niet laten. ‘Jij,
stomme hoer,’ jende hij en hij hoestte toen bloed op. ‘Je bent te soft, te
waardeloos. Dat stomme zoontje van je was net zo, maar de koper wilde een mooi
jongetje. Hij had graag kleine jongetjes. Begrijp je dat, slet? We hebben je
baby verkocht aan een pedo die zijn eigen seksslaafje wilde opvoeden. Je
zoontje zal het nu wel lekker vinden, om van achteren...’


Zijn laatste weerzinwekkende woorden kon hij niet meer uitspreken.


 


Diaz regelde alles.
Pavons lichaam liet hij liggen; zijn kleren en identificatie netjes op een
stapeltje ernaast, met een grote steen erbovenop om alles op zijn plek te
houden.


Dan waren er de pistolen. Diaz vernietigde ze niet, zoals Milla en Brian
gewend waren, maar borg ze weg voor een volgende gelegenheid. Hij had een wagen
bij zich; eerst had hij het vliegtuig naar Chihuahua genomen om iets af te
handelen waar hij niet dieper op inging; daarvandaan was hij naar Juarez
gereden. Deze wagen was niet een van de pick-ups die Milla eerder had gezien;
Diaz leek te beschikken over een onuitputtelijk wagenpark. Net als de keren
daarvoor liet hij de wagen ophalen bij de grensovergang; ook belde hij Benito
om hem te laten weten waar hij de auto die Milla en Rip hadden gebruikt kon
ophalen. Toen stak hij met hen de grens over.


 


Rip en Milla waren
compleet stil, geschokt door de gebeurtenissen van de afgelopen avond. Pas toen
Rip zijn sleutel in het portier van zijn auto had gestoken, keek hij op en was
de pijn in zijn ogen te zien. ‘Ik kan nu niet naar huis,’ zei hij. ‘Ik kan haar
niet meer aankijken. Wat gebeurt er nu? Wordt ze gearresteerd?


‘We hebben geen bewijs,’ zei Diaz. ‘Als dit Mexico was...’


Hij maakte zijn zin niet af en haalde zijn schouders op. Als dit Mexico
was, zouden True en Susanna allang in de gevangenis zitten. Daar kon je iemand
72 uur vasthouden zonder aanklacht, of zo lang als dat nodig was. Maar in
Amerika kon je op een politiebureau niet aankomen met wat een dode Mexicaanse
misdadiger had beweerd. ‘Maar we weten nu waar we moeten zoeken en dat kunnen
anderen veel beter dan ik. Ik draag het liever aan hen over.’


Rip keek verbluft. ‘Hoe bedoel je? Ben je dan een... Ik bedoel, doe je
dit ambtshalve?’


Diaz negeerde zijn vraag. ‘Neem een hotelkamer. Praat niet met je vrouw,
je bent te emotioneel. Jaag haar niet op de vlucht. Als ze vlucht, moet ik
achter haar aan.’


Rip had nu gezien wat er gebeurde als Diaz achter iemand aan ging en hij
huiverde.


Daarna negeerde Diaz hem volkomen. Hij hielp Milla op de bijrijdersstoel
van haar SUV en reed weg zonder nog iets te zeggen. Rip bleef hen even staan
nakijken en huiverde opnieuw. Hij bleef een moment stil achter het stuur
zitten, speelde verschillende draaiboeken af in zijn hoofd, waarvan er geen een
prettig was. Hij dacht aan Susanna. Toen legde hij zijn hoofd op het stuur en
begon te huilen.


 


Milla voelde zo’n wirwar
van emoties door zich heen stromen dat ze er niet één lang genoeg kon
vasthouden om te bestuderen. Ze voelde zowel opluchting als triomf en pijn,
schaamte en grimmige voldoening. Ze leunde met haar hoofd achterover en keek
naar het licht van de lantaarnpalen; schittering en duisternis wisselden elkaar
af in een duizelingwekkende optocht. De klok op het dashboard gaf aan dat het
nog maar elf uur was; zij was ervan overtuigd geweest dat het alweer bijna
licht zou worden.


Vanavond had ze de Diaz in actie gezien die ze van meet af aan in hem
had vermoed, vanaf het moment dat hij haar tegen de grond had gesmeten en had
gedreigd haar nek te breken. Hij was tot afschuwelijke dingen in staat en toch
was ze niet bang. Hij had die karaktereigenschappen tot een wapen gesmeed dat
tegen de vijand gebruikt zou worden, het uitschot dat wetten negeerde en veel
ellende aanrichtte. Hij won doordat hij nog wreder en meedogenlozer was. Hij
richtte zijn kracht niet tegen mensen die hij onschuldig achtte. Ze voelde zich
bij hem veiliger dan midden in een politiebureau.


‘Dank je wel,’ zei ze.


‘Waarvoor?’


‘Dat je me hebt geholpen.’ Ze wist niet of ze het zonder hem had gekund.
Toen Pavon zijn venijn begon te spuien had Diaz gewoon zijn hand over die van
Milla gevouwen en samen hadden ze de trekker overgehaald. Zijn hand had de hare
recht gehouden; zijn vinger had kracht toegevoegd aan de hare, Ze schaamde zich
omdat ze het niet alleen had gekund, maar was tegelijkertijd zo opgelucht omdat
dat niet had gehoeven.


‘Je zou het hebben gekund,’ zei hij vol vertrouwen. ‘Ik wilde alleen
niet dat je nog langer naar die klootzak moest luisteren.’


‘Denk je dat het gelogen was?’ Ze kneep haar ogen dicht omdat angst haar
om het hart sloeg als ze aan zijn smerige verhaal dacht.


‘Hij wist helemaal niet wat er met die baby’s was gebeurd; hij wilde je
alleen maar kwetsen.’


En dat was hem maar al te goed gelukt.


Bij haar woning aangekomen, had hij de Toyota al in de garage geparkeerd
voordat de op afstand bestuurbare garagedeur helemaal open was. En de deur was
alweer goed en wel dicht voordat Milla haar gordel had afgedaan en haar
sleutels had gevonden. Ze deed de deur naar de keuken van het slot, stapte naar
binnen en deed het licht aan.


Hij duwde haar tegen de koelkast, zijn handen grepen hard in haar
taille. Geschrokken liet ze haar tas en sleutels vallen en keek naar zijn
gespannen gezicht en zijn toegeknepen, wilde ogen. ‘Dat flik je me nooit meer,’
zei hij met op elkaar geklemde tanden.


Ze hoefde niet te vragen wat hij bedoelde. Die seconden dat Pavons
pistool recht op haar hoofd gericht was waren lang en angstaanjagend geweest.


‘Ik bleef toch in de...’ begon ze, maar hij onderbrak haar met een kus
die wild, gulzig en diep was. Hij tilde haar op tot ze op haar tenen stond en
duwde zich hard tegen haar aan, wreef zijn erectie tegen haar venusheuvel. Ze
gaf onmiddellijk toe aan zijn boze mannelijke agressie; ze sloeg haar armen om
hem heen en veranderde zijn woede in pure lust. Hij liet zijn ene hand naar de
tailleband van haar broek zakken, maakte met één beslist gebaar haar knoop los
en rukte de rits naar beneden. Toen duwde hij zijn hand in haar broekje en
gleden zijn gebogen vingers in haar, terwijl zijn palm ritmisch tegen haar
clitoris drukte. Haar lichaam schokte van acute begeerte, werd nat om zijn
vingers, omsloot hem.


Hij nam haar ter plekke, pelde haar uit haar spijkerbroek en liet de
zijne op zijn enkels vallen. Toen boog hij haar over de keukentafel. Milla
greep de tafelrand beet om zich schrap te zetten tegen zijn harde stoten, duwde
achteruit om hem helemaal in zich te voelen. Hij sloeg een arm om haar middel
om haar aan te raken en zijn vingers brachten haar al snel tot een orgasme.
Toen greep hij haar heupen beet en maakte pompende bewegingen, totdat hij begon
klaar te komen. Hij zakte tegen haar aan terwijl hij met al zijn kracht in haar
stootte. Hij rilde van genot, zijn mond heet tegen haar nek. ‘God,’ mompelde
hij, ‘toen ik hem dat pistool op je zag richten...’


‘Ik hield hem onder schot.’


‘Je zou evengoed dood zijn geweest als hij de trekker had overgehaald.’
Hij beet in haar schouder, trok zich toen voorzichtig terug en draaide haar om.
Hij begroef zijn vingers in haar krullen en hield haar hoofd vast terwijl hij
haar kuste, dwingend en gulzig, alsof ze niet net hadden gevrijd. Ze greep hem
bij zijn polsen en trok zijn armen om zich heen, zoog zijn staalharde kracht op
en laadde haar eigen kracht ermee. Er was nog zoveel te doen... morgen. De rest
van haar nacht wilde ze met haar geliefde doorbrengen, verder niets.


Morgen zou ze naar New Mexico gaan. Ze had nog maar een deel van haar
missie volbracht. Ze moest nog steeds haar zoon vinden.
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Tijdens die nacht, toen
ze lag te doezelen met haar hoofd op zijn schouder en een arm over zijn buik,
zei hij op een gegeven moment zachtjes: ‘Ik denk dat ik je beter iets kan
vertellen.’


Ze ontwaakte net genoeg om te mompelen: ‘Wat dan?’


‘True is mijn halfbroer.’


Ze zat meteen rechtop in bed. ‘Wat?’


‘Ga maar weer liggen,’ zei hij en hij trok haar naar zich toe, haar
hoofd weer op zijn schouder.


‘Jullie lopen er geen van beiden echt mee te koop, hè? vroeg ze
sarcastisch.


‘Hij kan mijn bloed wel drinken, en ik het zijne. Daar houdt elke
gelijkenis mee op.’


‘Dus hij wist precies wie je was en waar je zat toen ik hem daarnaar
vroeg!’


‘Nee. Hij heeft me nooit kunnen vinden.’


Wauw, echt een hechte broederband, maar niet heus. ‘Jullie hebben
dezelfde moeder, neem ik aan.’


‘Hadden. Ze leeft niet meer. Maar inderdaad. Hij was een jaar of vijf
toen ze haar gezin achterliet en met mijn vader naar Mexico ging. Ze kreeg mij
en verliet toen mijn vader voor een andere vent.’


‘Maar toen nam ze jou wel mee?’


‘Tot ik een jaar of tien was, ja. Toen stuurde ze me naar hem toe. Ik
geloof niet dat ze getrouwd waren. Nu ik erover nadenk, als Trues vader zich
niet van mijn moeder heeft laten scheiden, voordat ik geboren werd, heet ik
officieel misschien ook Gallagher.’ Hij klonk maar matig geïnteresseerd en ze
wist dat hij nooit de moeite zou nemen om dat uit te zoeken.


‘Waarom heeft hij zo’n hekel aan jou? Kent hij je überhaupt?’


‘We hebben elkaar wel ontmoet,’ zei hij kort. ‘En wat die hekel betreft,
zijn moeder heeft hem verlaten voor mijn vader. Toen ze hém verliet, nam ze mij
mee. Ze nam True niet mee toen ze bij zijn vader wegging. Ouderwetse jaloezie,
vermoed ik. Bovendien ben ik half-Mexicaans en hij heeft een gloeiende hekel
aan alle Mexicanen.’


Ze had bij True nooit iets gemerkt van vooroordelen, maar zoiets zou hij
natuurlijk voor zich houden. Zeker in El Paso. Hij was vastbesloten zo hoog
mogelijk op de sociale ladder te komen en dan was het niet slim om de mensen
die hem daarbij hielpen voor het hoofd te stoten.


‘En wat gebeurt er nu? Moet je niet aan je...’ ze maakte een vaag
handgebaar, ‘waar je ook voor werkt, vertellen hoe het zit met Susanna en
True?’


‘Dat heb ik al gedaan. Meteen nadat ik Enrique Guerrero had gesproken.
Ze worden in de gaten gehouden, om te voorkomen dat ze het land uit gaan. Wat
betreft het vinden van bewijs, dat laat ik aan de anderen over. Zij hebben de
laboratoria, de forensische deskundigen. Meestal spoor ik alleen mensen voor
hen op en houd ik me niet bezig met het oplossen van misdaden.’


Ze was teleurgesteld. Misschien had ze te veel politieseries op tv
gezien, maar ze wilde een spectaculaire afsluiting, met geweld en een volledige
bekentenis, waarna True in de boeien zou worden geslagen en afgevoerd werd. Op
deze manier kon ze hem niet eens de vraag stellen die in haar hoofd
brandde:Waarom? Ze kon niet meer naar hem toe gaan, dan zou hij aan haar merken
wat ze wist, en na zijn arrestatie zou ze hem natuurlijk niet kunnen opzoeken.


Zijn bekentenis kon haar niet schelen, laat staan de bewijsvoering. Zij
wilde hem laten boeten op dezelfde manier als Pavon. Ze wilde hem laten lijden
zoals zij had geleden. Ze vroeg zich af wat het over haar zei dat ze absoluut
geen gewetenswroeging had over Pavon. Ze was alleen maar blij dat hij dood was.
Ze was blij dat ze erbij was geweest.


‘Morgen ga ik op zoek naar die vrouw in New Mexico,’ zei ze. Ze
veranderde van onderwerp omdat ze niet langer aan True wilde denken. Haar taak
was nog niet volbracht. ‘Zij is de volgende schakel in de keten. Zij weet welke
geboorteaktes vervalst zijn.’


‘Adoptiegegevens zijn meestal vertrouwelijk. Daar zal in deze gevallen
wel op worden toegezien. Het is een doodlopende weg.’


Ze schudde haar hoofd. ‘Dat accepteer ik niet. Ik heb nog steeds mijn
zoon niet gevonden, dus moet ik het blijven proberen. Daar was het vinden van
degenen die hem hebben gestolen maar een onderdeel van; het kleinste deel.’


Diaz wreef zwijgend met zijn hand over haar naakte rug.


Milla ademde zijn geur en zijn warmte in en voelde zich getroost en
gesterkt door deze korte rust, voordat ze zich met onverminderde inspanning op
haar zoektocht zou storten. Ze ging nog dichter tegen hem aan liggen en voelde
zich weer wegzakken. Deze keer liet hij haar slapen.


Toen ze de volgende ochtend wakker werd, was hij al weg.


Ze ging rechtop zitten en keek verbluft naar de lege plek naast haar.
Hij was weg. Hij stond niet beneden koffie te zetten, hij was niet aan het
douchen; ze voelde dat zij de enige in het appartement was.


Ze stond op en zocht naar een briefje, maar natuurlijk had hij geen
briefje achter gelaten. Zijn communicatieve vaardigheden waren op z’n zachtst
gezegd roestig. Of liever gezegd: als het hem uitkwam, communiceerde hij prima,
maar vaak vond hij het gewoon niet nodig. Ze probeerde hem mobiel te bellen. De
irritante stem meldde dat hij niet bereikbaar was,


Wat betekende dat hij dat rotding niet aan had staan. Ze gromde van
frustratie.


Door aan zijn mobiel te denken schoot het haar te binnen dat haar eigen
mobiel niet goed werkte. Daar moest ze vanochtend iets aan doen, voordat ze naar
New Mexico ging. Ze zette koffie en pakte haar atlas om het plaatsje op te
zoeken waar de vrouw volgens Pavon de geboorteaktes had vervalst.


Het lag verschrikkelijk ongunstig ten opzichte van El Paso. Ze keek op
de klok. Het reisbureau was nog niet open. Afhankelijk van welke vluchten
beschikbaar waren, zou het misschien sneller zijn om met de auto te gaan.
‘Snel’ was natuurlijk maar relatief. Ze zou er op z’n vroegst waarschijnlijk
pas aan het eind van de middag kunnen zijn. Zelfs als ze naar Roswell of
Albuquerque zou vliegen, zou ze een auto moeten huren voor de rest van de
route.


Ze had tien jaar gewacht. Als ze die vrouw vandaag niet vond, vond ze
haar morgen wel.


Er bleek ook niets anders op te zitten. Toen het reisbureau openging,
ontdekte ze dat er op de gewenste tijd helemaal geen directe vluchten waren
naar Albuquerque of Roswell.


Natuurlijk niet. De eerstvolgende directe vlucht waarop nog een stoel
vrij was, was aan het eind van de middag. Of ze moest overnachten in
Albuquerque en morgenochtend vroeg gaan rijden, of in het donker door een
afgelegen gebied rijden dat ze niet kende en maar hopen dat ze na aankomst in
een motel terecht kon.


Of ze kon met de auto gaan. Het was een forse afstand, maar het zou in
één dag te doen zijn, mits je vroeg vertrok.


Het was inmiddels al zo laat dat ze slechts - met geluk – voor het
donker in Roswell kon zijn. Dan zou ze daar overnachten en morgenochtend verder
rijden. Het had geen zin erover na te denken.


Rip belde haar terwijl ze thuis een tas inpakte. ‘Gaat het een beetje?’
vroeg hij met gedempte stem.


‘Ja, prima,’ zei ze. Ze had geen nachtmerries gehad, ze kon zich zelfs
helemaal niet herinneren te hebben gedroomd. ‘En met jou?’


‘Uitgeput. Ik kan niet geloven dat gisteren echt is gebeurd. Zal er...
verwacht je nog onaangename gevolgen?’


Rip had kennelijk het gevoel dat hij betrokken was bij een moord. Milla
deelde eerder Diaz’ standpunt: het was een terechtstelling. Als je bedacht wat
Diaz voor werk deed – in grote lijnen wat hij gisteravond had gedaan, zij
het zonder de ondervraging vooraf - betwijfelde ze of er onderzoek zou worden
gedaan naar de moord. ‘Nee, ik denk het niet. Maak je geen zorgen.’ Ze had meer
kunnen vertellen, maar was voorzichtig met wat ze aan de telefoon vertelde. Rip
was ook voorzichtig; Susanna had hem duidelijk gemaakt hoe het mis kan gaan als
je te veel zegt in een situatie die niet privé is.


‘Ik heb geslapen in een hotel en mijn partner heeft vandaag voor me
waargenomen. Maar goed dat ik het niet druk had, hè? Ik kon gewoon niet - ze
zou waarschijnlijk hebben geprobeerd me in het ziekenhuis te vinden, omdat ik
niet naar huis ben gegaan. Ik kan nu niet met haar praten. Morgen misschien.’


Arme Rip. Zijn leven lag aan diggelen, hij zag twintig jaar huwelijk in
rook opgaan en zijn wereld stond op zijn kop. Maar hij ging door, omdat de
meeste mensen dat doen.


Milla nam een snel besluit. Als er bij Zoekers niemand was die vandaag
met haar mee kon - ze had geen flauw idee of er gisteravond iemand was
teruggekomen - zou ze Rip vragen.


Dat zou hem bij Susanna uit de buurt houden en hem tijd geven om tot
rust te komen. Al zou hij na gisteravond misschien helemaal niet meer met Milla
mee willen. Ze zou het hem niet kwalijk kunnen nemen.


Maar ze nam liever iemand van Zoekers mee, dus zou ze eerst daar
poolshoogte nemen, voordat ze Rip vroeg. ‘Kan ik je vandaag ergens bereiken?’


Hij gaf haar zijn mobiele nummer en dat van zijn hotel. Hij zou vandaag
zijn hotelkamer aanhouden, maar hij zou naar huis gaan om kleren en
toiletspullen op te halen als hij zeker wist dat Susanna naar haar werk was.


Na dit gesprek belde ze naar kantoor. Olivia nam op; haar stem verraadde
hoe moe ze was. ‘Ik functioneer wel,’ vertelde ze op Milla’s bezorgde vraag.
‘Maar ik voel me nog steeds zwakjes. Ik sprak Debra vanochtend en zij kan nog
steeds niets binnen houden.’


‘Hoe ziet het er voor vandaag uit?’


‘Joann is nog steeds aan het zoeken; het ziet er niet best uit voor het
vermiste kind. Dit is al de vierde dag. Brian komt vanavond om een uur of zes
terug.’


‘Hoe is het hem vergaan?’


‘Niet goed afgelopen.’


Milla zuchtte. Ze vroeg niet door. ‘Ik rijd vanmiddag naar Roswell en
zal daar wel overnachten. Ik heb een nieuwe aanwijzing over Justin, over de
vrouw die geboorteaktes zou hebben vervalst zodat de baby’s konden worden geadopteerd.’


‘Maar dat is geweldig,’ zei Olivia en ze klonk meteen een stuk
opgewekter. ‘Wie gaat er met je mee?’


‘Ik vraag wel aan een vriend of hij mee wil, omdat we zo weinig
mankracht hebben. Rip Kosper. Ik weet niet zeker of hij wil, maar Susanna en
hij hebben wat problemen en misschien wil hij graag even weg.’


‘O, nee toch,’ zei Olivia. De meeste collega’s kenden Rip en Susanna,
omdat ze al jarenlang bevriend waren met Milla. Nu ze wist waarom Susanna
contact met haar was blijven houden, kon Milla wel schreeuwen van woede.


Ze vertelde Olivia over haar problemen met de mobiele telefoon. Toen ze
had opgehangen, belde ze Rip terug, legde hem haar plannen uit en vroeg of hij
mee wilde.


‘Laat me het even afstemmen met mijn partner,’ zei hij. ‘Ik bel je zo
terug.’


Natuurlijk moest hij overleggen, dacht ze. Hij had een praktijk; hij kon
niet zomaar weggaan wanneer hij wilde.


Maar al met al kwam de dag langzaam op gang; hij sleepte zich voort
zonder zich iets aan te trekken van haar ongeduld.


Ze leverde haar mobiele telefoon in en kreeg te horen dat de
garantietermijn was verstreken en dat repareren bijna net zo duur was als
vervangen. Dus ze kocht een nieuwe telefoon, plus een extra accu en twee
laders. Toen ze de winkel uit stapte was het een uur later. Ze had allang weg
moeten zijn en ze kon niets aan de situatie veranderen.


Zodra ze weer in haar Toyota zat zette ze haar mobiele telefoon aan de
autolader en probeerde ze opnieuw Diaz te bellen. Hij had zijn telefoon nog
steeds niet aanstaan. Ze kon hem wel wurgen. Hij had toch op z’n minst een
briefje kunnen achterlaten?


Rip belde terug. Hij had overlegd met zijn partner en de rest van de
week vrij genomen. Hij kon weg zodra zij er klaar voor was.


 


Tegen de tijd dat ze
Roswell binnenreden, was het al donker en voelde Milla zich volkomen
afgepeigerd. De hele dag had in het teken gestaan van vertraging en frustratie
en Diaz nam nog steeds geen gesprekken aan. Ze checkten in in een motel, gingen
eten in een steakhouse en trokken zich daarna elk op hun eigen kamer terug.


De volgende ochtend vertrokken ze al vroeg uit Roswell en reden naar het
noorden. Rip was stiller dan normaal, in gedachten verzonken. Hij had een
bericht achter gelaten bij Susanna’s assistente dat hij een paar dagen weg was.
Daarna had hij zijn telefoon uitgezet.


Ze reden een gebied in dat droog was, maar niet woestijnachtig. Het was
koel en helder weer en naarmate de ochtend verstreek werd het niet erg veel
warmer. Ze had geen bereik met haar mobiel en dat was niet zo vreemd als je de
leegte om hen heen in ogenschouw nam. New Mexico was een groot en prachtig land
met minder dan twee miljoen inwoners. Het merendeel van de mensen woonde in en
om de steden. In dit gebied woonden er gemiddeld twee personen per tweeënhalve
vierkante kilometer, maar ze zag heel wat vierkante kilometers waar helemaal
niemand woonde. Ze was blij dat ze dit stuk niet ’s nachts hoefde te rijden.


Het plaatsje waar de rechtbank was gevestigd had ongeveer drieduizend
inwoners. De rechtbank was een geelbruin gebouwtje en het kantoor van de
sheriff was ernaast. Eerst ging Milla uitzoeken of de vrouw, Ellin Daugette,
nog steeds bij de afdeling testamenten en erfrecht werkte.


De afdeling was de eerste deur rechts en toen ze bij de balie kwamen,
liep een te zware vrouw met een onnatuurlijke rode haarkleur glimlachend op hen
af. ‘Kan ik u helpen?’ vroeg ze. Volgens haar naamplaatje heette zij Ellin
Daugette en Milla greep de rand van de balie vast.


‘Ik heet Milla Boone.’ Ze gebruikte de naam die ze altijd gebruikte als
ze op zoek was naar iemand. ‘Dit is Rip Kosper. Kunnen wij u even privé
spreken?’


Ellin keek om zich heen. Ze waren de enige mensen in het kantoor. ‘Dit
lijkt mij wel tamelijk privé.’


‘Het gaat om ontvoerde baby’s en vervalste geboorteaktes.’


De vriendelijke glimlach op Ellins gezicht smolt weg. Ze keek haar
bezoekers even aan, zei toen zuchtend. ‘We gaan wel even naar het kantoor van
de rechter. Hij is nog zeker een uur aan het lunchen.’


Ze leidde hen naar een klein, vol kantoor en deed de deur achter hen
dicht. Er stonden maar drie stoelen, waaronder de bureaustoel van de rechter.
Ellin ging achter het bureau zitten en slaakte opnieuw een zucht. ‘Waarom vraag
je naar vervalste geboorteaktes? vroeg ze. ‘Ik weet niet of dat kan, nu alles
per computer gaat.’


‘Wanneer hebben jullie hier computers gekregen?’


‘Dat weet ik niet precies.’


‘Tien jaar geleden?’


Ellin nam Milla onderzoekend op. ‘Nee, nog niet zo lang geleden. Vijf of
zes jaar geleden, denk ik.’


Ellin bewaarde haar zelfbeheersing, probeerde erachter te komen hoeveel
ze wisten. Milla besloot haar van dienst te zijn.


‘Mijn zoon was een van de baby’s die zijn ontvoerd.’


‘Dat vind ik heel erg voor je.’


‘Het heeft lang geduurd, maar we hebben eindelijk de smokkelbende
achterhaald. Ik zal je wat namen noemen: Arturo Pavon.’ Ze keek scherp toe
terwijl ze de naam zei. Ellin gaf geen blijk van herkenning. ‘Susanna Kosper.’
Nog niets.


‘True Gallagher was de leider.’ Aha, haar ogen flikkerden veelzeggend.
‘Ellin Daugette.’


‘Verdomme!’ Ellin sloeg met haar vuist op het bureau.


‘Verdomme, ik dacht dat ik daar vanaf was.’


‘Dacht je dat je aan je straf kon ontkomen?’


‘Natuurlijk dacht ik dat! Het is al zo lang geleden.’ Ze leek te
beseffen dat het geen zin meer had om eromheen te draaien. ‘Zijn jullie van de
politie?’


‘Nee. Ik weet niet of er politie aan te pas komt. Ik kan dat niet
beloven. Maar van mij horen ze niets - als jij mij iets vertelt.’


‘Je zoekt zeker je baby?’


‘Dat vind ik belangrijker dan wat dan ook.’


‘Waarom denk je dat ik belastend bewijs zou hebben bewaard? Zie ik er zo
dom uit?’


Integendeel. Ellin Daugette zag eruit als een behoedzame dame die prima
voor zichzelf kon zorgen. ‘Ja, ik denk wel dat je dat zou bewaren. Het zou in
je voordeel kunnen werken. Het zou iets zijn om mee te onderhandelen, of het nu
privé is met iemand als ik, of met een officier van justitie, of zelfs met True
Gallagher. Als je het gevoel had dat hij niet te vertrouwen was, zou je iets
achter de hand houden, nietwaar?’


‘Nou, dat laatste klopt wel. Ik vertrouw Gallagher voor geen cent.’


Milla leunde met haar benen over elkaar achterover in haar stoel en
wierp Ellin een koele blik toe. ‘Ik hoop toch echt dat je me kunt helpen,
anders heb ik niets aan je.’


‘Is dat een dreigement om me aan te geven?’


‘Nee, een belofte. Net als ik beloof het niet te doen als je me helpt.
Zoals ik al zei, ik weet niet of je de politie op je dak krijgt. De mensen met
wie je zaken hebt gedaan, zijn betrokken bij een reeks moorden. En zij gaan
nat. Waarschijnlijk richt het onderzoek zich daarop.’ Ze voelde hoe Rip naast
haar verstijfde en had de neiging haar hand troostend op zijn arm te leggen. In
plaats daarvan concentreerde ze zich op Ellin, legde al haar wilskracht in haar
blik en haar stem. ‘Als zij niet degenen waren die al die jaren geleden baby’s
hadden gesmokkeld, zou ik geen verband met jou hebben gelegd. Maar ik zal je
aangeven, zonder een greintje spijt, als je me niet helpt.’


Ellin zei zo gemakkelijk ‘oké’ dat Milla haar oren amper kon geloven.
‘Ik geloof je. Laat me even mijn lijst halen.’


‘Heb je een lijst bijgehouden?’ Milla kon het gewoon niet geloven.


‘Hoe zou ik anders moeten onthouden welke aktes echt waren en welke
vals? Ik kon het er moeilijk bij schrijven: “VALS”.


Ze liepen terug naar de afdeling en Ellin ging bij een gebutst metalen
bureau zitten. ‘Weet je, ik werk hier al bijna dertig jaar. De kans dat iemand
mijn spullen zou doorzoeken en wantrouwend zou worden bij het vinden van de
lijst is nooit erg groot geweest. Het is gewoon een lijst met namen, het zegt
verder niets. En als ik zou overlijden door een auto-ongeluk of een hartaanval
zou het me niet meer kunnen schelen als iemand het vond.’


‘Jij zit nergens mee,’ zei Milla hoofdschuddend.


‘Jij begrijpt het.’ Ze trok een lade open, haalde er een dikke map uit
en legde deze voor zich op het bureau.


‘Zo veel?’ vroeg Milla verbijsterd.


‘He? Nee natuurlijk niet. Het zit hier gewoon tussen.’


Ze begon door de paperassen te bladeren. Toen ze onder aan de stapel was
gromde ze en begon opnieuw. ‘Zeker overheen gekeken.’ Maar ook de tweede keer
leverde niet op wat ze zocht. Ze begon ze de stapel een derde keer door te
nemen, vel voor vel.


‘Hier zit het niet bij. Verdomme, ik weet zeker dat het in deze map
zat.'


Om de een of andere reden geloofde Milla haar. Ellin was te ontsteld om
te kunnen veinzen. Er schoot haar een beangstigende gedachte door het hoofd.
‘Zou iemand - True misschien kunnen inbreken en de lijst meenemen?’


‘Hij wist niet dat de lijst bestond. Waarom zou hij? Bovendien zit de
sheriff hier vlak naast, inbreken zou niet echt makkelijk zijn. We hebben nog
camerabewaking ook.’ Ze wees in de richting van een metalen kast die was
volgestampt met archiefdozen.


Milla keek maar zag geen camera. ‘Waar dan?’


‘Gemeen klein apparaatje, links boven in de hoek. Zie je die gaatjes in
de beugels om de planken te stellen? Derde gaatje van boven.’


Ja, ze zag nu dat het derde gat dichtzat. ‘Dat is de camera?’


‘Gemeen hè? Weet je, een van de diensthoofden verdacht zijn vrouw ervan
dat ze iets had met de kinderrechter, de vorige. Dat ze hier ’s nachts
afspraken voor wat overwerk. Dus tijdens een weekend smokkelde hij een
beveiligingsbedrijf naar binnen en liet camera’s plaatsen. Hij heeft ze
betrapt.’


‘Kunnen we kijken wat er op de band staat? Of heb je de lijst per
ongeluk ergens anders opgeborgen?’


‘Ik kom nooit aan die lijst,’ zei Ellin stellig. ‘Nooit. En een maand
geleden zat die hier nog tussen. Toen kwam ik hem tegen terwijl ik iets anders
zocht. Maar alles is nog niet verloren, zoals Shakespeare zou zeggen. Zoals ik
net al zei: ik ben niet dom. Ik bewaar een kopie in mijn kluis.’


Milla voelde een golf van opluchting door zich heen stromen. Goddank,
godzijdank, dacht ze hartstochtelijk. Om zo dichtbij te komen en er dan nog
naast te grijpen was meer dan ze dacht dat ze aankon.


‘Laten we trouwens die band maar eens bekijken. Ik ben benieuwd of hier
iemand heeft lopen rondsnuffelen.’ Ellin wilde ook precies weten wat haar
positie was, om zich te kunnen beschermen voor het geval True misschien toch
van haar lijst had geweten en die voor zijn eigen veiligheid nodig had.


Dezelfde gedachte kwam bij Milla op. Als dat zo was, zou Ellin voor haar
eigen veiligheid beter meteen zelf met de lijst op de proppen kunnen komen, om
True voor te zijn.


Ze liep met hen een smalle trap af naar de stoffige, muffe
kelderverdieping. Een oudere Latijns-Amerikaanse man zat de krant te lezen aan
een metalen bureau. ‘Ellin,’ zei hij bij wijze van begroeting.


‘Goeiemorgen, Jesus. Wij willen graag de bewakingsvideo’s bekijken.’


‘Tuurlijk. Geen probleem. Of is er iets?’


‘Weet ik niet. Misschien dat er iemand in mijn kantoor is geweest.’


‘Vannacht?’


‘Geen idee. Ergens in de afgelopen maand, of zo.’


‘De band spoelt eens in de zeven dagen terug en neemt dan op over de
eerdere opnamen.’


Hij haalde de band uit de recorder en duwde hem in een ander apparaat,
dat was gekoppeld aan een televisie. Hij liet de band lopen, spoelde terug en
keek mee hoe alles in omgekeerde volgorde werd getoond. Milla en Rip waren
uiteraard de meest recente bezoekers. Er waren er die ochtend meer geweest en
op een bepaald moment was het zelfs druk geweest. Toen stonden er drie mensen
te wachten tot Ellin ze kon helpen. Toen was er een heel stuk voor werktijd
waarin er niets gebeurde. Ze zagen daglicht overgaan in donker, waarbij er
slecht één lamp in het kantoor brandde. Toen stond er opeens een donkere figuur
in Ellins kantoor.


‘Kijk!’


Allemachtig!’ zei Jesus en hij ging rechtop zitten. ‘Hoe is die smiecht
binnengekomen? Er zijn geen sporen van braak. Alles zat keurig op slot toen ik
vanochtend aankwam.’ Hij spoelde de band terug tot het moment waarop de figuur
door de deur kwam. Toen zette hij de band stop en drukte op Start.


Milla’s hart sloeg een slag over en naast haar zei Rip: ‘Dat geloof je
toch niet?’


Ze zagen hoede man, die van top tot teen in het zwart gekleed was,
rustig door het kantoor wandelde om zich te oriënteren. Hij kwam bij Ellins
bureau, zag haar naambordje staan en ging op haar stoel zitten. Hij trok lades
open, haalde er mappen uit en bladerde ze kalmpjes door, alsof hij geen zenuw
in zijn lijf had. Uiteindelijk kwam hij bij de bewuste map en zocht die pagina
voor pagina door. Toen hij bij een bepaald vel papier kwam, pauzeerde hij even
om te lezen, haalde het uit de map en legde het opzij. Hij zocht het hele
bureau systematisch door, tot en met de onderkant van de lades, maar vond
verder niets van zijn gading.


‘Waar is hij verdomme naar op zoek?’ vroeg Jesus, maar niemand gaf hem
antwoord.


Toen breidde de man zijn zoektocht uit naar het hele kantoor.
Uiteindelijk leek hij ervan overtuigd dat hij had gevonden wat hij zocht, liep
weer naar Ellins bureau en pakte het vel papier. Hij liep met het vel naar een
machine en voerde het in.


‘Dat is de papiervernietiger!’ riep Ellin.


Daarna, grondig tot in de kleinste details, tilde hij de
papiervernietiger van de afvalbak en propte het versnipperde papier in een
plastic zak die hij uit zijn zak haalde. Hij zette het apparaat terug op de
bak, legde alles op Ellins bureau recht en vertrok net zo stil als hij was
gekomen.


De pijn vormde een bal in Milla’s borst die steeds groter werd en haar
verstikte. Daarna volgde de woede en ze moest haar vuisten samenballen om zich
in te houden.


De inbreker was Diaz.


 


Geen wonder dat hij zijn
telefoon uit had gezet. Geen wonder dat hij in het holst van de nacht was
vertrokken. Hij had de lijst niet gestolen om zelf, voor Milla, naar Justin op
zoek te gaan, dan had hij de lijst niet versnipperd. Omwille van een rare
hersenkronkel wilde hij niet dat Milla haar zoon vond.


Jesus wilde de sheriff waarschuwen, maar Ellin hield hem tegen. Ze miste
alleen wat persoonlijke gegevens en wilde er geen ruchtbaarheid aan geven.
Milla hervond haar kalmte en duwde haar gevoelens naar de achtergrond. Er was
nog het een en ander te doen.


De kleine provinciale bank sloot tussen één en twee, na ieders
lunchpauze, zodat men tussen de middag zo nodig bankzaken kon afhandelen.
Precies om twee uur stond Ellin, samen met Milla en Rip, voor de deur om
toegang te krijgen tot haar kluis.


En daar was het: één vel papier met drie kolommen dicht op elkaar
geprinte namen. Naast elke naam stond een numerieke code. ‘Is dat het nummer
van de geboorteakte?’ vroeg Milla.


‘Nee, het is de datum, zodat ik precies weet waar ik moet zoeken. De
datum staat achterstevoren. Kijk, 13 december 1992 is 29912131. Simpel.’


Milla vertelde haar wanneer Justin was gestolen en dat ze had ontdekt
dat hij vrijwel meteen op een vliegtuig naar Amerika was gezet.


‘Ha,’ zei Ellin en ze zocht de lijst met data af. ‘Dat maakt het een
stuk eenvoudiger, want in de week erop is er maar één Amerikaanse naam te
vinden. De baby’s werden altijd snel weggebracht. Ze werden bijna onmiddellijk
geadopteerd. Hoe dan ook, verder zijn er twee Latijns-Amerikaanse jongensnamen,
drie meisjesnamen. Het moet jouw zoon zijn. Ik gaf hem de naam Michael Grady.
Michael is namelijk de populairste jongensnaam. Onder die naam is hij
geadopteerd, al zullen zijn adoptiefouders hem wel een andere naam hebben
gegeven.’


Ze liepen terug naar Milla’s afdeling onder de rechtbank.


Daar zocht Ellin op microfiche en kwam met de geboorteakte voor Michael Grady
op de proppen. ‘Kijk. Bij “Vader” staat “onbekend” vermeld. De naam van de
moeder heb ik ook verzonnen.’


‘Maar hoe zit het dan met het sofinummer van de moeder?’ vroeg Rip
terwijl hij naar het beeldscherm keek.


‘Denk je nu echt dat ze dat controleerden? Bij een particuliere adoptie?
Tien jaar geleden? Ze zullen nu wel wat beter opletten, maar zolang de moeder
heeft getekend en haar toestemming notarieel is bekrachtigd, zal niemand
natrekken of ze haar sofinummer correct heeft opgegeven. Bovendien vragen de
adoptiefouders een sofinummer voor de baby aan.’


Zonder al te veel hoop vroeg Milla: ‘Heb je enig idee waar de baby’s
heen gingen, welke advocaat de adopties regelde? Wat dan ook?’ Zonder die
informatie wist ze nog niet veel meer dan ze eerder had geweten.


Ellin grijnsde breed. ‘Ja, je hebt niet zoveel aan die lijst zonder de
nodige achtergrondinformatie, hè? Een plaatselijke advocaat heeft de zaken aan
deze kant van de grens afgehandeld. Hij vond wel dat er erg veel adopties
waren, maar zolang hij zijn geld kreeg, stelde hij niet al te veel vragen. Er
was hem verteld dat er een adoptievereniging actief was die de lasten voor arme
Latijns-Amerikaanse gezinnen wilde verlichten. Bovendien wordt niet getolereerd
dat ongetrouwde Latijns-Amerikaanse meisjes met jongens naar bed gaan. Het is
echt taboe, dus als zo’n meisje zwanger wordt, zal ze vrijwel zeker haar baby
afstaan. Althans, dat zeiden we tegen Harden. We gaan nu naar hem toe; hij moet
in elk geval de naam hebben van de Amerikaanse advocaat die voor de
adoptiefouders handelde.’


Twee uur later reden ze terug naar Roswell. Rip zat achter het stuur,
omdat Milla zo hard huilde dat ze niets zag. Ze had een kopie bij zich van
Justins vervalste geboorteakte plus een kopie van het hele dossier dat Harden
Sims over die bewuste adoptie in zijn archief had. De Amerikaanse advocaat had
zijn kantoor in Charlotte, North Carolina.


Zoals iedereen haar steeds opnieuw had verteld, waren de adoptiepapieren
waarschijnlijk vertrouwelijk en zou ze alleen met een gerechtelijk bevel
toegang kunnen krijgen. Maar ze zou de benodigde informatie van de advocaat in
North Carolina kunnen krijgen, al moest ze hem voor de rechter slepen, en
daarna zou ze dat gerechtelijke bevel aanvragen. Gezien de omstandigheden en
alle publiciteit rond de ontvoering zou dat zeker geen probleem zijn.


Haar onzekerheden waren voorbij. Ze had het geflikt. Er was nog steeds
veel te doen, maar ze wist nu zeker dat ze haar zoon zou vinden.


 


Toen ze in Roswell
aankwamen, besloten ze meteen door te rijden. Het was een lange rit en het zou
erg laat worden, maar ze wilden allebei naar huis.


‘Wat ga je nu doen?’ vroeg Rip voorzichtig. Met Diaz, bedoelde hij.


‘Ik weet het niet.’ Ze wilde er niet te veel over nadenken, omdat ze er
dan aan onderdoor ging. Zijn verraad sneed door haar ziel. Het deed veel meer
pijn dan wat Susanna had gedaan. Ze had nog nooit iemand zo sterk vertrouwd als
Diaz. Ze had hem haar leven, haar lijf en haar hart toevertrouwd.


Hoe kon hij zoiets doen als hij wist hoezeer en hoelang ze naar Justin
had gezocht? Hij had haar net zo goed zelf een mes in de rug kunnen steken. Ze
dacht terug aan de keren dat ze bij elkaar waren geweest en zocht naar
aanwijzingen, maar vond niets. Was hij tijdens hun laatste nacht samen helemaal
doorgedraaid of had hij van meet af aan een ander doel voor ogen gehad?


Uitgeput bereikten ze na middernacht El Paso. Ze waren ruim achttien uur
in touw geweest. In Carlsbad had Milla het stuur overgenomen en even later
zette ze Rip af bij zijn hotel en reed naar huis. Omdat ze zo moe was, was ze
extra voorzichtig.


Pas toen ze haar garage inreed, zag ze de pick-up staan.


Langzaam stapte ze uit en keek ernaar. Die klootzak had wel lef na wat
hij had gedaan. Ze zat nu niet bepaald te wachten op een scene; ze was bijna
dronken van vermoeidheid, maar ze wilde hem uit haar huis en uit haar leven.


Ze liep via de garage de keuken in en liet haar tasje en het dossier op
de tafel vallen. In de woonkamer brandde licht en toen stond hij daar; hij
leunde tegen de deurpost en keek naar haar.


Ze keek hem niet aan; ze kon het niet. Al haar spieren trilden en ze
steunde op de tafel.


‘Susanna is gearresteerd,’ zei hij na een lange stilte. ‘True ook. Een
paar uur geleden.’


‘Mooi,’ zei ze kortaf. Blijkbaar vond hij het niet nodig te vertellen
waar hij was geweest, waarom hij midden in de nacht was vertrokken. Ook stelde
hij geen vragen over waar zij de afgelopen twee dagen mee bezig was geweest.
Uiteindelijk keek ze hem aan en de woede en afkeer waren duidelijk op haar
gezicht af te lezen. ‘Ga mijn huis uit.’


Hij ging rechtop staan. Zijn uitdrukking was licht spottend geweest,
maar nu werd zijn blik ondoorgrondelijker dan ze ooit had gezien.


‘Je hebt niet goed opgelet,’ zei ze. ‘Er was een bewakingscamera. Je
bent op heterdaad betrapt.’


Hij was even stil, keek naar haar, liet de seconden voorbij tikken. Toen
zei hij zacht: ‘Het was om je eigen bestwil. Het is tijd om hem te laten gaan.
Het is tien jaar geleden. Hij is jouw zoon niet meer, Milla, hij is nu het kind
van iemand anders. Het zou zijn leven hebben verwoest als je was opgedoken.’


‘Hou je mond,’ zei ze fel. Hij begreep het niet. Hij had geen idee hoe
ze zich voelde. ‘Je... had... niet... het... récht! Het is mijn kind,
klootzak!’ Ze schreeuwde de woorden naar hem, toen beheerste ze zich en balde
haar vuisten.


‘Niet méér.’ Hij stond erbij als de vleesgeworden gerechtigheid,
onaangeraakt door menselijke emoties en ze kon hem wel vermoorden.


Er begonnen tranen over haar gezicht te stromen, tranen van woede en
pijn, tranen om de bovenmenselijke inspanning die ze moest opbrengen om hem
niet aan te vallen. ‘Het is je niet gelukt. Ze had kopieën gemaakt.’ Ze veegde
de tranen weg. ‘Ik heb alle informatie die ik nodig heb om hem te vinden en
vinden zal ik hem. En nu mijn huis uit. Ik wil je nooit meer zien.’


Omdat hij Diaz was, probeerde hij niet goed te praten wat hij had
gedaan. Hij haalde niet eens zijn schouders op alsof hij wilde zeggen als het
dan zo moet. Hij liep gewoon langs haar de deur uit. Ze hoorde de garagedeur
opengaan, toen startte hij zijn pick-up en was weg. Alsof het niets was.


Ze ging aan tafel zitten, legde haar hoofd op haar gebogen armen en
huilde als een kind.
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Hij leek op David.


Milla hield haar veldkijker op hem gericht, terwijl hij over het
omheinde schoolplein heen en weer rende met de overvloed aan energie die hij
gemeen leek te hebben met zijn leeftijdgenoten. Zo te zien had hij drie of vier
goede vriendjes; ze duwden elkaar weg, lachten uitbundig om elkaars grappen en
deden hun best om indruk op elkaar te maken terwijl ze zich uiterlijk heel
‘cool’ voordeden. Misschien waren ze dat ook wel, in de ogen van andere
tienjarigen.


Haar hart klopte in haar keel, zo hard dat ze amper adem kon halen.
Steeds opnieuw schoten de tranen haar in de ogen en steeds opnieuw knipperde ze
ze weg, omdat ze geen seconde wilde missen van wat ze zag. Ze pakte de dure
camera van de stoel naast haar en zoomde in, toen drukte ze verschillende malen
kort na elkaar af.


Haar auto stond zo ver van de particuliere school vandaan dat ze niet
opviel. Ze wilde niemand in paniek brengen, zeker Justin niet. Maar ze moest
hem zien, ze moest nog even naar hem blijven kijken om haar hart te voeden met
herinneringen. Vanochtend had ze haar auto geparkeerd aan het eind van de
straat waar de Winborns woonden en goed gelet op wat hij droeg, terwijl hij de
trap af huppelde naar de schoolbus. Rhonda Winborn had hem in de deuropening
nagekeken tot hij veilig in de bus zat en hij had nonchalant naar haar
gezwaaid. Over zijn schooluniform, een kakikleurige broek en het blauwe
overhemd, droeg hij een felrood jack. Dankzij het jack, dat hij nu droeg tegen
de koude wind, kon ze hem gemakkelijk herkennen.


Toen ze hem vanochtend in de bus had zien stappen, hem had zien zwaaien
naar een andere vrouw, had ze hardop gehuild. Alles aan hem was zo bekend, van
de kleur van zijn haar tot de vorm van zijn hoofd, zelfs de manier waarop hij
liep. Zijn gezicht was nog steeds het gezicht van een kind, maar nu al tekenden
de sterkere lijnen van de naderende puberteit zich af. Hij had blond haar,
blauwe ogen en hij had Davids lach.


Milla was zowel in de war als in de zevende hemel; ze zou uit de
huurauto willen stappen en haar hoofd in haar nek gooien om zo lang en zo hard
te schreeuwen als ze kon. Ze wilde wel naar het hek rennen en zijn naam roepen.
Dan zou iedereen natuurlijk denken dat ze gek was. En het schoolbestuur zou
onmiddellijk de politie bellen. Ze wilde dansen, ze wilde lachen, ze wilde
huilen. Er woedden zo veel emoties in haar binnenste dat ze er bijna geen raad
mee wist. Ze zou het liefst vreemden aanklampen, naar hem wijzen en zeggen:
‘Dat is mijn zoon!’


Dat had ze nooit kunnen doen, publiekelijk aanspraak op hem maken, en
dat kon ze nog steeds niet. Zijn veiligheid was voor haar het allerbelangrijkst
en ze zou hem nooit bang maken door van de daken te schreeuwen dat hij haar
zoon was.


De afgelopen week was voorbijgegaan in een maalstroom van emoties. De
gebeurtenissen hadden elkaar zo snel opgevolgd dat ze amper op de ene
ontwikkeling kon reageren voordat de volgende zich aandiende. Toen ze eenmaal
de


informatie had gevonden die Diaz had geprobeerd te vernietigen, kon ze
het spoor volgen dat haar bij Justin bracht.


Rhonda en Lee Winborn waren allebei blond. Ze zochten een blond kind om
te adopteren, het liefst een jongetje. Nadat Rhonda drie miskramen had gehad en
een vierde baby een paar uur na zijn geboorte overleed, wilden ze zielsgraag
een kind. Ze waren niet rijk en hadden met grote zelfopoffering het bedrag bij
elkaar gekregen dat True had geëist. Ook hun beider families hadden hun
steentje bijgedragen. Sindsdien had Lee erg goede zaken gedaan. Vier jaar
geleden waren ze verhuisd naar een betere buurt in Charlotte en konden ze
Justin naar een particuliere school laten gaan. Uit alles wat Milla over hen te
weten kwam, bleek dat het leuke, sympathieke en stabiele mensen waren, die
verzot waren op hun zoon en hun best deden hem op te voeden tot een fatsoenlijk
mens.


Ze konden er geen idee van hebben dat hij uit haar armen was gestolen.
Hun was verteld dat zijn moeder niet voor hem kon zorgen en dat ze zoveel geld
vroeg omdat een van haar andere kinderen aan zijn oog moest worden geopereerd.
Het was een sentimenteel verhaal, maar ze hadden geen reden om aan te nemen dat
het niet zo was. De advocaat die de particuliere adoptie had afgehandeld, wist
zelf niet beter, dus was het geen wonder dat de Winborns het verhaal geloofden.
Zij wisten alleen dat ze eindelijk hun zoon hadden.


Niet hun zoon, haar zoon. Haar hart fluisterde het, liet zich niet tot
zwijgen brengen. Haar zoon.


Als hij iets van haar had, dacht ze terwijl ze naar hem keek, waren het
zijn neus en kaaklijn. Voor de rest leek hij op David.


Haar aderen bruisten van geluk. Hij leefde en het ging goed met hem. Er
werd van hem gehouden. Het ging goed met haar baby.


De Winborns hadden hem Zachary Tanner genoemd, naar beide grootvaders.
Dat was verkort tot Zack. Voor haar was hij Justin; die naam had ze al die
jaren in haar wanhopige gebeden gebruikt, die naam stond in haar hart en hoofd,
in haar geheugen gekerfd.


Ze moest het David vertellen. Ze had hem geen hoop willen geven tot ze
zelf zeker wist dat het Justin was. Ze had zich kunnen vergissen; het had een
ander kind kunnen zijn. Zelfs toen ze de papierwinkel in had gekeken en haar
verstand haar had verteld dat dit kind Justin was, moest ze hem eerst met haar
eigen ogen zien voordat ze het durfde te geloven.


Het was Justin. En hij leek op David.


Milla liet de veldkijker in haar schoot vallen en begroef haar gezicht
in haar handen. Haar schouders schokten van haar snikken, die zo vaak werden
onderbroken door gelach dat ze niet wist of ze nu huilde of lachte. Ze bleef
zitten kijken tot het speelkwartier voorbij was en de juffen de rumoerige
kinderen weer het nette bakstenen schoolgebouw in dreven.


Ze zag hem naar binnen gaan; de novemberzon deed zijn blonde haar
glanzen. Hij nam de laatste trede met een sprong en lachte terwijl hij door de
dubbele deur naar binnen stapte en uit beeld verdween.


Toen ze het trillen van haar handen genoeg onder controle had om haar
telefoon op te pakken, toen de tranen in haar keel haar niet langer het spreken
beletten, belde ze naar Davids praktijk om een afspraak te maken voor de
volgende dag. Als patiënt zou haar dat nooit zo snel zijn gelukt, maar hij had
gezegd dat ze hem kon opzoeken wanneer ze wilde en blijkbaar wist zijn
receptioniste dat ook, want zodra ze haar naam noemde, had de vrouw laten weten
dat ze de volgende dag om twaalf uur werd verwacht. Het ging ten koste van zijn
lunchpauze, maar dat zou hij vast niet erg vinden.


Dit was nieuws dat ze hem persoonlijk wilde vertellen. Ze wilde zijn
gezicht zien, ze wilde dit samen met hem beleven, net zoals ze Justins geboorte
samen hadden beleefd. Ze had hem thuis kunnen bellen en hem daar kunnen
opzoeken in plaats van op zijn werk, maar ze was egoïstisch genoeg om dit
alleen met David te willen delen, en niet met Jenna en hun twee kinderen. Deze
ene keer, deze laatste keer, ging het om hen beiden.


Ze had alle aktes in haar koffertje. Ze had ze al laten opstellen
voordat ze hierheen kwam, omdat ze alles geregeld wilde hebben.


Ze haalde diep adem, reed terug naar het vliegveld van Charlotte en
leverde haar huurauto in. Toen nam ze het vliegtuig naar Chicago.


 


David had zijn praktijk
naast het ziekenhuis waar hij werkte.


De inrichting was stijlvol en zag er duur uit. Hij maakte deel uit van
een prestigieus maatschap van chirurgen en daarbinnen behoorde hij tot de top.
Hij was jong, hij was aantrekkelijk, hij was briljant. Op zijn achtendertigste
had hij nog vele goede jaren in het verschiet.


Blijkbaar had hij zijn afspraken laten afzeggen toen hij hoorde dat ze
had gebeld, want de wachtkamer was leeg. Milla sloot de buitendeur achter zich
en liep over het taupekleurige tapijt naar de receptie, waar een blondine van
middelbare leeftijd en een levendige brunette in een verpleegstersuniform naar
haar zaten te kijken. Maar voor ze hen had kunnen bereiken, ging er links van
haar een deur open. Daar stond David, lang en nog knapper dan tien jaar
geleden. De meeste mannen werden knapper naarmate ze ouder werden en David
vormde daarop geen uitzondering. Zijn gezicht was sterker, met lachrimpeltjes
in de ooghoeken, en zijn schouders leken iets breder.


‘Milla,’ zei hij, hij stak zijn hand uit en lachte die geweldige lach
die ze gisteren op het gezicht van hun zoon had gezien, de lach die zijn hele
gezicht liet stralen. Zijn blauwe ogen waren warm. ‘Je ziet er geweldig uit.
Deze kant uit, graag.’ Hij hield de deur voor haar open en ze stapte een
portaal binnen waar onderzoeks- en behandelruimtes op uitkwamen.


Drie vrouwen keken op van hun werk terwijl zij langsliep. De twee
vrouwen bij de receptie stonden zo ongeveer op hun tenen om een glimp op te
vangen.


‘Niet kijken, hoor,’ fluisterde ze naar David, ‘maar je harem is
nieuwsgierig.’


Hij liet haar lachend binnen in zijn kantoor en deed de deur achter haar
dicht. ‘Zo noemt Jenna hen ook. Ik noem ze mijn bodyguards. Ik voel me heel
veilig met hen om me heen.’


‘Ze houden zeker de wilde vrouwen bij je vandaan?’


Hij grijnsde. ‘Ze laten me er nog niet eens een opereren. De wilde
vrouwen gaan naar mijn collega’s. Ik krijg de bejaarden en de manwijven.’


Het deed haar goed te merken dat hij in grote lijnen dezelfde David was
gebleven. Ze kon zich de beschermingsdrang van zijn medewerkers wel
voorstellen; David was een goeie vent. Ze twijfelde er geen seconde aan dat hij
zijn vrouw volkomen trouw was, dat een flirtzieke patiënte of collega geen
schijn van kans maakte, want ze kende hem. Hij wijdde zich met hart en ziel aan
zijn werk en zijn gezin. Al het geluk dat hem ten deel viel, had hij zelf
verdiend.


Op zijn bureau stonden een paar ingelijste foto’s. Wetend wat ze te zien
zou krijgen, liep ze om het bureau heen en keek ernaar. Een foto was van een
knappe roodharige vrouw met een aanstekelijke lach. Dat moest Jenna zijn. Op
een andere foto poseerde ze arm in arm met David. In een hartvormig lijstje zag
ze een foto van een mollige peuter met glad en glanzend haar, die een pop bij
de haren vasthield. In de lange jurk van kant leek ze zelf wel een pop. Er was
nog een foto van een stralende Jenna met een baby in haar armen. Dat moest de
nieuwste aanwinst zijn. ‘Ze zijn prachtig,’ zei ze oprecht en ze glimlachte
omdat ze het hem gunde. ‘Hoe heten ze?’


‘Het prinsesje heet Cameron Rose; we noemen haar Cammy. De baby heet William
Gage. We willen hem Liam noemen, maar hij moet eerst nog een beetje in zijn
naam groeien. Om de een of andere reden noemt Cammy hem Dot.’


Milla lachte proestend; toen, met de lach nog op haar gezicht, kon ze
zich niet langer inhouden en zei: ‘Ik heb hem gevonden. Ik heb Justin
gevonden.’


Davids knieën knikten zichtbaar en hij liet zich vallen op een van de
stoelen voor zijn bezoek. Hij keek haar aan, bleek van schrik, en kon geen
woord uitbrengen. Langzaam vulden zijn ogen zich met tranen, die langs zijn
wangen liepen. Zijn lippen trilden. ‘Weet je het zeker?’ wist hij met moeite
uit te brengen.


Milla beet in haar onderlip om haar eigen tranen te bedwingen en knikte.
‘We hebben de smokkelbende opgerold. De vrouw die de geboorteaktes vervalste,
hield een nauwkeurige administratie bij. Uit zelfbescherming, vermoed ik, of
voor chantagedoeleinden.’


‘Gaat het...’ Hij slikte een snik in, maar toen hij de vraag stelde die
iedere vader zou stellen, was zijn stem ijl en beverig. ‘Gaat het goed met
hem?’


Milla knikte weer. Toen stormde David op haar af en opeens hielden ze
elkaar vast terwijl ze allebei huilden en Davids lichaam ging op en neer met
zijn snikken. Ze probeerde hem te troosten, streek over zijn schouder en zijn
haar en zei: ‘Het is oké. Het gaat goed met hem. Hij is veilig.’ Maar omdat ze
zelf ook huilde, wist ze niet hoeveel hij begreep van wat ze zei. Toen barstte
hij uit in een onbedaarlijke lachbui, net als zij gisteren. Zijn lachen en
snikken wisselden elkaar af.


Hij draaide haar rond, liet haar los om zijn gezicht af te vegen en
greep haar toen weer vast.


‘Ik kan het gewoon niet geloven,’ zei hij steeds weer. ‘Mijn god. Al die
jaren...’


Eindelijk maakte Milla zich los. ‘Ik heb foto’s,’ zei ze en ze kreeg in
haar haast het koffertje niet open. ‘Ik heb ze gisteren genomen.’


Ze pakte de foto’s en gaf ze aan David. Hij keek naar de bovenste en
verstarde. Hunkerend keek hij naar zijn zoon.


Met trillende handen bekeek hij foto voor foto en begon toen weer
bovenaan. Op zijn gezicht begon vreugde door te breken, zoals de zon doorbreekt
op een stormachtige dag. ‘Hij lijkt op mij,’ zei hij triomfantelijk.


Ze barstte in lachen uit om zoveel mannelijke arrogantie.


‘Sufferd,’ zei ze, ‘hij leek metéén al op jou, vanaf de eerste dag. Weet
je niet meer wat Susanna...’ Ze hield abrupt haar woorden in. Hij wist nog niet
dat Susanna...


Hij keek nog steeds naar de foto‘s. ‘Ze zei dat ik mezelf had gekloond.’


‘Ze zat in het complot,’ flapte Milla er uit.


Geschokt keek David op. ‘Wat?’


‘Zij had de smokkelbende verteld over Justin. En ze had verteld dat ik
vaak naar de markt ging. Ze hebben me opgewacht. Er was een blond jongetje bij
hen besteld.’


‘Maar... waarom?’ In zijn stem klonk de ontzetting door dat iemand die
hij als een vriendin had beschouwd zoiets kon doen.


‘Geld,’ zei Milla abrupt. ‘Het ging alleen maar om geld.’


Hij balde zijn rechterhand tot een vuist. ‘Dat teringwijf. Er was een
beloning! Ik zou er alles voor over hebben gehad om hem terug te krijgen!’


‘Het was niets vergeleken met wat de adoptiefouders voor hem moesten
betalen.’


‘Is hij verkocht? Wat voor mensen kopen een baby als ze weten dat
hij...’


‘Dat wisten ze niet,’ zei Milla snel. ‘Ze kunnen er echt niets aan doen.
Ze wisten absoluut van niets.’


‘Hoe weet jij dat?’


‘Omdat de advocaat die de adoptie heeft verzorgd het ook niet wist. Het
was een slimme handel, met vervalste geboorteaktes en rechtsgeldige papieren
van nepmoeders. Iedereen die zo’n baby adopteerde, dacht dat het legaal was.’


‘Waar is hij nu?’ vroeg David. ‘Wie heeft hem geadopteerd?’


‘Ze heten Lee en Rhonda Winborn en ze wonen in Charlotte, North
Carolina. Ik heb navraag naar hen gedaan; het zijn goede mensen. Eerlijk,
fatsoenlijk. Ze hebben hem Zachary genoemd.’


‘Hij heet Justin,’ zei David fel. Met de foto’s nog in zijn hand ging
hij achter zijn bureau zitten en bekeek ze opnieuw, bestudeerde elk detail van
Justins gezicht. ‘Ik geloofde niet dat je hem ooit zou vinden,’ zei hij zacht,
bijna alsof hij tegen zichzelf praatte. ‘Ik dacht dat je je leven vergooide aan
een hopeloze zaak.’


‘Ik kon niet ophouden.’ De woorden klonken eenvoudig, de waarheid
erachter was oneindig diep.


‘Ik weet het.’ Hij keek haar aan, bestudeerde haar gezicht even
nauwlettend als hij de foto’s had bekeken. ‘Ik kende je niet meer terug,
daarna...’ mompelde hij. ‘Ik was kapot, maar ik bleef wie ik was. Maar jij...
jij veranderde in een...’ Hij stopte even, alsof hij het juiste woord zocht.
‘In een amazone. Ik kon je niet bijhouden, kon je zelfs niet aanraken. Je was
zo fel, zo vastbesloten, dat je me in het stof achterliet.’


‘Ik heb het ook niet zo gewild,’ zei ze en ze zuchtte. ‘Maar ik kon
niets anders zien, niets anders horen. Ik wist dat hij ergens was en dat ik hem
moest vinden.’


‘Had ik dat maar zo sterk geloofd. Ik benijdde je om die vaste
overtuiging, dat geloof dat hij nog leefde. Ik kon het niet geloven. Voor mij
was hij al jaren dood en begraven, en ik dacht dat ik het had verwerkt, m-maar
nu ik weet dat hij nog leeft, voel ik me een verschrikkelijke klootzak, omdat
ik hem heb opgegeven.’ Hij liet zijn hoofd in zijn handen zakken.


‘Niet doen.’ Milla liep snel naar hem toe en sloeg een arm om zijn
schouder. ‘Mijn grootste angst was dat hij dood was en ik kon niet ophouden hem
te zoeken omdat ik het zeker moest weten. Je hebt alles gedaan wat je kon
doen.’


‘Ik had ook naar hem kunnen zoeken. Ik had er voor jou kunnen zijn, je
kunnen helpen.’


‘Doe niet zo idioot, natuurlijk kon je dat niet. David, hoeveel mensen
zouden er zijn gestorven als jij niet hun chirurg was geweest?’


Hij dacht er even over na. ‘Misschien geen een. Deze stad telt veel
goede chirurgen.’ Toen nam zijn beroepstrots het over. ‘Nou ja, een stuk of
twintig. Misschien dertig.’


Ze glimlachte. ‘Dat zegt genoeg, Doogie. Jij hebt gedaan wat je moest
doen en ik ook. Er is geen goed of fout, geen hadden, zullen, moeten. Hou op
met dat zelfmedelijden, dan kunnen we het over de toekomst hebben.’


Vijf minuten later, toen ze hem had uitgelegd wat ze wilde doen, wat zij
moesten doen, was zijn gezicht opnieuw bleek.
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Haar afspraak met David
was pijnlijk, maar noodzakelijk.


Toen ze het kantoor verliet, wist Milla dat ze hem waarschijnlijk nooit
meer zou zien. Dus ze nam afscheid, kuste zijn wang en wenste hem een geweldig
leven. ‘Hou nu ook maar op met die alimentatie,’ zei ze en ze glimlachte door
haar tranen heen.


‘Met jouw werk als arts heb je mijn zoektocht gefinancierd. Zonder jou
op de achtergrond had ik het niet kunnen doen, dankzij jouw steun kon ik het me
veroorloven naar hem te zoeken.’


‘Maar wat ga je nu doen?’ vroeg hij met keen ongeruste blik.


‘Wat ik al deed, denk ik, zoeken naar vermiste kinderen. Ik zal dan wel
mijn eigen salaris moeten verdienen.’ Maar eigenlijk had ze geen idee wat ze
ging doen. Haar leven had zo lang om één ding gedraaid: de zoektocht naar
Justin. En nu ze hem had opgespoord, had ze het gevoel dat ze bij een muur was
aangekomen waar ze niet overheen kon kijken. Ze was in alle opzichten volkomen
uitgeput: mentaal, fysiek en emotioneel.


Als ze eraan dacht terug te gaan naar El Paso, voelde ze alleen maar een
leegte. Er was daar zoveel gebeurd, misschien wel te veel. Nadat ze terug was
gegaan naar North Carolina om de zaken daar af te handelen, zou ze misschien
een paar dagen kunnen slapen. Daarna zou ze zich wel weer beter voelen en over
de toekomst kunnen nadenken. Ze was goed in het vinden van vermiste kinderen.
Hoe kon ze nu stoppen, alleen omdat ze haar eigen kind had gevonden?


Toen ze de deur uit wilde lopen, pakte David haar vast en omhelsde haar
vurig, alsof ook hij begreep dat de laatste band tussen hen nu was verbroken.
‘Nu kun jij ook verder met je leven,’ zei hij.


Verder waarhéén? wilde ze vragen. Misschien zou ze het op een dag wel
weten. Nu kon ze niet verder kijken dan naar wat haar te doen stond.


Aan het eind van de middag vloog ze terug naar Charlotte en checkte in
in haar hotel. Het liefst wilde ze haar bed in duiken en er de eerste twaalf
uur niet meer uit komen. In plaats daarvan belde ze roomservice en pakte haar
spullen uit terwijl ze wachtte tot haar broodje werd bezorgd. Ze had zelfs tijd
om het pakje dat ze morgen wilde dragen te persen.


Toen ze had gegeten, zette ze het dienblad op de gang en liep in de
kleine kamer heen en weer om haar gedachten te ordenen. Uiteindelijk zocht ze
het nummer van de Winborns op in het telefoonboek en toetste het nummer in op
haar mobiel.


Nadat de telefoon vier keer was overgegaan, hoorde ze een prettige
vrouwenstem ‘Hallo?’ zeggen.


‘Mevrouw Winborn?’


‘Ja, dat ben ik.’


‘U spreekt met Milla Edge. Ik ben de oprichter van een organisatie die
Zoekers heet. We sporen vermiste of ontvoerde kinderen op.’


‘Ja, natuurlijk,’ zei Rhonda vriendelijk. ‘Dat is een heel goede zaak.
Ik zal u graag een bijdrage...’


‘Nee, het gaat even niet om fondsenwerving,’ onderbrak Milla haar snel,
‘het gaat om uw aangenomen zoon.’


Aan de andere kant van de lijn bleef het doodstil. Ze kon Rhonda niet
eens horen ademhalen.


‘Hoe bedoelt u?’ vroeg Rhonda uiteindelijk ademloos.


‘Wat gaat het u... Hij is geadopteerd,’ zei ze op een felle
fluistertoon. ‘We hebben een advocaat ingeschakeld om er zeker van te zijn dat
het volgens de wet ging. Hoe durft u...’


‘Het is ingewikkeld,’ zei Milla en ze haastte zich Rhonda gerust te
stellen. ‘Er moeten nog wat papieren worden getekend. Kan ik morgen bij u en uw
man langskomen? Ik beloof u dat het niet lang zal duren.’


‘Wat voor papieren?’


‘Een paar aktes,’ zei Milla. Ze wilde niet in detail treden aan de
telefoon. Ook wilde ze de Winborns niet zo veel angst aanjagen dat ze er midden
in de nacht met Justin vandoor gingen. Ze wist dat zij dat zou doen, als ze
dacht dat ze haar zoon kwijt zou raken. ‘Het gaat alleen om een paar
handtekeningen. Niemand betwist de adoptie.’


‘Maar waarom... Wat is dan de rol van Zoekers?’


‘Dat is ook ingewikkeld. Ik zal het morgen allemaal uitleggen. Welke
tijd schikt u het best?’


‘Wacht even.’ Rhonda klonk zwak; ze hoorde dat de hoorn werd neergelegd
en Milla sloot haar ogen en stelde zich voor hoe Rhonda tegen Lee fluisterde en
ervoor zorgde dat Justin - Zack haar niet kon horen. Lee zou op zijn beurt in
paniek raken, omdat er iets was wat zijn zoon bedreigde en hij zou snel naar de
telefoon lopen...


‘Met Lee Winborn. Wat kan ik voor u doen?’


‘Ik ben bang dat ik uw vrouw nodeloos bang heb gemaakt,’
verontschuldigde Milla zich. ‘Dat was natuurlijk niet de bedoeling. Het is
alleen van belang dat ik een afspraak met u en uw vrouw maak om iets uit te
leggen over de adoptie van uw zoon en om u enkele aktes te overhandigen.’


‘U kunt nu toch uitleggen...’


‘Nee, het spijt me, dat gaat niet. Zoals ik al tegen mevrouw Winborn
zei, het is ingewikkeld. U zult het veel beter begrijpen als u de papieren
doorleest. Wat is morgen voor u een geschikte tijd? Het liefst terwijl uw zoon
op school zit.’ Met iets zachtere stem vervolgde zij: ‘U hoeft zich echt geen
zorgen te maken.’


‘Goed dan,’ zei hij abrupt. ‘Komt u maar om één uur. Heeft u ons adres?’


‘Ja, dat heb ik. Dank u wel dat u me wilt ontvangen. Ik zal op tijd
komen.’ Ze verbrak de verbinding, sloot haar ogen en besefte dat elke spier in
haar lichaam trilde. Ze had het gedaan. Nu moest ze alleen tijdens de volgende
stap haar zelfbeheersing bewaren. Omdat ze al zo vroeg een afspraak had, kon ze
morgenmiddag al om zes uur een vlucht boeken naar El Paso. Morgennacht, bedacht
ze terwijl ze in bed stapte, zou ze weer thuis zijn, voor het eerst sinds... ze
wist het niet meer precies. Meer dan een week, dacht ze.


 


De volgende dag sliep ze
zo lang mogelijk uit, at een laat ontbijt, keek naar een paar talkshows op
televisie en nam een douche. Ze waste haar haar, besteedde extra veel aandacht
aan het föhnen en bracht bescheiden make-up op. Het zou wel ijdel zijn, maar ze
wilde een goede indruk maken.


Ze kleedde zich met zorg in een nette blauwe rok en een getailleerde
zeegroene blouse met lange mouwen. Het was zowel vrouwelijk als zakelijk. Het
was een oude truc: hoe zenuwachtiger ze was, des te meer aandacht besteedde ze
aan haar uiterlijk. Door zich te concentreren op haar kleding kon ze de
snerpende zenuwen en de misselijkmakende knoop in haar maag negeren en bleef ze
de spanning die in haar slapen bonkte de baas. Ze had geleerd hoe ze kalm moest
blijven onder onbeschrijfelijke pijn en dat kwam nu van pas: niemand zou aan
haar kunnen zien wat ze voelde en dat was het enige wat telde. In de spiegel
zag ze een gezicht dat bijna uitdrukkingsloos was, net als dat van Diaz... Nee,
niet aan hem denken, prentte ze zich in. Hij bestond niet meer voor haar.


Volgens het weerbericht zou de temperatuur in Charlotte vandaag niet
boven de zeventien graden komen, met een frisse noordenwind. Daarom pakte ze
haar warme jas nog niet in. Ze maakte gebruik van video check-out op haar kamer
en toen was het tijd om te gaan. Kwart over twaalf. Ze haalde diep adem, keek
of haar lipstick goed zat, liet de sleutel achter op het nachtkastje met een
fooi voor het kamermeisje erbij en controleerde toen nog een keer of ze alle
benodigde papieren in haar koffertje had. Toen ze zeker wist dat ze aan alles
had gedacht, rechtte ze haar schouders, legde haar koffertje en jas op haar
grote koffer en trok de deur open. En bleef stokstijf staan, terwijl al haar
energie in haar schoenen zakte.


Diaz leunde tegen de muur naast haar kamerdeur.


Er stroomden zo veel gedachten en gevoelens door haar heen dat ze er
niet één kon onderscheiden. Het was vooral een schok; ze had gedacht, gehoopt,
dat ze hem nooit meer zou zien. En op de een of andere manier was ze totaal
vergeten wat een overweldigende indruk zijn fysieke aanwezigheid maakte en hoe
het was om die koude donkere ogen op zich gericht te voelen.


Toen ze naakt onder hem had gelegen, waren ze niet koud geweest,
fluisterde de dierlijke kant van haar, en resoluut riep ze zichzelf tot de
orde.


Mijn god, waarom had niemand de beveiliging gewaarschuwd? Mannen konden
toch niet God mag weten hoelang bij een hotelkamer op de loer liggen, zonder
dat het iemand opviel? Zelfs als de gasten niet achterdochtig werden, zou het
personeel dat moeten worden. Snel keek ze de lange gang in; een stukje verderop
stond een karretje met schoonmaakartikelen. Met één kamermeisje op de hele
verdieping had hij misschien aan de aandacht kunnen ontsnappen. Of misschien
was ze doodsbang geworden toen hij even het woord tot haar had gericht en zat
ze in die kamer te wachten tot hij wegging.


‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze op een koele, vijandige toon, die niets
verraadde van de verwarring die ze voelde.


Hij ging rechtop staan en haalde zijn schouders op. ‘Gewoon,
nieuwsgierig. Zoals mensen bij een auto-ongeluk staan.’


‘Hoe heb je me weten te vinden?’


‘Dat is mijn vak.’


En dat verklaarde genoeg, besefte ze. Hij had geweten waar Justin woonde
en dat had hem een voorsprong gegeven.


Zelfs in een stad met een half miljoen inwoners als Charlotte had hij
haar gevonden, waarschijnlijk al na vijf of zes telefoontjes. Het hotel mocht
geen informatie verstrekken over kamernummers en toch stond hij voor haar deur.
Hoe wist hij waar ze naartoe ging? En hoe wist hij dat ze vandaag ging?


Hoezeer ze dat ook wilde weten, ze zou nog liever haar tong afbijten dan
dat ze het hem vroeg. Ze wilde helemaal niet met hem praten.


Ze trok de kamerdeur dicht en liep door de gang naar de lift. Zoals ze
al had verwacht, kwam Diaz naast haar lopen. Ze deed geen moeite het hem af te
raden. Ze kon hem niet ontwijken, ze kon hem er niet van overtuigen dat hij weg
moest gaan; ze kon hem alleen maar negeren. Dat deed ze dan ook voor zover je
een wolf kunt negeren.


Ze merkte verschillende details op aan zijn uiterlijk. Hij had zich
geschoren en droeg een net pak in een donkere, blauwgrijze tint. Hij leek
zowaar zijn haar te hebben gekamd; het zag er nu eens niet uit alsof hij alleen
zijn handen erdoorheen had gehaald. Hij zag er bijna respectabel uit. Zij wist
wel beter: die koude en mysterieuze donkere ogen verraadden niets van zijn
onderhuidse gewelddadigheid. Waarschijnlijk zat er een mes om zijn been gegespt
en droeg hij een pistool tegen zijn lende. En God mocht weten wat voor wapens
hij nog meer bij zich droeg.


Maar waarom was hij hier? Dit ging hem niets aan. Ze waren met ruzie uit
elkaar gegaan en hij was wel de laatste die Milla om zich heen wilde hebben.
Het komende uur zou al moeilijk genoeg zijn. Ze was nog steeds zo razend dat ze
het amper kon verdragen zo dicht bij hem te zijn. Haar woede borrelde opnieuw
op, kneep haar keel dicht. Hoe durfde hij?


Ze hield de gedachte tegen voordat die vorm had gekregen. Ze kon de
gebeurtenissen keer op keer herkauwen, maar dat veranderde niets aan wat hij
had gedaan, aan wat zij van plan was te doen. Ze zou het hem natuurlijk kunnen
uitleggen, maar wat schoot ze daarmee op? Hij had haar helemaal verkeerd
ingeschat; hij zat fout en zelfs als hij zijn excuses aanbood, betwijfelde ze
of ze het hem ooit zou kunnen vergeven.


Hij wist - wist - hoe belangrijk Justin voor haar was, wist dat ze door
de hel was gegaan toen ze hem zocht, en nog had hij voor haar verborgen willen
houden waar haar zoon was. Hoe kon ze hem dat ooit vergeven?


Dat Diaz er nog steeds van overtuigd was dat ze een fout maakte, maakte
haar nog kwader. Ze wilde hem zo hard slaan dat zijn tanden rammelden. In
plaats daarvan negeerde ze hem.


‘Moet je nog uitchecken?’ vroeg hij.


‘Nee.’ Als ze al tegen hem moest praten, dan maar zo kort mogelijk.


Ze liepen door de voordeur het hotel uit en ze wilde haar
parkeerbonnetje al aan de hotelbediende geven, maar Diaz zei: ‘Laat maar staan.
Ik rijd wel.’


‘Maar dat wil ik niet.’


‘Je kunt het jezelf net zo gemakkelijk of moeilijk maken als je wilt.’


Ze keek hem niet eens aan, maar bleef naast hem lopen in de richting van
een donkerblauwe jeep Liberty. ‘Gemakkelijk’ was al heftig genoeg; ze wilde
niet eens over ‘moeilijk’ nadenken. De noordenwind die de weerman al had
aangekondigd drong door haar kleren heen en ze wilde maar dat ze haar jas had
aangetrokken voordat ze naar buiten ging. Ze concentreerde zich op hoe koud ze
het had. Alles was beter dan over hem nadenken, of over wat haar te wachten stond.


Hij legde haar koffer in de achterbak bij zijn oude tas.


Toen opende hij het rechterportier en hielp haar met instappen. De jeep
had in de zon gestaan en toen ze eenmaal uit de wind was, had ze het lekker
warm. Ze had het liever koud, ze wilde hier niet zijn, niet bij hem zijn. Ze
bad om kracht, om zelfbeheersing, om hulp om dit goed te doen. Ze moest Diaz
uit haar hoofd zetten en zich concentreren op Justin, anders kreeg ze dit niet
voor elkaar.


‘Weet je waar ze wonen?’ vroeg ze afstandelijk toen hij instapte en de
auto startte. Hij reed het parkeervak uit.


‘Ja, ik ben er gisteren langsgereden.’


Dus hij was een dag later dan zij. Het verbaasde haar dat hij niet
sneller was geweest, dat hij haar niet had opgezocht in haar hotel in Chicago.
Maar waarom zou hij die moeite doen als hij niet wilde voorkomen dat zij met de
Winborns praatte?


Ze verstarde toen ze besefte dat ze in deze auto aan hem was
overgeleverd, dat ze wel met hem mee moest, waar hij ook naartoe ging. Wat dom!


Ze draaide zich zo ver naar hem toe als haar veiligheidsgordel toeliet,
haar ogen spoten vuur. ‘Als je ergens anders heen rijdt dan naar de Winborns,
dan zweer ik dat ik...’


‘Daar rijd ik nu heen,’ zei hij bars. ‘Je komt er wel een beetje laat
mee. Als ik andere plannen had...’


‘Oké, ik ben nu eenmaal niet zo goed in vuile en achterbakse trucjes,’
snauwde ze en ze ging weer recht zitten. Ze lette scherp op welke afslagen hij
nam om er zeker van te zijn dat ze niet opeens Charlotte uit zou rijden. Als
hij één verkeerde afslag nam, ging ze gillen; ze zou hem slaan, aan het stuur
trekken, wat dan ook, om de aandacht te trekken.


Maar als hij echt van plan was haar te ontvoeren, zou dat alles hem niet
tegenhouden. Hij zou haar bewusteloos kunnen slaan en doorgaan met wat hij van
plan was. Maar wat zou dat voor zin hebben, tenzij hij haar de rest van haar
leven opgesloten wilde houden? Ze was niet af te brengen van haar voornemen de
Winborns te bezoeken. Ze had haar koers uitgestippeld en zou die volgen.


De rest van de rit waren ze stil. Om drie minuten voor één parkeerde hij
op de korte oprit van de Winborns. Rhonda’s champagnekleurige SUV stond in het
rechtervak en Lees Ford stond links. Milla’s hart begon te bonzen en ze voelde
zich zwak en een beetje duizelig. Ik mag niet flauwvallen, dacht ze.
Alsjeblieft, laat ik niet flauwvallen. Ze ademde een paar keer diep in en
bracht haar hartslag omlaag.


Diaz stapte uit en liep om de auto heen om de deur voor haar open te
maken. Hij kneep zijn donkere ogen tot spleetjes terwijl hij naar haar keek,
maar hij zei niets, pakte alleen haar arm en trok haar zo ongeveer uit haar
stoel. Zonder hem wist ze niet of ze de kracht zou hebben gehad. Ze pakte haar
koffertje, maar liet haar tasje onder de stoel liggen. Diaz zag dat natuurlijk
en deed de deuren op slot.


Het voortuintje was keurig onderhouden, al was het gras bruin geworden.
Her en der stonden felrode chrysanten in potten en op de trap naar de overdekte
voordeur stonden nog meer potten. Iemand in huis, waarschijnlijk Rhonda, had
groene vingers. Milla stelde zich voor hoe Rhonda neuriënd planten verpotte of
dode bladeren en takken weghaalde.


Voordat ze kon aanbellen, ging de buitendeur open. Ze stonden naast
elkaar en zagen er afgetobd uit. Milla’s hart kromp van medelijden. Ze had
geprobeerd hen gerust te stellen. Maar misschien had ze het wel helemaal
verkeerd aangepakt. Als dat zo was, kon ze er nu toch niets meer aan doen.


Lee duwde de glazen tussendeur open.


Een glimlach kreeg ze niet voor elkaar, maar ze keek het stel
vriendelijk aan toen ze zei: ‘Goedemiddag, ik ben Milla Edge. We hebben elkaar
gisteren aan de telefoon gehad. En dit is James Diaz.’


‘Ik ben Lee Winborn en dit is mijn vrouw Rhonda,’ zei Lee en hij stak
automatisch zijn hand uit, eerst naar haar, toen naar Diaz. Lee had sterke,
ietwat ruwe handen; hij hield van golfen, vissen en soms jaagde hij. Hij was
coach geweest van Justins - Zacks - honkbalteam en van het jeugdfootballteam.


Hij was vierenveertig, elf jaar ouder dan Milla, een vitale man met een
paar rimpeltjes aan weerszijden van zijn blauwe ogen en geen spoor van grijs in
zijn donkerblonde haar.


Rhonda had een gemiddeld postuur, haar lichtblonde haar had een chique
coupe en ze was smaakvol opgemaakt. Ze was slank, droeg een nauwsluitende broek
en een leuke blauwe sweater die haar grijze ogen extra kleur verleende.


Niemand zou vermoeden, bedacht Milla, dat Justin niet hun eigen zoon
was. Zack. Ze moest eraan denken dat hij nu Zack heette.


‘Kom binnen,’ zei Lee. Hij klonk nerveus. Rhonda en hij stapten
achteruit en hij gebaarde Milla en Diaz binnen te komen. Rhonda pakte de hand
van haar man en vlocht haar vingers tussen de zijne, alsof ze zijn kracht nodig
had.


Ze liepen de zitkamer in, die ingericht was op gemak en gebruik. De open
gashaard brandde. Op planken aan de muur stond een aantal boeken. Kinderboeken
stonden tussen romans. Eromheen lag het soort souvenirs dat een gezin door de
jaren heen verzamelt: een zeester, een gesigneerde honkbal in een doosje van
plexiglas, foto’s en doosjes en...


Foto’s. Milla keek om zich heen en hield een kreun binnen. Foto’s van
Justin als dikke baby, met één wit tandje dat te zien was als hij lachte en
zijn blonde haar dat rechtop stond als het pluis van een paardenbloem. Ze zag
zijn mollige voetjes, de dikke handjes met kuiltjes erin, de gekleurde wangetjes.


Er was een foto waarop hij kroop, met alleen een luier aan.


Een andere foto toonde hem als een schattige peuter die een plastic
slaghout vasthield alsof het een knuppel was; weer een andere was op het strand
genomen, hij droeg een rood petje en had een emmertje en schepje in zijn
handen. Een verjaarsfeestje. Zijn eerste schooldag: een trotse lach en een
rugzakje.


Zonder zijn voortanden maar met zo’n brede ondeugende grijns dat ze
amper stil kon blijven. Haar baby. Dit had ze allemaal gemist. Daar zag je hem
in zijn honkbalkleding; met een felle blik hield hij zijn slaghout zoals hij
het oudere jongens had zien doen. In zijn footballkleding, met een helm op die
over zijn ogen dreigde te zakken. Hij was zo klein, zo dynamisch, zo gelukkig.


Dan waren er zijn schoolfoto’s en andere portretten waarop hij meer
poseerde. Een foto van hem, toen hij één jaar was, waarop hij een versleten
teddybeer vasthield. Zittend op een speelgoedtractor met het stuur in zijn
handen, terwijl hij deed alsof hij reed. Ze kon zijn ‘broem, brroem!’ bijna
horen.


‘Dat is Zack,’ zei Rhonda nerveus toen ze Milla naar de foto’s zag
kijken. ‘Ik weet dat we verschrikkelijk veel foto’s van hem hebben, maar...’ Ze
viel stil en beet op haar lip


‘Laten we alsjeblieft gaan zitten,’ zei Lee met een handgebaar naar de
twee stoelen tegenover hem. Hij ging naast Rhonda op de bank zitten. ‘Wilt u
ons vertellen waar dit over gaat? We hebben vannacht eerlijk gezegd geen oog
dichtgedaan. We zijn als de dood dat er iets verkeerd is gegaan. We kunnen niet
bedenken wat, maar toch - nou ja, we maken ons zorgen.’


Milla zette haar koffertje bij haar voeten neer, vouwde haar handen in
elkaar en haalde diep adem. Ze had geprobeerd te oefenen wat ze zou zeggen,
maar ze kon steeds de juiste woorden niet vinden. Daarom viel ze terug op het
verhaal dat ze al talloze malen aan allerlei mensen had verteld. Alleen zat er
deze keer een eind aan het verhaal.


‘Mijn ex man is chirurg,’ vertelde ze. Toen ze aan David dacht lukte het
haar te glimlachen. ‘Elf jaar geleden namen hij en enkele andere artsen een
jaar vrij om in een plattelandskliniek in Mexico te gaan werken Toen we
vertrokken wist ik net dat ik zwanger was maar omdat er een verloskundige in
het team zat die ik vertrouwde hielden we ons aan ons oorspronkelijke plan.
Onze zoon Justin werd in Mexico geboren. Op een dag toen Justin zes weken oud
was liep ik op de markt, toen twee mannen hem van me afpakten en wegrenden. Ik
werd in mijn rug gestoken en ging bijna dood. Toen ik hersteld was was er geen
spoor van onze baby.’


Rhonda greep weer naar Lees hand. ‘Dat is afschuwelijk,’ zei ze en ze
werd bleek Misschien identificeerde ze zich met Milla als moeder of misschien
had ze een voorgevoel.


‘Ik heb evengoed naar hem gezocht. Ik kon het niet opgeven zolang ik
niet wist wat er met hem was gebeurd. Er worden zoveel baby’s Mexico
uitgesmokkeld in de achterbak van een auto in de gloeiende hitte. Velen komen
niet levend in Amerika aan. Ik kon met ophouden met zoeken tot ik wist wat er
met Justin was gebeurd. Of hij nog leefde, of…..’ Ze moest slikken.


‘Mijn man en ik gingen een jaar later uit elkaar. Veel huwelijken
stranden als er een kind sterft of vermist wordt. De scheiding was vooral mijn
schuld - nee, absoluut mijn schuld omdat ik er niet was voor David. Ik had het
te druk met Justin zoeken Al doende heb ik een landelijke organisatie
opgericht. Zoekers bestaat grotendeels uit vrijwilligers die worden ingezet als
er iemand wordt vermist. Ze zoeken ook naar weglopers want daar heeft de
politie niet genoeg geld of mankracht voor. We….’ Ze dreigde haar gebruikelijke
verhaal af te steken besefte ze. Ze haalde weer diep adem.


‘Maar genoeg over Zoekers. Het komt erop neer dat ik altijd ben blijven
zoeken naar Justin naar aanwijzingen over wie hem heeft gestolen, over wat er
met hem is gebeurd. Kortgeleden, dankzij de hulp van meneer Diaz, is de
smokkelbende opgerold en hebben we papieren gevonden die ons in staat stelden
de gestolen kinderen op te sporen.’


Nu kwam het. Ze had het gevoel alsof haar keel werd dichtgeknepen en
klemde haar handen zo hard tegen elkaar dat ze wit werden. ‘Zack is mijn zoon,
Justin.’


Rhonda viel achterover met een schreeuw, haar gezicht was krijtbleek.
Lee sprong op met gebalde vuisten. ‘Dat is een leugen!’ schreeuwde hij. ‘We
hebben geen baby op de zwarte markt gekocht; we hebben Zack legaal geadopteerd
en als je denkt dat je onze zoon van ons af kunt pakken, staat je nog een zwaar
gevecht te wachten.’


Ze had al een titanenstrijd achter de rug, bedacht ze. En het had tien
lange jaren geduurd. ‘Uw advocaat was zich van geen kwaad bewust. De
geboorteaktes werden vervalst. De vrouw die dat deed, hield het
geboorteregister bij. U hoeft mij niet op mijn woord te geloven; ik heb overal
bewijzen van.’ Ze tilde haar koffertje op haar schoot, deed het open en haalde
er een stapeltje papieren uit dat ze hun aanreikte. Lee nam ze aan en bladerde
er snel doorheen. Hij maakte een rauw, ontkennend keelgeluid.


Met trillende handen haalde Milla nog twee papieren uit haar koffertje.
‘Dit zijn de afstandsverklaringen van David en mij. Hiermee staan we allebei
onze ouderlijke rechten op Justin - Zack - af aan jullie.’


Rhonda en Lee verstijfden. Ze staarden naar de papieren in haar hand
alsof ze niet konden geloven wat ze net had gezegd. Milla onderdrukte de pijn
die oprees in haar keel, vocht om haar zelfbeheersing te bewaren. Nog heel
even...


‘We doen onvoorwaardelijk afstand. Hem van jullie afnemen zou
verschrikkelijk voor hem zijn en we hou... ik hou te veel van hem om hem dat
aan te doen. Wat je hem over ons wilt vertellen, als je al iets wilt vertellen,
laat ik helemaal aan jullie over. Weet... weet hij dat hij geadopteerd is?’


Rhonda knikte zwijgend. Lee zei: ‘Maar hij heeft nooit vragen gesteld.’


Hij was gelukkig, gezond, zat goed in zijn vel en wist zich zeker van de
liefde van zijn ouders. Meer had hij niet nodig, dacht Milla. Op een dag zou
hij ernaar vragen, maar alleen uit nieuwsgierigheid.


Ze trok een dikke bruine envelop uit haar koffertje en reikte die ook
aan. ‘Hierin zit persoonlijke informatie over David en mij, medische gegevens,
bloedgroepen, alles wat jullie misschien in noodgevallen nodig zullen hebben.
Er staan telefoonnummers en adressen in. Eventuele wijzigingen zullen we aan
jullie doorgeven. Ook de adressen van onze ouders staan erbij. En er zitten wat
foto’s in, voor het geval hij... hij belangstelling toont en jullie besluiten
het hem te vertellen. Krantenberichten over wat er is gebeurd. Ik wil niet dat
hij ooit zou denken dat we hem niet wilden.’ Ze zoog een grote teug zuurstof
naar binnen. ‘Zijn vader is geniaal en hij is een van de mooiste mensen die ik
ooit heb leren kennen. Hij is blond en heeft blauwe ogen. Zack lijkt op hem. We
zijn allebei gezond en er zijn, voor zover we weten, geen genetische
afwijkingen.’


O god, hoe lang hield ze dit nog vol? Rhonda hield haar gebalde vuisten
tegen haar mond geklemd en keek Milla aan, terwijl de tranen over haar wangen
stroomden. Lee slikte hoorbaar terwijl hij met moeite zijn tranen kon
bedwingen.


Diaz zat stil en donker naast haar. Ze had hem geen enkele keer
aangekeken, zelfs niet vluchtig.


Uitgeput ging ze verder: ‘Ik hoop dat er een tijd komt dat hij wil weten
wie we zijn, dat hij wil kennismaken. Maar als dat niet gebeurt, moeten jullie
je geen zorgen maken. Wij zullen nooit zelf contact zoeken, behalve om zo nodig
belangrijke informatie door te geven. Jullie zijn zijn ouders. Als jullie
besluiten nooit iets over ons te vertellen, accepteren we dat.’ Ze was op. Ze
kon niet langer doorgaan. Snel stond ze op en stak ze haar hand uit. ‘Dank
jullie wel dat jullie zo van hem houden.’


Lee pakte bevend haar hand en zonder iets te zeggen vouwde hij zijn
andere hand over de hare. Diaz ging ook staan. Hij boog voorover om het
koffertje dicht te klappen en mee te nemen.


Rhonda sprong op. Ze huilde zo hard dat ze amper kon praten. ‘Wacht! Je
keek net... Wil je een paar foto’s? Om mee te nemen?’
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Op de een of andere
manier nam Milla afscheid, gaf ze Lee en Rhonda een hand en liep ze met een van
de foto’s in haar handen naar de jeep. Diaz droeg het koffertje, waarin nog
meer foto’s zaten. Ze zat als bevroren toen hij haar uit het leven van haar
zoon vandaan reed, keek recht vooruit, haar gezicht was zo stil als dat van een
standbeeld. Het was haar gelukt. Op de een of andere manier had ze haar zelfbeheersing
kunnen bewaren. Ze had haar zoon weggegeven en het voelde alsof ze een gapende
wond in haar lijf had waar haar bloed uit weg pompte. De pijn knaagde nu al aan
haar zelfbeheersing, even meedogenloos en gulzig als toen Justin van haar werd
gestolen, maar het was een andere pijn, scherper én bitterder, omdat ze in de
loop der jaren onverbiddelijk tot dit punt was gedreven.


Alle hoop was vervlogen. Ze kon de jaren niet terugdraaien en Justin
terugkrijgen als baby, ze kon haar muren niet bedekken met foto’s van een
opgroeiende Justin. Hij was nu het kind van iemand anders en zij moest de rest
van haar leven zonder hem leven.


Gereserveerd, bijna terloops, zei Diaz: ‘Ik ben niet snel onder de
indruk, maar dat was wel het dapperste wat ik iemand ooit heb zien doen.’


Ze voelde de woede opkomen, als stoom die in een ketel opstijgt als het
water kookt. Zonder er iets tegen te kunnen doen voelde ze het groeien en
groeien en groeien, tot het haar verstikte; er kwam een rood waas voor haar
ogen en ze hoorde hoe een dierlijk geluid uit haar keel ontsnapte. Toen barstte
de woede los en zonder al te zeer te worden gehinderd door de veiligheidsriem
stortte ze zich op hem, schreeuwend en stompend. Ze sloeg hem waar ze hem maar
kon raken. ‘Hou je kop, klootzak! Jij probeerde te voorkomen dat ik hem zou
vinden. Ik zou je wel kunnen vermoorden, ik haat je...’


Hij gaf het stuur een ruk naar rechts en stopte aan de stoeprand,
terwijl hij haar met zijn rechterarm afweerde. Door haar woede en tranen kon ze
niet goed zien, maar ze zag genoeg om te weten dat zijn gezichtsuitdrukking
niet was veranderd, dat hij nog steeds zo verdomd onaangedaan was.


Hij zette de wagen in zijn vrij en bleef toen gewoon zitten terwijl ze
op hem in beukte. De geluiden die ze maakte, waren verworden tot woordloos
schreeuwen, het rauwe, gewonde geluid van ondraaglijke pijn dat diep in haar
begon en uit haar keel ontsnapte. Ze wilde iets vernietigen, ze wilde dat
iemand anders, wie dan ook, een deel voelde van wat zij doormaakte.


Ze had het gevoel alsof de kracht ervan haar zou laten ontploffen, alsof
haar hart het zou begeven onder de enorme druk. Toen zakte ze in elkaar, ze
huilde zo hard dat ze geen adem kon halen. Ze had nooit geweten dat ze zo kon
huilen, zelfs niet die eerste wanhopige dagen. Toen had ze een doel gehad, iets
om voor te knokken. Nu had ze niets meer. Haar stem brak en ze verslikte zich,
begon krampachtig te hoesten. Diaz greep haar bij de schouders en trok haar
rechtop, zodat ze tegen het portier leunde. Van een grote afstand hoorde ze hem
zeggen: ‘Drink maar wat,’ en ze voelde de mond van een waterfles tegen haar
lippen. Het lukte haar een slok te nemen, maar ze was wel een beetje verbaasd
hoe moeilijk slikken was nu haar keel zo pijnlijk en opgezwollen aanvoelde.


De storm zakte net zo abrupt als die opgekomen was en ze zakte uitgeput
in elkaar; haar ogen vielen dicht. Ze hoorde dat Diaz een telefoongesprek
voerde; hij sprak rustig. Maar ze was te moe om te luisteren. Ze wilde ergens
wegkruipen om te sterven, omdat ze onmogelijk met deze pijn zou kunnen leven.


Ze ging niet dood. In plaats daarvan zakte ze weg in lethargie; ze was
emotioneel zo uitgeput dat ze zich nergens van bewust was. Ze merkte alleen dat
ze weer reden en dat Diaz stil achter het stuur zat. Ze dacht dat ze één keer
stopten, misschien twee keer, maar dat wist ze niet zeker. Ze sliep, schrok af
en toe wakker om naar buiten te kijken zonder iets te zien, zonder te weten
waar ze waren of waar ze heen gingen. Het kon haar niet schelen en ze begreep
het ook niet helemaal.


Het werd donker en de koplampen van tegemoetkomend verkeer brachten haar
weer in slaap. Ze werd wakker toen de jeep stopte en Diaz uitstapte, keek loom
toe hoe een man uit de wagen naast hen stapte, iets aan Diaz overhandigde en
kort groette. Daarna stapte hij weer in en reed weg.


Diaz kwam naar haar portier en trok het open. ‘Kom op.’


Milla stapte uit, met langzame bewegingen, alsof ze een stokoude vrouw
was. De wagen stond bij wat eruitzag als een kleine veranda aan de achterkant
van een houten huis. Ze voelde een koude wind die door haar kleren sneed. De
grond onder haar voeten was fijnkorrelig en ze hoorde een vreemd bulderend
geluid.


Ze had geen idee waar ze waren. Ze zei: ‘Om zes uur heb ik een vlucht,’
en was verbaasd over hoe schor ze klonk.


‘Die heb je niet gehaald,’ zei Diaz. Hij pakte haar arm en leidde haar
de drie treden op naar de deur. Hij trok de tochtdeur open en draaide de houten
huisdeur van het slot. Hij duwde de deur wijd open en zocht naar het
lichtknopje. Ze knipperde tegen het felle licht van een plafondlamp. Hij bracht
haar naar binnen en ze zag dat ze in een vrij kleine keuken stond. Over alles
heen rook ze een vreemde geur die haar bekend voorkwam, geen nare lucht,
maar... vreemd.


Diaz ging weer naar buiten en zij bleef staan, te moe, te uitgeput, te
apathisch om zich iets van hem aan te trekken. Ze hoorde deuren dichtklappen en
toen was hij terug, met zijn tas en haar koffer.


Hij liep door de keuken naar een andere kamer en er gingen nog meer
lichten aan. Milla deed haar ogen dicht en wachtte tot hij terugkwam. Hij kwam
altijd terug...


Hij pakte haar arm en trok haar naar voren. ‘Je zult wel naar de wc
willen,’ zei hij.


Ietwat verbaasd besefte ze dat hij gelijk had. Ze bevond zich in een
badkamer met grijsgroene tegels op de vloer en in de douche. Diaz deed de deur
dicht om haar de nodige privacy te gunnen, maar hij moest wel vlak achter de
deur hebben gestaan, want zodra ze haar handen begon te wassen, deed hij de
deur weer open.


‘Ik heb soep opgezet,’ zei hij en hij bracht haar terug naar de keuken.


Ze ging aan de keukentafel zitten en keek onwennig om zich heen, terwijl
hij in de kastjes zocht en vond wat hij nodig had. Na een tijdje vroeg ze
schor: ‘Waar zijn we?’


‘De Outer Banks.’


Even wist ze absoluut niet waar dat was. Zo moe als ze was, probeerde ze
de beschikbare informatie op een rijtje te krijgen.


Eindelijk herinnerde ze zich dat ze in North Carolina waren en dat de
Outer Banks deel uitmaakten van het kustgebied. Meteen daarop besefte ze dat
het bulderende geluid de oceaan was.


Ze zaten vlak aan het strand. Ze wist nu ook waar de vreemde geur
vandaan kwam: het was de geur van zout water.


Diaz zette een kom dampende groentesoep en een glas melk voor haar neer.
Hij schepte ook voor zichzelf op en ging tegenover haar zitten eten.


Voorzichtig liet Milla haar lepel in de soep zakken en nam kleine
hapjes. Het brandde in haar gezwollen keel, maar tegelijkertijd deed de warmte
haar goed. Ze was nog nooit haar eetlust kwijtgeraakt, maar het was al bijna te
veel moeite om zelfs de lepel op te tillen en ze moest zich dwingen om door te
eten. Ze hield haar hoofd laag, met haar blik op de soepkom.


Ze wilde nergens anders naar kijken, nergens anders aan denken; al was
ze nu verdoofd, de pijn lag op het randje van haar bewustzijn te wachten, kon
haar elk moment opnieuw overvallen.


Toen ze haar kom leeg had, maakte Diaz de keuken schoon. Toen bracht hij
haar weer naar de badkamer, waar hij een paar handdoeken en washandjes had
klaargelegd. ‘Kleed je uit,” zei hij, ‘en ga onder de douche. Ik breng je zo je
nachthemd.’


Als ze meer energie had gehad, zou ze met hem in discussie zijn gegaan
of de deur op slot hebben gedaan zodra hij weg was. In plaats daarvan draaide
ze de douchekraan open, kleedde zich uit en stapte onder de douche zodra het
water heet was. De douchedeur was van doorzichtig glas en bood geen privacy.
Het kon haar niets schelen.


Ze had zich net afgedroogd toen hij terugkwam, hij had beide handen vol
met wat ze zoal nodig zou kunnen hebben. Hij legde haar toiletspullen en
cosmetica op de toilettafel, borg haar föhn op in een van de lades en legde
haar nachthemd voor haar op het krukje.


Ze trok het nachthemd aan, ging toen op de kruk zitten en keek naar haar
toiletspullen, terwijl ze zich probeerde te herinneren hoe ze altijd haar
gezicht reinigde. ‘Deze,’ zei Diaz en hij wees op de tonic. Hij had vaak genoeg
toegekeken hoe ze voor het slapengaan haar huid verzorgde. Dan leunde hij tegen
de deurpost van de badkamer en wachtte geduldig, maar wel met honger in zijn
toegeknepen ogen.


Futloos spoot ze tonic op een wattenschijfje en bette haar gezicht
ermee. Diaz schoof de nachtcrème naar voren en gehoorzaam klopte ze de crème in
de huid van haar gezicht en nek. Toen leunde hij voorover, tilde haar op en
droeg haar naar een van de slaapkamers aan de andere kant van de gang.


Het bedlampje was aan, de dekens waren teruggeslagen. Hij legde haar
tussen de lakens, stopte haar in en deed het licht uit. ‘Welterusten,’ zei hij,
hij liep de kamer uit en deed de deur dicht.


Ze viel meteen in slaap, alsof haar hersenen gewoon uitgingen. Na een
paar uur werd ze huilend wakker. Ze raakte de tranen op haar gezicht aan en
keek er even verbluft naar, toen stroomden haar herinneringen terug en brachten
die verscheurende pijn met zich mee.


De pijn was zo ondraaglijk dat ze niet in bed kon blijven liggen. Ze
stond op en liep in het kamertje heen en weer, met haar armen om haar middel
geslagen, alsof ze de pijn binnen kon houden, maar dezelfde diepe, raspende
geluiden die ze eerder had gemaakt, maakten zich opnieuw los uit haar borstkas
en keel. Ze gilde het bijna uit van de pijn en begreep voor het eerst waarom
mensen in sommige culturen hun haren uittrokken en hun kleding scheuren als ze
rouwden om een geliefde. Ze wilde het meubilair stukslaan, ergens mee gooien.


Ze wilde gillend over het strand rennen en zich in de oceaan laten
vallen. Verdrinken zou toch minder pijnlijk moeten zijn dan dit.


Na verloop van tijd eisten de uitputting en die vreemde verdovingen haar
weer voor zich op en ze liet zich weer op bed vallen.


 


De ochtend was helder en
bood iets meer warmte. Ze stond op, kleedde zich aan en keek uit het raam. Bij
daglicht kon ze de Atlantische Oceaan achter een duinpan zien, al dat water
leek recht op haar af te komen in een eindeloze opeenvolging van golven. Aan weerszijden
zag ze langs het strand vergelijkbare huisjes staan; sommige waren nieuwer en
groter, andere ouder en kleiner. ’s Zomers zouden vakantiegangers elkaar op het
strand verdringen, maar vanochtend was er niemand te zien. Na een tijdje slofte
ze naar de keuken.


Diaz had koffiegezet. Zelf was hij nergens te vinden en ook zijn jeep
stond niet achter het huis. Er lag een briefje op de keukentafel: ‘Ben eten
halen.’


Milla schonk zich een kop koffie in en liep ermee het huisje door om het
zich eigen te maken. Behalve de keuken, de badkamer en haar eigen slaapkamer
waren er nog twee slaapkamers die al even klein waren. Diaz sliep in het
kamertje naast de hare; hij had het bed niet opgemaakt. De keuken was een
eetkeuken, met een bijkeukentje waar net een wasmachine en droger in pasten.
Aan de voorkant van het huis was een zitkamer, die vol stond met gezellig, goed
gestoffeerd meubilair en een televisie. Langs de voorkant van het huis liep een
overdekte veranda; er stonden rotanstoelen met bonte, gebloemde kussens. Van de
veranda keek ze uit over de oceaan, waarin vandaag de lucht blauw werd
weerspiegeld. Het was koud en na een paar minuten ging ze weer naar binnen om
aan de keukentafel een tweede kop koffie te drinken.


Ze werd vervuld van intens verdriet. Tien jaar lang had ze zich aan haar
doel vastgeklampt; natuurlijk had ze pijn gevoeld, maar ook wilskracht. Nu was
er niets.


Ze zou de stenen in haar huis moeten opruimen. Justin zou ze niet nodig
hebben.


Ze had al drie jaar geweten dat ze hem nooit zou terugeisen, zelfs als
ze hem zou vinden. Op zijn zevende verjaardag was ze wakker geworden met het
besef dat ze hem voorgoed kwijt was. Zelfs als ze hem diezelfde dag had
gevonden, dan nog waren zijn leven en gevoel van veiligheid gericht op andere
mensen; hem daar weghalen zou heel schadelijk voor hem zijn. Omdat ze van hem
hield, wist ze dat ze hem zou moeten laten gaan. Ze moest blijven zoeken, ze
moest zeker weten dat het goed met hem ging... maar ze was hem kwijt.


Hij zou nooit meer haar zoon zijn.


Ze had gehoopt dat ze troost zou kunnen vinden in het feit dat hij een
fijn leven had, lieve ouders had. En dat troostte haar ook - absoluut - maar
het verdriet was nog steeds zo enorm dat ze niet wist hoe ze eroverheen zou
kunnen komen.


Het leek wel of hij dood was, of ze hem helemaal opnieuw was
kwijtgeraakt. Ze had iets onherroepelijks gedaan. David had vol afgrijzen
gereageerd toen ze vertelde wat hun te doen stond. Hij had gehuild, was
tekeergegaan - al die fasen die zij al op eigen houtje had doorgemaakt. ‘We hebben
hem net gevonden!’ had hij geroepen. ‘Hoe kunnen we dit nu doen? Zonder hem
ooit te zien, met hem te praten?’


‘Kijk naar zijn gezicht.’ had ze vriendelijk tegen hem gezegd en ze wees
naar een van de foto’s die ze had genomen. ‘Hij is gelukkig. Hoe kunnen we hem
dat afnemen?’


‘We zouden hem toch kunnen zien,’ had David hardnekkig en wanhopig
volgehouden. ‘Hij hoeft niet te weten wie we zijn. Ik... verdomme, Milla, ik
snap ook wel dat we zijn leven niet op zijn kop moeten zetten door hem bij die
mensen vandaan te halen, maar we hebben nu eindelijk een kans om... ‘


‘Nee. Wat denk je dat zijn adoptiefouders doen als we opeens op de stoep
staan zonder ze de garantie te bieden dat hij onherroepelijk hun zoon is? Ik
weet wel wat ik zou doen. Ik zou met hem op de vlucht gaan.’


‘Maar we zouden hem kunnen zien,’ pleitte hij nog, al besefte hij dat
haar argumentatie juist was.


‘Dat moeten we aan zijn ouders overlaten. Echt, dat moet. Het gaat om
wat het beste is voor Justin, niet om ons. David, jij hebt een gezin waar je
van houdt. Je moet ook aan hen denken. We kunnen andermans leven niet overhoop
gooien, alleen om onze zin te krijgen.’


‘Maar is het dan zo egoïstisch dat we onze zoon willen zien? Neem jezelf
- jij hebt je hele leven opgeofferd om hem te vinden, je hebt zoveel meer
gedaan dan ik had kunnen doen. Hoe kun je zeggen dat je niet tenminste met hem
wilt praten?’


‘Dat wil ik wél,’ had ze fel geantwoord. ‘Ik wil hem oppakken en nooit
meer loslaten. Maar het is nu te laat, het is al jaren te laat. Wij zijn nu
niet zijn gezin. Als we hem ooit leren kennen, moet dat zijn keuze zijn, anders
brengen we hem vreselijke schade toe. Ik heb niet voor mijn eigen geluk zo
lang, zo hard naar hem gezocht. Ik moest weten of hij veilig is, of er mensen
zijn die van hem houden. En dat is het geval.’ Ze slikte en zei: ‘Dat is het
geval.’


Uiteindelijk, verblind door tranen, had David de formulieren getekend;
daarna had hij Justin een brief geschreven om hem te vertellen hoeveel hij van
hem hield en dat hij hoopte dat ze elkaar op een dag zouden zien. Hij had de
brief aan Milla gegeven om die bij de andere papieren te leggen, waar haar
eigen brief al bij zat.


Ze kon alleen maar hopen dat Justin - Zack - de brieven ooit zou lezen
en nieuwsgierig genoeg zou zijn naar David en haar om contact op te nemen. Ze
hoopte dat de Winborns de papieren niet zouden vernietigen. Ze dacht niet dat
ze dat zouden doen, zeker niet de aktes, maar ze zouden ze ook in een kluis
kunnen stoppen zonder Zack ooit iets over zijn natuurlijke ouders te vertellen.
Ze hoopte van niet, maar ze zou het hun niet kwalijk kunnen nemen. Ze wist hoe
fel zij zelf had gevochten om hem te beschermen, waarom zou ze dan van hen
minder verwachten?


Ze had gedaan wat ze zich, al die lange jaren geleden, had voorgenomen.
Ze had het gedaan in de wetenschap dat ze met lege handen zou achterblijven.
Alleen had ze zich toen niet gerealiseerd dat lege handen zo koud kunnen
worden.


De keukendeur ging open en Diaz kwam binnen met een paar papieren
boodschappenzakken. Ze was zo in gedachten verzonken dat ze hem niet had horen
aankomen. Hij wierp haar een onderzoekende blik toe, maar zei niets en richtte
zijn aandacht op het opbergen van de boodschappen.


Ze was zich niet sterk van hem bewust, er was geen spoor van het
verhoogde bewustzijn dat ze anders in zijn nabijheid voelde. Hij was er gewoon,
hoorde bij het meubilair. Ze werd zo in beslag genomen door haar verdriet en
pijn dat ze zijn aanwezigheid slechts zijdelings opmerkte.


‘Wat wil je eten?’ vroeg hij. ‘Cornflakes of een bagel?’


Wilde hij echt dat ze zou kiezen? Wat maakte het uit wat ze at? ‘Bagel,’
zei ze lusteloos, nadat ze had bedacht dat ze die zonder lepel kon eten.


Hij roosterde de bagel en smeerde er zelfs roomkaas op, zette hem
vervolgens op een schoteltje voor haar neus. Ze scheurde een stukje af en
kauwde. En kauwde. Het stukje in haar leek steeds groter te worden, tot ze
dacht dat ze erin zou stikken.


Ze zat gewoon te eten, alsof ze niet gisteren haar zoon had weggegeven.


Ze schoof haar stoel zo snel achteruit dat die omviel. Diaz draaide zich
naar haar toe alsof hij een kat was, op elke denkbare aanval voorbereid. In een
plotselinge vlaag van woede greep ze de pan van het afdruiprek waarin hij
gisteren de soep had opgewarmd en smeet die zo hard ze kon tegen de muur.


Het maakte een hard galmend geluid en de pan viel op de grond. Ze greep
de lepels beet en gooide ze weg, daarna de kommen. Die maakten tenminste veel
herrie toen ze braken.


Huilend trok ze de kastdeur open en pakte wat ze pakken kon: borden,
schoteltjes, kommen, kopjes en glazen. Ze gooide ze stuk voor stuk zo hard als
ze kon weg; ze schreeuwde in woordloze pijn terwijl ze bord na bord stuksmeet
en de scherven door de kamer vlogen. Diaz bewoog zich niet, behalve toen een
projectiel te dichtbij kwam. Toen dook hij even opzij, maar daarna stond hij
weer stil. Zonder iets te zeggen keek hij toe hoe ze systematisch de keuken
sloopte. Hij bleef uit haar buurt tot de uitbarsting van razende energie
plotseling voorbij was en ze zich huilend op haar knieën liet zakken.


Toen tilde hij haar op, droeg haar naar haar slaapkamer en legde haar op
bed. Milla draaide zich op haar zij en huilde zich in slaap.


Toen ze een paar uur later wakker werd en haar slaapkamer uit
strompelde, was de keuken schoon en geveegd. Diaz was weer weg.


Uiteindelijk kwam hij terug, met een kartonnen doos in zijn armen waar
een allegaartje van serviesgoed in zat, onder andere kopjes en schotels. Hij
ging weer naar buiten en kwam terug met een tweede doos, waar hij een stuk of
twaalf drinkglazen en een aantal kommen uit haalde. Niets paste bij elkaar. Hij
pakte alles uit, vulde de vaatwasser en zette die aan.


Haar hoofd dreunde van een zeurende hoofdpijn, haar ogen en keel waren
opgezwollen en deden pijn. ‘Het spijt me,’ zei ze hees.


‘Geen punt.’


Ze haalde diep adem. ‘Waar heb je het serviesgoed vandaan?’


‘Ik kwam langs een rommelmarkt. Anders had ik naar Kitty Hawk moeten
rijden. Daar is een Wal-Mart.’


Als je bedacht hoe verlaten de Outer Banks in deze tijd van het jaar
waren, was het bijna een wonder dat hij een rommelmarkt had gevonden. Ze stelde
zich in een vlaag van helder denken voor hoe dit donker geklede roofdier over
de rommelmarkt liep en oud serviesgoed opkocht. Hij zou zelf niet merken dat
hij daar niet paste, maar alle andere bezoekers zouden zich zeer van hem bewust
zijn.


Hij smeerde boterhammen en ze at de hare op. Toen trok ze haar schoenen
en jas aan en liep het strand op. Ze had het gevoel alsof ze uren wandelde, met
een koel windje op haar gezicht en zo verdoofd dat ze amper kon denken. Niet
denken voelde goed. Eindelijk draaide ze om en liep terug en op dat moment zag
ze stomverbaasd dat Diaz haar was gevolgd. Hij was dertig of veertig meter
achter haar gebleven om haar privacy te gunnen, maar toch waakte hij over haar.


Hij stopte en wachtte. Hij had zijn handen in de zakken van een zwart
jack en keek hoe ze aan kwam lopen, zijn donkere ogen toegeknepen tegen de
wind. Ze wist dat het onlogisch was, maar ze was kwaad omdat hij haar volgde.
In het voorbijgaan beet ze hem toe: ‘Bang dat ik zal verdrinken?’


Het was sarcastisch bedoeld, maar op zijn kalme ‘Ja’ wist ze niets te
zeggen. Ze liep door en bedwong haar tranen. Ze wilde niet huilen. Haar
oogleden waren zo rood en opgezwollen dat ze helemaal nooit meer wilde huilen.
Ze herinnerde zich dat ze de avond ervoor had nagedacht over hoe het zou pijn
om de oceaan in te rennen, en al waren het verdriet en de pijn zo
hartverscheurend dat bijna alles een opluchting zou betekenen, ze wist dat ze
dat nooit zou doen. Opgeven lag niet in haar aard. Anders had ze haar zoektocht
nooit al die jaren volgehouden.


Zij was altijd de idealistische dromer van de familie geweest. Wie had
kunnen denken dat zij zo hardnekkig zou kunnen zijn, koppig tot in haar
haarwortels?


Tegen de tijd dat ze weer bij het huisje kwamen, sleepte ze met haar
voeten. De zon was bijna onder en het was koud.


Uitgeput ging ze in bed liggen om een dutje te doen en ze werd pas
wakker toen Diaz haar kwam vertellen dat het eten klaar was.


 


Zo regen de volgende
dagen zich aaneen, in een waas van verdriet en verdoving, gelardeerd met
woede-uitbarstingen. De dagen leken zo op elkaar dat zij ze niet uit elkaar kon
houden, zodat het leek of de tijd voorbij kroop. Ze at, ze sliep, ze huilde.


De vlagen van woede overvielen haar, ze kwamen tot ontploffing als ze er
niet op bedacht was en naderhand schaamde ze zich voor haar gebrek aan
zelfbeheersing. Ze schreeuwde, beukte met haar vuisten tegen de muur en
vervloekte haar noodlot dat ze haar zoon had gevonden toen het te laat was.


Ze liep lange afstanden over het verlaten strand, terwijl ze haar best
deed nergens aan te denken. Op een bepaald moment besefte ze dat ze helemaal
niet naar kantoor had gebeld. Toen ze dat tegen Diaz zei, antwoordde hij: ‘Ik
heb ze gebeld, op weg hierheen.’


Ze herinnerde zich maar weinig van die reis, alleen hoe diep ellendig ze
zich had gevoeld.


Op sommige dagen haatte ze Diaz zo intens dat ze hem niet kon aankijken.
De woede kolkte door haar lijf, en het feit dat ze beiden hetzelfde hadden
gewild voor Justin was geen excuus voor wat hij had gedaan. Op die dagen leek
hij precies te weten wat ze voelde, want dan hield hij afstand en zei niet meer
dan nodig was als hij haar riep om te komen eten.


Hij zorgde ervoor dat ze at en sliep. Hij deed de was, omdat zij er
domweg niet aan dacht. Als ze de wasmachine of droger hoorde draaien, zei het
haar absoluut niets. Het was hooguit geruis op de achtergrond. Ze vond schone
kleren in haar slaapkamer en trok ze aan. Zo simpel was het.


Op een dag vroeg ze hoelang ze hier al waren en hij antwoordde: ‘Drie
weken.’


Het antwoord verraste haar, schokte haar een beetje. Ze keek hem aan
zonder de dofheid in haar blik die ze de afgelopen drie weken had laten zien.
‘Maar... hoe zit het dan met Thanksgiving Day? Het was een onzinnige opmerking,
maar iets anders kon ze niet bedenken.


‘Ze hebben het zonder ons gevierd.’


Drie weken. Dan zaten ze nu... in de eerste week van december. ‘Ik heb
niemand om Thanksgiving mee te vieren,’ flapte ze er uit.


‘Je hebt je familie nog.’


‘Je weet toch dat ik de feestdagen niet met hen vier.’ Toen werd ze
stil, omdat ze Justin had gevonden en niet eens haar moeder had gebeld.
Misschien verwachtte zij wel dat ze nu ten aanzien van Ross en Julia alles zou
vergeven en vergeten, en dat kon ze niet. Nog niet. Of ze dat ooit zou kunnen
viel nog maar te bezien.


Diaz haalde zijn schouders op. ‘Dan heb je nu je eerste Thanksgiving met
mij gevierd.’


Maar hoe? Schreeuwend? Huilend? Bonkend tegen de muur? Ze hoopte niet
dat het het begin was van een nieuwe traditie.


De dagen waren erg kort geworden en het was nog kouder dan voorheen.
Diaz kocht dikkere sokken voor als ze ging wandelen. Het hielp haar om buiten
te zijn, zelfs al scheen er maar een flauw zonnetje. Het hielp om naar de
oceaan te staren. Soms was hij grijs, soms blauw, maar hij was immens en hij
was er altijd.


De woede-uitbarstingen en hartverscheurende huilbuien kwamen steeds
minder vaak voor. Ze was geestelijk en emotioneel zo moe dat ze maar beperkt
functioneerde. Ze wist niet wat ze zou hebben gedaan als Diaz haar niet hierheen
had gebracht. Ze vond het verschrikkelijk hem dankbaar te moeten zijn, maar
misschien was dit zijn manier om het weer goed te maken. Ze wist alleen niet of
de moeite die hij deed enig verschil maakte in de manier waarop ze over hem
dacht.


Ze kon maar één ding tegelijk aan en hij was nog niet aan de beurt.


Soms hief ze haar gezicht op naar de schrale winterzon en besefte ze dat
ze het had overleefd.
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Milla was zich er steeds
vaag van bewust dat Diaz continu over haar waakte. Ze wist ook dat hij nooit
opgaf, nooit zijn doel uit het oog verloor. Wat zijn doel was, was haar niet
altijd duidelijk, maar ze twijfelde er niet aan dat hij zelf precies wist wat
hij wilde.


Hij wilde haar. Ze wist het, maar ze kon zich niet voorstellen dat ze ooit
weer samen zouden zijn. In haar ogen was de breuk tussen hen definitief,
onherroepelijk. Hij had haar verraden op de meest krenkende wijze die mogelijk
was en vergevingsgezindheid was niet haar beste eigenschap. Ze had gemerkt dat
wrok wel iets had; die kon ze heel lang blijven koesteren.


Diaz zorgde niet zomaar uit goedheid voor haar. Hij zorgde voor haar
zoals een wolf voor zijn gewonde vrouwtje zorgt.


Ze had zijn claim meteen die eerste keer al gevoeld, die verbinding van
gelijk gestemde zielen. Hij zou haar niet vrijwillig opgeven.


Ze wist dat hij een gevaar voor haar vormde, ze wist het. Niet
lichamelijk. Lichamelijk zou Diaz haar geen kwaad doen. Maar emotioneel zou hij
haar verwoesten, en ze dacht niet dat ze momenteel nog meer vormen van
verwoesting aankon. Ze wist dat ze aanstalten moest maken om dit huisje, dat
getuige was geweest van haar complete instorting en haar eerste voorzichtige
stappen richting genezing, te verlaten. Zoekers had haar nodig. Ze moest iets
doen, wat het ook was, in plaats van te blijven vegeteren. Ze moest weg bij
Diaz. Maar ergens een standpunt over innemen kostte meer energie dan ze kon
opbrengen; ze was zo verschrikkelijk moe van al dat denken en voelen. Gewoon
bestaan was al moeilijk genoeg.


Op een dag, toen Diaz buiten was, probeerde ze Zoekers te bellen. gewoon
om zich te melden bij Joann, maar blijkbaar had ze haar mobiel aan gelaten toen
ze hierheen kwamen, want de accu was leeg. Toen probeerde ze de vaste lijn in
het huisje, maar ze ontdekte dat ze niet buiten North Carolina kon bellen. Ze
zat naar de telefoon te kijken en probeerde zich de code te herinneren waarmee
ze op rekening van haar eigen vaste lijn kon bellen, maar het enige wat haar te
binnen schoot, was haar sofinummer en ze wist dat het dat niet kon zijn.


Diaz kwam binnen en zag haar naast de telefoon zitten. ‘Wat ben je aan
het doen?’


‘Ik probeer naar kantoor te bellen.’


‘Waarom?’ vroeg hij.


Ze keek hem aan omdat het antwoord zo voor de hand lag. ‘Omdat het al
drie weken geleden is sinds ik ze voor het laatst heb gesproken.’


‘Ze kunnen het prima af zonder jou.’


‘Hoe weet je dat?’ vroeg ze, plotseling geïrriteerd.


‘Ik heb gebeld.’


‘Wanneer dan? Waarom heb je me niet met Joann laten praten?’


‘Ik heb een paar keer gebeld, een keer om ze te laten weten waar we zijn
en toen nog een keer om te vertellen dat we hier nog wel even zouden blijven.’


Het viel haar op dat hij haar vraag compleet negeerde.


‘Het is tijd om naar huis te gaan.’


Hij wreef zijn nek. ‘Nog niet.’


‘Jawel!’ Tot haar eigen verbazing begon ze te huilen. ‘Verdomme,’ zei ze
en ze ging naar haar kamer. Ze had al een paar dagen niet meer gehuild, zelfs
niet om Justin; waarom huilde ze dan nu over iets volslagen onbelangrijks? Het
bevestigde dat Diaz gelijk had en dat gunde ze hem niet. Ze wilde iets te doen
hebben, een ritme waarin ze geen tijd zou hebben voor haar eigen ellende, omdat
ze over andere dingen zou moeten nadenken.


Wilde ze echt terugvliegen als het risico bestond dat ze al begon te
huilen als een stewardess haar zou vragen of ze pinda’s wilde?


Nadat ze een uur lang haar ogen droog had geveegd en haar neus had
gesnoten, besloot ze voor het donker nog een stukje te gaan lopen. Ze trok twee
paar sokken aan en deed haar jas aan. Toen ze uit het halletje kwam, keek Diaz
op en vroeg: ‘Waar ga jij naartoe?’


‘Wandelen,’ antwoordde ze. Dat was toch wel duidelijk?


Toen deed ze de achterdeur open en begreep ze waarom hij het had
gevraagd. De regen viel traag en gestaag als een grijze muur. Ze keek op de
klok en zag dat het nog niet zo laat was als ze had gedacht; door de
laaghangende bewolking had het zo donker geleken. ‘Of misschien toch niet,”
zuchtte ze.


Hij stak de open gashaard in de zitkamer aan en de knusheid ervan trok
haar naar binnen. Ze wilde hier niet met hem zitten, maar het enige alternatief
was dat ze terugging naar haar slaapkamer en naar de muren staarde. De
televisie had een satellietverbinding, wat betekende dat ze konden kiezen uit
een groot aantal kanalen. Opmerkelijk genoeg zat Diaz naar een programma over
huisinrichting te kijken, met een verbijstering die paste bij iemand van een
andere planeet. Hij leek niet te kunnen begrijpen waarom iemand kwastjes aan
een lampenkap zou willen lijmen.


‘Was je van plan je om te scholen tot binnenhuisarchitect?’ vroeg ze,
waarmee ze tot hun beider verbazing een gesprek begon.


‘Alleen als iemand me onder schot houdt.’


Milla verbaasde zichzelf opnieuw toen ze begon te glimlachen. Het was
maar een flauw glimlachje, dat was verdwenen zodra ze zich ervan bewust was.


Een glimlach, terwijl ze had gedacht dat ze nooit meer zou kunnen
glimlachen, laat staan lachen. Hij had het niet gezien.


Ze nestelde zich behaaglijk in een stoel en keek samen met hem naar de
rest van het programma, maar ze werd slaperig van de regen en zat de rest van
de middag te doezelen.


Ze aten vroeg, daarna ging Milla onder de douche, terwijl Diaz een
inspectieronde liep door en om het huisje. Er was geen bedreiging, maar hij was
van nature waakzaam en liep elke avond een rondje om er zeker van te zijn dat
er geen vreemdelingen op de loer lagen. De enige vreemdelingen op de Outer
Banks waren zij in deze tijd van het jaar, maar dat maakte voor hem geen
verschil. Milla had net haar nachthemd aangetrokken, toen Diaz onaangekondigd
de deur van de badkamer opendeed en zei: ‘Trek je jas en schoenen aan en kom
buiten kijken.’


Zonder tegen te stribbelen, aangespoord door zijn dringende toon,
haastte Milla zich om haar jas over haar nachthemd aan te doen en met haar
blote voeten in haar schoenen te stappen. Ze liep de veranda aan de achterkant
op en riep verrukt: ‘O!’


De regen was overgegaan in sneeuwvlagen. Er was geen kans dat de sneeuw
zou blijven liggen; de temperatuur was wel laag, maar kwam niet onder het
vriespunt en de aarde was te warm en te nat. Maar de sneeuw dwarrelde neer uit
de zwarte hemel en zag er betoverend uit.


Diaz keek naar haar blote voeten en schudde zijn hoofd.


Toen pakte hij haar zonder meer op in zijn armen en liep met haar het
trapje af. Automatisch greep Milla zijn schouders vast om steun te vinden.
‘Waar gaan we naartoe?’


‘Naar het strand.’


Hij droeg haar over de lage duinen naar het strand, liep helemaal tot de
waterlijn, en stond daar in het donker. De stilte werd alleen verbroken door
het ritme van de ruisende golven. De sneeuwvlokken dwarrelden om hen heen en
smolten zodra ze het zand raakten. Ze was er als kind aan gewend dat het elke
winter sneeuwde, maar sinds ze naar El Paso was verhuisd, was sneeuw iets wat
ze alleen op reis zag. Ze had het zeker hier niet verwacht, op een strand in
het zuiden van Amerika. Ze begon vrijwel meteen te rillen, maar als ze naar
binnen ging, zou ze dit missen.


De sneeuwstorm duurde niet lang en na afloop bleef ze een paar minuten
de zwarte lucht in kijken, in de hoop dat er meer kwam, maar vergeefs. ‘Dat was
het dan weer,’ zei ze en ze zuchtte.


Diaz omklemde haar steviger en droeg haar weer naar het huisje.


Kort daarna ging Milla naar bed en ze viel meteen in slaap. Sinds ze
hier was aangekomen sliep ze twee keer zoveel als ze gewend was, alsof haar
lichaam probeerde jarenlange korte nachten en eindeloze stress in te halen en
haar bezeerde geest rust te bieden. Geleidelijk aan werden haar dromen
normaler, dus werd ze niet meer elke nacht huilend wakker. Die nacht droomde ze
niet, maar ze werd plotseling wakker toen een donkere gestalte boven haar
opdook en een naakt zwaar lichaam op het hare ging liggen.


‘Sst,’ zei Diaz, terwijl hij haar nachthemd tot boven haar heupen optrok
en haar benen spreidde. ‘Niet bij nadenken.’


Ze begon te zeggen: ‘Wat,’ maar hapte naar adem toen hij met zijn penis
tegen de rand van haar vagina wreef om haar nat te maken en bij haar naar
binnen ging. Ze duwde haar nagels in zijn bovenarmen. Ze was wel nat, maar wat
dan nog?


Hij rekte haar zachte weefsel op toen hij diep in haar kwam en ze voelde
elke centimeter.


Niet bij nadenken? Hoe kon ze nu niet nadenken? Maar ze was geestelijk
zo moe, zo bezeerd door de lange weken van verdriet dat ze zich met een gevoel
van grote opluchting overgaf aan het puur fysieke. Ze zou hem moeten afwijzen,
maar dat deed ze niet. Toen hij haar kuste, boog ze haar hoofd en kuste hem
terug. Ze moest aan zichzelf ontsnappen en dat had hij haarfijn aangevoeld.


Ze greep hem bij zijn schouders terwijl hij een langzaam ritme inzette.
Omdat ze niet al opgewonden was, reageerde haar lichaam pas geleidelijk op zijn
handen op haar borsten, zijn kussen en de ritmische beweging in haar. Ze voelde
de spanning in hem toenemen toen hij zijn eigen hoogtepunt uitstelde; zweet
glansde op zijn gespierde schouders en liep langs zijn rug, zodat haar handen
glad werden, maar hij bleef het ritme volhouden. Door de half open deur
stroomde er net genoeg licht van de hal haar slaapkamer binnen om de
schittering in zijn ogen te zien terwijl hij naar haar keek; hij wachtte op de
kleinste lichamelijke reactie, zoals het versnellen van haar ademhaling en
hartslag, de manier waarop ze haar benen om zijn heupen vouwde, en
interpreteerde ze. Bij elke stoot tilde ze haar bekken op en haar armen gleden
om zijn nek.


Ze zou willen dat dit nooit ophield. Ze wist dat dat niet kon, wist dat
hij niet kon blijven doorgaan, maar zolang hij in haar was, bleef de wereld ver
van haar bed. Behalve genot gaf hij haar een adempauze. Hij had wekenlang naar
haar gekeken, gewacht, en vannacht had hij gehandeld. Ze had geweten dat hij
dat uiteindelijk zou doen. Het was alleen een wonder dat hij zo lang had
gewacht.


Ze voelde zich bij hem ontspannen en beschermd, althans tegen externe
krachten. Maar het leek of niets haar tegen hém kon beschermen en vannacht wist
ze niet eens meer of ze dat wel wilde. Geclaimd en gebonden. Ze was van hem,
maar was hij ook van haar? En zo ja, wat moesten ze er in hemelsnaam aan doen?


‘Ik weet niet eens wat je wilt,’ zei ze kribbig, terwijl ze zich al
begon te verliezen in golven van genot.


‘Dit,’ mompelde hij laag en ruw. ‘Jou. Alles.’


Ze boog haar hoofd achterover, kromde haar rug en begon klaar te komen.
Hij hield haar dicht tegen zich aan en hield zijn langzame ritme vol tot haar
onwillekeurige kreten waren weggestorven, haar vingers niet langer in zijn rug
drukten en ze haar benen om zijn heupen ontspande. Milla lag ontspannen tegen
haar kussens, haar ogen vielen dicht, haar spieren verslapt en haar lichaam
verzadigd.


Diaz kuste haar zacht op haar voorhoofd, stapte het bed uit, stopte haar
in en liep zo stil mogelijk haar kamer uit.


Even lag Milla zich doezelig af te vragen wat er nu precies anders was
dan anders. Ze zou moeten opstaan om zich te wassen, zoals ze meestal deed als
ze hadden gevrijd, maar ze was nu zo slaperig en eigenlijk voelde ze geen...


Opeens klaarwakker wist ze wat er was gebeurd. Of liever gezegd, wat er
niet was gebeurd. Hij was niet klaargekomen. Hij had haar genot geboden, maar
was toen weggegaan zonder het zijne te nemen.


Voordat de gedachte goed en wel gevormd was, was ze haar bed al uit. Zodra
ze haar slaapkamer uit was, hoorde ze de douche. Ze duwde de badkamerdeur open
en zag hem door de transparante douchedeur. Hij stond met gebogen hoofd,
steunde met één hand tegen de tegelwand voor zich en het water sloeg op hem
neer, terwijl hij zijn andere hand langzaam op en neer bewoog.


Nee. Terwijl ze haar nachthemd over haar hoofd trok en op de grond liet
vallen, verzette alles in haar zich tegen het idee dat zijn eigen hoogtepunt zo
eenzaam zou moeten zijn, nadat hij haar zo onzelfzuchtig naar het hare had
gevoerd. Ze trok de deur open en stapte de douche in. ‘Ik geloof dat dat meer
iets voor mij is,” zei ze en ze reikte naar zijn penis.


Langzaam richtte hij zijn hoofd op. Ze stond versteld van de felheid in
zijn donkere blik. ‘Doe dit niet tenzij je het wilt,’ zei hij schor.


Ze aarzelde geen seconde, veegde haar haren uit haar gezicht terwijl het
warme water over haar hoofd stroomde.


Zijn penis voelde keihard aan in haar hand en dat was nu precies waar ze
hem niet wilde voelen. Ze stond zich niet toe na te denken, maar reikte omhoog
en trok zich op aan de douchestang, zodat ze haar benen om zijn heupen kon
vouwen.


Ze was nog niet hoog genoeg; ze steunde met één arm op zijn schouder en
duwde zich omhoog, zodat ze zich op zijn erectie kon laten zakken.


Met een grommend geluid boog hij één arm om haar heupen en trok hij haar
tegen zich aan, terwijl hij zijn hoofd boog om zijn lippen om haar linkertepel
te sluiten. Zijn penis stak tussen haar benen omhoog. Snakkend naar adem
veranderde ze iets van houding en begon toen met rechte rug naar beneden te
glijden om hem in haar natte hitte te hullen. Terwijl ze zich langzaam liet
zakken, liet hij haar tepel los en stokte er een ruw geluid in zijn keel.


Ze bewoog langzaam op en neer, net als hij had gedaan, ze streelde hem
met haar lichaam, ontlokte hem zijn reactie. Hij beet zijn tanden op elkaar,
net zo vastbesloten om niet klaar te komen als zij was om hem naar zijn
hoogtepunt te brengen.


Gefrustreerd vroeg ze zich af waarom hij zich inhield, tot ze zichzelf
hoorde kreunen en besefte dat de wrijving ook vat had op haar.


Het gevecht in de douche was intens en constant. Ze spande haar spieren
aan om hem klaar te laten komen, klemde haar benen om hem heen en probeerde
snel op en neer te gaan. Hij vertraagde haar met de arm om haar heupen en wreef
haar tegen zich aan. Het genot golfde door haar lichaam.


Het warme water raakte op, maar hun lichamen verspreidden zo’n gloed dat
ze het amper merkte. Diaz draaide haar, zodat het water niet meer over hen heen
stroomde en ze zich niet langer kon vasthouden aan de douchestang. Hij duwde
haar tegen de tegelwand. Milla greep met beide handen zijn hoofd vast, kuste
hem met alle felheid die ze kon opbrengen. Toen verloor ze het gevecht en haar
hoofd boog achterover terwijl ze begon klaar te komen. Met een dierlijk geluid,
heftig schokkend, begon hij met korte, harde bewegingen diep in haar te stoten.
Ze schreeuwde het uit.


Na afloop zakte hij tegen de muur en drukte haar tegen de tegels aan. Ze
was slapper en soezeriger dan ze voor mogelijk had gehouden. Hij kuste haar
schouder, zakte toen door zijn knieën, zodat ze langs de muur naar beneden
gleden en met gespreide benen op de grond zaten.


Er viel opnieuw een stilte. Ze kon niet uitleggen wat ze net had gedaan,
bovendien was ze zich scherp bewust van wat hij had gezegd: Doe dit niet tenzij
je het wilt. Dat wilde zeggen: tenzij ze hem als haar minnaar aanvaardde, maar
met wat er net tussen hen was gebeurd, stond dat nog niet vast. Doe het niet,
tenzij ze de muur afbrak die ze tussen hen had opgebouwd. Doe het niet, tenzij
zij van hem was en hij van haar, met alle gevolgen van dien. Ze had het gedaan
en verdomme, ja, ze had het gewild.


Op een of ander moment was ze stom genoeg geweest om voor hem te vallen.
Als ze niet van hem had gehouden, zou zijn verraad niet zo’n pijn hebben
gedaan. Het zou haar kwaad hebben gemaakt, dat wel, maar het zou haar geen pijn
hebben gedaan. Ze kon zich niet voorstellen hoe ze erin slaagde om van twee
zulke verschillende mannen te houden als David en Diaz. De een was zonlicht, de
ander was duisternis. Misschien zat er wel een logica in: de vrouw die ze
vroeger was, had nooit van Diaz kunnen houden, maar zij was niet langer die
vrouw. Ze had haar willen zijn, maar kon het niet.


De verschrikkelijke dingen die waren gebeurd, hadden haar veranderd en
ze kon niet meer terug. Ze zou altijd van mooie kleren blijven houden en graag
aan haar haar frutselen, van een mooie woninginrichting houden, zoals in dat
tv-programma dat hem zo had verbijsterd, maar ze was sterker, harder, feller
dan ze was geweest toen Justin uit haar armen werd getrokken.


De grote vraag was nu: hoe gingen ze verder? Ze was nog net zo stuurloos
als ze die ochtend was geweest. Met als enige verschil dat ze nu niet meer
alleen was.
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De volgende ochtend werd
Milla in Diaz’ armen wakker, met haar hoofd op zijn schouder. De warmte van
zijn lichaam voelde behaaglijk op deze koude, grijze decemberochtend.


Het regende veel harder dan gisteren. Zoals altijd werd hij bijna
tegelijk met haar wakker, of omdat hij te ontvankelijk voor haar was om te
slapen als zij wakker was, of omdat hij te voorzichtig was om kwetsbaar te
zijn. Ze nam aan dat het laatste het geval was.


Ze ging rechtop zitten en rekte zich uit, ontspande spieren die stijf waren
doordat ze te lang in dezelfde houding had gelegen. Terwijl hij nog naast haar
lag strekte hij één arm en wreef over haar naakte rug. Haar haar hing in haar
ogen en ze streek het weg. Het zag er waarschijnlijk niet uit, aangezien het
nog nat was geweest toen ze vannacht weer naar bed was gegaan. Naar zijn bed,
deze keer, niet het hare. Al betwijfelde ze of er na afgelopen nacht nog sprake
zou zijn van ‘zijn’ of ‘haar’ in plaats van ‘hun’. Het vooruitzicht baarde haar
zorgen; er was gisteravond dan wel één belangrijke vraag beantwoord, maar er
bleven nog meer dan genoeg vragen over.


‘Ik zal de verwarming aanzetten,’ zei hij. Terwijl hij opstond en de
slaapkamer verliet, zat zij met haar armen op haar knieën naar buiten te
kijken. De huizen aan weerszijden stonden leeg; feitelijk waren zij de enige
bewoners in deze hele rij. Ze had het gevoel dat ze net zo goed de enige mensen
op aarde konden zijn, al wist ze dat de dorpsbewoners er nog waren. Tijdens
haar strandwandelingen was ze een paar keer andere wandelaars tegengekomen,
maar meestal had ze het strand voor zichzelf. De wind en de leegte hadden bij
haar verdriet gepast, zoals de regen haar nu aansprak. Ze voelde zich somber.
Had ze gisteravond een kolossale fout gemaakt?


En zelfs als dat zo was, kon ze dan nog terug?


Diaz kwam terug met haar kamerjas en slippers en ging koffiezetten. Hij
was ’s morgens niet erg spraakzaam - eigenlijk was hij dat nooit - en dat kwam
haar goed uit. Ze kroop uit bed en trok snel de kamerjas aan, toen schoot ze de
badkamer in.


De badkamer had een eigen verwarming en die had hij ook aangezet. Omdat
de badkamer zo klein was, was het er snel warm en het was al bijna behaaglijk.
Milla keek in de spiegel en trok een gezicht. Haar haar zat echt
verschrikkelijk.


Maar voor het eerst in lange tijd waren haar ogen niet dof van ellende.
Echt stralen deden ze nog niet, maar er zat vooruitgang in.


Ze draaide de douchekraan open en liet het water op temperatuur komen.
Toen stapte ze naar binnen en begon stevig haar haren te wassen. Het warme
water voelde goed op haar pijnlijke spieren, die haar eraan herinnerden hoe
veeleisend Diaz de afgelopen nacht was geweest. Hij was geduldig geweest, maar,
na die eerste keer, niet bepaald zachtaardig. Hij was nog hongeriger geweest
dan de eerste keer dat ze hadden gevrijd, op een manier die niet puur fysiek
was. Ze probeerde het verschil te duiden, maar kon het niet benoemen. Misschien
kwam dat wel doordat Diaz zelf zo ontwijkend en afstandelijk was. Wat zo
alarmerend was, was dat hij afgelopen nacht geen van beide was geweest.


Tijdens het afdrogen raakte ze automatisch haar heup aan om te
controleren of haar anticonceptiepleister er nog zat en ze verstarde. Ze voelde
alleen gladde huid. Ze keek zichzelf geschokt in de spiegel aan toen ze besefte
dat de pleister er al geruime tijd niet meer zat; zo’n drie weken.


Ze was ongesteld geweest. Dat herinnerde ze zich nog vaag, omdat Diaz
tampons voor haar was gaan kopen.


Meestal droeg ze de pleisters drie weken, elke week een nieuwe, en dan
deed ze een week zonder. In die week werd ze ongesteld. Dat betekende dat ze de
pleister zelf had verwijderd, of dat die had losgelaten nadat ze hem veel
langer had gedragen dan ze gewoonlijk deed. Na een week werkte de pleister
sowieso niet meer. Daarna zou ze ongesteld zijn geworden. Ze kon zich absoluut
niet herinneren dat ze iets met de pleister had gedaan en het was niet bij haar
opgekomen een nieuwe aan te brengen.


Het zou allemaal nog niet zo belangrijk zijn geweest als Diaz vannacht
bij haar vandaan was gebleven.


Nuchter bezien was de kans dat ze zwanger was niet zo groot; als ze
stopte met de pleisters zou het een paar maanden duren voordat haar lichaam
zijn natuurlijke cyclus had hervat. Maar het kwam nu eenmaal vaker voor dat
vrouwen zwanger werden terwijl ze dat niet zouden moeten worden.


Bezorgd föhnde ze haar haren en deed zelfs de moeite het in model te
brengen voordat de geur van koffie haar bij de spiegel vandaan lokte; Ze liep
naar de slaapkamer en trok de warmste kleren aan die ze had, een joggingbroek
en een flanellen overhemd en fronste haar wenkbrauwen toen ze zich voor de
eerste keer realiseerde dat zij ze niet had meegebracht.


Diaz moest ze voor haar hebben gekocht. Ze had de afgelopen weken niet
veel aandacht besteed aan zijn komen en gaan - nergens aan. Ze hoopte alleen
dat dat gebrek aan aandacht zich niet zou wreken.


Toen ze de slaapkamer uit liep, stond hij eieren met spek te bakken. Ze
schonk zichzelf koffie in en zei: ‘Ik heb geen anticonceptiepleister.’


Hij draaide het spek om met een vork. ‘Dat weet ik.’


Van alles wat hij had kunnen zeggen, verblufte dat haar het meest. Ze
staarde hem aan. ‘Waarom heb je niets gezegd?’


‘Ik dacht dat je het wel wist.’


‘Nee, niet bij stilgestaan.’ Ze nam kleine slokjes koffie. ‘Het zou een
probleem kunnen zijn.’


‘Ik zie het probleem niet zo.’


Even was ze stomverbaasd over zijn ongevoelige opmerking; toen besefte
ze dat het idee haar zwanger te maken hem niet onwelgevallig was.


Dat gesprek wilde ze nu niet voeren.


‘Het zal wel loslopen,’ zei ze. ‘Het duurt een tijdje voor je cyclus
weer normaal is.’


‘Wanneer weet je dat?’


Ze kreunde en wreef over haar gezicht. ‘Ik weet het niet precies. Weet
jij nog wanneer ik ongesteld was?’


‘Het begon toen we hier twee dagen waren.’


Ze had een nieuwe pleister moeten aanbrengen toen ze David ging
opzoeken, besefte ze nu, maar ze was het totaal vergeten. In haar hoofd telde
ze de weken af, als ze deze maand halverwege haar cyclus een eisprong zou
hebben – ze hoopte vurig van niet - zou dat zo ongeveer... nu zijn.
Misschien. Ze droeg de pleisters al zo lang dat ze geen idee had hoe haar
natuurlijke cyclus liep. Maar ze zou geen risico meer nemen: de volgende keer
dat ze vrijden, zouden ze voorzichtiger moeten zijn.


‘Ik zal wel condooms kopen,’ zei hij, terwijl hij eieren boven een kom
brak, een beetje melk toevoegde en het mengsel met een vork klopte. Of hij kon
gedachten lezen, of zijn gedachten volgden dezelfde logica als de hare.


Hij maakte het ontbijt even bedreven als hij alles deed en toen ze zich
te goed deed aan spek, roerei en toast besefte ze dat ze, behalve zich wassen
en eten, helemaal niets had uitgevoerd sinds ze hier waren. Diaz had alles
gedaan, van boodschappen doen tot schoonmaken. Ze wilde liever niet nadenken
over zijn motieven nu ze net weer een beetje grip op zichzelf had. Ze was nog
niet zover dat ze kon nadenken over wat hij wilde.


Na het ontbijt hielp ze hem wel met afwassen; behalve een verbaasde blik
toonde hij geen reactie. Meteen na het ontbijt stapte hij onder de douche en
ging toen op condoomexpeditie; zoiets belangrijks zou hij niet uitstellen.


Toen hij weg was, liep ze door het huisje en ruimde op. Ze schikte de
kussens in de zitkamer op kleur, maakte zijn bed op, haalde haar bed af en deed
de lakens in de was; ze dacht niet dat ze daar nog zou slapen. Ze wist niet
precies of ze daar nu ongerust of opgelucht over was. Gisteren had ze nog
gedacht dat ze hem nooit zou kunnen vergeven wat hij had gedaan, dat de breuk
tussen hen definitief was. Toen had hij in één klap de muur tussen hen geslecht
en was ze weer terug in de oude situatie: op haar rug, onder hem.


Afgelopen nacht had ze nergens anders willen zijn.


Toen er niets meer in huis te doen was, zette ze verse koffie, trok een
deken uit een kast en droeg deken en koffiemok naar de overdekte veranda aan de
voorkant van het huis. Ze wikkelde zich in de deken en nam plaats op een rieten
tweezitsbankje, met haar voeten omhoog om ze warm te houden.


De donkere wolken aan de hemel, de grijze, turbulente oceaan en de koude
grijze regen liepen in elkaar over, ontdeden de dag van alle zonlicht en kleur.
Ze vouwde haar handen om de hete koffiemok, ademde de geurige stoom in en
staarde naar het


regengordijn, terwijl ze probeerde de maalstroom van gedachten die door
haar hoofd spookte in het gareel te krijgen.


Vandaag was ze zich er voor het eerst van bewust dat de scherpe rand van
haar verdriet de afgelopen dagen zachter was geworden. Ze functioneerde
redelijk, ze kon aan andere dingen denken, een gesprek voeren. Ze kon een
beetje lachen.


De pijn zou nooit verdwijnen, maar ze kon die nu beter aan.


In de weken, jaren die voor haar lagen, zou ze dat steeds beter kunnen.


Wat zou ze hebben gedaan als Diaz er niet was geweest?


Hoezeer ze hem ook had vervloekt, ze was compleet afhankelijk van hem
geweest. Meestal had hij haar met rust gelaten, was hij op de achtergrond
gebleven en soms had hij urenlang niet tegen haar gepraat, terwijl hij voor de
basisbehoeften zorgde. Eerst was hij haar op haar wandelingen gevolgd, maar de
laatste tijd had hij haar laten gaan. Zonder klagen, zonder iets te zeggen had
hij alles gedaan wat hij kon doen om haar hier doorheen te helpen.


Hij hield van haar.


Het besef was verbijsterend en ze boog haar hoofd om haar voorhoofd op
haar knieën te laten rusten. Hoe kon ze in hemelsnaam wat hij met betrekking
tot Justin had gedaan rijmen met de zorg die hij haar de afgelopen paar weken
had geboden?


Ze hoorde een auto aankomen, hij stopte; toen hoorde ze een portier
dichtslaan. Hij was terug. Ze luisterde naar de geluiden van zijn voortgang,
hoe hij de achterdeur opendeed en naar binnen kwam, maar toen kon ze hem niet
meer volgen. Die man liep als een kat! Ze hoorde niets meer.


De deur naar de veranda ging open en hij stapte naar buiten, liet zijn
scherpe blik bliksemsnel over haar glijden om te beoordelen of het goed met
haar ging. Hij stopte zijn handen in zijn zakken, leunde tegen de deurpost en
keek met een sombere uitdrukking uit over de grijze oceaan.


‘Het spijt me,’ zei hij met diepe stem.


De woorden lagen tussen hen in. Hij bood geen excuses aan voor de
afgelopen nacht - dat kon ze zich niet voorstellen - maar voor Justin. Ze
betwijfelde of hij ooit eerder iemand zijn excuses had aangeboden, maar zijn
verontschuldiging had een eenvoudige charme, die haar liet merken dat hij het
oprecht meende.


‘Ik weet dat je hem wilde beschermen,’ zei ze en ze vroeg zich af of zij
nu goedpraatte wat hij had gedaan.


‘Ik wist niet wat je van plan was. Het kwam niet bij me op.’


‘Je had ernaar kunnen vragen.’


Maar hij was niet iemand die gemakkelijk anderen vertrouwde, die zich
openstelde voor anderen en mensen dichtbij liet komen. Hoe moest hij weten hoe
zij zou reageren? Zijn eigen moeder had hem zo goed als verlaten; daarna had ze
hem alleen in haar leven toegelaten als het haar uitkwam. Wat hij over moeders
wist, was gebaseerd op zijn eigen ervaringen, en hoewel hij rationeel wel wist
en ook had gezien dat de meeste moeders intens van hun kinderen houden, kon hij
zich persoonlijk niets bij dat soort liefde voorstellen.


Tot zij de afstandsaktes aan de Winborns had overgedragen, was ze er
zelf niet zeker van geweest of ze het zou kunnen en het had haar ziel
verscheurd. Als zij het zelf al niet had geweten, hoe kon ze dan van hém
verwachten dat hij intuïtief zou weten dat ze Justin nooit op enige manier
schade zou toebrengen?


Maar ze kon het nog niet van zich afzetten. ‘Je had het me een keer ’s
nachts kunnen vragen, toen we in bed lagen: “Milla, wat ga je doen als je
Justin vindt? Hoe kun je hem weghalen uit het enige gezin dat hij kent?” Dan
zou je hebben geweten wat ik voelde, wat ik al had beseft.’


Hij keek haar aan over zijn schouder. ‘Het kwam niet bij me op,’
herhaalde hij. ‘Ik... toen je die papieren overdroeg had ik het gevoel dat ik
neergeschoten was. Ik wilde op mijn knieën gaan zitten en je voeten kussen,
maar ik dacht dat je me dan waarschijnlijk zou schoppen.’


‘Niet waarschijnlijk. Zeker.’


Hij knikte en draaide zich weer naar de oceaan. ‘Ik hield niet van je.’
Zijn stem was laag, bijna onhoorbaar, alsof hij over de woorden peinsde. ‘Ik
denk tenminste van niet, in het begin. Maar toen je me de deur uitzette, voelde
ik me,’ hij bleef even stil en fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij over zijn
gevoelens nadacht, ‘doormidden gescheurd.’


‘Ik weet het,’ zei ze, denkend aan haar eigen gevoel van verlies.


‘Als ik nu terugdenk, weet ik wanneer het gebeurde. Wanneer ik omsloeg.’
Hij maakte een draaiend gebaar met zijn hand, om de kleine afstand tussen
houden van en niet houden van aan te geven. ‘In Idaho. Ik trok je uit de rivier
en jij rolde op je rug en begon te lachen. Op dat moment.’


En hij had er ook meteen iets aan gedaan. Tot die tijd was de
aantrekkingskracht tussen hen gegroeid - ze was bijna gek van verlangen naar
hem - maar had geen van beiden er iets aan gedaan. Tot dat moment, terwijl de
zon hun de volle laag gaf en ze de opluchting voelden dat ze nog leefden; toen
had hij haar aangekeken en gezegd...


Ze grinnikte. ‘En wat een liefdesverklaring! Je linkerbal opgeven.’


‘Dat was geen liefdesverklaring, maar een beginselverklaring. Dit is een
liefdesverklaring.’ Hij hield zijn hoofd scheef, op die plagerige manier die ze
onweerstaanbaar vond, en voor een man die moeite had met communiceren deed hij
het helemaal niet slecht.


Ze verwerkten allebei in stilte wat er was gezegd. Ze voelde dat hij
wachtte tot ze zou zeggen dat ze het hem vergaf, dat ze ook van hem hield, maar
terwijl ze zeker was van het één, wist ze niet of ze het andere ooit zou kunnen
opbrengen. Ze voelde de pijn en de woede nog steeds, zij het niet meer zo fel.
Het beste wat ze nu kon doen, dacht ze, was het achter zich laten en zeggen:
oké, laten we hiervandaan verdergaan. Misschien kwam vergeving daar wel op
neer, op de bereidheid verder te gaan. Maar het ging hier om Diaz, niet om een
fabrieksarbeider, laat staan een kantoormedewerker. Welke richting ging ze uit als
ze verderging met Diaz?


Ze kon zich geen toekomst met hem voorstellen, maar ze kon zich net
zomin een toekomst zonder hem voorstellen.


‘Zeg het maar gewoon,’ mompelde hij, terwijl hij nog steeds naar de
oceaan keek. Hij had haar niet één keer aangekeken sinds hij had verteld dat
hij van haar hield. ‘Ik weet dat het zo is.”


‘Dat ik van je hou? Ja.’ Ze zuchtte en dronk van haar koffie, die koud
was geworden. Ze trok een vies gezicht en zette de mok weg. ‘Ik hou echt van
je.’


‘Genoeg om met me te trouwen en kinderen te krijgen?’


Ze kreeg geen adem en voelde dat ze opzij zakte voordat ze haar
evenwicht terugvond. ‘Wat zeg je?’ vroeg ze, haar stem schril van de schrik.


‘Trouwen. Wil je met me trouwen?’


‘Hoe zouden wij in hemelsnaam getrouwd kunnen zijn?’


‘Ik hou van jou, jij van mij; het is een natuurlijk gevolg.’


Ze woelde met haar hand door haar haar, meer in de war dan ze bij een
huwelijksaanzoek van hem voor mogelijk had gehouden. Het was onverwacht en
verleidelijk lief, maar de enorme omvang van de problemen die hun te wachten
stonden was amper te bevatten. En een deel van haar was doodsbang. Hij had het
niet alleen over trouwen, maar ook over kinderen. Hoe zou ze dat kunnen doen?


‘Trouwen is niet zo slim,’ zei ze.


Hij draaide zich om en keek haar met zijn donkere ernstige ogen
onderzoekend aan, terwijl hij wachtte tot ze verder praatte.


‘Samen hebben we zo veel emotionele bagage dat we er een vliegtuig mee
kunnen vullen. Ik moet waarschijnlijk in therapie.’ Ze lachte hees. ‘En jij
bent een huurmoordenaar. Dat is ook geen regelmatig inkomen. Ik weet niet eens
wat ik wil gaan doen, of ik bij Zoekers wil blijven of wil gaan lesgeven, zoals
ik altijd van plan was. Eigenlijk wil ik er wel weg, maar hoe kan ik dat nu
doen? Ik ben goed in wat ik doe. Ik ben alleen zo moe en...’


‘Bang,’ zei hij.


‘Voor de toekomst? Dat klopt, ja.’


‘Nee. Je bent bang om gelukkig te zijn.’


Ze keek hem aan, geschokt door de trefzekere manier waarop hij door haar
rookgordijn van logische redenatie heen had gekeken.


‘Heb je jezelf er nu echt van overtuigd dat je niets verdient omdat je
Justin hebt laten stelen?’ ging hij meedogenloos verder. ‘Je denkt dat je niet
mag trouwen, geen kind meer mag krijgen, omdat... zeg maar waarom. Omdat je een
slechte moeder was en hem niet stevig genoeg vasthield?’


Haar keel ging op en neer terwijl ze probeerde te slikken. Ze had het
gevoel alsof haar longen waren ingeklapt en haar hart ophield met kloppen.
Niemand had ooit gezegd dat het haar schuld was; ze had gevochten om haar baby,
bijna tot de dood erop volgde. Alleen een mes in haar rug had haar weerhouden.
En toch worstelde ze al ruim tien jaar met het diepe besef dat ze haar kind
niet had kunnen beschermen. ‘Ik... ik had hem niet moeten meenemen naar de
markt,’ zei ze met verstikte stem. ‘Hij was net zes weken. Hij was te jong...’


‘Je had hem niet alleen kunnen achterlaten. Wat kon je anders doen?’


Haar lippen trilden. Hoe vaak had zij zichzelf die vraag al gesteld? Wat
had ze anders moeten doen? Er moest een alternatief zijn, iets waar ze niet aan
had gedacht, niet had gezien, want ze had die mannen Justin van zich laten
afpakken.


‘Heb je niet genoeg boete gedaan met al die andere kinderen die je hebt
gered? Wat is ervoor nodig om jezelf te vergeven?’


Haar baby bij zich thuis, gezond en wel, en dat zou nooit gebeuren.


Diaz verliet zijn post bij de deur, ging op zijn hurken voor haar zitten
en vouwde zijn handen om de hare. Een koude, natte wind speelde door haar
haren, blies de krullen omhoog.


‘Heb je daarom afstand gedaan? Om te boeten?’


‘Nee, ik heb afstand gedaan omdat het de juiste beslissing was.’


Ze zag hem rillen en besefte dat hij al de hele tijd buiten stond zonder
jas. Impulsief tilde ze een punt van haar deken omhoog en nodigde hem uit de
warmte te delen. Hij accepteerde het aanbod vlot, maar toen ze gingen zitten,
was zij op de een of andere manier half op zijn schoot beland, zaten ze
helemaal onder de deken en lag zij met haar hoofd in zijn schouderholte. Het
contact van hun lichamen maakte korte metten met de kou.


‘Je mag best leven,’ zei hij zacht en hij streelde de lijnen van haar
gezicht met één vinger. ‘Je mag best opnieuw gelukkig worden.’


Alleen al bij het idee kreeg ze het gevoel dat ze op de rand van een
rots balanceerde, terwijl een stevige wind haar de afgrond in dreigde te duwen.
‘Het is te vroeg.’


Zelfs toegeven dat ze zich op een dag gelukkig zou mogen voelen en
doorgaan met haar leven voelde alsof ze één voet boven de afgrond liet
bungelen.


‘Het is tien jaar geleden. Je hebt je zoon gevonden en je hebt gedaan
wat het beste voor hem was. Hoe kan dat nu te vroeg zijn?’


‘Het is gewoon te vroeg.’ Opnieuw zocht ze een uitweg in logisch denken.
‘Bedoel je met gelukkig zijn trouwen met jou?’


‘Ik kan je gelukkig maken.’


En zij kon hem gelukkig maken, dacht ze en ze werd al duizelig bij het
vooruitzicht. Hij was een gecompliceerde, moeilijke man; als ze hem afwees, zou
hij, eenling als hij was, waarschijnlijk nooit trouwen. Zij was zijn enige kans
op een gezin, op een enigszins normaal leven. Alsof een leven met James Diaz
ooit normaal zou kunnen zijn.


‘Hoe kunnen wij trouwen? Wat weten we nu helemaal van elkaar? Ik weet
niet eens hoe oud je bent.’


‘Ik ben 33.’


Verbluft viel ze stil; alle andere argumenten die ze te berde had willen
brengen waren in één klap op de achtergrond geraakt. Hij leek ouder, ook al was
hij nog helemaal niet grijs en had hij geen rimpels. ‘Ik ook. Wanneer ben je
jarig?’


‘Op 7 augustus.’


‘O, mijn god, dan ben ik ouder dan jij! Ik ben 27 april jarig.’


Ze was zo ontzet dat zijn mondhoeken opkrulden. ‘Ik heb het altijd al
eens met een oudere vrouw willen doen.’


Ze beukte met haar vuist tegen zijn borstkas, wat haar een kus opleverde
die intenser was en langer duurde dan ze verwachtte. Toen hij haar losliet,
begroef ze haar koude neus tegen zijn keel en ademde zijn warme lichaamsgeur
in. Ze wilde ja zeggen. Ze had niet verwacht ooit weer zoveel van een man te
kunnen houden. Hoe moeilijk hij ook was, ze vulden elkaar op zoveel manieren
perfect aan. Met haar praatte hij, maakte hij grapjes, lachte hij zelfs. Iets
aan haar maakte dat hij zich openstelde, iets aan hem trok haar weg van het
strakke regime dat ze voor zichzelf had opgesteld.


Maar ze zouden wel degelijk problemen tegenkomen, dat wist ze zeker.
Trouwen zou die problemen alleen maar groter maken. ‘Waar zou je gaan werken?
Als wij zouden trouwen, zou je niet meer door heel Mexico achter schurken
kunnen aan jagen en misschien dood...’ Ze hield stil, omdat ze die gedachte
niet wilde afmaken.


‘Ik weet nog niet wat ik ga doen, maar ik bedenk wel iets.’


Erg veel vacatures voor vervroegd uitgetreden huurmoordenaars waren er
niet. Ze zag hem nog niet op kantoor zitten of iets doen wat sociale
vaardigheden vereiste. Maar wat voor soort werk zou hij kunnen doen?


Ze dacht na over de toekomst, besefte ze. Het ging allemaal te snel en
emotioneel gezien was ze nog niet eens op de been. ‘Ik kan geen ja zeggen,’ zei
ze. ‘Nog niet. Er zijn te veel problemen die we eerst moeten aanpakken.’


Hij kuste haar weer, sloot zijn ogen, terwijl hij haar dicht tegen zich
aan hield. ‘Ik ga nergens heen. Volgend jaar vraag ik het nog wel een keer,’
zei hij. Hij stond op met haar in zijn armen en trok de deur open.


Tien minuten later, toen hij tussen haar gespreide benen ging liggen en
zijn plek vond, besefte ze dat het december was. Volgend jaar was al over drie
weken.
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‘Mamma! Thane verscheurt
mijn huiswerk! Zeg dat hij moet ophouden!’


Milla roerde in de spaghettisaus en wierp een bezorgde blik richting
zitkamer, waar het geschreeuw steeds luider werd. ’James, haal Thane eens bij
Linnea vandaan.’


Hij was al onderweg. Het geschreeuw werd nog luider; blijkbaar was hij
bezig Thane weg te halen bij het huiswerk van zijn achtjarige zusje. Een paar
minuten later was het weer heerlijk rustig in huis; alleen Linnea maakte af en
toe een ontevreden knorgeluid terwijl ze haar huiswerk opnieuw maakte. Diaz
verscheen in de deuropening met een giechelende Thane om zijn nek. ‘Wat moet ik
nu met hem doen?’


‘Ga met hem spelen, of bind hem vast in een stoel. Zie maar.”


De zesjarige Zara zat aan de keukentafel vlijtig letters te oefenen. Ze
deed haar best om ze precies goed op papier te krijgen. Haar donkere ogen
stonden ernstig toen ze zei: ‘Ik denk niet dat hij het lijn vindt als hij aan
een stoel wordt vastgebonden.’


‘Ik maakte maar een grapje, liefje.’ Van de drie kinderen leek Zara het
meest op Diaz, met zijn somberheid en intensiteit. Linnea was druk en vol
zelfvertrouwen, stond midden in het leven, terwijl Zara op de zijlijn stond toe
te kijken. Milla nam de tijd om haar jongste dochter een geruststellende
knuffel te geven, terwijl Diaz Thane naar buiten droeg om hem af te leiden met
een druk en, naar Milla hoopte, niet al te destructief spel.


Thane was een niet-gepland nakomertje; hij was twee dagen na haar
eenenveertigste verjaardag geboren. Ze waren tevreden geweest met twee
dochters, maar een gescheurd condoom had een jongetje tot resultaat gehad die
ze ook wel ‘Orkaan’ hadden kunnen noemen. Nog voordat hij zelfs maar kon
kruipen, had Thane kronkelend te kennen gegeven dat hij op de grond wilde zitten
om de wereld te verkennen. Toen hij eenmaal had leren kruipen was het hele
huishouden bezig hem te vangen voordat hij schade zou toebrengen aan iets wat
hij had gevonden. Nu hij twee was, begon Milla te denken aan een dwangbuis -
voor zichzelf.


Vreemd, hoe alles gelopen was. Diaz en zij - ze moest er nog steeds aan
denken hem James te noemen in plaats van Diaz - waren nu negen jaar getrouwd.
Ze had het huwelijk voor zich uit geschoven tot een deel van hun problemen, met
betrekking tot haar werk en het zijne, was opgelost. Ze was nog steeds algemeen
directeur van Zoekers, maar het dagelijkse management was overgedragen aan
Joann Westfall, terwijl Milla zich steeds meer bezighield met fondsenwerving,
een gebed zonder eind. Ze kreeg nu een salaris, maakte minder uren en was 's
nachts altijd thuis bij haar kinderen.


Diaz testte wapens voor een vuurwapenfabrikant en werkte als consultant
voor plaatselijke en regionale politiekorpsen in en om E1 Paso en voor
particuliere beveiligingsbedrijven. Toen hij haar vertelde waar hij mee bezig
was, kon ze wel huilen van opluchting, omdat ze verschrikkelijk ongerust was
geweest dat hij zijn vaardigheden niet in een legale baan kon gebruiken. Rijk
zouden ze nooit worden, maar ze hadden genoeg geld om hun gezin te onderhouden
en om af en toe iets extra’s te doen, dus dat was prima.


Hij was bij haar ingetrokken, maar was rusteloos geworden van zoveel
buren zo dichtbij. Hij had niet geklaagd, maar Milla had gemerkt dat hij steeds
nerveuzer en prikkelbaarder werd. Tegen de tijd dat ze vijf maanden zwanger was
van Linnea werkte hij zo op haar zenuwen dat ze wist dat er iets moest
gebeuren. Diaz had rondgeneusd en een huis gevonden dat voor hem afgelegen
genoeg was om tot rust te komen, maar niet zo afgelegen dat Milla zich afgezonderd
voelde. Het was een oud huis, een prettig huis, met schaduwbomen in de tuin en
vier ruime slaapkamers. Ze hadden toen nog niet geweten dat ze die alle vier
nodig zouden hebben. Ze hadden het huis gekocht, een hek om de tuin gezet voor
de baby en hadden hun intrek genomen.


Ze was gelukkig. Hoewel ze nog steeds haar twijfels had toen ze
uiteindelijk toch trouwden, bijna een jaar na zijn eerste aanzoek, was ze bijna
uitzinnig gelukkig met hem.


Hem bezig zien met hun kinderen was een genot dat haar nog steeds diep
ontroerde. Hij had Linnea heel voorzichtig benaderd, alsof ze een tijdbom was,
maar had hardnekkig geleerd hoe hij luiers moest verschonen en wat er allemaal
nog meer kwam kijken bij kinderen hebben. Straf was iets wat hij nooit had
leren begrijpen; hij had Milla volkomen serieus en perplex uitgelegd dat de
kinderen begonnen te huilen als hij hun een standje gaf en dat hij dat dus niet
meer kon doen. De situatie moest wel heel ernstig zijn wilde hij optreden, met
als gevolg dat de kinderen onmiddellijk geschrokken gehoorzaamden als hij zelfs
maar zijn stem verhief. Het was niet eerlijk; Milla had soms het gevoel dat ze
zo hard moest schreeuwen als ze maar kon zonder dat de kinderen zich daar iets
van aantrokken. Dat was overdreven, want ze waren leuk, slim, nieuwsgierig en
meestal gehoorzaam, maar op sommige dagen haalden ze het bloed onder haar
nagels vandaan.


Ze vond het geweldig dat ze zich aan hen kon ergeren. Een van haar
grootste angsten tijdens haar zwangerschap was dat de tragedie uit het verleden
van haar een bezitterige, betuttelende en verstikkende moeder zou maken. Ze
wist niet zeker of ze nog wel geschikt was als moeder. Goddank dat Linnea zo’n
modelkind was geweest; tegen de tijd dat Zara werd geboren, was Milla
ontspannen. Ze hadden vier vredige, bijna idyllische jaren gehad - tot Thane
zich aandiende. De twee jaren sinds zijn geboorte waren vol vreugde geweest,
maar beslist niet vredig.


‘Wil je je handen gaan wassen en me helpen met tafeldekken?’ vroeg ze
aan Zara, die gehoorzaam haar huiswerk opborg en wegrende om haar handen te
wassen.


Linnea zei: ‘Ik wil helpen,’ en rende de zitkamer uit en achter Zara aan
naar de badkamer op de begane grond om eveneens haar handen te wassen.


Milla zette de grote schaal met salade op tafel en keek toen in de oven
of de broodjes al klaar waren. Ze zagen er mooi goudbruin uit, dus haalde ze ze
uit de oven en schikte ze in het broodmandje. Diaz kwam weer naar binnen met
Thane en ging met hem naar de badkamer om het ergste vuil van zijn gezicht en
handen te wassen, terwijl Milla de spaghetti liet uitlekken in een vergiet.


De meisjes waren borden aan het neerzetten en bestek aan het neerleggen
toen de bel ging. Milla zuchtte. Altijd hetzelfde liedje; als er iemand aan de
deur kwam, gebeurde dat altijd als ze net aan tafel gingen. ‘Ik doe wel open,’
zei ze toen ze Diaz passeerde, die de badkamer uit kwam met Thane onder zijn
arm.


Ze deed de deur open en keek in het gezicht van een lange jongeman met
blond haar en blauwe ogen. Haar knieën begonnen te trillen en ze zocht steun
tegen de deur terwijl de tranen in haar ogen brandden.


Ze wist het. Zodra ze zijn gezicht zag, wist ze het.


Hij was zenuwachtig. Hij schraapte zijn keel. ‘Het spijt me dat ik u
lastigval, maar bent u Milla Edge?


‘Nu Milla Diaz,” kon ze met moeite uitbrengen.


Hij schraapte weer zijn keel en keek toen behoedzaam over haar schouder.
Ze wist al dat Diaz achter haar was komen staan, voordat zijn sterke hand om
haar middel gleed en haar tegen zich aan trok om haar te steunen.


‘Ik... eh... ik ben Zack Winborn. Justin. Uw zoon,’ voegde hij er ten
overvloede aan toe.


Haar gezicht was nat van de tranen die uit haar ogen stroomden. De
tranen vervaagden zijn gelaatstrekken. Ze kon een snik niet onderdrukken en hij
keek haar bezorgd aan. Net zo plotseling veranderde de snik in een lach en ze
stak haar hand uit naar de zijne. ‘Ik heb lang op je gewacht,’ zei ze en ze
trok hem mee naar binnen.
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